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CONTRATO DE OBRA No 481 DE 2024

OBJETO: CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION
DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA.

PERIODO: 31 DE DICIEMBRE 2024 AL 31 DE ENERO DE 2025

SARAVENA, 2025.
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1. INTRODUCCION

Las obras de mitigacion y proteccion generan un gran impacto en la poblacién laboral, que
deben ser regulados por medio del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo,

para prevenir accidentes y enfermedades laborales.

El presente informe es en cumplimiento al Sistema de gestién de seguridad y salud en el
trabajo, y comprende las actividades desarrolladas por el “CONSORCIO RIO BANADIA™.
Que tiene como objeto: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO
BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA.", dado este
tipo de obra, los riesgos definidos significativamente son asociados al movimiento de tierra,
el uso de maquinaria pesada y la exposicion a condiciones climaticas adversas, se ha
desarrollado un plan de gestion de seguridad que garantiza la proteccion de todos los
trabajadores involucrados, con el fin de garantizar el bienestar de todos los trabajadores,

que se encuentran expuestos en el desarrollo de la obra.
2. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

En este apartado se presentan los términos técnicos y siglas utilizadas en el ambito de
Seguridad y Salud en el Trabajo (SST), con el proposito de facilitar la comprensién del

informe y garantizar una interpretacion uniforme de los conceptos clave.

La estandarizacién de estos términos permite mejorar la comunicacién, el cumplimiento
normativo y la aplicacion efectiva de las medidas de prevencién de riesgos laborales. A
continuacién, se definen algunos de los principales conceptos empleados en este

documento:

« Accidente de trabajo: Suceso repentino que sobreviene por causa o con 0casion del
trabajo, y que produce en el trabajador una lesién organica, una perturbacion funcional,
una invalidez o la muerte. Es también accidente de trabajo aquel que se produce

durante la ejecucion de érdenes del empleador o durante |a ejecucion de una labor bajo

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREO: consorcioriobanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534




CONSORCIO Ri0) BANADIA
NIT 301.902.273

su autoridad. incluso fuera del lugar y horas de trabajo (Decision 584 de la Comunidad
Andina de Naciones).
Accién correctiva: Accién tomada para eliminar la causa de una no conformidad.
Accién de mejora: Accién de optimizacion del Sistema de Gestion de la Seguridad y
Salud en el Trabajo SG-SST.
Accién preventiva: Accién para eliminar o mitigar la(s) causa(s) de una no
conformidad.
Actividad no rutinaria. Actividad que no forma parte de la operacién normal de la
organizacién, que no es estandarizable debido a la diversidad de escenarios y
condiciones bajo las cuales pudiera presentarse.
Actividad rutinaria. Actividad que forma parte de la operaciéon normal de la
organizacion, se ha planificado y es estandarizable.
Amenaza: Peligro latente de que un evento fisico de origen natural, o causado, o
inducido por la accién humana de manera accidental, se presente con una severidad
suficiente para causar pérdida de vidas, lesiones u otros impactos en la salud, asi como
también dafos y pérdidas en los bienes, |a infraestructura, los medios de sustento, la
prestacién de servicios y los recursos ambientales.
Auto - reporte de condiciones de trabajo y salud: Proceso mediante el cual el
trabajador o contratista reporta por escrito al empleador o contratante las condiciones
adversas de seguridad y salud que identifica en su lugar de trabajo.
Centro de trabajo: Se entiende por Centro de Trabajo a toda edificacion o area a cielo
abierto destinada a una actividad econémica en una empresa determinada.
Condiciones de Salud: El conjunto de variables objetivas y de auto -reporte de
condiciones fisiolégicas, psicolégicas y socioculturales que determinan el perfil
sociodemografico y de morbilidad de la poblacion trabajadora.
Emergencia: Es aquella situacion de peligro o desastre o la inminencia del mismo, que
afecta el funcionamiento normal de la empresa. Requiere de una reaccion inmediata y
coordinada de los trabajadores, brigadas de emergencias y primeros auxilios y en
algunos casos de otros grupos de apoyo dependiendo de su magnitud.
Elemento de Proteccion Personal (EPP): Dispositivo que sirve como barrera entre
un peligro y alguna parte del cuerpo de una persona.
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Enfermedad: Condicion fisica o mental adversa identificable, que surge, empeora o

ambas, a causa de una actividad laboral, una situacién relacionada con el trabajo o

ambas (NTC-OHSAS 18001).

Enfermedad profesional: Todo estado patolégico que sobreviene como consecuencia

obligada de la clase de trabajo que desempefia el trabajador o del medio en que se ha

visto obligado a trabajar, bien sea determinado por agentes fisicos, quimicos o

biolégicos (Ministerio de la Proteccion Social, Decreto 2566 de 2009).

Equipo de proteccion personal: Dispositivo que sirve como medio de proteccion ante

un peligro y que para su funcionamiento requiere de la interaccion con otros elementos.

Ejemplo, sistema de deteccion contra caidas.

Identificacion del peligro: Proceso para establecer si existe un peligro y definir las

caracteristicas de éste.

Lugar de trabajo: Espacio fisico en el que se realizan actividades relacionadas con el

trabajo, bajo el control de la organizacion (NTC-OHSAS 18001).

Medida(s) de control: Medida(s) implementada(s) con el fin de minimizar la ocurrencia

de incidentes.

Peligro: Fuente, situacién o acto con potencial de causar dafio en |a salud de los

trabajadores, en los equipos o en las instalaciones.

PET (Permiso Especifico de Trabajo): Documento que autoriza la ejecucion de

actividades de alto riesgo, garantizando que se cumplan los protocolos de seguridad

antes, durante y después de la tarea.

Politica de seguridad y salud en el trabajo: Es el compromiso de la alta direccion de

una organizacion con la seguridad y la salud en el trabajo, expresadas formalmente,

que define su alcance y compromete a toda la organizacion.

Riesgo: Combinacion de la probabilidad de que ocurra una o mas exposiciones o

eventos peligrosos y la severidad del dafio que puede ser causada por éstos.

SST (Seguridad y Salud en el Trabajo): Conjunto de medidas, normativas vy

procedimientos destinados a la prevencion de accidentes y enfermedades laborales,

con el objetivo de proteger la integridad fisica y mental de los trabajadores.

SVE (Sistema de Vigilancia Epidemiolégica): Conjunto de procedimientos

implementados para monitorear, analizar y prevenir enfermedades laborales en el lugar
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de trabajo.
« Valoracién del riesgo: Consiste en emitir un juicio sobre |a tolerancia o no del riesgo

estimado.

3. OBJETIVOS
3.1. OBJETIVO GENERAL

Asegurar que se aplique el sistema de salud y seguridad en los trabajadores mediante la
identificacion, evaluacion control de los riesgos laborales. Esto implica la implementacion
de medidas preventivas Y correctivas  que reduzcan al  minimo los incidentes
y las enfermedades relacionadas con el trabajo, fomentando una cultura de prevencion
garantizando el cumplimiento de la normatividad vigente con el fin de ofrecer un

entorno laboral seguro y eficiente.

3.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

¢ Implementar medidas preventivas y correctivas para la reduccion de riesgos laborales.
e Asegurar el uso adecuado de EPP mediante entrega y supervision de su utilizacion.
e Realizar capacitaciones periodicas en seguridad laboral y prevencion de riesgos.

« Garantizar la implementacion de protocolos de emergencia y atencion de accidentes.

« Identificar los peligros asociados a cada actividad del proyecto y aplicar controles

eficaces para minimizar riesgos.

4. ALCANCE

Este informe aplica a todas las actividades desarrolladas en el proyecto del contrato
N°481/2024, abarcando desde la planificacion hasta la ejecucion y cierre de la obra
“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE
SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA."

5. LOCALIZACION.
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Se encuentra localizado en territorio del municipio de Saravena en el departamento de
Arauca y esta definido por las siguientes coordanadas.

Tabla 1 Localizacion de obra.

No REFERENCIA COORDENADAS UBICACION
1 PUNTO DE INICIO 6°58'49.98N 71 ° 47'3.26" 0  VDA. BAJO BANADIA
2 PUNTO FINAL 6°59'15.10N 71 ° 46'4.14" 0  VDA. BAJO BANADIA

El proyecto se desarrollar en zona rural del municipio de Saravena. El municipio de
Saravena esta ubicado en la republica de Colombia, siendo parte de la Orinoquia al
noroccidente del departamento de Arauca. Sus coordenadas geograficas son: Latitud norte
entre 6 grado 46’ y 7 grados 00’ y en la longitud este entre 71 grados 41’ y 72 grados 06'.
Sen encuentra a 153 km de Arauca, la capital de departamento. Tiene una extension
territorial de aproximadamente de 907 km2 y una poblacion de 58,905 habitantes, estando
en 50,102 en la cabecera municipal y 16,589 en los centros poblados y areas rural disperso,
conforme a las proyecciones del DANE para el afio 2023 (Proyecciones de Poblacion
Municipal por Area - Proyecciones de Poblacion a Nivel Municipal, Periodo 2018-2035). El
municipio esta situado a 223 metros sobre el nivel del mar y presenta una temperatura
promedio anual de 25°C.

6. INFORMACION BASICA DEL CONTRATO DE OBRA.

El proyecto de contrato de obra 481 de 2024 cuyo objeto es objeto “CONSTRUCCION DE
OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA
DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”

Como se detalla en el item 3 del informe de obra. Aspectos administrativos, generalidades
del contrato, ficha técnica del contrato.

7. EQUIPO DE TRABAJO

Se describe en el item 3.9 del informe de obra, especificando personal administrativo y
operativo.

8. FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES ESTABLECIDAS PARA EL
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TRABAJADOR CON EL SISTEMA DE SALUD Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

- Cumplir y observar lo establecido en los reglamentos de interno de trabajo, higiene,
seguridad industrial, bioseguridad y salud ocupacional aprobados por las
autoridades competentes, asi como las normas y procedimientos establecidos.

- Usar la dotacion entregada en las areas de trabajo.

- Asistir a reuniones informativas, capacitaciones, seminarios, simposios, y los demas
eventos que sean tendientes a educacion formal y/o informales planeados

- Reportar inmediatamente todo accidente de trabajo o incidente.

- Suministrar informacién clara, veraz y completa sobre su estado de salud y reportar
las incapacidades cuando a ello hubiere lugar.

- Cumplir con la politica, procesos y procedimientos inclusive las normas y objetivos
del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el trabajo-

- Informar oportunamente los peligros y riesgos latentes en su lugar de trabajo.

9. CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Se detallan las medidas implementadas en el proyecto para prevenir accidentes y
enfermedades laborales, garantizando un entorno seguro y saludable para los trabajadores.
Entre estas acciones se incluyen la entrega y uso obligatorio de Equipos de Proteccion
Personal (EPP) adecuados para cada actividad, la instalacién de sefializacion clara y visible
en zonas de riesgo, la implementacién de estrictas medidas de higiene para minimizar la
exposicion a agentes nocivos y la adopcion de protocolos de seguridad que regulen el
correcto desempefio de las tareas. Asimismo, se llevan a cabo capacitaciones periodicas
para reforzar la cultura de prevencién y el cumplimiento de las normativas de seguridad
laboral.

10. PROGRAMAS DE GESTION
10.1. PROGRAMA DE MEDICINA PREVENTIVA Y DEL TRABAJO

Implementar actividades de prevencion, promocién y conservaciéon de la salud con el
proposito de disminuir la incidencia de enfermedades laborales y el deterioro de las
condiciones de salud de acuerdo a los peligros expuestos en obra, se plantean las
siguientes:
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. Examenes médicos ocupacionales de ingreso y periodicos.
. Campafas de prevencion de enfermedades laborales.
. Seguimiento y analisis de indicador de ausentismo por enfermedad.

Se adjunta en el anexo 11 del informe general de obra los certificados de examenes

médicos ocupacionales.

10.2. PROGRAMA DE INDUCCION

La induccién constituye el proceso inicial a través del cual se proporciona al nuevo
empleado la informacién fundamental que le permita integrarse de manera agil al entorno
laboral, de esta manera los nuevos trabajadores entran en contexto con la estructura
organizativa de la empresa, sus funciones y actividades a desempefiar dentro de la misma
con el fin de disminuir la probabilidad de accidentes e incidentes en el ambito laboral.

Al ingresara la empresa, cada trabajador recibe una induccion para el cargo, la cual
abarca los siguientes temas relacionados con la Seguridad y Salud en el Trabajo (SST),
conforme a lo estipulado en el Decreto 1072 de 2015, articulo 2. 2. 4. 6. 11, paragrafos 1y
2.

. Generalidades de la Organizacion (Mision, Vision).

. Aspectos generales y legales en Seguridad y salud en el trabajo.

. Politica de SST.

. Politica de no alcohol, drogas, ni tabaquismo.

. Reglamento de higiene y seguridad industrial.

. Plan de preparacion, prevencion y respuesta ante emergencias.

. Peligros y riesgos asociados a la labor a desempefiar y sus controles.
. Procedimientos seguros para el desarrollo de la tarea.

. Responsabilidades generales en SST.

. Derechos y deberes del sistema de riesgos laborales.

Se realizé la induccion general diligenciando el formato adjunto a continuacién, a cada
trabajador que realiza labores para el contrato que tiene como objeto CONSTRUCCION
DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y
PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE
SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA, se da la tarea de reunir el grupo y de
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darles a conocer mediante induccién al cargo se les da a conocer cada uno de los
riesgos a los cuales ellos se expondran en el ejercicio de sus labores contratadas, para
ello se les describe puntualmente los factores de riesgos que estan inherentes al
proyecto y los que posiblemente se desprenderan de las actividades a desarrollar,
teniendo en cuenta que cuando estos estén presentes se deben realizar una serie de
procedimientos y estandares para prevenir accidentes laborales, se socializa las
politicas de control de alcohol, tabaquismo y drogadiccion entre los trabajadores del
proyecto.

Se anexa soportes en Formato de induccion firmado de cada uno de los trabajadores

del consorcio.

10.3. PROGRAMA DE HIGIENE INDUSTRIAL

Evitar accidentes e incidentes relacionados con las actividades de ejecucion del contrato
de obra, mediante la identificacién de peligros, el reconocimiento de condiciones inseguras
y la adopcién de medidas de control que garanticen un ambiente laboral seguro y comodo
para los colaboradores, se platean las siguientes actividades:

- ldentificacion de peligros y riesgos.

- Sefializacion y demarcacion de espacios.

- Elementos de proteccion personal.

- Capacitaciones en salud y seguridad en el trabajo.

- Afiliaciones al sistema general de seguridad social.

- Manejo de herramientas y equipos.

- Disposicion final de residuos.

- Inspecciones de seguridad.

10.3.1. IDENTIFICACION DE PELIGROS Y RIESGOS

A continuacion, se presentan las principales actividades identificadas en el proyecto, junto
con los peligros y riesgos asociados, asi como las medidas preventivas implementadas para
minimizar su impacto en la seguridad y salud de los trabajadores. Esta matriz permite una
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gestion efectiva de los riesgos laborales, garantizando el cumplimiento de las normativas

vigentes y promoviendo un entorno de trabajo seguro. Se concluye los siguientes aspectos

clave:

. Actividades criticas: Identificacion de las tareas que presentan mayores riesgos
en la obra.

. Peligros y riesgos asociados: Evaluacién de factores que pueden afectar la
integridad fisica y salud del personal, tales como caidas, atrapamientos,
exposicién a agentes quimicos o biologicos, entre otros.

. Medidas preventivas: Estrategias de control, como el uso obligatorio de Equipos
de Proteccién Personal (EPP), sefializacion de areas de riesgo, implementacion
de procedimientos seguros de trabajo y capacitaciones constantes.

Tabla 2 Matriz de identificacién de peligros y riesgos
ACTIVIDAD PELIGROS RIESGOS 'MEDIDAS DE
- IDENTIFICADOS ASOCIADOS PREVENCION USADOS
Corte de Uso de Cortes, irritacion Uso de guantes anti
geotextil herramientas cortantes, ocular y respiratoria corte, gafas de
exposicion a polvo y seguridad, mascarilla
particulas
Instalacion del Manipulacién de material Trastornos Uso de faja ergonémica,
geotextil pesado, posturas musculoesqueléticos, pausas activas
inadecuadas cafdas al mismo nivel
Instalacion de Golpes con herramientas, Contusiones, lesiones Uso de guantes de
estacas proyeccion de particulas oculares impacto, gafas de
seguridad
Costura del Contacto con Perforaciones, Uso de guantes anticorte,
Geotextil con aguja, movimientos lesiones musculares descansos programados
maquina repetitivos
manual
Costura del Manipulacion de Heridas en manos, Uso de guantes ‘
geotextil con elementos punzantes fatiga visual resistentes, iluminacion
aguja adecuada ]

10.3.2. SENALIZACION Y DEMARCACION DE ESPACIOS:

La sefalizacién es una herramienta que permite evitar accidentes, hacen parte del plan de

prevencion dentro del desarrollo de actividades de la obra, por esto, se instalaron las
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siguientes sefializaciones para delimitar y demarcar las areas de trabajo con el fin de
prevenir accidentes laborales al personal que labora en la obra y a terceros, mediante el
establecimiento de sectores definidos y convenientemente demarcados que permitan
organizar las diferentes actividades de la obra de acuerdo con su tipo, uso, y estado de
ejecucion de la misma.

10.3.3. ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

Los Elementos de Proteccién Personal (EPP), equipo o dispositivo destinado para ser
utilizado o sujetado por el trabajador, para protegerio de uno o varios riesgos y aumentar
su seguridad o su salud en el trabajo, dando cumplimento a la politica del Sistema de
Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo, se realiza la entrega, inspeccion y reposicion
de los Elementos de Proteccion Personal (EPP), a todo el personal que esta en el proceso
de ejecucién de la obra “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO
BANADIA, SARAVENA, ARAUCA”, asi mismo, se recalca la importancia de utilizarlos para
cada una de sus labores, la responsabilidad del trabajador notificar el cambio en el caso de
presentarse deterioro normal por uso, vencimiento del tiempo de uso o por defectos del
producto, indicando que requiere la reposicion de los mismos, mediante la ejecucion de
obra se llevé a cabo la entrega de los Elementos de Proteccién Personal, de acuerdo a las
siguientes caracteristicas:
ELEMENTO OBJETWO

El principal objetivo del casco de seguridad es proteger la cabeza de quien lo usa
de peligros y golpes mecénicos. También puede proteger frente a otros riesgos de

CABCO naturaleza mecanica, térmica o eléctrica.

BOTAS DE Botas con puntera reforzada en acero que ofrecen proteccion a la parte anterior

SEGURIDAD del pie del trabajador en caso de golpes o caidas de objetos sobre dicha zona.
Esta clase de calzado es indispensable para quienes, dentro de sus labores.

CAMISA Y Esimportante que tus trabajadores protejan sus piernas, torso y brazos contra los

PANTALON cortes, quemaduras, rasgufios y cualquier otro tipo de lesion superficial utilizando
camisas y pantalones de trabajo grueso y flexible.

GUANTES Para proteger al trabajador de todos los riesgos que se generan al manipular

herramientas o materiales filosos, bordes cortantes, virutas metalicas, ciertos
golpes y otros tantos riesgos fisicos, hay que adoptar las Medidas adecuadas de
Seguridad y Salud en el Trabajo, para la Prevencion de Accidentes.

EQUIPO PROTECTOR Los ojos pueden verse afectados por diversos elementos, entre ellos el polvo en
operaciones de pulido triturado y mezcla de materiales; por salpicaduras o por
CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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OBJETIVO

EQUIPO PROTECTOR Los ojos pueden verse afectados por diversos elementos, entre ellos el poivo en

DE OJOS

EQUIPO
PROTECTOR
RESPIRATORIOS

PROTECCION
AUDITIVA

DE

operaciones de pulido triturado y mezcla de materiales; por salpicaduras o por
material participado en operaciones de uso de mezcla de materiales; por vapores
provenientes de materiales volatiles.

son elementos disefiados para la proteccion de los ojos, y dentro de estos
encontramos: Contra proyeccién de particulas, contra liquidos, humos, vapores y
gases; y Contra radiaciones.

Los respiradores ayudan a proteger contra determinados contaminantes presentes
en el aire, reduciendo las concentraciones en la zona de respiracion, se deben
usar en toda la jornada laboral ya que estan expuestos al polvo, material
particulado como la trituracion, demolicion o para el desarrollo de actividades
donde se genere vapores como pintura y mezcla de concreto. Al final de cada
jornada laboral deben limpiarse por cada persona.

Tapones externos: Estos se fabrican en silicona y se elaboran sobre el pabellén
auditivo de cada trabajador. Como ventajas se destacan que no requiere insercion
en el conducto del oido externo, por lo cual no ocasionan infecciones. Al final de
la jornada se deben lavar, secar y guardar.

llustracion 1 Entrega de dotacion
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10.3.4. CAPACITACIONES EN SALUD Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO
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En cumplimiento a la resolucién 0312 de 2019 y la clasificacion dada a la empresa, se
formula el plan de capacitaciones del CONSORCIO RIO BANADIA, se trata de
un conjunto estructurado de actividades de formacién y capacitacién que, a lo largo de un
periodo determinado y con base en objetivos concretos, favorece el desarrollo
de habilidades, mejora los procesos dentro de la institucion y potencia la capacidad
laboral tanto a nivel individual como en equipo, con el fin de alcanzar los resultados
y objetivos establecidos, con lo anterior, se establece un tiempo de 15 minutos antes de
iniciar la jornada laboral en donde se busca informar y sensibilizar a los trabajadores sobre
seguridad y salud en el trabajo, a continuacion se detallan los temas a socializar:

Tabla 3 Plan de capacitacién enero

PLAN DE CAPACITACIONES
Tema Fecha Realizada Responsable
Induccién seguridad y salud 13/01/2025 Si Camilo A Garrido
en el trabajo
Entrega de elementos de 13/01/2025 Sl Camilo A Garrido
proteccién personal.
Socializacion de peligros y 23/01/2025 Si Camilo A Garrido

riesgos definidos

Se adjunta en anexos, evidencia de las capacitaciones realizadas.
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llustracion 2 Capacitaciones

10.3.5. AFILIACIONES AL SISTEMA GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL

En cumplimiento a la normatividad vigente y los estandares minimos de la resolucion 012
de 2019, se verifica que los trabajadores adscritos al consorcio RIO BANADIA, cuentan con
la afiliacion al sistema de seguridad social, salud, pension, y administradora de riesgos

laborales, cada trabajador cuenta con su afiliacién desde la fecha inicial de su contrato, se
CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
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anexa las afiliaciones al sistema de cada uno de los empleados relacionados en el item 7.

10.3.6. INSPECCIONES DE SEGURIDAD

a. Extintores
Los extintores portatiles son dispositivos que se manejan de forma manual y que permiten
lanzar y dirigir un agente extintor hacia un incendio. Se distinguen entre si por diversas
caracteristicas, como el tipo de agente extintor que contienen, sus sistemas de
funcionamiento, su eficacia, el tiempo de descarga y el alcance, el consorcio RIO BANADIA,
da uso de un extintor multipropésito por sus diversas actividades la cual cumple con las

indicaciones de la normatividad vigente.

llustracidn 3 Extintor en obra

EXTINTOR
MULTIPROPOSITO

Uselo en liguidos inflamables y equipos eléciricos

FLEEN (% MASERL T, Tty
T LTI LENAITE WL WONTONL CARE

INSTRUCCHINES DE MANEID

O rnanns () mesoun ks ©Mman ooy

2t "'-t.\‘ '3‘\‘
i 8" 8ta

MANTENGA LIBRE
ESTE LUGAR

Se anexa inspeccién de mes de enero a extintor multipropésito.

b. Botiquin - camilla

En atencién a las actividades que se desarrollan en la obra del consorcio RIO BANADIA se
hace necesario instalar e inspeccionar elementos de atencién a emergencias, en este caso
se dejo en el hangar una camilla rigida indicada para la inmovilizacién y traslado de
pacientes en casos de evacuacion, rescate y primeros auxilios, tanto para transportar de un
lugar a otro a un herido o para atender a un paciente enfermo en una situacion de
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emergencia, a su vez el botiquin que contiene los elementos, medicamentos y lo

indispensables para brindar los primeros auxilias en area de trabajo.

llustracién 4 Botiquin - camilla en obra.

Se anexa inspeccién a camilla de emergencia y botiquin.
10.3.7. DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS

Es una zona demarcada y sefalizada en la obra se dispone para dejar como punto fijo los
contenedores de basura que permiten depositar adecuadamente los residuos, en atencion
a la separacion que se debe tener en cuenta por los colores de la misma, debido a las
tareas realizadas en la obra del contrato N°481 /2024 que ejecuta el CONSORCIO RIO
BANADIA se realiza la instalacion en un lugar adecuado cerca a la disposicién de los
residuos y separados por sus respectivos colores segun la Norma Técnica Colombiana
GTC-24:

e Blanco: para residuos reciclables (plastico, latas, vidrio, metales, papel, cartén, etc).

e Negro: para no aprovechables (pape! higiénico, servilletas sucias, etc.).

e V\erde: para organicos aprovechables (restos de comida).

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
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[lustracion 5 Punto ecologico

Se adjunta evidencia fotografica de la instalacion del punto ecolégico en la obra del
CONSORCIO RIO BANADIA.

11.MEDICION DE INDICADORES

Durante la ejecucion de las actividades del CONTRATO DE OBRA 481 DE 2024 en el
periodo comprendido entre el 31 de diciembre de 2024 al 31 de marzo de 2025 no se
presentd ningun accidente laboral, lo que se permite concluir que se han acatado todas las
normas y recomendaciones que se han brindado antes de iniciar labores, pues existen
acciones que si se menosprecian se pueden convertir en serios peligros para la salud

humana.

12.ANEXOS
« Soporte de socializacion - Induccion seguridad y salud en el trabajo

o Soporte entrega de elementos de proteccion personal.
e Soporte de socializacion - identificacion de peligros y riesgos definidos
e Soporte de inspeccion extintores mes de enero

e Soporte de inspeccion botiquin y camilla mes de enero.
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REGISTRO INDUCCION - REINDUCCION

FECHA:  {3]04 |x2y INDUCCION | X REINDUCCION

NOMBRE: Nolon Coteneclon CEDULA:

AREA: O._‘}e{o{”\\fo\ CARGO: p‘&udur\R d¢_obm
Generalidades

Presentacion de la empresa

Reglamento de higiene y seguridad industrial

SGSST
Generalidades (politicas, normas, procedimientos, protocolos y manuales) del sistema de
seguridad, salud en el trabajo y ambiental

Manual de funciones del cargo

Responsabilidades del cargo
Formatos y
registros

Normas de Seguridad

Manejo de elementos de proteccién personal E.P.P
Prevencion de accidentes de trabajo / enfermedades
laborales

Identificacion de peligros y riesgos de su puesto

de trabajo

COMPROMISO Y ACEPTACION
Yo, quien a pie de firma registro como trabajador de la empresa estoy comprometido con las
normas y procedimientos de seguridad dados por la empresa para el desarrollo seguro de mi |
labor y Declaro que conozco el reglamento interno de trabajo, de Higiene y Seguridad Industrial, |
asi mismo los estandares, procedimientos generales de Seguridad y Salud en el Trabajo de la
empresa, me comprometo a cumplirlas e informar de inmediato cualquier condicion que
considere afecte mi salud y condiciones de trabajo, acepto la evaluacion realizada y las

exigencias de calificacion en la misma.

Responsable del SG-SST
c.C.

Nalson Castaredd

Firma del Trabajadgr
C.C.
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REGISTRO INDUCCION - REINDUCCION

FECHA: 43|c4]|2cs INDUCCION M! REINDUCCION I

NOMBRE: Juun \licente O3 walerg CEDULA:

AREA: _Operchye CARGO: ofial do dhre,
Generalidades

Presentacion de la empresa

Reglamento de higiene y seguridad industrial

SGSST
Generalidades (politicas, normas, procedimientos, protocolos y manuales) del sistema de
seguridad, salud en el trabajo y ambiental

Manual de funciones del cargo

Responsabilidades del cargo
Formatos y
registros

Normas de Seguridad

Manejo de elementos de proteccion personal E.P.P
Prevencion de accidentes de trabajo / enfermedades
laborales

Identificacion de peligros y riesgos de su puesto

de trabajo

COMPROMISO Y ACEPTACION
Yo, quien a pie de firma registro como trabajador de la empresa estoy comprometido con las
normas y procedimientos de seguridad dados por la empresa para el desarrollo seguro de mi
labor y Declaro que conozco el reglamento interno de trabajo, de Higiene y Seguridad Industrial,
asl mismo los estandares, procedimientos generales de Seguridad y Salud en el Trabajo de la
empresa, me comprometo a cumplirlas e informar de inmediato cualquier condicion que
considere afecte mi salud y condiciones de trabajo, acepto la evaluacion realizada y las
exigencias de calificacién en la misma.

Soan U Quateco ) Wz‘-@-—-{f

Firma del Trabajad;fr Respbnsable del/SG-SST
c.C. c.C.
Firma del area
administrativa
cic |
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ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia _'ZO]QI 12025 recibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:

ITEM | DESCRIPCION CANTIDAD TALLA

PROTECCION DE CABEZA

1 l Casco ﬂ
PROTECCION AUDITIVA

2 Tapa oldos con insercion de goma A

3 Tapa oidos copa
PROTECCION VISUAL

| 4 | Gafas de seguridad A !

PROTECCION RESPIRATORIA —aad

5 Tapa bocas desechable EF.P respiratorio A !
| 6 EPP respiratorio |
\_PROTECCION MANOS | 1

7 Guantes de vagquetd _A_ |

i) Guantes hilo | !

9 Guantes (Caucho) | !

10 | Guantes (Carnaza) "

PROTECCION PIES !

11 Hotas de material (Punta de acero) 1 | i

12 Dotas de caucho (Punta de acero) | |
"'ROPA DE TRABAJO !

13 Pantalon jean - | 24 |
14 Camisa dotacidn | -5 | :
[OTROS ELEMENTOS | ! '

15 Chaleco reflectivo | | !

16 Proteccion factal

17 Arnés

18 Eslinga y posicionamiento |

19 EslingaenY | |

EI trabajador manificsta haber recibido capacitacion sobre el uso comrecto y los nesgos para los cuales estos elementos
lo van a cuidar, y sc obliga a reportar de manera inmediata cualquier daito, pérdida o desgaste para proceder a su
respectiva reposicion, ademds se compromete 3 usarlo cuando esté desempefiando sus funciones en el trabajo (art. K5
literal B - Ley 09 de 1979, art. 3 literal B — Res 2400 de 1979), dindole el uso adecuado y a devolverle a la empresa los
elementos desgastados o dafados para su reposicion en caso de pérdida. He atendido a 1as normas y recomendaciones
sobre ¢l uso, utilizacién y mantenimiento de los clementos de proteccion personal,

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO
ENTREGADOS.

Quien recibe: Quien entrega:

NOMBRE: CAMILO RNERO
cc Uad 26446

CARGO:
FIRMA: :
CALLE N * 8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREOQ: cosuingsas@gmailcom
CELULAR: 3142788531 e
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ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia 20/G1[202S  recibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
PROTECCION DE CABEZA
1 ] o 4
PROTECCION AUDITIVA
2 Tapa oidos con insercion de goma Ll
3 Tapa oldos copa
PROTECCION VISUAL
4 | Gafas de seguridad Ul
| PROTECCION RESPIRATORIA
. 5 Tapa bocas desechable E.P.P respiratorio ]
n i EPP respiratorio
g PROTECCION MANOS
7 Guantes de vagueta A
a8 Guantes hilo
9 Guantes (Caucho)
10 Guantes (Carnaza)
PROTECCION PIES
11 Hotas de material (Punta de acero) [
12 Botas de caucho (Punta de acero)
ROPA DE TRABAJO
13 Pantalén jean 2 372
14 Camisa dotacién _ i
OTROS ELEMENTOS
15 Chaleco reflectivo
16 Proteccion facial
17 Arnés
18 Eslinga y posicionamiento
19 EslingaenY

E| trabajador manificsta haber recibido capacitacion sobre el uso correcto y los riesgos para los cuales estos clementos
lo van a cuidar, y se obliga a reportar de manera inmediata cualquier daflo, pérdida o desgaste para proceder a su
respectiva reposicion, ademds se compromete a usarlo cuando esté desempedlando sus funciones en ¢l trabajo (art. 85
literal B - Ley 09 de 1979, art. 3 literal B — Res 2400 de 1979), dindole ¢l uso adecuado y a devolverle a la empresa los
clementos desgastados o dafiados para su reposicidn en caso de pérdida. He atendido a las normas y recomendaciones

sobre ¢l uso, utilizacion y mantenimicnto de los elementos de proteccion personal.

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROT ECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO

ENTREGADOS.

Quien recibe:

nomere: Juan ) Qunteia

FIRMA:

cc _kﬂ.ﬁ.faj_igh—.
CARGO: NuAdAan

Quien entrega:

vomsre: _CAMIL) RN

CALLE N*8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREOQ: cosuingsas@gmail.com

CELULAR: 3142788531
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CONSORCIO RIO BANADIA
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ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia  03-01-2025  recibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:

| __ITEM l DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
PROTECCION DE CABEZA
1 | Casco 1
PROTECCION AUDITIVA
z Tapa oidos con insercién de goma |
3 Tapa oidoes copa
PROTECCION VISUAL
4 | Gafas de seguridad
PROTECCION RESPIRATORIA
S Tapa bocas desechable E.P.P respiratorio
[ EPP respiratorio
PROTECCION MANOS
7 Guantes de vaqueta ' i
8 Guantes hilo
9 Guantes (Caucho)
10 Guantes (Carnaza)
PROTECCION PIES "
11 Botas de material (Punta de acero) = “1
12 Botas de caucho (Punta de acero)
ROPA DE TRABAJO
13 Pantalén jean 2 =15
14 Camisa dotacion - } B |
OTROS ELEMENTOS
15 Chaleco reflectivo
16 Proteccion facial
17 Arnés
18 Eslinga y posicionamiento
19 EslingaenY

El trabajador manificsta haber recibido capacitacion sobre el uso correcto ¥ los riesgos para los cuales estos clementos
lo van a cuidar, y s¢ obliga a rcporiar de mancra inmediata cualquicr dafio, pérdida o desgastc para proceder a su
respectiva reposicion, ademds se compromele usarlo cuando csté desempefiando sus funciones ¢n el trabajo (art. 85
literal B - Ley 09 de 1979, art. 3 literal B - Res 2400 de 1979), dindole ¢l uso adecuado y a devolverle a la empresa los
clementos desgastados o daiiados para su reposicion en caso de pérdida. He atendido a las normas y recomendacioncs
sobre ¢l uso, utilizacion y mantenimicnto de los elementos de proteccion personal.

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO

ENTREGADOS.

Quien recibe: Quien entrega:
NOMBRE: Jair { ean d o Vi ’ a5, NOMBRE: ke
cc 4091 8. c

CARGO: reqlev %% : CARGO:
FIRMA: FIRMA:

CALLE N * 8 - 49 BRR SAN LuIS
CORREQD: cosuingsas@gmail.com
CELULAR:; 3142788531
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CONSORCGIO Ri0 BANADIA
NIT 301.302.273

ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia _(3/04-2025  (ecibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:

|_ITEM | " DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
|_ PROTECCION DE CAB '
- il _r‘t_.a_sm_ i fq
|_PROTECCION AUDITIVA
2 | Tapa ofdos con insercion de goma 1
3 | Tapavidos copa
| PROTECCION VISUAL
[ - __A_ﬁ.l_l'.l__\_g!c seguridad 1
| PROTECCION RESPIRATORIA
5 Tapa bocas desechable PP respiratorio 1
L& EPP respiratorio
| PROTECCIGN MANOS
7 Guantes de vaquela “1 |
f Guantes hilo
9 Guantes (Caucho)
L 10| Guantes (Carnaza)
_PROTECCION PIES
11 fotas de material (Punta de acero) 1 = (0)
12 Botas de caucho (Punta de acero)
[ ROPA DE TRABAJO
13 Pantalén jean 2 26
14 Camisa dotacion N -
OTROS ELEMENTOS
15 Chaleco reflectivo
16 Proteccion facial
17 Arnés
18 Eslinga y posicionamiento
19 EslingaenY

El trabajador manificsta haber recibido capacitacion sobre el uso correcto y los ricsgos para los cuales estos elementos
lo van a cuidar, y se obliga a reportar de manera inmediata cualquier daio, pérdida o desgaste para proceder a su
respectiva reposicion, ademis se compromete a usarlo cuando esté desempedando sus funciones en el trabajo (art. 8§
literal B ~ Ley 09 de 1979, art. 3 literal B - Res 2400 de 1979), dandole ¢l uso adecuado v a devolverle a la cempresa los

clementos desgastados o dafados para su reposicion en caso de pérdida. He atendido a las normas y recomendaciones
sobre el uso, utilizacion y mantenimicnto de los clementos de proteceion personal,

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO

ENTREGADOS.

Quien recibe:

womere: 1k 1au

cc [ 1

carco: _N4_NeSwiaie T
FIRMA: : s P

Quien entrega:

nomene: 6 oRP00

cc

oo TISED .

FIRMA: T
v

CALLE N * 8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREO: cosuingsas@gmail com
CELULAR: 2142788531 ——

Scanned with

&8 CamScanner




JONSORCIO RID BANADIA
la[]Nb[]!ual ! iU aANALA
ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP
EL dia 03-01-2025  (ecibi de Ia empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:
| ITEM | $ DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
| PROTECCION DE CABEZA _
e 8L e 1
[ PROTECCION AUDITIVA
2 _Tapa vidos con insercin de goma )
3 Tapa vidos copa
| PROTECCION VISUAL
|4 | Galas de seguridad 1
| PROTECCION RESPIRATORIA
5 Tapa bocas desechable EP.P respiratorio 4
ﬂ |6 | EPPrespiratorio
y | PROTECCION MANOS
7 Guantes de vaqueta “1 |
H Guantes hilo |
9 Guantes (Caucho) !
10 Guantes (Carnaza) |
|_PROTECCION PIES ]
11 Botas de material (Punta de acern) A “ |
12 Hatas de caucho (Punta de acero) |
[ ROPA DE TRABAJO |
13 | Pantaldn jean L 34
...__I.i__._.i__ci'["’b‘ dotacion e I MM
OTROS ELEMENTOS
15 Chaleco reflectivo
16 Proteccion lacial
17 Arnés
18 Eslinga y posicionamiento
19 EslingaenY

El trabajador manifiesta haber recibido capacitacion sobre ¢l uso correcto v los ricsgos para los cuales estos elementos

lo van a cuidar, y sc obliga a reportar de manera inmediata cualquicr daio, pérdida o desgaste para proceder a su

respectiva reposicion, ademis se compromete a usarlo cuando esté desempediando sus funciones en ¢l trabajo (art, RS

literal B ~ Ley 09 de 1979, art. 3 literal B - Res 2400 de 1979), dindole el uso adecuado vadevolverle a la empresa los

clementos desgastados o dadiados para su reposicion en caso de pérdida. He atendido a las normas y recomendaciones
Q sobre el uso, utilizacién y mantenimiento de los clementos de proteccion personal.

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO

ENTREGADOS.

Quien recibe: Quien entrega:

NOMBRE: fro A, %Jl rragun NOMBRE: _CAMILO w e,
ar :fnao HITE ¢

i FIRMA =

FIRMA:

CALLEN*8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREQ: cosuingsas@gmail.com
CELULAR: 3142788531 —
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CONSORCIO Ri0 BANADA
NIT 301.902.273

ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia _03-O1=2025" recibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion

personal que se describe a continuacion:

ITEM DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
PROTECCION DE CABEZA
1 | Casco 1
PROTECCION AUDITIVA
2z Tapa vidos con insercion de goma 1
3 Tapa vidos copa
PROTECCION VISUAL
4 | Gafas de seguridad G|
PROTECCION RESPIRATORIA
5 Tapa bocas desechable E.P.P respiratorio 1
6 EPP respiratorio
PROTECCION MANOS
7 Guantes de vaqueta 1
i} Guantes hilo
9 Guantes (Caucho)
10 Guantes (Carnaza)
PROTECCION PIES
11 Botas de material (Punta de acero) & H
12 Botas de caucho (Punta de acero)
| ROPA DE TRABAJO
13 Pantalon jean £ AN
14 Camisa dotacidn jo IE b
OTROS ELEMENTOS
15 Chaleco reflectivo
16 Proteccion facial
17 Arnés
18 Eslinga y posicionamiento
19 EslingaenY

E! trabajador manificsta haber recibido capacitacion sobre ¢l uso correcto y los riesgos para los cuales estos clementos
lo van a cuidar, y se obliga a reportar de manera inmediata cualquicr daiio, pérdida o desgaste para proceder a su

respectiva reposicion, ademds
literal B - Ley 09 de 1979, art. 3 literal B - Re
clementos desgastados o daiiados para su reposici

s¢ compromete a usarlo cuando esté desempeiiando sus funciones en el trabajo (art. 85
s 2400 de 1979), dindole ¢l uso adecuado y a devolverle a la empresa los
4n en caso de pérdida. He atendido a las normas y recomendaciones

sobre ¢l uso, utilizacién y mantenimicnto de los elementos de proteccion personal.

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO
ENTREGADOS.

Quien recibe:

Quien entrega:

nomere:_CoHILe 6R@2ewo
cc A 941.263- ;bi .

cARGO: __
FIRMA:

CALLE N * B - 49 BRR SAN LUIS
CORREOQ: cosuingsas@gmail.com
CELULAR: 3142788531 "_.‘_’,.,,.,.f-_-a

Scanned with

B CamScanner
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CONSORGIO Ri0) BANADIA
ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP
EL dia _03-01~2025  recibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:
ITEM | DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
PROTECCION DE CABEZA
1 | Cascu A
PRDTECCIO‘I AUDITIVA
Tapa ofdos con insercion de goma A
'i Tapa ofdos copa
PROTECCION VISUAL
4 | Gafas de seguridad 4
PROTECCION RESPIRATORIA
Tapa bocas desechable E.P.P respiratorio A |
n 6 EPP respiratorio
F PROTECCION MANOS
7 Guantes de vaqueta 7}
8 Guantes hilo
9 Guantes (Caucho)

10 Guantes (Carnaza)
PROTECCION PIES

11 [ Botas de material (Punta de acero) A X0

12 Botas de caucho (Punta de acero)
ROPA DE TRABAJO

13 Pantalén jean 2 |

14 Camisa dotacion o |
OTROS ELEMENTOS

15 Chaleco reflectivo

16 Proteccidn facial

17 Arnes

18 Eslinga y posicionamiento

19 EslingaenY

El trabajador manificsta haber recibido capacitacion sobre ¢l uso correcto v los riesgos para los cuales estos elementos

lo van a cuidar, y se obliga a reportar de manera inmediata cualquier dafio, pérdida o desgaste para proceder a su

respectiva reposicion, ademds sc compromete a usarlo cuando esté desempeiando sus funciones en ¢l trabajo (art. 85

literal B — Ley 09 de 1979, art. 3 literal B — Res 2400 de 1979). dindole el uso adecuado v a devolverle a la empresa los

- clementos desgastados o daiiados para su reposicion en caso de pérdida. He atendido a las nornmas y recomendaciones
ﬁ sobre ¢l uso, utilizacion y mantenimicnto de los elementos de proteccion personal.

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO

ENTREGADOS.
Quien recibe: R——

nomsre:_ CPMILO GRRRPO P,
ngmnt e %bq.%u
c‘" - CARGO: Q. 7 -
FIRMA: et :

CALLE N* 8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREQ:; cosuingsas@gmail.com
CELULAR: 3142788531

Scanned with

B CamScanner
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CONSORCIO Ri0 BANAD:A
NIT 301.902.273

ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia _D3-0-202S recibi de la empresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion

personal que se describe a continuacion:

ITEM T DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
PROTECCION DE CABEZA
WY $ Casco |
| PROTECCION AUDITIVA
2 Tapa vidos con insercion de goma |
|3 Tapa oidos copa
| PROTECCION VISUAL
4 | Gafas de seguridad \
PROTECCION RESPIRATORIA
5 | Tapa bocas desechable EP.P respiratorio 1
[ | EPP respiratorio
PROTECCION MANOS
7 Guantes de vaqueta |
i) Guantes hilo
9 Guantes (Caucho)
10 Guantes (Carnaza)
| PROTECCION PIES "
11 Botas de material {Punta de acero) | 4-1
12 Butas de caucho (Punta de acero)
[ROPA DE TRABAJO
13 Pantaldn jean ?_-_ 26
14 Camisa dotacion 2. k.
OTROS ELEMENTOS
15 Chaleco reflectivo
16 Proteccion facial
17 Arnés
18 Eslinga y posicionamiento
19 EslingaenY

E! trabajador manifiesta haber recibido capacitacion sobre ¢l uso correcto y los riesgos para los cuales estos clementos
lo van a cuidar, y se obliga a reportar de mancra inmediata cualquier dafo, pérdida o desgaste para proceder a su
respectiva reposicion, ademds se compromete a usarlo cuando esté desempeiando sus funciones en ¢l trabajo (art. 85
literal B - Ley 09 de 1979, art, 3 literal B — Res 2400 de 1979), dindole el uso adecuado y a devolverle a la empresa los

clementos desgastados o dafados para su reposicion en caso
sobre ¢l uso, utilizacién ¥ mantenimiento de los elementos de proteccion personal.

de pérdida. He atendido a las normas y recomendaciones

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO

ENTREGADOS.

Quien recibe:

Quien entrega:

CALLE N* 8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREOQ: cosuingsas@gmail com
CELULAR: 3142788531

Scanned with

BB CamScanner
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CONSORGIO Ri) BANADIA
NIT 901.802.273

ACTA DE ENTREGA DE DOTACION Y EPP

EL dia _Q3~01~202S _ recibi de la cmpresa CONSORCIO RIO BANADIA La dotacion
personal que se describe a continuacion:

|__ITEM | DESCRIPCION CANTIDAD TALLA
PROTECCION DE CABEZA '

1 I Casco “\
| PROTECCION AUDITIVA

2 r Tapa ofdos con inseraon de goma -1
|3 | Tapauidos copa
»_P_RQTECCI_}_}HSUAL
4 | Gafas de seguridad -
_PROTECCIGN RESPIRATORIA

5 Tapa bocas desechable E.I.P respiratorio A
|6 | EPP respiratorio
| PROTECCIGN MANOS

7 Guantes de vaqueta A

i) Guantes hilo

9 Guantes (Caucho)
___10 Giuantes (Carnaza)

PROTECCION PIES

11 Botas de material (Punta de acero) A Uo

12 Hatas de caucho (Punta de acero)
[ ROPA DE TRABAJO

13 Pantalén jean 3 | .

14 Camisa dotacidn 2 1
| OTROS ELEMENTOS

15 Chaleco reflectivo

16 Proteccion facial

17 Arnés

18 Eslinga y posicionamiento

19 EslingaenY

El trabajador manifiesta haber recibido capacitacion sobre ¢l uso correcto ¥ los riesgos para los cuales estos elementos
lo van a cuidar, y sc obliga a reportar de manera inmediata cualquier dafio, pérdida o desgaste para proceder a su
respectiva reposicion, ademds se compromete a usarlo cuando esté desempediando sus funciones en ¢l trabajo (art, 85
literal B — Ley 09 de 1979, art. 3 literal B - Res 2400 de 1979), dindole ¢l uso adecuado vy a devolverle a la empresa los
clementos desgastados o dafiados para su reposicion en caso de pérdida. He atendido a las normas y recomendaciones
sobre ¢l uso, utilizacién y mantenimicnto de los elementos de proteceion personal,

CONOZCO Y SE UTILIZAR CADA UNO DE LOS ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL QUE ME HAN SIDO
ENTREGADOS.

Quien recibe: Quien entrega:

NOMBRE: ;‘ﬂ!ggﬁ Cfg\lg fnyjona nomsre: COMILD bolrioo
cc D94 ZE32IT ce _1Od760465
carGo: [l Foapnia] CARGO: __ B3,

FIRMA: FIRMA: c:’.(-l-—-({—v‘—‘-&

="

CALLE N * 8 - 49 BRR SAN LUIS
CORRED: cosuingsas@gmail.com
CELULAR: 3142788531 —

Scanned with

& camScanner




CONSORCI0 Ri0 BANADIA
NIT 901.302.273

CONTRATO DE OBRA 481 DE 2024: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA”.
LISTA DE ASISTENCIA
TEMA TRATADO: _LCLL]’\ |*1 F\(cmcﬂ (0,2 Ueltqwj “ Piele (,»1
| LUGAR: &&V‘cl( e & Clave, FECHA ‘ 23 (e iy
RESPONSABLE: PROFESIONAL HSEQ
N° NOMBRES Y APELLIDOS CARGO CELULAR FIRMA
&
Jaon brody Gaia B. | Tng. Recidente ! | 3iyansesan
2 [ldud c.0Jaya B 103 Awbioabal | 2224638395 T
s k\elson Cacdade c}o O\]Qdﬂn te BL02\Y 7329 Cf. )
4 :
Shonaadhan barca 2. \r\g -Resdenle ) | 2125318490 .
. Temey oz msplctor cbfal 31duoez33S | Yerneo ch_%
? Fan U. @v'ndean oF ) cial 308 €3e 4428, | Soon ntexo .
7 Jair leandro Vila 8 | Direchor Obra | 3103119659 _ :
*  Hailn Juette Botia ¢ fiolespnal Soctal siiugoa40s | Hern Pobig.
9
10
™

A

CAMILO ANDRES (;Z’RRIDO RIVERO

ROFESIONAL HSEQ
FIRMA CONTRATISTA

CL25N11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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CONSORGIO Ri0) BANADIA
NIT 901.302.273

INSPECCION DE BOTIQUIN Y CAMILLA DE EMERGENCIA

RESPONSABLE: (uywly A. €amco
UBICACION BOTIQUIN: | Bancier Doncagal
UBICACION CAMILLA: | Bergey  Pongggd.
FECHA: 2501 [100LY
*PARA INTEGRIDAD DEL PAQUETE: BUENA (B) REGULAR (R) MALA (M)
CANTIDAD CANTIDAD FECHA DE
RO QR ELEMENTO REQUERIDA ENCONTRADA | VENCIMIENTO | OBSERVACIONES
1 | Tapabocas. 4 4 N
Tijeras trauma
2 | cortatodo ! 1 NP
3 | Monogafas 1 1 NIEA
4 | Compresas 4 Unid 4 N |A
5 :’Pndaje elastico 5" x 3 Unid 2, - h}
6 | Vendajes triangulares 6 Unid G Nj o
Guantes Desechables | .
7 |@talaMy2talar) | 4Y" 4 Feb |24
8 | Esparadrapo de tela 1 Unid A Feb h¢
9 | Curitas adhesivos 20 und 20 Nin
10 | Apoditos oculares 4 und 4 Nip
10 | Gasa esterilizada 4 Unid A Joa (1
11 | Suero fisiolégico 4 und A
12 | Baja lenguas 1PQ A Jon 1 F
CAMILLA
13 | Esta bien ubicada S
14 | Esta protegida y conservada $)
15 | Tiene sefializacién X
16 | Inmovilizadores de la cabeza ~NO
17 | Estado de las correas Poeno
Observaciones:
1

Firma responsable:

CL/25 N 11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREQ: consorcioriobanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534




CONSORCI0 Ri0) BANADIA
NIT 901.302.273

ANEXO 16

HOJAS DE VIDA DE LOS
EQUIPOS Y
DOCUMENTACION
ADICIONAL




CONSORCIO Ri0 BANADIA
NIT 901.902.273

SUBCONTRATO DE OBRA No. 001

CONTRATANTE: CONSORCIO RIO BANADIA

REPRESENTANTE LEGAL:  JHONN FREDY GARCIA BELTRAN

CONTRATISTA: BHC ENGINEERING SAS

R/L: ESTEBAN DAVID VERGEL CORENA

NIT: 901393606-7

TIPO DE CONTRATO: OBRA

VALOR: CUATROCIENTOS SESENTA Y OCHO MIL MILLONES

QUINIENTOS VEINTICUATRO MIL OCHOCIENTOS OCHENTA Y
SEIS PESOS ($468.524.886,00) MCTE

PLAZO DE EJECUCION: SEIS (06) Meses

OBJETO: SUBCONTRATO DE OBRA PARA LA PRESTACION DE SERVICIO
DE SUMINISTRO DE TRANSPORTE DE MATERIAL, EN
CUMPLIMIENTO AL CONTRATO No: 481 DE 2024 CUYO OBJ ETO
ES “CONSORCIO RIO BANADIA". Que tiene como objeto:
“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO
DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA”

FECHA DE INICIO 31 DICIEMBRE DE 2024

FECHA DE TERMINACION 30 JUNIO DE 2025

Entre los suscritos JHONN FREDY GARCIA BELTRAN, mayor de edad, identificado con la cédula
de ciudadania N°1.098.752.791 de Bucaramanga, domiciliado en Saravena, quien actua en calidad
de Representante Legal de CONSORCIO RIO BANADIA con NIT 801.902.273-3, quien para efectos
de este contrato se denominara CONTRATANTE, de una parte, y de la otra BCH ENGINEERING
SAS con NIT 901393606-7 representada legalmente por el sefior ESTEBAN DAVID VERGEL
CORENA, quien para efectos de este contrato se denominara EL CONTRATISTA, se ha celebrado
el siguiente contrato de Obra que se regira por las siguientes consideraciones: a). Que el contratista
satisfacer la necesidad contractual presentada por el contratante la cual es el objeto de la presente
relacién contractual con basado en la informacion y requerimientos especificos suministrado por el
CONTRATANTE b). Que el contratista manifiesta expresamente conocer y aceptar todos y cada uno
de los documentos suministrados por el Contratante. ¢). EL CONTRATISTA declara bajo la gravedad
de juramento, que se entiende prestado con la suscripcion del presente contrato, no encontrarse
incurso en ninguna de las causales de incapacidad, inhabilidad o incompatibilidad consagradas en
la Ley, relacionado a la jurisdiccion ordinaria con relacién a lo contemplado en el cddigo de Comercio
y subsidiariamente en el Codigo Civil Colombiano. d) Que las partes hemos convenido suscribir el
presente Negocio Juridico, que se regira por las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA:
SUBCONTRATO DE OBRA PARA LA PRESTACION DE SERVICIO TRANSPOTE PARA EL
MOVIMIENTO DE TIERRA, EN CUMPLIMIENTO AL CONTRATO No: 481 DE 2024 CUYO OBJETO
ES “CONSORCIO RIO BANADIA". Que tiene como objeto: “CONSTRUCCION DE OBRAS
DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA
DEPARTAMENTO DE ARAUCA" CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: El Contratista se obliga a cumplir con la prestacién de suministro de servicio de
transporte en la construccion de Jarillén en el rio banadia de acuerdo a los anexos Tecnicos del
contrato 481 de 2024 y hacen parte integral del presente contrato, el valor final del contrato se
liquidara de acuerdo a las cantidades reales ejecutadas en obra, debidamente verificadas y

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREO: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534




CONSORCIO Ri0 BANAD:A
NIT 301.902.273

aceptadas por las partes, en caso de resultar actividades y cantidades mayores y/o menores se
realizaran actas compensadas. Paragrafo Primero EL CONTRATISTA se obliga a presentar
informes mensuales que contengan la relacion de las actividades y avances realizados durante el
desarrollo de los trabajos de obra y la ejecucion del contrato d). EL CONTRATISTA se obliga poner
a disposicién del CONTRATANTE el conocimiento, la experiencia, la idoneidad, la capacidad, los
recursos técnicos para la ejecucion del objeto contractual. e). EL CONTRATISTA estara obligado
durante la ejecucién del contrato aceptar la supervision técnica, de materiales, de obra, de equipos,
documental, juridica, presupuestal, procedimental, operativa, administrativa, por parte del
CONTRATANTE f). EL CONTRATISTA acreditara el pago de los aportes al sistema de seguridad
social, como requisito a la presentacién de las correspondientes cuentas de cobro o facturas. h). EL
CONTRATISTA se obligara a cumplir cabalmente con las demas obligaciones que se deriven de la
naturaleza del objeto contractual y tramites que surgen de las distintas clausulas contractuales y
garantizar su cabal y oportuno cumplimiento. i). EL CONTRATISTA se obligard a mantener las
precauciones necesarias para garantizar la seguridad del personal que emplee y demas personas
que concurran al lugar donde se presta el servicio. i). EL CONTRATISTA Informara al
CONTRATANTE de cualquier situacién que altere o pueda alterar la debida ejecucion del contrato.
j). ELCONTRATISTA estara obligado a asumir los gastos que demanden la ejecucion de los trabajos
a que se refiere el objeto del contrato correran por cuenta del contratista. CLAUSULA CUARTA:
DECLARACIONES DEL CONTRATISTA. El Contratista hace las siguientes declaraciones: a).
Conoce y acepta los Documentos del Proceso. b). Tuvo la oportunidad de solicitar aclaraciones y
modificaciones a los documentos del Proceso para recibir respuesta oportuna a cada una de las
solicitudes. ¢). El Contratista esta a paz y salvo con sus obligaciones laborales frente al sistema de
seguridad social integral y demas aportes relacionados con las obligaciones laborales. d). El valor
del Contrato incluye todos los gastos, costos, derechos, impuestos, tasas y demas contribuciones
relacionadas con el cumplimiento del objeto del presente contrato sin que exista ningun tipo de
sobrecosto posterior a la firma del presente contrato. e). El Contratista al momento de la celebracion
del presente Contrato no se encuentra en ninguna causal de inhabilidad, incompatibilidad o conflicto
de interés. CLAUSULA QUINTA: OBLIGACION DEL CONTRATANTE. EL CONSORCIO RIO
BANADIA se obliga: a) cancelar el valor del presente contrato al CONTRATISTA, de conformidad a
lo establecido en la clausula séptima del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: VALOR. El valor
del presente contrato para todos los efectos legales y fiscales es la suma de CUATROCIENTOS
SESENTA Y OCHO MIL MILLONES QUINIENTOS VEINTICUATRO MIL OCHOCIENTOS
OCHENTA Y SEIS PESOS ($ 468.524.886,00) MCTE el valor final del contrato se liquidara de
acuerdo a las cantidades reales ejecutadas en obra, debidamente verificadas y aceptada por las
partes, en caso de resultar actividades y cantidades mayores yo menos se realizaran actas
compensadas. Paragrafo: El Contratista debera asumir los gastos adicionales que se ocasionen por
falta de cuidado, mal uso, mal emplec y desperdicios de los materiales y maquinaria a utilizar para
la ejecucion del presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE
cancelara AL CONTRATISTA el valor del contrato de la siguiente manera: a). Hasta un Ochenta por
ciento (80%) del valor del contrato se paga mediante presentacién de actas parciales de obra
ejecutada, formuladas por el contratista de acuerdo con las cantidades de obra aceptadas por el
supervisor del contrato. b). El pago del Veinte por ciento (20%) restante de valor total se hara efectivo
con la presentacién del acta de recibo final y 1a suscripcion del acta de liquidacion del contrato y su
correspondiente aprobacién por parte del Consorcio CLAUSULA OCTAVA: PLAZO. El plazo del
respectivo contrato sera de SEIS (06) MESES, contado a partir del cumplimiento de los requisitos de
ejecucion. CLAUSULA NOVENA: VINCULACION DE PERSONAL Y PRESTACIONES DE LOS
CONDUCTORES: EL CONTRATISTA suministrara la informacion para la vinculacién de personal la
cual realizara en nombre del CONTRATANTE, y correspondera al CONTRATISTA el pago de los
salarios, cesantias, prestaciones sociales, indemnizaciones a que haya lugar. CLAUSULA DECIMA:
INDEMNIDAD: EI CONTRATISTA se obliga a mantener indemne a la entidad de cualquier dafio o
perjuicio originado en reclamacion proveniente de terceros, y que se deriven de sus actuaciones o
de la de sus subcontratistas o dependientes a su cargo y que con ellos haya ocasionado dafos

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorciorichanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534




CONSORCIO Ri0 BANADIA
NIT 301.302.273

lesiones y/o perjuicios que terceros durante la ejecucién del contrato. CLAUSULA DECIMA
PRIMERA: RESOLUCION DE CONTRATO UNILATERALMENTE POR PARTE DEL
CONTRATANTE podra declarar la terminacion del presente contrato cuando exista Fuerza Mayor o
Caso Fortuito segln lo contemplado en el articulo 64 del Codigo Civil, si el CONTRATISTA se
establece en hechos constitutivos de incumplimiento de las obligaciones a su cargo y que afecten
directa y gravemente la ejecucion del contrato y evidencie que pueda conducir a la paralizacion del
contrato. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRINCIPIOS DE TERMINACION, MODIFICACION E
INTERPRETACION UNILATERAL. EL CONTRATANTE aplicarad los principios de terminacion,
modificacion e interpretacion unilaterales del presente contrato en los términos establecidos en la
normativa vigente sobre negocios juridicos de caracter netamente comercial y/o civi. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: CESIONES Y SUBCONTRATOS. EL CONTRATISTA no podra ceder ni
subcontratar el presente contrato a persona alguna, natural o juridica nacional o extranjera sin previo
consentimiento por escrito del CONTRATANTE, pudiendo este reservarse las razones que tenga
para negar la autorizacion de la sesion o del subcontrato, segun lo establecido en el articulo 887 del
Cédigo de Comercio. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PLANOS Y ESPECIFICACIONES. EL
CONTRATISTA para la construcciéon del proyecto se cifie a los disefios, planos y demas
especificaciones que entregue. CLAUSULA DECIMA QUINTA: DEFECTOS DE EJECUCION Y
GARANTIAS. EL CONTRATISTA respondera por los defectos de ejecuciones y hara las
reparaciones y reemplazos necesarios en el taller, todos los elementos metalicos objeto de este
contrato seran entregados por parte del contratista a satisfaccion por el contratante. CLAUSULA
DECIMA SEXTA: LIQUIDACION DEL CONTRATO. El presente contrato se liquidara de comin
acuerdo entre las partes al cumplimiento de su objeto a su terminacion, la liguidacion del presente
contrato se adelantaré contados a partir de la fecha de terminacién de la vigencia del contrato o de
la expedicién del acta que ordene su terminacion; en el acta de liquidacién constara los acuerdos
conciliaciones y transacciones a que llegaren las partes, para poner fin a los divergencias
presentadas y poder declararse a paz y salvo, para la liquidacion se exigira al contratista, la extension
o ampliacién de la garantia del contrato, para amparar la obligaciones que deba cumplir con
posterioridad.. CLAUSULA SEPTIMA: NORMAS Y DOMICILIO. Este contrato se somete a la
legislacién colombiana y deberan celebrarse y ejecutarse de buena fe y, en consecuencia, obligaran
no sblo a lo pactado expresamente en ellos, sino a todo lo que corresponda a la naturaleza de los
mismos, segun la ley, la costumbre o la equidad natural. CLAUSULA OCTAVA. DOMICILIO
CONTRACTUAL: Para todos los efectos de este contrato se determina aqui que su domicilio es el
siguiente: SARAVENA, ARAUCA.

Para constancia se firma en Saravena, a los 20 dias del mes de enero de 2025.

J N FREDY GAR ’LTRAN ES ; EéATh P%AVI GEL CORENA

R/L CONSORCIO RIO BANADIA R/L BHC ENGINEERING SAS

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREQ: cansorcioriohanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534




CONSORCIO R0 BANADIA
NIT 501.302.273

SUBCONTRATO DE OBRA No. 002

CONTRATANTE: CONSORCIO RIO BANADIA

REPRESENTANTE LEGAL:  JHONN FREDY GARCIA BELTRAN

CONTRATISTA: GRUPO CONTRATISTA DE LA ORINOQUIA SAS

R/L: YEISON ANDRES ROJAS LIEVANO

NIT: 901563976-7

TIPO DE CONTRATO: OBRA

VALOR: NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL MILLONES

CUATROCIENTOS SESENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS DOS
PESOS ($995.467.802,00) MCTE

PLAZO DE EJECUCION: SEIS (06) Meses

OBJETO: SUBCONTRATO DE OBRA PARA LA PRESTACION DE SERVICIO
DE SUMINISTRO DE TRANSPORTE DE MATERIAL, EN
CUMPLIMIENTO AL CONTRATO No: 481 DE 2024 CUYO OBJETO
ES "CONSORCIO RIO BANADIA". Que tiene como objeto:
“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO
DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA”

FECHA DE INICIO 31 DICIEMBRE DE 2024

FECHA DE TERMINACION 30 JUNIO DE 2025

Entre los suscritos JHONN FREDY GARCIA BELTRAN, mayor de edad, identificado con la cédula
de ciudadania N°1.098.752.791 de Bucaramanga, domiciliado en Saravena, quien actua en calidad
de Representante Legal de CONSORCIO RIO BANADIA con NIT 901.902 273-3, quien para efectos
de este contrato se denominar& CONTRATANTE, de una parte, y de la otra GRUPO
CONSTRATISTA DE LA ORINOQUIA SAS con NIT 901563976-7 representada legaimente por el
sefior YEISON ANDRES ROJAS LIEVANO, quien para efectos de este contrato se denominara EL
CONTRATISTA, se ha celebrado el siguiente contrato de Obra que se regira por las siguientes
consideraciones: a). Que el contratista satisfacer la necesidad contractual presentada por el
contratante la cual es el objeto de la presente relacion contractual con basado en la informacién y
requerimientos especificos suministrado por el CONTRATANTE b). Que el contratista manifiesta
expresamente conocer y aceptar todos y cada uno de los documentos suministrados por el
Contratante. c). EL CONTRATISTA declara bajo la gravedad de juramento, que se entiende prestado
con la suscripcion del presente contrato, no encontrarse incurso en ninguna de las causales de
incapacidad, inhabilidad o incompatibilidad consagradas en la Ley, relacionado a la jurisdiccién
ordinaria con relacion a lo contemplado en el cédigo de Comercio y subsidiariamente en el Cadigo
Civil Colombiano. d) Que las partes hemos convenido suscribir el presente Negocio Juridico, que se
regira por las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: SUBCONTRATO DE OBRA PARA LA
PRESTACION DE SERVICIO TRANSPOTE PARA EL MOVIMIENTO DE TIERRA, EN
CUMPLIMIENTO AL CONTRATO No: 481 DE 2024 CUYO OBJETO ES “CONSORCIO RIO
BANADIA". Que tiene como objeto: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION
PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL
RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA.
CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El Contratista se obliga a cumplir
con la prestacion de suministro de servicio de transporte en la construccion de Jarillon en el rio
Banadia de acuerdo a los anexos Técnicos del contrato 481 de 2024 y hacen parte integral del
presente contrato, el valor final del contrato se liquidara de acuerdo a las cantidades reales

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorcioriohanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534




CONSORCIO Ri0 BANADIA
NIT 301.902.273

ejecutadas en obra, debidamente verificadas y aceptadas por las partes, en caso de resultar
actividades y cantidades mayores y/o menores se realizaran actas compensadas. Paragrafo
Primero EL CONTRATISTA se obliga a presentar informes mensuales que contengan la relacion de
las actividades y avances realizados durante el desarrollo de los trabajos de obra y la ejecucion del
contrato d). EL CONTRATISTA se obliga poner a disposicién del CONTRATANTE el conacimiento,
la experiencia, la idoneidad, la capacidad, los recursos técnicos para la ejecucion del objeto
contractual. e). EL CONTRATISTA estara obligado durante la ejecucion del contrato aceptar la
supervision técnica, de materiales, de obra, de equipos, documental, juridica, presupuestal,
procedimental, operativa, administrativa, por parte de! CONTRATANTE f). EL CONTRATISTA
acreditara el pago de los aportes al sistema de seguridad social, como requisito a la presentacion de
las correspondientes cuentas de cobro o facturas. h). EL CONTRATISTA se obligara a cumplir
cabalmente con las demas obligaciones que se deriven de la naturaleza del objeto contractual y
tramites que surgen de las distintas clausulas contractuales y garantizar su cabal y oportuno
cumplimiento. i). EL CONTRATISTA se obligara a mantener las precauciones necesarias para
garantizar la seguridad del personal que emplee y demas personas que concurran al lugar donde se
presta el servicio. i). EL CONTRATISTA Informara al CONTRATANTE de cualquier situacion que
altere o pueda alterar la debida ejecucién del contrato. j). EL CONTRATISTA estara obligado a
asumir los gastos que demanden la ejecucion de los trabajos a que se refiere el objeto del contrato
correran por cuenta del contratista. CLAUSULA CUARTA: DECLARACIONES DEL CONTRATISTA.
El Contratista hace las siguientes declaraciones: a). Conoce y acepta los Documentos del Proceso.
b). Tuvo la oportunidad de solicitar aclaraciones y modificaciones a los documentos del Proceso para
recibir respuesta oportuna a cada una de las solicitudes. ¢). El Contratista esta a paz y salvo con sus
obligaciones laborales frente al sistema de seguridad social integral y demas aportes relacionados
con las obligaciones laborales. d). El valor del Contrato incluye todos los gastos, costos, derechos,
impuestos, tasas y demas contribuciones relacionadas con el cumplimiento del objeto del presente
contrato sin que exista ningun tipo de sobrecosto posterior a la firma del presente contrato. e). El
Contratista al momento de la celebracion del presente Contrato no se encuentra en ninguna causal
de inhabilidad, incompatibilidad o conflicto de interés. CLAUSULA QUINTA: OBLIGACION DEL
CONTRATANTE. EL CONSORCIO RIO BANADIA se obliga: a) cancelar el valor del presente
contrato al CONTRATISTA, de conformidad a lo establecido en la clausula séptima del presente
contrato. CLAUSULA SEXTA: VALOR. El valor del presente contrato para todos los efectos legales
y fiscales es la suma de NOVECIENTOS NOVENTA Y CINCO MIL MILLONES CUATROCIENTOS
SESENTA Y SIETE MIL OCHOCIENTOS DOS PESOS ($ 995.467.802,00) MCTE el valor final del
contrato se liquidara de acuerdo a las cantidades reales ejecutadas en obra, debidamente verificadas
y aceptada por las partes, en caso de resultar actividades y cantidades mayores yo menos se
realizaran actas compensadas. Paragrafo: El Contratista debera asumir los gastos adicionales que
se ocasionen por falta de cuidado, mal uso, mal empleo y desperdicios de los materiales y maquinaria
a utilizar para la ejecucion del presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: FORMA DE PAGO: EL
CONTRATANTE cancelara AL CONTRATISTA el valor del contrato de la siguiente manera: a). Hasta
un Ochenta por ciento (80%) del valor del contrato se paga mediante presentacion de actas parciales
de obra ejecutada, formuladas por el contratista de acuerdo con las cantidades de obra aceptadas
por el supervisor del contrato. b). El pago del Veinte por ciento (20%) restante de valor total se hara
efectivo con la presentacion del acta de recibo final y la suscripcién del acta de liquidacion del
contrato y su correspondiente aprobacion por parte del Consorcio CLAUSULA OCTAVA: PLAZO.
El plazo del respectivo contrato sera de SEIS (06) MESES, contado a partir del cumplimiento de los
requisitos de ejecucion. CLAUSULA NOVENA: VINCULACION DE PERSONAL Y PRESTACIONES
DE LOS CONDUCTORES: EL CONTRATISTA suministrara la informacién para la vinculacién de
personal la cual realizara en nombre del CONTRATANTE, y correspondera al CONTRATISTA el
pago de los salarios, cesantias, prestaciones sociales, indemnizaciones a que haya lugar.
CLAUSULA DECIMA: INDEMNIDAD: EI CONTRATISTA se obliga a mantener indemne a la entidad
de cualquier dafo o perjuicio originado en reclamacién proveniente de terceros, y que se deriven de
sus actuaciones o de la de sus subcontratistas o dependientes a su cargo y que con ellos haya

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
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ocasionado darios lesiones y/o perjuicios que terceros durante la ejecucion del contrato. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA: RESOLUCION DE CONTRATO UNILATERALMENTE POR PARTE DEL
CONTRATANTE podra declarar la terminacion del presente contrato cuando exista Fuerza Mayor o
Caso Fortuito segun lo contempladc en el articulo 64 del Cédigo Civil, si el CONTRATISTA se
establece en hechos constitutivos de incumplimiento de las obligaciones a su cargo y que afecten
directa y gravemente la ejecucion del contrato y evidencie que pueda conducir a la paralizacion del
contrato. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRINCIPIOS DE TERMINACION, MODIFICACION E
INTERPRETACION UNILATERAL. EL CONTRATANTE aplicaré los principios de terminacion,
modificacién e interpretacion unilaterales del presente contrato en los términos establecidos en la
normativa vigente sobre negocios juridicos de caracter netamente comercial y/o civil. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: CESIONES Y SUBCONTRATOS. EL CONTRATISTA no podra ceder ni
subcontratar el presente contrato a persona alguna, natural o juridica nacional o extranjera sin previo
consentimiento por escrito del CONTRATANTE, pudiendo este reservarse las razones que tenga
para negar la autorizacion de la sesion o del subcontrato, segun lo establecido en el articulo 887 del
Codigo de Comercio. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PLANOS Y ESPECIFICACIONES. EL
CONTRATISTA para la construccion del proyecto se cifie a los disefios, planos y demas
especificaciones que entregue. CLAUSULA DECIMA QUINTA: DEFECTOS DE EJECUCION Y
GARANTIAS. EL CONTRATISTA respondera por los defectos de ejecuciones y haréd las
reparaciones y reemplazos necesarios en el taller, todos los elementos metalicos objeto de este
contrato seran entregados por parte del contratista a satisfaccion por el contratante. CLAUSULA
DECIMA SEXTA: LIQUIDACION DEL CONTRATO. El presente contrato se liquidara de comun
acuerdo entre las partes al cumplimiento de su objeto a su terminacion, la liquidacion del presente
contrato se adelantara contados a partir de la fecha de terminacion de la vigencia del contrato o de
la expedicidn del acta que ordene su terminacion; en el acta de liquidacion constara los acuerdos
conciliaciones y transacciones a que llegaren las partes, para poner fin a los divergencias
presentadas y poder declararse a paz y salvo, para la liquidacion se exigira al contratista, la extension
o ampliacién de la garantia del contrato, para amparar la obligaciones que deba cumplir con
posterioridad.. CLAUSULA SEPTIMA: NORMAS Y DOMICILIO. Este contrato se somete a la
legislacion colombiana y deberan celebrarse y ejecutarse de buena fe y, en consecuencia, obligaran
no sblo a lo pactado expresamente en ellos, sino a todo lo que corresponda a la naturaleza de los
mismos, segun la ley, la costumbre o la equidad natural. CLAUSULA OCTAVA. DOMICILIO
CONTRACTUAL: Para todos los efectos de este contrato se determina aqui que su domicilio es el
siguiente: SARAVENA, ARAUCA.

Para constancia se firma en Saravena, a los 20 dias del mes de enero de 2025.

J%NN FREDY GARCiA%TR;AN YEISﬁ?&%ﬂ{ JA QANO

R/L CONSORCIO RIO BANADIA R/L GRUPO DE LA ORINOQUIA SAS

/

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
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LICENCIA DE CONDUCCION
No. 1064112282

DIIBAHGW DE TRANSITO EXPEDIDOR

CATEGORIAS AUTORIZADAS
CATEGORIA CLASE DE VEHICULO VIGENCIA SERVICIO
AUTOMOVIL, MOTOCARRO.
UATRINOTO, CAMPERO.
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wensyoen IICENCIA DE TRANSITO No. 10030413259
PLACA MARCA LINEA WODELO
WOL495 INTERNATIONAL 4300 SBA 4X2 2019
CHINDRADA CC COLOR SERVICIO
6.692 ROJO PUBLICO
CLASE DE VEHICULO TWPO CARROCERIA COMBUSTIBLE CAPACIDAD Kg/PSJ)
VOLQUETA PLATON DIESEL 10209
NUMERO DE MOTOR REG VIN
74398499 N JHAMMMMREKL374894
DE SERIE REQ NUMERO DE CHASIS REG
;:!.AE:MMHRBKLST“M N 3JHAMMMMRGEKL374834 N
PROPIETARIO: APELLIDO(S) Y NOMBRE(S) IDENTIFICACION
HOBEFEL S.A.S. s o NTE 9004083961
RESTRICCION MOVILIDAD BLINDAJE POTENGIA HP
e 222

DECLARACION DE IMPORTACION VE FEGHA IMPORT. PUERTAS
482018000835809 I 03/12/2018 2

. LIMITACION A LA PROPIEDAD
wirk e
FECHA MATRICULA FECHA EXP. LIC. TTD, © U HA VENCMIENTO
08/01/2019 08/11/2023 s
ORGANISMO DE TRANSITO
DIR TTOYTTE BUCARAMANGA
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PREVISORA

SEGUROS
POLIEA DF $EAUAC OF DARCS CORPORALES CAUSADOS A LAS PERBONMAS IH ACCIDENTES DE TRAMSITD
FECHA DE EXPEDICION VIGENCHA
- DEBDE " i HASTA :
LAS 00 LAS 23:58
2025-01-20 Koms 2025-01-21 [ 2026-01-20
Ne. DE POLIZA. PLACA No. CLASE VEHICULO SERVICIO CILINDRAJENVATIOS WODELO
4308006340066000 WOL495 CARGA O MIXTO PUBLICO 6692 2019
easaseros  marca  [INTERNATIONAL CARNOCERI
2 .o | 4300 SBA 4X2 PLATON
Ne. MGTOR o N S s G P Y - [ ——
ﬂ4398499 3HAMMMMRBKL374894 3HAMMMMRGKL374894 10.21
APELLIDOS Y NOMBRES DEL TOMADCR ® TELEFONO DEL TOMADOR TIFO DE nou.mem-u No. DE DOCUMENTD : _—:l.ll;\;_um‘m:;m
DEL TOMADOR DEL TOMADOR
HOBEFEL SAS, o NI 9014883348 VALLEDUPAR
CODIGO DE ASEGURADORA €OD. SUCURSAL EXPEDIDORA CLAVE PRODUCTOR Wo. FORMULARIO CIUDAD EXPEDICION
AT1324 43 999913588 0 BOGOTAD.C
= — T HAsTA ol
TARIFA PRIMA SOAT CONTRIBUCION FOSYGA TASA RUNT AMPAROS POR VICTIMA 263 131 UNIDAD
A. GASTOS MEDICOS QUIRURGICOS, ' VALOR
320 § 839200 $ 436300 $ 2100 FARMAGEUTICOS Y HOSPITALARIOS 701,68 £ TRIBUTARIO
i ¥ MOVLZAGION 06 CTMIAS 8,77 (UVT)
$ 1277600 C.INCAPACIDAD PERMANENTE 5l SALARIOS
180 MINIMOS
D. MUERTE ¥ GASTOS FUNERARIOS 7 50 LEGALES
= e S DIARIOS

1Para las sigulentes tarifas: 100, 110, 120, 140, 150, 711, 712, 721, 722, 731, 732, B10, 810, 920.

Decreto 2644 de 2022.
2para |as demés tarifas no citadas en (1).
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5.A,

usted podra presentarla en los sigulentes medios: impresion
comin lamafio carta con codigo QR; en formato PDF con cadigo QR, el cual se pueda descargar del correo eleclrdnica yio el mensajs de texto con el link de

fisica an papel de seguridad, impresidn fisica en papel
jiado por La Pravi

+En caso de tener Inguistudes sobra el procese, marque desde su teldfana movil al #3435, para recibir la asesoria necesaria.

an U mavil, esto con el fin de evitar Inconvenlentes con la

Se debe Imprimir la poliza, que se envia a su coreo como respaldo & la

autoridad de transito,

Sefor usuarlo tenga en cuenta las sigulentes recomendaciones:
-Re»::usruapunlrdemauSMT,umtmdmmmuhmwmrMWU
momenio.

“Recuerde validar que su pbliza estd registrada en &l RUNT.

Esté atentc al momento en gue deba renovar su polfiza. No tenar BOAT wvigenls acamea muitas

Ia dei veh ymmowmmmumammrmmmm
la ion de las def
«Adquiara su SOAT en lugares autorizados,
En caso de accidents de transito:

-Sillgulenmmhaﬂdn.dnmwaummpwdpmswmdunmmdouludnﬁnmmaim
ddannidenlnslornpmwamgshupwmnmmrlasmmmapurmwcﬂm.

Habeas Data.

Declaro que de forma previa, sl momento da la emision de esta poliza he autorizado

a LA PREVISORA SA Compafia de seguros, para que cofsulle, almacens,
fi la ion P i durante el proceso de

emisidn de esla pdliza, directamente o por medio de o aliados

para fegistrarme en sus bases de datos, Informarme por medios escritos, correo

eloctronice, llamadas telefénicas, envio de mensajes de texio yfo utiizando

licach de

jaria | 4nea, todo o relacionado con la  emisién,

modificacién, o anulacidn de la(s) poliza(s) que he fodo o relacionado con
este niratc, para i disth internos de la compafia de seguros,
de yla L con lafs) poiiza(s)

;me,'uimmmmsmmmmmeRMDm SA.

de todas las funciones gue directa o indiractamente se
les haya otorg a las q o %8 les clorguen en el fuluro, asi come
novedades, referencias y manejc de |a poliza y demds servicios que surjan dal

sMingon prestador de servicios de salud dal pals pueds nsgarse a atender de de
trénsito (articulo 165 Decrato Ley 663de 1993). En caso conirari ante la denci
Nacional de Salud.

Para Ios gestos médicos, el cobro ante la aseguradora o el Fosyga lo debe realizar |a
prestadora de servicios de salud.

*Para i 4n ante la pafiia aseguradors no se requisre acudir a lercercs.
Clausula de Coexistencia de Pdlizes:

En concordancia con lo dispuesto en la Circular Exterma 021de 2017, emitida por la Superintendancla
Financers de Colombia, LA PREVISORA SA podré de manera unilateral y exclusivamente & favor del
consumidor, modificar la vigencia de la pdliza, cuando 3l momento de registrar la misma en el RUNT, se
corrobore que existe una poliza vigente. En estos casos, LA PREVISORA S.A., modificard |a vigencis en

[ el cual y declare aceptar en lodas sus partes.

Declsra que se me ha informado que, como Titular de informacion tenga derecho a
conocer, actualizar y reciificar mis datos personales, solicitar prueba de autorizacisn
que he oforgado pars su to, ser inf do sobre el Uso gue se ha dado a los
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907Ten la cludad do Bogoid, por medio del teléfono 3487555, y que para mas

wfedmdamiuio.mmndommmlmhhmauavsndmmmdnlapﬁuquem

in sobre el de mis datos es posible acceder a la Polltica de

vigente, Dicha modificacion deberd ser informada por LA PREVISORA S.A. al tomador del seguro.
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T de i@n en la papina da internet www.previsora.gov.co
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v REPUBLICA DE COLOMBIA

» MINISTERIO DE TRANSPORTE
MINISTERIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SOSTENIBLE

" RUN

CERTIFICADO DE REVISION TECNICO MECANICA Y DE EMISIONES CONTAMINANTES
No 175741854

DATOS CENTRO DIAGNOSTICO

Entidad que sxpida ol cortificado:  CERTIFICADO NACIONAL TECNOMECANICO $ A
MNo. de Cartificado de

iy 804017188 Aoraidtos 10-0IN-064 004
Fecha de expedicion: 2024/09/08 Feche de vencimiente: 2025/09/08
DATOS VEHICULO

PLACA: WO1495 CLASE: VOLQUETA
MARCA: INTERNATIONAL MODELO: 2019

SERVICIO: Publico COMBUSTIBLE: DIESEL
CILINDRAJE: 6692 - AOTOR: 74398499

NRO, CHASIS: IHAMMMMRAGKL] 74894 ViR IHAMMMMEREKL 74894
LiNEA: 4300 SBA 4x2

COLOR: ROJO

NOMBRE PROPIETARIO:  HOBEFEL $.AS.

FIRMA DEL RESPONSABLE

JULIAN HERNANDO QUINTERO DIAZ
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% REPUBLICA DE COLOMBIA

/f MINISTERIO DE TRANSPORTE

¥ . LICENCIA DE TRANSITO No. 100321144
PLACA MARCA LINEA MODELO
SPN328 CHEVROLET KODIAK 190 2009
CILINDRADA CC COLOR SERVICIO
7.193 BLANCO ARCO BICAPA PUBLICO
CLASE DE VEHICULO TIPO CARRCCERIA COMBUSTIBLE CAPACIDAD Kg/PSJ
VOLQUETA PLATON DIESEL 17500
NUMERO DE MOTOR REG VIN
95241258 S oo
NUMERO DE SERIE AEG NUMERO DE CHASIS REG
9GDV7H4C63B010163 N 9GDV7HACE9B010163 N
PROPIETARIC APELLIDO(S) Y NOMBRE(S) IDENTIFICACION
ASCANIO SEPULVEDA JORGE LUIS C.C. 1090463608
RESTRICCION MOVILIDAD BLINDAJE POTENCIA HP

e 0
DECLARACION DE IMPORTACION VE FECHA IMPORT PUERTAS
032008100465541 | 27/05/2008 2
LIMITACION A LA PROPIEDAD
FECHA MATRICULA FECHA EXP. LIC. TTO. FECHA VENCIMIENTO
26/08/2010 27/06/2024 s s

ORGANISMO DE TRANSITO

DPTO ADTVO TTOYTTE MCPAL CUCUTA

»

LTO7003195650




PREVISORA

SEGUROS

FECHA DE EXPECION VIGENCIA
; L DESDE i HASTA
LAS 00 LAS 23:58
2024-05-27 o 2024-05-28 oree  2025-05-27
No. DE POLIZA, | PLACA Mo, CLASE VEHICULO SERVICIO CILINDRAJENVATIOR MODELD
3308005639924000 SPN328 CARGA O MIXTO PUBLICO 7193 2009
pasaEros | warca | CHEVROLET TR
2 \mwuo KODIAK 190 PLATON
No., MOTOR No. CHASIS & No. wu_— Ne. VIN cmcn_w_mu.
() 9sz41258 9GDV7H4C69B010163 | 17.50
APELLIDOS Y NOMBRES DEL TOMADOR TELEFONO DEL TOMADOR ___:nonuom No. DE DOCUMENTD CIUDAD RESIDENCIA TOMADOR
DEL TOMADOR DEL TOMADOR
CARRASCAL TORRADO, TORCORAMA 3102694287 cC 37318720 SARAVENA
CODIGO DE ASEGURADORA COD. SUCURSAL EXPEDIDORA CLAVE PRODUCTOR No. FORMULARIO CIIDAD EXPEDICION
AT1324 33 13799 0 BOGOTAD.C
ST HABTA i
TR PIRA SONT CONTRIBUCION FOSYGA TASA RUNT INMEANCE PO ST 263 1 3 X UNIDAD
A. GASTOS MEDICOS QUIRURGICOS, L] VALOR
330 $ 1162400 $ 604400 $ 2100 FARMACEUTICOS Y HOSPITALARIOS 701 ’68 2 TRIBUTARIO
otz byt 8,77 (UVT)
$ 1768500 C. INCAPACIDAD PERMANENTE oty SALARIOS
: 180 MINIMOS
ot Neronpo—= swmmtver s (750 LEGALES
= DIARIOS
FIRMA AUTORIZADA VIGENTES
1Para las siguientes tarifas: 100, 110, 120, 140, 150, 711, 712, 721, 722, 731, 732, 810, 910, 520.
Decreto 2644 de 2022,
2para las demés tarifas no citadas en (1).
n RECUERDE QUE:
+Es obligatorio portar la pdliza de SOAT sin importar el medio de enirega escogido ante La Previsora S.A
sLa autoridad de fransito podrd requerir la pdliza en cusiguer momento. usted podrd tarla ®&n los siguientes medios: impresién fisica en papel de seguridad; Impresion fisica en papel

comin lamafio carla con codigo OR: en formato PDF con codigo QR, el cual se pusde
SA.

del correo elec

wo al je de texto con el fink de consulta, enviado por La Previsors

+En caso de tener inquigtudes sobre &l procaso, marque desde su teléfono mévil al #345, para recibls la asesoria necesaria.

1 mévil, esto con el fin de avitar inconvenientes con la

Se debe imprimir la péiiza, que so envia a su correo
autoridad de transito.

Sefior usuario tenga en cuenta |35 siguientes recomendaciones:

‘Recuerde portar slempre su SOAT, las auloridades de Irdnsito se o pueden solicltar en cualquier
momento.

Recuerda validar que su pdliza estd registrada en ol RUNT.

-Emmmoqlmamanwedmmrmpﬂu.mmsomugmmmmm.ns

la del lo y en caso de accidents de lransito el cobro por todos los costas de
la 6 de las victimas del accidents.
~Adquiera su SOAT en lugares autorizados.
En caso de accidente de transito:

+S| alguien resulta herido, debe ser atendido por el prestador de servicios de salud mas cercano al lugar
del acciderita siampra que tenga la capacidad para brindar la querida por las
ﬂlmnwmmmwmwwismmmam*‘— de de

Habeas Data:

Declare que de forma pravia, al momerto de la emisidn da esta pdliza, he autorizado

aLAPREwsoms&companlamwmmquemlu almacens,
ia  Inf durante el proceso de

omlﬂmdammﬁzn mmnmcpormeﬁudn o aliados

para registrarme en sus bases de datos, informarme por medios eschilos, comeo

tectrdni llamad: envio de mensajes de ftexto yio utilizando

de jeria  Ir tdo o relacionede con la  emisidn,

medificacion, o mu(s).“' (5) que ha todo lo relaclonado con
este para ol ' de la paftia de

i de dec yio ! con la(s) ndﬂm{:}

q.uadmdum mmuumwd‘m“wmmws.&

trénsito (articulo 195 Decrato Ley 663de 1993). En caso contrario, denuncie ante la Superintandencia
Nacicnal de Salud,

Para los gasios médicos, el cobro ante la aseguradora o o Fosyga lo debe reslizar la Institucion
prestadora de servicios de salud,

+Para presentar ka reclamacion ante la compafiia aseguradora no se requiere acudir a

Clausula de Coaxistencia de Pdlizas:

En con o P en la Circular Extena 021de 2017, emitide por la Superintendencia
Financlera de Colombis. LA PREVISORA S.A. podrd de maners unilateral y exclusivamente a favor del
consumidor, modllolrilwgonmdnlnpdmmdoulmmmmmwrlummmaﬂm.n
corrobore que existe una poliza vigente. En estos casos, LA PREVISORA SA., la an

da de todas las funciones que directa o indirectamente se
ies hays ctorgado a las o se les otorguen en el futuro, asi como
novedades, referencias y manejo de la pdliza y demds servicios que surjan del
el cusl y declaro aceplar en todas sus paries.
Dodamqunumna Informado que, como Tilular de informacidn tengo derecho &
conocer, ectuslizar y rectificar mis datos personales, solicitar prusba de autorizacién
que he gado para su L sar Inf do scbre el uso que se ha dado a los
mismos, presentar qusjss ante la SIC por infraccién & la ley, revocar |a aulorizacion
ylo solicitar la supresidn de sus dalos en los casos en que sea procedente y acceder
en forma gratulta a los mismos una vez al mes, que podré ejercerios en la calle 57 #
M?mhumm&mﬁ por medio del teidfono 3487555, y que para mas

su fecha de inicio, M-ndommmwhehndavemmndelapﬂumumw
vigenta, DmmmwdwﬂwimmWMPmm&&n{modmﬂm

sobre el de mis datos es posible accader a la Politica de
Tratamiento de infermacitn en la pagina de internet www. previsora.gov.co
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RUNT

CERTIFICADO DE REVISION TECNICO MECANICA Y DE EMISIONES CONTAMINANTES
No. 173739477

DATOS CENTRO DIAGNOSTICO

Entidad que expide el certificado:  CENTRO DE DIAGNOSTICO AUTOMOTRIZ EL ARAUCO “CDA EL

ARAUCO"
No. de Certificado de

NIT: 900223997 Acreditacién: 11-0IN-017-001

Fecha de expedicion: 2024/06/11 Fecha de vencimiento: 2025/06/11
DATOS VEHICULO

PLACA: SPN328 CLASE: VOLQUETA

MARCA: CHEVROLET MODELO: 2009

SERVICIO: Publico COMBUSTIBLE: DIESEL

CILINDRAJE: 7193 NRO. MOTOR: 95Z41258

NRO. CHASIS: 9GDV7H4C698010163 VIN:

LiNEA: KODIAK 190

COLOR: BLANCO ARCO BICAPA

NOMBRE PROPIETARIO:  TORCOROMA CARRASCALT.

FIRMA DEL RESPONSABLE
OCTAVIO ESTUPINAN MUNOZ

Concesién RUNT 2.0 SAS / Nit.901581627-8 / Colombia / Linea de atencion nacional 01 8000 930060 / www.runt.gov.co




CONSORCI0 Ri0) BANADIA
NIT 301.302.273

SUBCONTRATO DE OBRA No. 003

CONTRATANTE: CONSORCIO RIO BANADIA

REPRESENTANTE LEGAL: JHONN FREDY GARCIA BELTRAN

CONTRATISTA: ASOCIACION MAQUINARIA PESADA COLOMBIANA.

R/L: ELKIN GIOVANNY MORENO NAVARRO

NIT: 901.131.862-2

TIPO DE CONTRATO: OBRA

VALOR: TRECIENTOS MILLONES DE PESOS ($300.000.000,00) MCTE
PLAZO DE EJECUCION: SEIS (06) Meses

OBJETO: SUBCONTRATO DE OBRA PARA LA PRESTACION DE SERVICIO

DE HORA MAQUINA PARA EL MOVIMIENTO DE TIERRA CON
EXCAVADORA, EN CUMPLIMIENTO AL CONTRATO No: 481 DE
2024 CUYO OBJETO ES “CONSORCIO RIO BANADIA". Que
tiene como objeto: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE
PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y
PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO
BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA
DEPARTAMENTO DE ARAUCA.”

FECHA DE INICIO 31 DICIEMBRE DE 2024

FECHA DE TERMINACION 30 JUNIO DE 2025

Entre los suscritos JHONN FREDY GARCIA BELTRAN, mayor de edad, identificado con la cédula
de ciudadania N°1.098.752.791 de Bucaramanga, domiciliado en Saravena, quien actua en calidad
de Representante Legal de CONSORCIO RIO BANADIA con NIT 801.902.273-3, quien para efectos
de este contrato se denominara CONTRATANTE, de una parte, y de la otra ASOCIACION
MAQUINARIA PESADA COLOMBIANA con NIT 901.131.862-2 representada legalmente por el
sefior ELKIN GIOVANNY MORENO NAVARRO, quien para efectos de este contrato se denominara
EL CONTRATISTA, se ha celebrado el siguiente contrato de Obra que se regira por las siguientes
consideraciones; a). Que el contratista satisfacer la necesidad contractual presentada por el
contratante la cual es el objeto de la presente relacion contractual con basado en la informacion y
requerimientos especificos suministrado por el CONTRATANTE b). Que el contratista manifiesta
expresamente conocer y aceptar todos y cada uno de los documentos suministrados por el
Contratante. c). EL CONTRATISTA declara bajo la gravedad de juramento, que se entiende prestado
con la suscripcién del presente contrato, no encontrarse incurso en ninguna de las causales de
incapacidad, inhabilidad o incompatibilidad consagradas en la Ley, relacionado a la jurisdiccion
ordinaria con relacion a lo contemplado en el codigo de Comercio y subsidiariamente en el Codigo
Civil Colombiano. d) Que las partes hemos convenido suscribir el presente Negocio Juridico, que se
regira por las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: SUBCONTRATO DE OBRA PARA LA
PRESTACION DE SERVICIO DE HORA MAQUINA PARA EL MOVIMIENTO DE TIERRA CON
EXCAVADORA, EN CUMPLIMIENTO AL CONTRATO No: 481 DE 2024 CUYO OBJETO ES
“CONSORCIO RIO BANADIA”. Que tiene como objeto: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE
PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA
DEPARTAMENTO DE ARAUCA.” CLAUSULA SEGUNDA: OBLIGACIONES DEL
CONTRATISTA: El Contratista se obliga a cumplir con la prestacién de servicio de hora maquina
para el movimiento de tierra en la construccion de Jarillén en el rio banadia de acuerdo a los anexos
Técnicos del contrato 481 de 2024 y hacen parte integral del presente contrato, el valor final del
contrato se liquidara de acuerdo a las cantidades reales ejecutadas en obra, debidamente verificadas

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREDO: consorcioriobanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534




CONSORCI0 Ri0 BANADIA
NIT 301.902.273

y aceptadas por las partes, en caso de resultar actividades y cantidades mayores y/o menores se
realizaran actas compensadas. Paragrafo Primero EL CONTRATISTA se obliga a presentar
informes mensuales que contengan la relacion de las actividades y avances realizados durante el
desarrollo de los trabajos de obra y la ejecucion del contrato d). EL CONTRATISTA se obliga poner
a disposiciéon del CONTRATANTE el conocimiento, la experiencia, la idoneidad, la capacidad, los
recursos técnicos para la ejecucién del objeto contractual. e). EL CONTRATISTA estara obligado
durante la ejecucion del contrato aceptar la supervision técnica, de materiales, de obra, de equipos,
documental, juridica, presupuestal, procedimental, operativa, administrativa, por parte del
CONTRATANTE f). EL CONTRATISTA acreditara el pago de los aportes al sistema de seguridad
social, como requisito a la presentacion de las correspondientes cuentas de cobro o facturas. h). EL
CONTRATISTA se obligara a cumplir cabalmente con las demas obligaciones que se deriven de |a
naturaleza del objeto contractual y tramites que surgen de las distintas clausulas contractuales y
garantizar su cabal y oportuno cumplimiento. i). EL CONTRATISTA se obligara a mantener las
precauciones necesarias para garantizar la seguridad del personal que emplee y demas personas
que concurran al lugar donde se presta el servicio. i). EL CONTRATISTA Informara al
CONTRATANTE de cualquier situacién que altere o pueda alterar la debida ejecucion del contrato.
j). ELCONTRATISTA estara obligado a asumir los gastos que demanden la ejecucion de los trabajos
a que se refiere el objeto del contrato correran por cuenta del contratista. CLAUSULA CUARTA:
DECLARACIONES DEL CONTRATISTA. El Contratista hace las siguientes declaraciones: a).
Conoce y acepta los Documentos del Proceso. b). Tuvo la oportunidad de solicitar aclaraciones y
modificaciones a los documentos del Proceso para recibir respuesta oportuna a cada una de las
solicitudes. ¢). El Contratista esta a paz y salvo con sus obligaciones laborales frente al sistema de
seguridad social integral y demas aportes relacionados con las obligaciones laborales. d). El valor
del Contrato incluye todos los gastos, costos, derechos, impuestos, tasas y demas contribuciones
relacionadas con el cumplimiento del objeto del presente contrato sin que exista ningun tipo de
sobrecosto posterior a la firma del presente contrato. e). El Contratista al momento de la celebracion
del presente Contrato no se encuentra en ninguna causal de inhabilidad, incompatibilidad o conflicto
de interés. CLAUSULA QUINTA: OBLIGACION DEL CONTRATANTE. EL CONSORCIO RIO
BANADIA se obliga: a) cancelar el valor del presente contrato al CONTRATISTA, de conformidad a
lo establecido en la clausula séptima del presente contrato. CLAUSULA SEXTA: VALOR. El valor
del presente contrato para todos los efectos legales y fiscales es la suma de TRESCIENTOS
MILLONES DE PESOS ($300.000.000,00) MCTE el valor final del contrato se liquidara de acuerdo
a las cantidades reales ejecutadas en obra, debidamente verificadas y aceptada por las partes, en
caso de resultar actividades y cantidades mayores yo menos se realizaran actas compensadas.
Parégrafo: El Contratista debera asumir los gastos adicionales que se ocasionen por falta de cuidado,
mal uso, mal empleo y desperdicios de los materiales y maquinaria a utilizar para la ejecucion del
presente contrato. CLAUSULA SEPTIMA: FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE cancelara AL
CONTRATISTA el valor del contrato de la siguiente manera: a). Hasta un Ochenta por ciento (80%)
del valor del contrato se paga mediante presentacion de actas parciales de obra ejecutada,
formuladas por el contratista de acuerdo con las cantidades de obra aceptadas por el supervisor del
contrato. b). El pago del Veinte por ciento (20%) restante de valor total se hara efectivo con la
presentacion del acta de recibo final y la suscripcion del acta de liquidacion del contrato y su
correspondiente aprobacién por parte del Consorcio CLAUSULA OCTAVA: PLAZO. El plazo del
respectivo contrato sera de SEIS (06) MESES, contado a partir del cumplimiento de los requisitos de
ejecuciéon. CLAUSULA NOVENA: VINCULACION DE PERSONAL Y PRESTACIONES DE LOS
OPERARIOS: EL CONTRATISTA suministrara la informacién para la vinculacion de personal la cual
realizara en nombre del CONTRATANTE, y correspondera al CONTRATISTA el pago de los salarios,
cesantias, prestaciones sociales, indemnizaciones a que haya lugar. CLAUSULA DECIMA:
INDEMNIDAD: El CONTRATISTA se obliga a mantener indemne a la entidad de cualquier dafio o
perjuicio originado en reclamacién proveniente de terceros, y que se deriven de sus actuaciones o
de la de sus subcontratistas o dependientes a su cargo y que con ellos haya ocasionado dafios
lesiones y/o perjuicios que terceros durante la ejecucion del contrato. CLAUSULA DECIMA

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREDQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR; 3202395534




CONSORCIO Ri() BANADIA
NIT 901.302.273

PRIMERA: RESOLUCION DE CONTRATO UNILATERALMENTE POR PARTE DEL
CONTRATANTE podra declarar la terminacién del presente contrato cuando exista Fuerza Mayor o
Caso Fortuito segun lo contemplado en el articulo 64 del Codigo Civil, si el CONTRATISTA se
establece en hechos constitutivos de incumplimiento de las obligaciones a su cargo y que afecten
directa y gravemente la ejecucion del contrato y evidencie que pueda conducir a la paralizacion del
contrato. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRINCIPIOS DE TERMINACION, MODIFICACION E
INTERPRETACION UNILATERAL. EL CONTRATANTE aplicara los principios de terminacion,
modificacién e interpretacion unilaterales del presente contrato en los términos establecidos en la
normativa vigente sobre negocios juridicos de caracter netamente comercial y/o civi. CLAUSULA
DECIMA TERCERA: CESIONES Y SUBCONTRATOS. EL CONTRATISTA no podra ceder ni
subcontratar el presente contrato a persona alguna, natural o juridica nacional o extranjera sin previo
consentimiento por escrito del CONTRATANTE, pudiendo este reservarse las razones que tenga
para negar la autorizacion de la sesion o del subcontrato, segun lo establecido en el articulo 887 del
Cédigo de Comercio. CLAUSULA DECIMA CUARTA: PLANOS Y ESPECIFICACIONES. EL
CONTRATISTA para la construccién del proyecto se cifie a los disefios, planos y demas
especificaciones que entregue. CLAUSULA DECIMA QUINTA: DEFECTOS DE EJECUCION Y
GARANTIAS. EL CONTRATISTA respondera por los defectos de ejecuciones y hara las
reparaciones y reemplazos necesarios en el taller, todos los elementos metalicos objeto de este
contrato seran entregados por parte del contratista a satisfaccion por el contratante. CLAUSULA
DECIMA SEXTA: LIQUIDACION DEL CONTRATO. El presente contrato se liquidara de comun
acuerdo entre las partes al cumplimiento de su objeto a su terminacion, la liguidacion del presente
contrato se adelantara contados a partir de la fecha de terminacién de la vigencia del contrato o de
la expedicion del acta que ordene su terminacion; en el acta de liquidacién constara los acuerdos
conciliaciones y transacciones a que llegaren las partes, para poner fin a los divergencias
presentadas y poder declararse a paz y salvo, para la liquidacion se exigira al contratista, la extension
o ampliacién de la garantia del contrato, para amparar la obligaciones que deba cumplir con
posterioridad.. CLAUSULA SEPTIMA: NORMAS Y DOMICILIO. Este contrato se somete a la
legislacion colombiana y deberén celebrarse y ejecutarse de buena fe y, en consecuencia, obligaran
no sblo a lo pactado expresamente en ellos, sino a todo lo que corresponda a la naturaleza de los
mismos, segun la ley, la costumbre o la equidad natural. CLAUSULA OCTAVA. DOMICILIO
CONTRACTUAL: Para todos los efectos de este contrato se determina aqui que su domicilio es el
siguiente: SARAVENA, ARAUCA.

Para constancia se firma en Saravena, a los 20 dias del mes de enero de 2025.

{ l p—

J FREDY GAR AN ELKI MORENO NAVARRO

R/L CONSORCIO RIO BANADIA R/L ASOCIACION| MAQUINARIA PESADA
COLOMBIANA

CALLE 25 N °11-70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREDQ:; consorcioriobanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534
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12/7124, 4:35 p.m. Consulta Ciudadano - RUNT

~

= & (V
Transporte /
RUNT -
Consulta Automotores Realizar otra consulta

Sefior usuario si la informacion suministrada no corresponde con sus datos
reales por favor comuniquese con la autoridad de transito en la cual solicito su
tramite.

PLACA DEL VEHICULO:
MC038600

NRO. DE LICENCIA DE TRANSITO:
NO APLICA

ESTADO DEL VEHICULO:
ACTIVO

TIPO DE SERVICIO:

NO APLICA

CLASE DE VEHICULO:

RETROEXCAVADORA

Informacion general de la maquinaria

TARJETA DE REGISTRO:
119455

CLASE DE VEHICULO:

https:;‘!www.runt.com.ooiconsmtaCludadana;‘#!oonsuita\!ehiculo

114




12/7/24, 4:35 p.m. Consulta Ciudadano - RUNT

RETROEXCAVADORA
TIPO MAQUINARIA:
CONSTRUCCION
MARCA:
JHON DEERE
LINEA:
160LC
MODELO:
™ 2002
COLOR:
AMARILLO
NRO UNICO DE IDENTIFICACION:
NA
NUMERO DE SERIE:
P00160X041965
NUMERO DE MOTOR:
@  E11*97/68BA*00/000
NUMERO DE CHASIS
P00160X041965
NUMERO VIN:
NA

CILINDRAJE

TIPO DE CARROCERIA:

SIN CARROCERIA

https:/;mww.runt.com.co/consultaCiudadana/#/consultaVehiculo 214




12{7124, 435 p.m. Consulta Cludadano - RUNT

REGRABACION MOTOR:

NO

— e —ea sl

NRG REGRABACION MOTOR:

REGRABACION SERIE:

NO

NRO REGRABACION SERIE:

FECHA DE MATRICULA INICIAL{DD/MM/AAAA):

& 04/05/2016

AUTORIDAD DE TRANSITO:

i STRIATTOYTTE MCPAL FUNZA
GRAVAMENES A LA PROPIEDAD:

NO

SUBPARTIDA ARANCELARIA:

8429520000

¥
4
S e ———— e e e e = .

[ - s i e P —

O ‘ Datos Técnicos de la maquinaria

e — f— —— e ——— e tn e wat M e —— o ——— i
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Poliza SOAT

S — — an - e v ——— . SR R e ——— e —tnr

P o et i e e At b e - - — . e . Pt —— pr— s — o ——

Pélizas de Responsabilidad Civil

~ e e L e b e e

- — e [e— —— . —_ Mo e, mrm mmmi s e e mAras o ———— — b =it v

Certificado de revisién técnico mecdnica y de emisiones contaminantes (RTM)

L = —_— —— = - ——miaa . rr me e AN e ARG R —_— ———

! Ceriificados de revisién técnico Ambiental o de Ensefianza

hitps:/iwww.runt.com.co/consultaCiudadanafffconsultavehiculo
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1217124, 4:35 p.m. Consulta Ciudadano - RUNT

Solicitudes

Certificado de revision de la DIJIN

Certificado de desintegracion fisica

Limitaciones a la Propiedad

¥ Garantias a Favor De

~
v Garantias Mobiliarias (Registro de la garantia en el RNGM por parte de RUNT /
Registro del levantamiento a través del RNGM en el RUNT)
Permisos de Movilidad de la Maquinaria
Informacion del GPS
@ Normalizacién y Saneamiento
i)

mw Vehiculo a desintegrar por proceso de normalizacion

https://www.runt.com.co/consultaCiudadanal/#/consultaVehiculo 4/4




12/7/24, 4:35 p.m. Consulta Ciudadano - RUNT

Solicitudes

Certificado de revision de la DIJIN

Certificado de desintegracion fisica

Limitaciones a la Propiedad

® Garantias a Favor De

')
" Garantias Mobiliarias (Registro de la garantia en el RNGM por parte de RUNT /
Registro del levantamiento a través del RNGM en el RUNT)
Permisos de Movilidad de la Maquinaria
Informacion del GPS
™ Normalizacién y Saneamiento
&

mw Vehiculo a desintegrar por proceso de normalizacion

https://www.runt.com.co/consultaCiudadanal/#/consultaVehiculo 4/4



1217124, 4:35 p.m. Consults Giudadano - RUNT

i im -— a e e s m———— ———

REGRABACION MOTOR:

NO

NRO REGRABACION MOTOR:

REGRABACION SERIE:

NO

NRO REGRABACION SERIE:

FECHA DE MATRICULA INICIAL{DD/MM/AAAA):
& 04/05/2016

AUTORIDAD DE TRANSITO:

STRIA TTOYTTE MCPAL FUNZA
GRAVAMENES A LA PROPIEDAD:

NO

SUBPARTIDA ARANCELARIA:

8429520000

Datos Técnicos de la maguinaria

S P P S R P P P, e e b— ———

e —— e a—— L wm = = v —r e pr—

Poliza SOAT

—————— e i i o e g Al e bbb ¢ e bl b R P

L

Pdélizas de Responsabilidad Civil

[ - e e aem r— U

. —— e

Certificado de revisidn técnico mecanica y de emisiones contaminantes (RTM)

P — n—— oy ———

aw————— ———

Certificados de revisién técnico Ambiental o de Ensefianza

hitps:/www.nunt.com.co/censultaCiudadanafconsultaVehiculo
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1002845

SEGURO TODO RIESGO CONTRATISTA POLIZA DE DAIOS

LA PREVISORA S.A. COMPANIA DE SEGUROS
| NIT.

860.002.400-2

SEGUROS
. schl;lg;TUD i | CERTIFICADO DE N° CERTIFICADO CIA. POLIZA LIDER N° CERTIFICADO LIDER N° AP,
10 | 10 | 2024 | EXPEDICION 0 | NO

TOMADOR  24562827-ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA NIT 901.131.862-2

DIRECCION CARRERA 17 NRO 26-73, SARAVENA, ARAUCA TELEFONO 3123652965

ASEGURADO 24562827-ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA NIT 901.131.862-2

DIRECCION CARRERA 17 NRO 26-73, SARAVENA, ARAUCA TELEFONO 3123652965

EMITIDOEN BOGOTA oENTRO | g EXPEDICION — VIGENCIA — NUMERG

MONEDA Pesos Caiing | Dia | MES | ARO DA _MES __ ARO - ALAS | DA MES A LAS HE

TIPo caMBIO 1.00 3301 5 33 | 10 | 10 | 2024 | 7 | 10 | 2024 | 00:00 7 10 | 2025 [ 00:00 | 365

FORMA DE PAGO VALOR ASEGURADO TOTAL

ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA

ﬁexto Continua en Hojas de Anexcs...

TCP-003-003 - POLIZA DE SEGURC CONTRA TODO RIESGO PARA EQUIPO Y

CARGAR A: ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA [ 4,30 DIAS $ 3,300,000,000.00
Riesgo: 1 -
TERRITORIO NACIONAL, SANTAFE DE BOGOTA DC, BOGOTA
Categoria: 34-EQUIPQO Y MAQUINARIA
PAROS CONTRATADOS
" Amparo Valor Asegurado AcumVA Prima
2 COBERTURA EQUIPO Y MAQUINARIA (CONTRATIS i,650,000,000.00 ST 5,280,000.00
Deducible: 10.00% DEL VALOR DE LA PERDIDA Minimo 1.00 SMMLV NINGUNO
3 HURTO SIMPLE Y HURTO CALIFICADO 1,650,000,000.00 NO 4,950,000.00
Deducikle: 15.00% DEL VALOR DE LA PERDIDA Minime 2.00 SMMLV NINGUNO
5 TERREMCTO, TEMBLOR Y/O ERUPCION VCLCANIC 1,650,000,000.00 NO 495,000.00
Deducikle: 5.00% DEL VALOR DE LA PERDIDA Minimo 2.00 SMMLV NINGUNO
6 RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL 51 0.00
LIMITE AGREGADO POR VIGENCIA 1,650,000,000.00
LIMITE POR EVENTC O PERSONA g.00
Deducible: 10.00% DEL VALOR DE LA PERDIDA Minimo 2.00 SMMLV NINGUNO
1 AMIT ¥ HMACC NO 150,000.00
LIMITE AGREGADO POR VIGENCIA 1,650,000,000.00
LIMITE POR EVENTO O PERSONA 0.00 |
Deducible: 12.00% DEL VALOR DE LA PERDIDA Minimo 2.00 SMMLV NINGUNO
BENEFICIARIQS
Nompbre/Razén Social Documento Porcentaje Tipo Benef

NIT 9011318622 100.000 % NO APLICA

La mora en el pago de la prima de la polza o de los cerificados o anexos gue se expidan con
fur an ella, p ird |a tarminacion automatica del contrato y dara derecho al asegurador para
exigir el pago de la prima devengada y de los gastos causados con ocasion de la expedicidn del contrato
(articulos B1 y B2 de a Ley 45/80 y articulo 1068 del Cadigo del Comaercio). El pago tardio de la prima no
rehabilita al contrato. En este caso la compafia solo se obliga a devolver |a parte no devangada de la
prima extempordneamente,

La prima pactada en moneda extranjera an Ia presente poliza, serd pagada por el tomador de |a poliza,
en pesos colombianos a la tasa representativa del mercado (TRM) certificada por la Superintendencla
Financiera de Colombia, vigante para Ia fecha an la cual se afectle el pago. El impuesto sobre las venias
que grava los contratos de seguros en monada extranjera, se pagara en pesos colomblanos a la tasa
representativa del mercado (TRM) certificada por la Superintendencia Financiera de Colombia, vigente
para la fecha en la cual se emita la pdliza, anaxo, renovacion cancelacion, nota crédito o nota debito,

PRIMA Seekulfy, 875,000.00
GASTOS Srkwxwxrxaxa, 00
P $%%%2,066,250.00

TOTAL VALOR A PAGAR EN PESOS $**12,941,250.00
La factura alectronica de (@ presenta poliza podrd ser descargada desde el link

hitps:ififacturaseguros transfirlendo.com/iFacturaPrevisora/portaladquiriente/pagesfauthiporiallogin, en los
campos Usuario y Conlrasefia, digitar el No. Identificacidn.

2 Somos Grandes Contribuyantes segun Resolucian No. 9081 del 10 de diciembre de 2020
™ Lg;g‘lmss de seguros no son sujetas a retencion en la fuente, segun Decreto Reglamentario No. 25098 de
= 1 adicionado en el articulo 12483 del DUR en maleria tributaria 1625 de 2016.
o 3 Somos entidad de ecoromla mixta, en la que &l estado fiena participacién superior al 90%, por lo tanig,
; & T )\ b de i ! de industria y comercia.
g Tore 2
g = '
= -
=]
FIRMA Y SELLO AUTORIZADO EL TOMADOR
DISTRIBUCION INTERMEDIARIOS
cODIGO cOMPARIA % PRIMA CLAVE CLASE NOMBRE % COMISION
6423 3 SERVISEGUROS M&A COLOM
6423 3 SERVISEGUROS M&A COLOM

s

L9 ——
OFIGINA PRINCIPAL: CALLE 57 NO. 8-07 - BOGOTA, LINEAS DE ATENGCION AL CLIENTE: EN BOGOTA 3487555, A NIVEL NACIONAL 018000 970 584 Y DESDE CELULAR # 345 PRESENTE SUS PETICIONES, QUEJAS, RECLAMOS O

SUGERENCIAS VIA TELEFONICA, PAGINA WEB, contactenos@previsora gov.co, SUPERINTENDENCIA FINANCIERA DE COLOMBIA O POR EL DEFEMSOR OEL CONSUMIDOR FINANCIERO TELEFAX: (1) 6108161 / 6750385,

- ORIGINAL -

BISE-U-001-7



LA PREVISORA 5.A, COMPARIA DE SEGUROS "-\ )
NIT. £50.002.400-2

7

HOJA ANEXA No. 1 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO

CONTRATISTA No,1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA

- SEGURCS
CERTIFICADO DE:  EXPEDICION J [ 0 J

POR SOLICITUD DEL ASEGURADO Y A TRAVES DE 8U INTERMEDIARIO SE EXPIDE LA PRESENTE POLIZA SECUN
COTIZACION ADJUNTA.

TR — 1773641

OFERTA COMERCIAT
TOMADOR / ASEGURADO / BENEFICIARIC

NOMBRE: ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA COLOMBIANA
NIT: 901.131.862-2

i\lTERES ASEGURADO

Equipo y Maquinaria propiedad del asequradsc, ¢ que se encuentren bajo su cuidado, tenencia y control,
dnicamente mientras estén dentro de los predios del asegurade, © en la ubicacidén descrita en la
péliza v sus condiciones particulares, mientras se encuentren en funcionamiento ¢ inactiwvos, asi como
durante su desmontaje y montaje subsigquiente, efectuados para su limpieza, revisién y/o Teparacidm.

TIPO DE COBERTURA

Pérdidas y/o dafics materiales gue sufran los bienes asequrados excepto aquellas ¢ue se excluyen en
forma expresa en las condiciones particulares © generales de la péliza, siempre que dichas pérdidas
y/o dafios se presenten en forma aeccidental, sibita e imprevista y hagan necesaria la reparacidén o
reposiclén de los bienss asegurados afectados.

CLAUSULADD GERERAL APLICABLE

POLIZA DE SEGURC CONTRAE TODO RIESGO PARA EQUIPQ Y MAQUINARIA TCP-003-003
LEY ¥ JURISDICCION

Colombiana

ACTIVIDAD DEL ASEGURADO
Alquiler y arrendamiento de otros tipos de maguinaria, equipo y bienes tangibles n.c.p

AREA DE UBICACION DE LA MAQUINARIA
Arauca.

5i la zona de operacién de las méguinas tiene influencia por grupos al margen de la ley, las
6oberturas de Terrorismo y Hurto se sublimitaran al 50%.

BASE DE VALORACION

Opcldn 2: Valor comercial

BIEN ASEGURADO:

RELACION DE LA MAQUINARIA A ASEGURAR.

ITEM NOMBRES PROPIETARIQS CEDULA EQUIPC MAQUTHNA MARCA LINEA MOTOR SERIE MODELO VALOR ASEGURADO
EBCACIogFREN ALBERTO PERILLA MATINEZ 96,187,259 VIBROCOMPACTADOR DINAPAC CA 150 PERKINS CA 150 1994
$150.000.000 ARAUCA

2 PEDRO INFANTE JAIMES 91,486,339 MOTONIVELADORA 120G 1987 CATERPILLAR 120G 07212095 87v0B439
1987 $150.000.000 ARAUCA

3 MARIA ESTER NINO CORONEL 68,251,972 BULLDOZER CAT D6D1984 CATERPILLAR D6D 3N968351 4X06504 1984
5150.000.000 ARAUCA

4 NUBIA VILLAMIZAR VILLAMIZAR 33,515,599 EXCAVADORA JCB 3p4 1%89% JCB  3Db-4 AC50290U0524116T
14BT4069-348960/7 1989 35150.000.000 ARAUCA
Texto Continua en Hojas de Anexos...

N P — /
OFILINA PRINCIPAL: CALLE 67 ND. 8-07 - BOGOTA, LINEAS DE ATENGION AL CLIENTE: EN BOGOTA 3481555, A NVEL NACIONAL 018000 910 553 ¥ DEYDE CELULAR # 345, FRESENTE SUS PETICIONES, QUEJAS, RECLAMOS ¢
SUGEREMCIAS VIA TELEFONICA, PAGINA WED, cottlchunce@previnom.gov.co, SUPERINTENDENCIA FINANCIERA DE COLOMALA O FOR EL DEFENSOR DEL CONSUMIDOR FINAMCIERD TELEFAX: (1) G108161 / 675(05,

Euetarizabogados.oom SISE-U-002-3




LA PREVISORA 8.A. COMPARIA DE SEGURDS "l-\) ,
KT, 360,002.404.2

HOJA ANEXA No. 2 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO
CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
SEGUROS
CERTIFICADO DE:  EXPEDICION J { 0 ]

5 WUBIA VILLAMIZAR VILLAMIZAR 33,515,599 EXCAVADORA HBITACHI ZX135US-E HITACHI ZX135US5 4BGi-948568
HCM1SKOCLO0075030 2007 $150.000.000 ARAUCA

6 NEFTALY CAICEDO PARADA 96,187,344 MOTONIVELADORA DRESSER A450E DRESSER AR450E 44199498
G750003N012282 1988 $150.000.000 ARARUCA

7 RICARDO SOLANQ ORTIZ 13,510,594 BULLDOZER CAT D6D 19951 CATERPILLAR D6D 8TD03248 7FXD00Z236 1991
$150.000.000 ARAUCA

8 OMAR ALRXIS MARQUEZ VILLAMIZAR 31,094,240,459 BULLDOZER CAT D6D 1984 CATERPILLAR D6D 13205287
20X%4193 1984 $150.000,000 ARBUCA

% ALEXT RAUL SIERRA JAUREGUI 1,115,727,026 EXCAVADORA JHON DEERE 160LC JHON DEERE 160LC
E11*97/68BR*00/000 POO160X041965 2002 5150.000.000 ARAUCA
- MARCELINO SIERRA TOLOZA 96,124,532 BUILDOZER MC656164 CATERPILLAR 1978 CATERPILLAR DBK 17511279
¢V10529 1978 $150.000.000 ARAUCA

1 APONTE TORRES ESTRELLA 33,515,632 EXCAVADORA CAT 320 1994 CATERPILLAR 320 951025395 2DLOCL77 1994
$150.000.000 ARAUCA
VALOR TOTAL ASEGURADO § 1,650,000,000

VaLOR ASEGURADO

100% del valor asegurable, sujeto a los siguientes limites y sublimites asegurados que no incrementan
el valor asegurado y que corresponden al limite maximo de responsabilidad de PREVISORA SEGUROS.

Nota: Corresponde al Asegurade determinar los valores asegurados al momento de la celebracién del
contrato v a mantenerlog actualizados durante la existencia del contrato; en ningin caso, la Compaiiia
asume responsabilidad alguna en cuanto a la suficlencia de los valores asegurados.

AMPARQ BASICO
? Dafio material de incendio v/o impacto directo de rayo

2 Colisién, volcamiento, hundimientc del terreno, deslizamiento de tierras, descarrilamiente, caida
de aeronaves, derrumbes, caida de rocas, choque, impericia o negligencia.

? Anegacitn, inundacién vy avalancha que afecten los bisnes asegurados como consecuencia accidental
del desbordamiento o crecida de rics, gquebradas, lagos, aguas lluvias, insuficlencia o rotura de
lcantarillas o por rotura de tanques o tuberias y cualquier tipo de conduccién de aguas andlogas e
és anteriores siempre gue sean exteriores.

? Bxplosidén externa

? Terremoto, temblor, maremoto, desastres de la naturaleza y erupcidn volednica maximo hasta el 100%
del valor asegurado.

? Ascnada, motin, conmocidén civil o popular, huelga, actos mal intencicnados de terceros, actos de
autoridad y terrorismo opera al 100% del valor asegurade. (Si la maguinaria se encuentra ubicada en
predics de pozos petroleros, se excluye HAMCCP y terrorismo)

? Hurto simple y Hurto calificado hasta el 100% del valor asegurado.

? Responsabilidad Civil Extracontractval, limite hasta el 100% del valor asegurado de cada méquina,
por evento / vigencla.

El presente amparo cubre los perjuicics Patrimoniales (dafio emergente y Lucrc Cesante del terceroc
afectado) y Extrapatrimoniales {(Perjuicic Moral, Perjuicio Fisiolégico y Perjuicios de Vida en
Relacién del Tercero afectado} en que de acuerdo con la Ley Colombiana y por razén de la
Responsabilidad Civil Extracontractual que, en desarrollo de sus actividades, incurra el asegurado a
consecuencia de un accidente ¢ serie de accidentes emanados de un solo evento subiteo, accidental e
imprevisto ocasionado con la maguinaria o eguipo asegurado bajo la presente pdliza, gue haya causado
dafios a bienes, lesiones y/o la muerte de terceros.

AMPAROS ADICIONALES
Texto Continua en Hojas de Anexos...

E— —  ————_/
L(:“’DCIN-\‘\ PRINGIPAL: CALLE 67 NO, 907 - BOOOTA. LINEAS DE ATENCION AL CLIENTE: EN BODOTA 3487558, A NIVEL NACIONAL (MBO0O 810 554 Y DESDE CELULAR ¥ 345. PRESENTE SUS PETICIGNES, QUEJAS, REGLAMOS O
BUGERENGIAS VA TELEFONICA, PAGINA WEE, conisciennighpravisategov.co, SUPERINTERTENCIA FINANCIERA DE COLOMDA O PCR EL DEFENSOR DEL CONSUMIDOR FINANCIERO TELEFAX: (1) 9103181 [ 6750385,
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LA PREVISORA S.A. COMPAR[A DE SEGURCS ‘ ) ’
NIT. BEG.002.400-2 r y
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(HOJA ANEXA No. 3 DE LA POLIZA DE_TODQ RIESGO
CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
~ ’ SEGURGCS
CERTIFICADO DE:  EXPEDICION 0

? Dafio interno y/o averia de maguinaria: Se extiende a amparar los costos o gastos originados como
consecuencia de los dafios por rotura, fractura, distorsién o dafios en las partes de las magquinas y/o
eqiiipos asegurades que ocurran de manera inesperada o repentina. Esta cobertura solo opera para
maquinaria y/o equipos gque tengan menos de 10 afics de Fabricacidén. Limitado a $500,000,000
evento/vigencia.

? Traslado temporal de equipo y maguinaria con fines de reparacidn ¢ mantenimiento, con aviso de 60
dias excluyendo transporte.

? Movilizacidn sin previo aviso:

- Movilizacidén de los equipos para cualquier fin apropiado, bajo sus propios medios para todo el
territorio nacional hasta los 300 Kildmetros de su base de operaciones, sin previo avisoc. En todo
caso deberd cumplir con lo dispuesto an moviliracién por las autoridades competentes.

Movilizacién de equipos en camabaja, o vehiculos propios del asegurado y/o no propios de empresas
legalmente constituidas, siempre y cuande se utilicen vehiculos apropiados para el transporte de
maguinaria pesada, hasta el 100% del walor asegurade de cada méiquina, Maximo $ 4.000.000.000
asegurado / péliza.

? Se otorga cobertura a riesgos ubicados en predios de pozos o campos petroleros de la maguinaria
amarilla con caracteristicas dguales a las que operan en obras en construccidn, ejemplo:
retroexcavadores, buldécer, retrocargadores, etc. {se excluye terrorismo, y actividades relacionadas
directamente c¢con la exploracidn, produccién, transporte, reconversién, refinamiento, procesamiento ¥
almacenamiento de hidrocarburcs).

? Riesgos mineros, sdélo podrén otorgar coberturas a maguinaria con operaciones de minas a cielo
abierto

? Obligaciones financieras de leasing por maximo 3 cuotas, siempre y cuando se haya presentadoc un
evento amparado en la péliza.

? Cobertura para maguinaria en alguiler, por lo que debe contar con contrate de arrendamiento,
siempre vy cuandc el operario de la maguinaria tenga certificacién de manejo del tipe de méquina
amarilla a operar,

SUBLIMITES

Las siguientes coberturas coastituyenr sublimites méximos de indemnizacién y por lo tanto, no

incrementan la suma asegurada:

? Gastos con ccasidn del siniestro: No constituyen un valor adicional, v en caso de siniestro, 1la
Compafiia cubrirg los gastos rarzonables en que incurra el asegurado por algunc, varios o todos los
conceptos, sin cobro de prima, ni

aplicacién de deducibles, ni en excesc del valeor asegurade. Se aclara que estos gastos coperan POR
POLIZA:

» Gastos por concepto de remocidn de escombros: Hasta el 20% del valor de la pérdida, méximo hasta $
300.000.000 evente / vigencia

- Gastos de viaje v estadia: Hasta el 10% del valor de la pérdida, méximo hasta 4
300.000.000 evento / vigencia

« Gastos para demostrar la ocurrencia y la cwantia del siniestro: Hasta &1 10% del wvalor de la
pérdida, maximo hasta $ 300.000.000 evento / wvigencia

- Gastos para la extincién y/o evitar la propagacién dal siniestro: Hasta el 20% del valor de la
pérdida, mdximo hasta $ 300.000.000 evento / vigencia.

- Gastos para la preservacién de bienes: Hasta el 20% de la sumz asegqurada del equipo sinlestrado,
méximo hasta $ 300.000.000 evento / vigencia.

+ Gastos por horas extras, trabajo nocturno, trabajo en dias festivos, flete expreso y flete aéreo:
Hasta el 15% del walor de la pérdida, méAximo hasta % 3060.000.000 evente /
vigencia

Texto Continua en Hojas de Anexos...
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LA PREVISORA §.A. COMPARIA DE SEGUROS ’ ,
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HOJA ANEXA No. 4 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO
CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
SEGUROS
CERTIFICADO DE: EXPEDICION ] 1]
. Honorarios profesionales: Hasta el 15% del valor de la pérdida, maxime hasta 5

300.000.000 evento / vigencia

+ Gastos de salvamento: Hasta el 20% de la suma asegurada del equipo siniestrado, méaximo hasta §
300.000.000 evento / vigencia.

. Gastos de defensa, hasta por evento y en el agregado anual, por loa dafios o pérdidas cublertos bajo
el amparo de Responsabilidad Civil Extracontractual: Hasta el 20% de la suma asegurada del amparo de
Responsabilidad Civil Extracontractual, miximo hasta § 300,000,000 evento / vigencia.

. Gastos extraordinarios, hasta por evente y en el agregado anual: En caso de cualquier dafic a la
| m&guina o equipe asegurado por la péliza, serid licito, necesario y permitido que el Asegqurado incuxra
razonablemente en gastos extracrdinarios para la defensa, salvaguardia y recuperacidén de la miquina o
equipo asegurado o cualquier parte de la misma, incluyende gastos de alquiler de equipo para
pmcoomplazar el equipo afectado per siniestro, en la medida necesaria para reducir o evitar la pérdida.

tos gastos serdn de cargo del BAsegurador como parte de la pérdida final. Esta extensién no
Jumentara el iimite maxime de responsabilidad de la Aseguradora. Hasta el 10% del valer de la
pérdida, maximo hasta $ 300.000.000 evento / vigencia

+ Gastos de transporte del egquipe siniestrado hasta el lugar de reparacién hasta por evento y en el
agregado anual. Hasta el 10% del valor de la pérdida, méxime hasta $ 300.000.0008 evento / vigencia

CLAUGSULAS ADICIONALES

? Actos de Autoridad competente: La destruccién ordenada por actos de autoridad competente con el fin
de prevenir la extensidén y aminorar las consecuencias provenientes de la ocurrencia de cualquiera de
lscs riesgos amparados por esta péliza. Excluye tales como confiscacidén, apropiacién, o requisicidn
entre otros.

? Ampliacién del plazo para el avisc de siniestro. Maximo 60 dias. exceptc para HMACC AMIT
| Terrorismo, cuye méximo plazo es 10 dias.

? Anticipo de indemnizacidn: Hasta el 50% del wvalor de la pérdida. Previa demostracicén de 1la
ocurrencia y cuantia y cobertura y sujeto a recomendacién y/o reporte preliminar del ajustador,
sujeto a la aprobacién previa del Area de indemnizaciones de la Aseguradora.

7 Bienes bajo cuidado, tenencia, control y/o custodia del asegurado., Hasta el 100% de valor de dichos
bienes siempre que los mismos estén incluidos en el valor total asequrado, méximo hasta §
500.000.000.

amparo automdtico de nuevos bienes (Aviso a la compafiia dentro de los 30 dias) hasta § 500.000.000
cobro de prima prorrata.

» Clénsula de definicidén de evento de siniestro. 72 horas, segin textos Clausulado Geéneral Previsora.
fnicamente para: Huracén, 'tifén, tormenta de viento, tormenta de lluvia, tormenta de granize y/o
tornado. Terremoto, maremoto, mar de leva y/o erupecidén volednica. Motines, huelgas, conmociones
civiles y dafios maliciosos.

? Declaraciones inexactas o reticenfes. Segtn clausulado general

? Derechos sobre el salvamento. Segdn clausulado general

7 Primera opcién de compra del salvamento para el Asegurado. Siempre y cuandc iguale la mejor oferta.

? Renuncia a la aplicacién de seguro insuficiente y/o infrasequro. Siempre y cuando la diferencia
entre el valor asequrado y el valor asegurable sea inferior al 15%.

% Revocacldn o no repovacisn de la pdliza cen avise 30 dias, excepto para HMACC AMIT Terrorisme cuyo
plazo sera de 10 dias,

? Traaslade temporal de bienes. Maximeo 60 dias. Unicamente con fines de reparacidn, limpieza,
renovacién, acondicionamiente, revisidn, mantenimiento o fines similares. Bajo el presente amparo
quedan cubiertos los dafies ocasionados durante su transporte bajo el sublimite otorgado en el amparo
de movilizacién.

Texto Continua en Hojas de Anexos...
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LA PREVISORA 5.A. SOMPARLA DE SEGUROS
NIT. B60.002.400-2 (\ )

-

HOJA ANEXA No. 5 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO
CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
h SEGURCGS
CERTIFICADO DE:  EXPEDICION } 0

? Designacidén y nombramiento de ajustadores de comin acuerdo con el asegurado seglin listado
Previsora. No obstante, en case de no llegarse a un acuerdo, el nombramiento y control del reclamo
permanece en la Aseguradora

? Designacién de bienes / Definicién de bienes. PREVISORA acepta el titule, nombre o nomenclatura con
que el asegurade identifica o describe las propiedades aseguradas en sus registros o libros de
comercio o contabilidad siempre vy cunanda la definicién esté de acuerdo a la naturaleza fisica del
riezgo

? Experticic Técnico: PREVISORA se compromete a pagar al asegurado, hasta el limite del wvalor
asequrade indicado en la cardtula de la poliza v/o sus condiciones parti¢ulares, los gastos de
ingenieros, perites o técnicos expertos en la actividad que desarrolla el asegurade, segin los
intereses afectados por el siniestro, que se contraten para determinar si el siniestro constituye una
pérdida parcial o total o con relacién a otros aspectos de orden técnico, en <caso de existir
discrepancias, entre pravisora y el asegurado.

Restablecimiento automatico del valor asegurado por pago de siniestro con cobro adicional de
Primas, excepto por HMACC AMIT Terrorismo y responsabilidad civil extracontractual para los cuales no
se otorga restablecimiento.

2 conocimiento del riesgo dnicamente para los riesges inspeccionados por Previsora.
DEFINICIONES VATLOR ASEGURADO

VALOR DE REPOSICION O REMPLAZO: Es la cantidad de dinero que exigira la adquisicidn de un bien nuevo
de la misma clase y capacidad, incluyendo el costo de transporte, montaije y derechos de aduana si los
hubiere, v excluyendo los costos financieros.

VALOR COMERCIAL: es el valor del mercado del activo teniende en cuenta su edad, vida #til, estado de
conservacién y funcionamiente, bajo las sigulentes consideraciones:

2 Previsera se reserva el dereche en casc de una reclamacidn a verificar que el valor declarado de
cada maquina corresponda al valox comercial de un equipo de igquales caracteristicas,

? Los valores asequrados de la Maguinaria y Equipo deberan corresponder al valeor comercial de les
equipos o al avalic realizado por una empresa reconocida y especializada en valorar maquinaria y
edquipo usado.

2 En caso de Pérdida Total la Compafiia indemnizard hasta el valor comercial del equipo afectado que
figure en la caratula de la péliza o sus condiciones particulares, menos el deducible pactado en la
6?112&, antendiéndose como valor comercial el valor de adquisicién del bien por uno de similares

).2

racteristicas en al mercado del usado. En caso de siniestro de pérdida total no se aplicara la
ondicién de Infrasegure o Seguro Insuficiente nl se aplicara tabla de demérito por uso.

? En caso de pérdida parcial se aplicard la clausula de infrasegurc si hay lugar a elle, y tabla de
demérito por uso.

| BaSE DE VALORACICGN

Para base de valoracién a Reposicién, las indemnizaciones son calculadas & valor reposicidén segin
tabla de demérito.

PAD EN ANOS % DE DEMEBRITC (DEPRECIACION)
-740

7-105

10 -~ 20 10

20 - 30 40

30 60

vvvvopR

DEDUCIBLES

? Amparc basico Maquinaria y Equipo hasiaz 30 aflos:
10% del wvalor de la pérdida minimo 1 8.M.M.L.V.

Texto Continua en Hojas de Anexos...
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LA PREVISORA 8.A, COMPARIA DE SEGURDS (j’ )
MIT. 380.002.400-2

-

HOJA ANEXA No. 6 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO |
| CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
- SEGUROS
CERTIFICADO DE:  EXPEDICION } 0

? Amparo bésico Maquinaria y Equipo més de 30 afos:
15% del wvalor de la pérdida minimo 2 5.M.M.L.V,

? Terremoto, Temblor, Erupcidn VolcéAnica:
5% del wvalor de la pérdida minimo 2 S.M.M.L.V.

? HMACC AMIT Terrorilsmo:
12% del valor de la pérdida minimo 2 S5.M.M.L.V.

? Sustraccidn con ¥ sin violencias
15% del valor de la pérdidae minimo 2 S.M.M.L.V.

? Responsabilidad Civil Extracontractual:
10% del valor de la pérdida minimo 2 5.M.M,.L.V.

Damés aventos amparados:
% del valor de la pérdida minimo 2 5.M.M.L.V.
TASA ANUAL SIN IVA:

Hasta 30 afios 5%o
Mis de 30 afios: 7.5%0

' PRIMA ANUAL: $ 10,875,000+ IVA
COMISION DE INTERMEDIACION

20%

SUBJETIVIDADES

Segiin el anilisis de las subjetividades una vez entregadas por parte del asegurado, PREVISORA podra
modificar y/o retirar los presentes términos de cotizacidn:

7 Confirmaclén escrita por parte del asegurade de CERO siniestralidades por lo menos ultimas 5
vigencias, a ser entregada con la orden en firme.

GRARANTIAS PARTICULARES
durante toda ella, cumpliré de manera estricta con todas y cada una de las siguientes garantias. En

so de que cunalguiera de ellas sea incumplida en todo o en parte, el presente contrate de seguro
seri anulable o se dara por terminado en los términos del articule 1061 del Cédigo de Comercio.

ite sequro se suscribe bajo la Garantia que el asegurado desde el inicio de la vigencla de la péliza

% La cobertura de HMACCP, AMIT se otorga bajo la garantia de que el asegurado no contratara
coberturas o limites adiclonales gue operen en excese de lo agui propuesto. En caso contrario la
cobertura serid invalidada e manera aubomética.

v Extintores suficientes, adecuados, con carga vigente y debidamente sefalizados en cada sguipo y/o
maquina.

? Cumplir con los respectivos reglamentos administrativos, técnicos y de ingenieria, asi como las
especificaciones dadas por los fabricantes o sus representantes respecto a la instalacién, operacisn,
funcicnamiento y mantenimiento de los bienes asegurados. Ejecutar las labores de control de seguridad
de las operaciones, mantenimiento preventivo y subsanacién de dafios o perturbaciones causades tanto
por el desgaste normal come también por envejecimiento.

% cumplir con las disposiciones de ley, reglamentos, resoluciones y dem&s normas legales previstas
)2 P

para la operacién de los bienes objeto del seguro.
? Mantener las medidas de seguridad que a continuacién se relacionan:

Texto Continua en Hojas de Anexos...
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LA PREVISORA S.A. COMPARIA DE SEGUROS (j' )
NIT. 360.002.400-2

HOJA ANEXA No. 7 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO
CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
SEGURO'S
CERTIFICADODE:  EXPEDICION 0

o Mlentras se encuentre en operacidén: la persona encargada {operaric) del manejo del eguipo deberd
ser mayor de edad y tener el suficiente conocimiento, capacitacién, experiencia e idoneidad para el
cuidado y operacién de la maquina utilizada, responsable de su sequridad v vigilancia, magquinaria que
na debe gquedar en abandono.

o Cuando la maguina se encuentre immovilizada {sin operar}: el asegurade contratarid los servicios de
| vigilancia, para el cuidade de los bienes asegurados, Igualmente, esta deberd permanecer en un
recinto o inmueble debidamente cerrado y vigilado.

o En caso de otorgar la cobertura con el amparo adicicnal de traslado temporal de equipos, estas
labores de movilizacidén deber&n cumplir con 1la normatividad de trénsito wvigente atinente a la
movilizacién de éste tipo de maquinaria, ya sea en camabaja, o vehiculos propios del asegurade y/o no
propios de empresas legalmente constituidas, siempre y cuando se utilicen  vehiculos apropiados para
el transporte de maquinaria pesada, o movilizacidén por sus propios medios.

7 Practicar el mantenimiento a los equipos asequrados a través de su departamento de mantenimiento, o
) ediante la contratacidn de una firma especializada. Bajo el concepte de mantenimiento se entienden
ancluidos los siguientes serviclos:

o Control de seguridad de las operaciones.

¢ Mantenimiento preventivo.

o Subsanacidn de dafios o perturbaciones causadas por la operacién normal o derivadas del uso del
equipo. De conformidad con las condiciones generales de la péliza, no estd asegurado el costo de los
trabajos de mantenimiento, ni la mano de obra, repuestos, lubricantes, pinturas, etec. Utllizados para
estas labores ruotinarias.

2 TLas movilizaciones terrestres deben cumplir con las siguientes medidas:

o La Aseguradora nc renuncia al derecho de subrogacién gue tiene contra las empresas transportadoras.

o Twos conductores de los vehicules deben cumplir con tedos los reguerimientos de Ley en cuanto a
licencias de conduccién vigente y acorde al tipo de vehiculos que conducen,

o Los conductores deben tener experiencia e ldoneidad en el manejo de esta cargd.
o Se autoriza la movilizacidén terrestre las 24 horas del dia los 7 dias de la semana
| ¢ Las movilizaciones terrestres deben cumplir con los requerimientos de ley.

énLas demds segiin cue surjan del informe de inspeccidén, para los equipos y/o maquinas que aplique
speccldn.

Adicienalmente aplican todas las demés garantias indicadas contenidas en el clausulado general
aplicable

PRINCIPALES EXCLUSICNES

7 No se ctorga cobertura de responsabilidad civil extracontractual gque exceda el valor de la miqiina.
7 lmero cesante de cuzlguier tipo.

? Brrores de disefio

? Cualquier tipo de transporte maritimo, fluvial y/o aéreo.

7 Exploracién, prospeccién, o perforacidén terrestre de petrdleos, gas, mineras, perforacidn de
1 tneles, mantenimiento de pozeos. Sin embargo, estaran cubiertas las operaciones de movimientos de

tierra o excavacicnes distintas a estas actividades.

7 Equipos y/o maguinarias utilizadas para obras subterrineas, perforaciones y/¢ aledafios o sobre
aguas ¢ pantanos (rios, lagunas, mares ¥y demés fuentes de agual

2 Garantias de equipos v maguinarias

Textc Contimnvwa en Hojas de Anexos...
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LA PREVISORA 8.A. COMPAIIA DE SEGUROS ’ )
NIT. 880.002.400-2 (

HOJA ANEXA No. 8 DE LA POLIZA DE TODO RIESGO
CONTRATISTA No.1002845 DE LA CUAL FORMA PARTE INTEGRANTE PREVISORA
A SEGUROS
CERTIFICADO DE:  EXPEDICION ] 0

"

Equipos bajo tierra

? Abandono, infidelidad de empleados y desaparicién misteriocsa causada por empleados

-

Movilizaciones fuera del territdrio nacional.

? Embarcaciones, naves flotantes, 0 aeronaves ¢ maguinas que hagan parte de ellas, riesgos sobre
artefactos navales o plataformas flotantes

? Locomotoras, vagones y relacionados con equipos ferroviarios.
? Tedo tipo de garantias (Fianzas), multas
? Pérdidas a consecuencia de levantamiento de cargas en equipos tales como pero no limitades a gridas,
torre grias, equipos de construccidn de puentes, que excedan las capacidades nominales de los equipos
:istablecidos ¢ publicados en manuales, folleteos y/o tablas del fabricante,

? Demds contenidas en el clausulado general aplicable

RESPALDC

. PREVISORA SEGUROS 100%
NOTAS

? La pdliza se expedird y se regird, en caso de gque sea adjudicado a PREVISORA SEGUROS, bajo los
términos vy condiciones especificamente mencicnados en este slip.

7?7 La presente cotizacidn no constituye la aceptacidn del riesge. PREVISORA SEGUR0OS uUnicamente se
considerard en riesgo, upa vez reciba orden en firme escrita del asegurado en la gue conste la
aceptaclén de los términes y condiciones de esta cotizacldén, v a su vez FREVISCRA confirme 1la
cobertura. De lo contrarito se entiende gue PREVISORA SEGUROS no ha asumido responsabilidad alguna.

? PREVISORA SEGURQS se reserva el derecho de revisar los términos v condiciones cotizados en este
'slip si antes de la iniciacidn de 1a vigencia se presenta cambios materlales o sustanciales en la
siniestralidad reportada o en el estado de riesgo.

? Bsta oferta tiene una validez de 15 dias calendario a partir de la fecha de presentacidn.

®
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IDENTIFICACION DEL PAGO )

—

POLIZA No. 1002845 CERTIFICADO No. 0 PREVISORA

i SEGUROS
La PREWISERA 5.4, COMPARLS DE SEGURDS - NIT. B50.00Z.400-%

LLAME GRATIS: EN BOGOTA AL 3487555, Y FUERA DE BOGOTA AL 018000910554

-

Ramo Sucursal
TODO RIESGO CONTRATISTA CENTRO DE SERVICIOS MASIVOS
Valor Prima Valor IVA Tomador
$10,875,000.00 $2,066,250.00 24562827 - ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA
F. Pago (Gastos Valor Prima Valor IVA F. Pago Gastos Valor Prima Valor iVA

VII11/2024 gremmer0.00 $™10,875,000.00 $"2,066,250.00

APRECIADO CLIENTE

Recuerde lo dispuesto en el Articulo 1068 " la mora en el pago de la prima de la poliza o de los cerlificados o anexos que
se expidan con fundamento en ella, producird la terminacidén automatica del contrato y dard derecho al aseguradora
exigir ol pago de la prima devengada y de los gastos causados con ocasion de la expedicion del contrato”

o

BISE-CAR-010-1

CONVENIO DE PAGO: } _
L 4. 30 DIAS PREVISORA
LA PREVIZORA 5.4, COMPARIA DE SEGURCS - WIT. BRR.ODZA00-2 SEGURGS
CONVENIO DE PAGO DE PRIMAS CELEBRADO ENTRE LA PREVISORA S.A. COMPANIA DE SEGUROS Y )

ASOCIACION DE MAQUINARIA PESADA

En ejorciclo de la facullad conferida por el arifculo 1086 de! Cddigo de Comerclo, las partes de comin acuerdo establecen que las primas.
impuestos a las ventas y gastos que se causen por concepto de expedicion de las pélizas que se relacionan en este documento por valor total

de 3 12,944,250.00, serdn pagadas en los siguientes plazos.
. No. Fecha Gastos Valor Prima Valor lva. Cta. No. Fecha Gasios Vator Prima Valor lva.
1111112024 Gruwsaseran() 00 S 10,875,000.00 §***2 066,250.00

La mora en el pago de cualquicra de las presentes cuotas, 'gr;udqclré la terminagidn aytomatica del contrato de seguros, a partir de [2 facha en que éste
sa presents, y dard derecho & la Aseguradara at cobro de las primas devengadas y de los gastos causades con ocasion da 1a expedicion del contrato.

El presenta anaxa forma parte integral de las sigulsntes pdlizas :
POLIZA RAMO CERTIFICADO VALOR ASEGURADO
1002845 TODO RIESGO CONTRATISTA 1] $3,300,000,000.0

En contancia se firma &! presenie documento en la ciudad ds BOGOTA a los 1€ das def mes de OCTUBRE de 2024

AUTORIZACION PARA CONSULTA Y REPCRTE A LAS CENTRALES DE RIESGO

El tomador ¢ asegurado autoriza expresamenie a la COMPARIA , para conaulier las bases de datos o cenirales de riesgo relativas al manejo
financiero g al cumplimiento de obligaciones credilicias, que permitan un conocimienio adecuado del tomador, asf como para reportar & dichas
3

bases de datos los aspecios quo la compafila considere periinentes en relacion con el contrato de segures al que accede la presente cldusula.

REPRESENTANTE LEGAL O TOMADOR DE LA POLIZA LA JF'-'F\"E‘..lf,"SORillE ‘gSEﬁ{P;E DE SEGUROS

APRECIADO CLIENTE
Recuerde lo dispuesto en el articulo 1088 “La mora an el paga de la prima de |2 paliza ¢ da fos cenlificados o anexos que se oxpidan ton fundamento en slta, produciré la ter-
minaclén aulomatiea del contrato v daré deracho al asegurador & sxigit el pago de 1a prima devengada v de lus gasios causados con ocaslén de la expedicion det contrato”,

SET ARG
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE TRANSPORTE
__ TARJETA DE REGISTRO DE MAQUINARIA
e No. 112722
Me JERTOUTRO MARCA LNEA ARO MO LUELD
MC00. 280 CATERPILLAR 320026GC A 2014
TIPO DT MALINARLA CLASE : Ko SERY
LCONG | FULLION EXCAVADORA A1 D 200 SFIA004 58
COLORIES) He MOTOR ROOAD
AMARILLO D7A03968 ORLIGAS
PESO Y MEDIDAS SHI ACCESORIOS
PESO ALTO ANCHO LAHGOD
24200 Kg 2030 mm 2830 mim 9460 mm
PROPIETARIO: APELLIDO(E) Y HOMARE(S) DENTIFIC ACHIN
@  SANCHEZ APONTE WILLINGTON €.C. 88.032 109
LOCATARIO APELLIDO(S) NOMBRE(S) IDENTIFICACION
LIMITACIONES A LA PROPIEDAD
OROGANSWO DE TRANSITO EXPEDIOOR
STRIA TTOYTTE MCPAL FUNZA
L]
FECHA REGISTRD  FECHA EXPEDICION FECHA VENCIMIENTO
18-06-2015 23-03-2023 cavore

ORIGEN DEC. IMPORTACION
ﬂ IMPORTACION  482014000097438 13/03/2014

XA LOR

TMOPOO0033849
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13/7124, 9:05 a.m. Consulta Ciudadano - RUNT

Tran slporte
RUNT -_

\)

Consulta Automotores Realizar otra consulta

Senor usuario si la informacién suministrada no corresponde con sus datos

reales por favor comuniquese con la autoridad de transito en la cual solicité su
tramite.

)
PLACA DEL VEHICULO:
MC002380
NRO. DE LICENCIA DE TRANSITO:
NO APLICA
ESTADO DEL VEHICULO:
ACTIVO
TIPO DE SERVICIO:

@  NoapLica
CLASE DE VEHICULO:

EXCAVADORA

Informacién general de la maquinaria

TARJETA DE REGISTRO:
131733

CLASE DE VEHICULO:

hitps://www.runt.com.colconsultaCiudadana/#/consultaVehiculo 1/4




13/7/24, 9:05 a.m.

EXCAVADORA

TIPO MAQUINARIA:

CONSTRUCCION

MARCA:

CATERPILLAR

LINEA:

320D2GC

MODELO:

2014

COLOR:

AMARILLO

NRO UNICO DE IDENTIFICACION:

NA

NUMERO DE SERIE:

CAT0320DJJFM00436

NUMERO DE MOTOR:

D7A03968

NUMERO DE CHASIS

NA

NUMERO VIN:

NA

CILINDRAJE

TIPO DE CARROCERIA:

REGRABACION MOTOR:

https://www.runt.com.co/consultaCiudadana/#/consultaVehiculo

Consulta Ciudadano - RUNT

214



13/7i24, 9:05 a.m, Consulta Civdadano - RUNT

NO

NRO REGRABACION MOTOR: H
REGRABACION SERIE: H
NO

NRO REGRABACION SERIE: E
FECHA DE MATRICULA INICIAL(DD/MM/AAAA): E

I BB 18/06/2015
6 AUTORIDAD DE TRANSITO:
STRIA TTOYTTE MCPAL FUNZA 1

GRAVAMENES A LA PROPIEDAD:

st
SUBPARTIDA ARANCELARIA; g

8429.52.00.00

. e e A —— - L - —— R T OO ——

e i - ——— A — iy p—— I

Poliza SOAT

R e LT T e A B el ——— i -— = T Attt ‘e it

Pélizas de Responsabilidad Civil

[ PRI

- up —— b o e i

Certificado de revision técnico mecénica y de emisiones contaminantes (RTM)

s — e e —

. S ST, et e ——

Certificados de revisién técnico Ambiental o de Ensefianza

I - e

[re— o e — ——

L Solicitudes

hitps:ferw.runt.com.colconsultaCiudadanal#consujtaVehiculo 34




13/7/24, 9:.05 a.m. Consulta Ciudadano - RUNT

Certificado de revision de la DIJIN

Certificado de desintegracion fisica

Limitaciones a la Propiedad
W Garantias a Favor De

« Garantias Mobiliarias (Registro de la garantia en el RNGM por parte de RUNT /
o Registro del levantamiento a través del RNGM en el RUNT)

Permisos de Movilidad de la Maquinaria

Informacion del GPS

@ Normalizacién y Saneamiento

my Vehiculo a desintegrar por proceso de normalizacion

https:/fwww.runt.com .colconsultaCiudadana/#/consultaVehiculo 4/4




g S B S COMPROBANTE DE PAGO — PRIMAS DE SEGURO

[ Referencia de Pago 0015792811 ]
DATOS DEL CLIENTE DETALLES DE VALORES A PAGAR
Nombre: CREDISEGURQ SAS Prima Bruta: $5,120,000.00
Nit: 9010386080 Derechos de Emisién: $20,000.00
Direccion: CRA 22 14340 Valor IVA: $976,600.00
Recargos ylo Descuentos: $0.00
Ciudad: BOGOTA
Teléfono: Comercial@crediseguros.com Total Valor a Pagar $6,116,600.00
| FECHA MAXIMA PAGO PRIMA 16/07/2025 |
INFORMACION GENERAL DE LA POLIZA A PAGAR FORMA DE PAGO
Sucursal:  MEDELLIN Fecha de Pago: DIA: MES: ARO:
Péliza No: 1000219 EFECTIVO [
AnexoNo: O “CHEQUE $
: BANCO No. ‘
Ramo: 520 - MAQUINARIA Y EQUIPO Slelusnnce g o G
cha de exp: 16/06/2025 TOTAL A PAGAR
© igencia: 16/06/2025 - 16/06/2026
¢ Estimado Cliente: \

|

| Pagos por Intemet: Ingrese a nuestra pagina web, www.sbseguros.colservicio-al-cliente/alternativas-pagos, sin restriccién de horario.

| Si lo prefiere para clientes del Banco Davivienda utilice www.davivienda.com - Clientes bancos del Grupo Aval utilice www.avalpaycenter.com
Clientes Bancolombia a través de |a App o pag. web Bancolombia opc.pagos

Pago por Bancos: Comprobante de Pago con Cédigo de Barras a través de [os convenios de recaudo en los siguientes Bancos:
- Banco de Bogota: Convenio 24966

- Bancolombia: Convenio 58434

- Davivienda: Convenio 1015411 - (Convenio Referenciado Papeleria Banco 1081652)

- Banco de Occidente: Convenio 13824 (Sefior Cajero, para pagos parciales ingréselo por contingencia)

Pago por Corresponsales bancarios (Unicamente en Efectivo):
- Grupo Exito, Efecty, Punto Red, Punto Pago, 4-72, Supermercados Marcar, Copidrogas, Edeq, Red Cerca, Mévil Red: Convenio 3349

Si realiza el pago en cheque girelo a favor de SBS SEGUROS COLOMBIA $.A,, al respaldo del cheque relacione la siguiente informacion:

SBS SEGUROS COLOMBIA S.A., NIT.860,037.707-9, referencia de pago 0015792811, nombre, identificacion y teléfone de contacto del tomador de la pdliza.

Sl la péliza no ha sido recaudada efectivamente antes del 16/07/2025, se aplicara la clausula de terminacion automatica especificada en la caratula de la Pdliza y el Articulo
1068 del Codigo de Comercio.

Para opciones de crédito ingrese a nuestra pagina: www.sbseguros.co, o comuniguese con nuestra linea de conlacto nacional 018000911360 marcando la opcidn 2.

“Este comprobante no representa aceptacion del cheque o del efectivo por parte de la Compafia, hasta tanto el Banco confirme el pago respectivo, en consecuencia, en caso
de devolucion del cheque, se entendera que la obligacion no ha sido pagada”.

SSBS O A

SBS SEGURDS COLOMBIA S.A. NIT.860.037.707-9

GRAN CONTRIBUYENTE REGIMEN COMUN, NO SUJETOS A RETENCION (415)7709998141735(8020)0015792811(3900)000006116600
( CUENTA A NOMBERE DE: SBS SEGUROS COLOMBIA S.A. NIT 860.037.707-9 )
(FECHA MAXIMA PAGO PRIMA 16/07/2025 ) -
[=]
FORMA DE PAGO (FECHA MAXIMA PAGO PRIMA 16/07/2025 ) E
Fechade Pago: DIA: MES: ANO:
EFECTIVO &

e T R

TOTAL A PAGAR (415)7709998141735(8020)001

* Girar cheque a favor de SBS SEGUROS COLOMBIA S5.A. NIT.BB0.037 707-2 ) i ésﬁn\ S C a n n e r
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SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.

B60037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA'Y

©SBS

EQUIPO
POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN
TOMADOR:  CREDISEGURO SAS NIT: 9010386080
DIRECCION:  CRA 22 143 40 TELEFONO: 3077874589 CIUDAD: BOGOTA PAIS: COLOMBIA
ASEGURADO: SANCHEZ APONTE WILLINTON CC: 88032109
BENEFICIARIO: SANCHEZ APONTE WILLINTON CC: 88032109
FECHA DE VIGENCIA DIAS PERIODO COBRO DIAS
EXPEDICION DESDE LAS OHH HASTA LAS OHH DESDE LAS OHH HASTA LAS 0 HH
(Dia-Mes-Afio) (Dia-Mes-Afio) (Dia-Mes-Afio) 365 (Dia-Mes-Af0) (Dia-Mes-Afia) 365
16/JUNIO/2025 16/JUNIQ/2025 16/JUNIO/2026 16/JUNID/2025 16/JUNIQ/2026
INTERMEDIARIO CLAVE % DIRECTO
OPTYMUS CONSULTING DE 201348 PARTICIPACION COMPARIA % PARTICIPACION
COLOMBIA LTDA 100. SBS SEGUROS COLOMBIA S.A. 100
INFORMACION DEL RIESGO
Ver Relacion Anexa
[ TOTAL VALOR ASEGURADQO: _ Segun relacion de Coberturas PRIMA BRUTA: 5,120,000.00
FECHA MAXIMA PAGO PRIMAS:16/07/2025 BASE IMPONIBLE: 19% 5,140,000.00, 0% 0
MONEDA: PESOS [ TRM:1 DERECHOS DE EMISION: 20,000.00
VALOR IVA: 976,600.00
RECARGOS Y/O DESCUENTOS : 0.00
TOTAL PRIMA - 6,116,600.00 — |

POR EL NO PAGO OPORTUNO DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS.

ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO.

COLOMBIA S.A. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTOR
TERCEROS, EL TOMADOR Y/O ASEGURADC AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA. Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURD, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATU
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA

POR AGCUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1086 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA
LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO, ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVI

O POR PARTE DE SBS SEGUROS

GADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA 5A, O POR

RAL O JURIDICA, ESTARA DBLIGADO A MANTENER

FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGAGION DE REPORTAR POR LO MENDS UNA VEZ AL ARD, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS, PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA 5.A, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS.
Direccion de la Compaiiia para notificaciones
Av. Carrera 9 #101- 67 Piso 7 Bogotd, Colombia ASEGURADO
Linea Nacional 018000911360
Detensor del Consumider Financiero s8S SEGUROS CoLaoMBIA SA.
Pringipal: José Gullermo Pefia Gorzale: Teidfono’ BOY 2134370 - 601 2131322

Direcciter Avenida 194 Na. 114 - 08, Oficina 502
E-mall: defensorsbeipgabogados.com

Suplents; Cesar Alejandro Peraz Hamiltan
www. penaiaramilin.com

DOCUMENTO EQUIVALENTE A UNA FACTURA. NO EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE POR NINGUN CONCEPTO. RESPONSABLE LV.A. REGIMEN COMUN.
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VIGILADO 3%

©SBS

SBS SEGUROS COLOMBIA S.A. POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y
860037707-9
EQUIPO
POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN
TOMADOR: CREDISEGURO SAS NIT: 8010386080
DIRECCION: CRA22 14340 TELEFONO: 3077874569 CIUDAD: BOGOTA PAIS: COLOMBIA
ASEGURADO: SANCHEZ APONTE WILLINTON CC: 88032109
BENEFICIARIO: SANCHEZ APONTE WILLINTON CC: 88032109
FECHA DE VIGENCIA DIAS PERIODO COBRO DIAS
EXPEDICION DESDE LAS 0HH HASTA LAS 0HH DESDE LAS 0HH | HASTALAS 0 HH
(Dia-Mes-Afio) (Dla-Mes-Afio) (Dia-Mes-Afio) 365 (Dia-Mes-Afio} J (Dia-Mes-Afio) 365
16/JUNIO/2025 16/JUNIO/2025 16/JUNIO/2026 16/JUNI0/2025 | 16/JUNIO/2026
INTERMEDIARIO CLAVE % DIRECTO
PARTICIPACION COMPARIA % PARTICIPACION
OPTYMUS CONSULTING DE COLOMBIA LTDA 201346 100.
INFORMACION DEL RIESGO
RIESGO No. 1
DIRECCION CIUDAD DEPARTAMENTO PAIS
MAQUINARIA 01 ARAUCA ARAUCA COLOMBIA
AMPAROS Y COBERTURAS
DESCRIPCION SUMA ASEGURABLE
MAQUINARIA Y EQUIPO g 360,000,000.00
COBERTURAS VALOR ASEGURABLE VALOR ASEGURADO SUBLIMTE
INCENDIO ¥ ALIADAS s 360,000,000.00 § 360.000,000.00 5 0.00
HMACCP, AMIT, S&T $ 380,000,000.00 $ 360,000,000.00 $ 0.00
TERREMOTO MAQUINARIA MOVIL ] 360,000,000.00 $ 360.000,000.00 3 0.00
RC - AMPARO DE PREDIOS-LABORES-OPERACIONES s 1,000,000,000.00 $ 1,000,000,000 00 ] 0.00
TOTAL VALOR ASEGURADO: Segun relacién de Coberturas PRIMA BRUTA: 2,880,000.00
FECHA MAXIMA PAGO PRIMAS: 16/07/2025 BASE IMPONIBLE: (19% 2891250), (0% 0)
MONEDA: PESQS [ TRM: 1 VALOR IVA: 549, 337.51
TOTAL PRIMA ; 3,440 587.51

POR ACUERDQ ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGD DE LA PRIMA,

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE 5BS SECUROS
COLOMBIA S A. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGOD DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR $BS SEGURDS COLOMBIA SA O POR
TERCEROS, EL TOMADOR Y/O ASEGURADD AUTORIZA A 8BS SEGUROS COLOMBIA SA Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD. PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO
UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO OPORTUND DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS 3
EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASD, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA DBLICADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO

DE ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO,

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA CBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INIGIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S A, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS,

Direccién de la Compaiiia para notificaciones
Av. Carrera 8 #101- 67 Piso 7 Bogota, Colombia
Linea Nacional 018000911360

o dol © idor Fi -
P sal: Joséd Guillerme Pefis Gonesler
e Casar Alafandro Peérez Hamiiton

penajaramillo com

ASEGURADO

SBS SEGUROS COLOMBIA S.A,

Lusisor Mesggor &

Firma Autorizada

81 CamScanner

DOCUMENTO EQUIVALENTE A UNA FACTURA, NO EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE POR NINGUN CONCEPTO. RESPONSABLE | VA REGIMEN COMUN,




SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.
860037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y S B S

EQUIPO
POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN
RIESGO No. 1
DIRECCION: CIUDAD: DEPARTAMENTO: | PAIS!
MAQUINARIA 01 ARAUCA ARAUCA | COLOMBIA
DEDUCIBLES
DESCRIPCION
COBERTURA: INCENDIO Y ALIADAS, HMACCP, AMIT, S & T, TERREMOTO MAQUINARIA MOVIL, RC - AMPARO DE PREDIOS-LABORES-OPERACIONES
DEDUCIBLE : DEDUCIBLES Riesgos Catastréficos o actos de la naturaleza  12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4,500.000
Asonada, Matin, Conmocién Civil o Popular y Huelga, AMIT. Terrorismo y sabolaje 12% de! valor de |a pérdida del equipo afectado COP4.000.000
Hurto Simple y Hurto Calificado 10% del valor de |a pérdida del equipo afectado COP 4.000.000
Rasponsabiiidad civil extracontractual12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4.000.000
Demés eventos cubierios12% del valor de la pérdida de! equipo afectado COP 4.000.000

™

DOCUMENTO EQUIVALENTE A UNA FACTURA, NO EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE POR NINGUN CONCEPTO. RESPONSABLE LV.A REGIMEN COMUN.

& POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA

: LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATOQ; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SBS SEGUROS
L COLOMBIA SA ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL BAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA SA O
POR TERCEROS, EL TOMADOR Y/D ASEGURADO AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO
UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO OPORTUNC DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A
MANTENER ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE
PREVENCION AL LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARQ, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E
INFORMACGIONES INICIALMENTE REPORTADAS, PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE ¥ EN EL ACTUALIZARAN LAS
MODIFICACIONES PRESENTADAS,

Direccitn de |la Compaiiia para Notificaciones SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.
Av. Carrera § #101- 67 Piso 7 Bogota, Colombia ASEGURADO

Linea Nacional 0180009711360 .Luuyw Molqw 6

Hém Am:m‘za§
Dafensor del Consumidor Financiero a l ' I Ca n n e r
Princlpal: Jose Guiterne Paia Gonzalaz Telafono; 601 2131370 - 607 2131322

Supieite: Ceser Alejandro Parez Hamil Direcoion: Avenica 18 No. 114 - 08, Oficina 502
www penajatamillo com E-mail: defensarsbs @pgabogadoes.com
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SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.
880037778 POLIZA DE SEGUEgSIECE) MAQUINARIA Y @ S B S

POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN
TOMADOR: CREDISEGURO 8AS NIT: 9010386080
DIRECCION: CRA 22 143 40 TELEFONO: 3077874569 CIUDAD: BOGOTA PAIS: COLOMBIA
ASEGURADO: SANCHEZ APONTE WILLINTON CC: 88032109
BENEFICIARIO: SANCHEZ APONTE WILLINTON CC: 88032109
FECHA DE VIGENCIA DIAS PERIODO COBRO [DiAs
EXPEDICION DESDE LAS OHH HASTA LAS 0HH DESDE LAS OHH HASTA LAS 0 HH
(Dla-Mes-Afio) (Dia-Mes-Afio) (Dia-Mes-Afio) 365 {Dia-Mes-Afio) (Dia-Mes-Afio) 365
16/JUNIO/2025 16/JUNIO/2025 16/JUNIO/2026 16/JUNIO/2025 16/JUNIO/2026
INTERMEDIARIO CLAVE % DIRECTO
PARTICIPACION COMPARNIA % PARTICIPACION
OPTYMUS CONSULTING DE COLOMBIA LTDA 201346 100.
INFORMACION DEL RIESGO
RIESGO No. 2
DIRECCION CIUDAD DEPARTAMENTO PAIS
MAQUINARIA 02 ARAUCA ARAUCA COLOMBIA
AMPAROS Y COBERTURAS
DESCRIPCION SUMA ASEGURABLE
MAQUINARIA Y EQUIPD § 280,000,000.00
” COBERTURAS VALOR ASEGURABLE VALOR ASEGURADO SUBLIMTE
4 INCENDIO Y ALIADAS s 280,000,000.00 ] 280,000,000 00 5 0.00
HMACCP, AMIT S&T 5 280,000,000.00 - 280,000,000.00 3 0.00
TERREMOTO MAQUINARIA MOVIL -] 280.000,000.00 ] 280,000,000.00 ] 0.00
RC - AMPARC DE PREDIOS-LABORES-OPERACIONES s 1,000,000,000.00 5 1,000,000,000.00 8 o0
TOTAL VALOR ASEGURADO: Segun relacién de Coberturas PRIMA BRUTA:  2,240,000.00
FECHA MAXIMA PAGO PRIMAS: 16/07/2025 BASE IMPONIBLE: (18% 2248750), (0% 0)
MONEDA: PESOS | TRM: 1 VALOR IVA: 427,262.51
TOTAL PRIMA ¢ 2,676,012.51

POR ACUERDOQ ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE CBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACICN AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SBS SEGUROS
COLOMBIA S.A. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGOD DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGURDS COLOMBIA S A O POR
TERCEROS, EL TOMADOR Y/O ASEGURADO AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO
UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO OPORTUND DE CUALQUIERA DE LAS CUDTAS FINANCIADAS .

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASD, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA OBLICADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO
DE ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLICGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARAGIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA 5.4, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS,

Direccion de la Compaiia para notificaciones

5 101- i
R . L A oot ASEGURADO $BS SEGUROS COLOMBIA S A.

ar Aleiandro Pérez Hamillon Firma Autorizada

81 CamScanner

VIGILADD

DOCUMENTO EQUIVALENTE A UNA FACTURA. NO EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE POR NINGUN CONCERTO. RESPONSABLE |V A REGIMEN COMUN.



SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.
880037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y s B S

EQUIPO
POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL '
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN [
J
RIESGO No. 2
DIRECCION: CIUDAD: DEPARTAMENTO: PAIS:
MAQUINARIA 02 ARAUCA ARAUCA COLOMBIA
DEDUCIBLES
DESCRIPCION
COBERTURA: INCENDIO Y ALIADAS, HMACCP, AMIT, § & T, TERREMOTO MAQUINARIA MOVIL, RC - AMPARO DE PREDIOS-LABORES-OPERACIONES
DEDUCIBLE : DEDUCIBLES Riesgos Catastroficos o actos de la naturaleza  12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4.500.000
Asonada, Motin, Conmocion Civil o Popular y Huelga, AMIT. Terrorismo y sabotaje  12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP4.000.000
Hurto Simple y Hurto Calificado 10% del valor de la pérdida del eguipo afectado COP 4.000.000
Responsabilidad civil extracontractual12% del valor de |a pérdida del aquipo afectade COP 4,000.000
Demas eventos cubiertos12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4.000.000

o

DOCUMENTO EQUIVALENTE A UNA FACTURA. NO EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE POR NINGUN CONCEPTO. RESPONSABLE |V A. REGIMEN COMUN.

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGC DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATD, ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE 5BS SEGUROS
COLOMBIA S.A. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA SA. O
FOR TERCEROS, EL TOMADOR Y/O ASEGURADO AUTORIZA A SBS SEGURDS COLOMBIA SA Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO
UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO OPDRTUNO DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS.

EL TOMADOR, ASEGURADOC, AFIANZADO © BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A
MANTENER ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE
PREVENCION AL LAVADD DE ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO.

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ANO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E
INFORMACIONES INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE ¥ EN EL ACTUALIZARAN LAS
MODIFICACIONES PRESENTADAS,

Direccion de la Compariia para Notificaciones SBS SEGUROS COLOMBIA 5.A.
Av, Carrera 9 #101- 67 Piso 7 Bogota, Colombia ASEGURADO

Linea Nacional 018000911360 mwe
CamScanner

Principal: Jos# Guillsrmo Pefia Gonzalaz Telafone; 6012131370 - 601 2131322
Suplenie: Casar Alejandro Perez Hamilton Direccion: Avenica 18 No. 114 - 08, Oficina 502
www. penajaramillo.com E-mall: fefensorsbsfpgabogados com




VIGILADO

SBS SEGUROS COLOMBIA S A,
860037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y @ S B S

EQUIPO

POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL |
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN

acmusuuxno 03082022-1322-P-07-EQUIPOYMAQUINARI-DOO!
| AMBITO GEOGRAFICO,

HAmparas opcionales (ncluidos): (segun clausulado general seccién amparos opcionales)

TEXTOS DE LA POLIZA

wkw

TOMADOR CREDISEGUROQ SAS NIT 901038608-0

ASEGURADO WILLINGTON SANCHEZ APONTE CC 88032109
BENEFICIARIO WILLINGTON SANCHEZ APONTE CC 88032109
BENEFICIARIO ONEROROSO 0 NIT 0

ACTIVIDAD CONSTRUCCION

INTERMEDIARIO 201346 OPTYMUS CONSULTING DE COLOMBIA LTDA
SUCURSAL / OTEX OTEX LAURELES

VIGENCIA DESDE 16/06/2025 HASTA 16/06/2026 A LAS 00:00 HORAS

INTERES ASEGURABLE DANOS TOTALES Y/O PARCIALES PARA TODA AQUELLA MAQUINARIA Y EQUIPO DE PROPIEDAD DEL
ASEGURADO INCLUYENDO AQUELLAS SOBRE LAS CUALES TENGA INTERES ASEGURABLE Y CUYO VALOR SE ENCUENTRE INCLUIDO
EXPRESAMENTE DENTRO DEL VALOR ASEGURABLE MEDIANTE RELACION ADJUNTA SUMINISTRADA A LA ASEGURADORA.

MONEDA COP

ZONA DE OPERACION TERRITORIO COLOMBIANO / JURISDICCION: COLOMBIANA

SUMA ASEGURADA COP 640,000,000
Base de valoracion valor comercial

Limite por evento COP 640,000,000

Amparos principales

1. dafic material de incendio y/o impacto directo de rayo

2. colisién, volcamiento, hundimiento del terreno, deslizamiento de tierras, descarrilamiento, caida de aeronaves, derrumbes, caida de rocas,
choque, impericia o negligencia.

3. explosion externa

4. hurto y hurto calificado.

5. accidentes durante el traslado dentro de las instalaciones del asegurado

6. riesgos catastréficos o actos de la naturaleza, entendiéndose como: terremoto, temblor y erupcion volcanica y otra, convulsion de la naturaleza,
tsunami, huracén, lluvia, granizo, dafios por agua, inundacién, anegacion y avalancha.

7. actos de autoridad 8. dafos durante |as operaciones de montaje y desmontaje de los equipos 9. dafios durante las operaciones de
izaje y operaciones tandem

10. movilizaciones (sin previo aviso} para maquinaria o equipo en camabaja (0 en camién si se trata de maquinaria liviana) en todo el territorio
nacional Unicamente en vehiculo afiliado a firma especializada legalmente constituida. 11. movilizacién de maquinaria por sus propios medios
en un radio no superior a 100 km del lugar donde esté operando la maquinaria.

1. amparo opcional 1 (incluido).
Amparo de asonada, motin, conmocién civil o popular, hueiga y amparo de actos malintencionados de terceros (amit)

2. amparo opcional 2 (incluido).

Amparo de responsabilidad civil extracontractual

El presente amparo cubre los perjuicios patrimoniales (dafic emergente y lucro cesante ) y extrapatrimoniales (perjuicio moral, perjuicio fisiolégico y
perjuicios de vida en relacion del tercero afectado) en que de acuerdo con la ley Colombiana y por razén de la responsabilidad civil extracontractual
que, en desarrollo de sus aclividades, incurra el asegurado a consecuencia de un accidente o serie de accidentes emanados de un solo evento
subito e imprevisto ocasionado con la maquinaria o equipo asegurada bajo la presente péliza, que haya causado dafios a bienes, lesiones ylo la

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLI2A SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SBS SEGUROS COLOMBIA
SA. ADICICNALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADD MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SRS SEGUROS COLOMBIA SA O POR TERCERDS, EL
TOMADOR ¥/0 ASEGURADO AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA 5.4 ¥ ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
OPORTUNC DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS. .

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADD O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURD, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL D JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO,

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES £ INFORMAGIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS.

Direccion de la Compafiia para Notificaciones ASEGURADO

Av. Carrera 9 #101- 67 Piso 7 Bogota, Colombia
Linea Nacional 018000911360 SBS SEGURQOS COLOMBIA S.A.

Luisor Mougon €
—— ‘CamScanner

Principal: José Guillermeo Pefia Gonzalez Teldforo: 601 2131370 - 601 2131322
Suplente; Cesar Alejandra Pénsz Hamilon Dirmcoidn: Avenida 19 No, 114 - 09, Oficina 502
Www penaaramillo, com E-mail defensasts@rgeabogados.oom

DOCUMENTQ EQUIVALENTE A UNA FACTURA. NO EFECTUAR RETENCION EN LA FUENTE POR NINGUN CONCEPTO. RESPONSABLE IV.A. REGIMEN COMUN.
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SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.
860037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y @ S B S

EQUIPO
l POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL |
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN |

TEXTOS DE LA POLIZA

muerte de terceros , se extiende con limite de:  forma: riesgos ocurridos, se acuerda que la fecha de ocurrencia del siniestro es la fecha del evento
en que se afecta la cobertura, y que la misma se encusntra dentro de la vigencia de |a pdliza.

Reembolso por gastos médicos por atencién inicial de urgencias con limite del $50.000.000 evento / vigencia, sin aplicacion de deducible.

Evento: COP 1,000,000,000
Vigencia anual : COP 1,000,000,000 64000000

Coberturas adicionales / sublimites (operan evento / agregado anual como sublimite y no en adicién al limite de responsabilidad de la pdliza, siempre

y cuando exista responsabilidad legal del asegurado):

Limite

1) amparo automatico de nuevos equipos y plazo de aviso 30 dias, con cobro de prima adicional , en caso de no recibir aviso en el periodo

establecido, la cobertura se consideraré nula. COP 100,000,000

2) gastos adicionales por flete aéreo por evento y en el agregado anual, resultado de la transportacion de una maquina o equipo cubierto en la

presente poliza, luego de un dafio cubierto. COP 100,000,000

3) remocién de escombros por evento y en el agregado anual. COP 100,000,000

4) gastos de defensa, hasta por evento y en el agregado anual, por los dafos © pérdidas cubiertos bajo el amparo de responsabilidad civil
xtracontractual. COP 100,000,000

5) gastos extraordinarios, hasta por evento y en el agregado anual:en caso de cualquier dafio a la méquina o equipo asegurado por la pdliza, sera

licito, necesario y permilido que el asegurado incurra razonablemente en gastos extraordinarios para la defensa, salvaguardia y recuperacion de la

maquina o equipo asegurado o cualquier parte de la misma, incluyendo gastos de alquiler de equipo para reemplazar el equipo afectado por siniestro,

en la medida necesaria para reducir o evitar la pérdida. estos gastos seran de cargo del asegurador como parte de la pérdida final. esta extension no

aumentara el [imite maximo de responsabilidad de SBS seguros S.A.

6) cobertura de gastos adicionales por horas extra, trabajo nocturno, trabajo en dias festivos, fiete expreso por evento y en el agregado anual: queda

entendido y convenido que, sujeto a los términos, exclusiones, clausulas y condiciones contenidos en la pdliza o en ella endosados, este seguro se

extiende a cubrir los gastos adicionales en concepto de horas extra, trabaje nocturno, trabajo en dias festivos y flete expreso (excluido flete aéreo),

siempre y cuando dichos gastos adicionales sean consecuencia con cualquier pérdida o dafio a los objetos asegurados recuperables bajo la poliza. si

la o las sumas aseguradas para el o los objetos dafiados resultan menores que los montos que debian haberse asegurado, enfonces la cantidad

recuperable bajo este endoso para dichos gastos adicionales se vera reducida en la misma proporcion.

7) honorarios profesionales por evento y en el agregado anual: honorarios de arquitectos, interventores, ingenieros, técnicos y consultores en la

medida en que fueren necesarios para la reposicion, reemplazo o reparacion de los bienes asequrados, a condicion de que sean consecuencia de un

evento cubierto por la péliza y en la medida en que no excedan de las tarifas autorizadas por las respectivas agremiaciones o colegios profesionales.

bajo esta cobertura no se incluyen los honorarios de abogados y/o costos legales de ninguna clase. COP 100,000,000

8) gastos de extincién y/o disminucion del siniestro por evento y en el agregado anual COP 100,000,000

9) gastos de salvamento, hasta 10% del valor de la pérdida indemnizable con un maximo de por evento y en el agregado anual. mediante este anexo

se reembolsan los gastos en que incurra el asegurado para recuperar o proveer el salvamento del bien dafiado, estos gastos deben ser consultados

previamente a SBS seguros Colombia S.A para su aprobacion y autorizacion. COP 100,000,000

10) gastos de transporte del equipo siniestrado hasta el lugar de reparacién hasta por evento y en el agregado anual. COP 100,000,000 |

11) gastos para la demostracion de la ocurrencia y cuantia de la pérdida , por evento y en el agregado anual. COP 100,000,000

Condiciones adicionales

1) es obligacion del tomador, asegurado y beneficiario, actualizar por lo menos una vez al afio su informacién en los formularios suministrados por la
seguradora, para cumplir con el sistema de administracion del riesgo de lavado de actives y financiacion del terrorismo - Sariaf.

" 2) la presente péliza podra ser cancelada por cualquiera de las partes, en donde el tomador y/o asegurado podran revocar la pdliza en cualguier

momento sin necesidad de aviso previo. con acasion de la revocacion procederd el reintegro de |a prima no devengada, si la hubiere, por parte de la

aseguradora la cancelacién debera ser notificada al tomador y/o asegurado con treinta (30) dias de anticipacion mediante aviso por escrito a la otra

parte, excepto amit, hmacc 10 dfas.

3) ampliacién aviso de siniestro 10 dias, excepto amit, hmacc 3 dias, siempre y cuando el asegurado se comprometa a proteger las acciones de

subrogacion y/o recobro a las que tenga derecho la aseguradora, segun la legislacion vigente.

4) primer derecho del salvamento para el asegurado,

5) designacién de ajustadores de comun acuerdo entre asegurado y aseguradora, no obstante en caso de no llegarse a un acuerdo, el nombramiento

y control del reclamo permanece en la aseguradora.

8) anticipo en caso de siniestro del 50% una vez demostrada la cuantia y cobertura, sujeto a la aprobacién previa del drea de indemnizaciones de la

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES ¥ CONFORME AL ARTICULO 10868 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA,

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SBS SEGUROS COLOMBIA
S A ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA S A. O POR TERCERDS. EL
TOMADOR YO ASEGURADD AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
DPORTUNG DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS. "

EL TOMADOR, ASEGURADD, AFIANZADO 0 BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURD, SEGUN SEA EL CASD, SEA ESTE PERSONA NATURAL © JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE FREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARD, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADC EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA 8.A , EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS

Direccion de la Compariia para Notificaciones
Av. Carrera 9 #101- 67 Piso 7 Bogotd, Colombia ASEGURADO
Linea Nacional 018000911360 SBS SEGUROS COLOMBIA S A.

Lusisor Mosyor €
“CamScanner

Defensor del Consumidor Financiero
Principal: José Guilarmo Pefa Gonzalez
Suplente: Cesar Algjandro Péraz Hamillon i
www penalzramiio com E
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SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.
860037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y @ S B S

EQUIPO

POLIZA No. ANEXO No CERTIFICADO DE SUCURSAL
1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN

TEXTOS DE LA POLIZA

aseguradora,

7) para base de valoracién a comercial, se acepta indice variable de maximo 10% en donde ne aplica condicién de infraseguro.

8) se otorga cobertura para las movilizaciones terrestres sin previo aviso en tedo el territorio nacional, por camién o en caravanas y deben cumplir con
las siguientes medidas:

1. movilizaciones exclusivamente con empresas transportadora legalmente constituidas y habilitadas por el ministerio de transporte.

3. los conductores de los vehiculos deben cumplir con todos los requerimientos de ley en cuanto a licencias de conduccidn vigente y acorde al tipo de
vehiculos que conducen.

4. las movilizaciones deben cumplir con la normatividad vigente para el transporte de maguinaria extradimensionada y/o extrapesada.

5. los vehiculos transportadores no deben ser de un modelo mayor a 25 afios de antigedad. [

La aseguradora no renuncia al derecho de subrogacién que tiene contra las empresas transportadoras.

Caravanas: entendiéndose por caravanas el convoy de dos o méas vehiculos despachados por el asegurado Yy gue se movilizan uno detras de otro a

una distancia entre cada vehiculo no mayor de 60 minutos

Nota 1: se excluyen los dafios o pérdidas, gue se presenten en los bienes cuando su transporte se realice por via aérea, férrea, maritima o fluvial,

Nota 2 queda claro y convenido que la presente poliza se extiende a amparar todas |as movilizaciones de la maquinaria asegurada a partir del

momento en gue los equipos se encuentren en las instalaciones del asegurado, en instalaciones de terceros, sitios donde el asegurado los tenga
Imacenados y/o parqueados 6 desde y hasta las obras donde trabajaran tales equipos. es decir, la presente péliza no ampara bajo la coberiura de

movilizacion, el transporte de los equipos cuando estos salgan de los puertos, aeropuertas o puntos de venta de los proveedores al lugar donde van a

operar o0 ser parqueados, al ser este trayecto objelo de la cobertura en una pdliza de transpories.

9) se levanta del condicionado general la exclusién n° 22 del amparo opcional 2. amparo de responsabilidad civil extracontractual,

10) se levanta del condicionado general la exclusién n® 25 de la condicion tercera - exclusiones

Deducibles riesgos catastréficos o actos de la naturaleza 12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4.500.000

Asonada, motin, conmocion civil o popular y huelga, amit. terrorismo y sabotaje 12% del valor de |a pérdida del equipo afectado cop4.000.000
Hurto simple y hurto calificado 10% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4.000.000

Responsabilidad civil extracontractual 12% del valor de la pérdida del equipo afectado COP 4.000.000

Demas eventos cubiertos 12% del valor de |la pérdida del equipo afectado COP 4.000.000

Tasa (por ciento %) 0.80 % (tasa aplicable para inclusién o exclusién de maquinaria y equipo)
Prima (antes de iva) COP $ 5,120,000

Garantia de pago: dentro de los siguientes treinta (30) dias de haber iniciado la vigencia.
La mora en el pago de |la prima producira la terminacién automatica del presente contrato y dara derecho a la aseguradora para exigir el pago de la
prima devengada y de los gastos causados con ocasién de la expedicién.

Exclusiones adicionales a las contenidas en las condiciones generales de la pdliza;
37. exclusién de enfermedades contagiosas
1. no obstante cualquier disposicion que indique lo contrario, este contrato de seguro excluye pérdidas, dafos, responsabilidades, reclamaciones,
costos o gastos de cualquier naturaleza, directamente causados por una enfermedad contagiosa o por temor o amenaza (reales o percibidos) de una
| enfermedad contagiosa, independientemente de cualquier otra causa o evento que contribuya simultaneamente o en cualquier otra secuencia con la
L. misma.

% como se usa aqul, enfermedad contagiosa significa cualquier enfermedad que pueda ser transmitida de un organismo a ofro por medio de
| sustancias o agentes, en la que:
2.1. la sustancia o agente incluye virus, bacterias, parasitos u otros organismos o cualquier variante de los mismos, sea que se consideren vivos o no,

Y

2.2, la forma de transmision, sea directa o indirecta, incluye pero no se limita a la transmisién por aire, por fluidos corporales, desde o hacia cualquier
superficie u objeto solido, liquido o gaseoso o entre organismos, y

2.3. la enfermedad, sustancia o agente puede causar o amenazar con causar dafios a |a salud o al bienestar de ias personas o puede causar o
amenazar con causar dafios, deterioro, pérdida de valor, afectar la comerciabilidad o el uso a la propiedad.

Exclusion limitada de enfermedades transmisibies

1. sin perjuicio de cualquier disposicion en contrario dentro de este acuerdo de seguro, este acuerdo de seguro excluye cualquier pérdida, dafo,
responsabilidad, reclamo, costo o gasto de cualquier naturaleza, causada directa o indirectamente por, contribuida por, resultante de, que surja de, o

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGC DE COMERCIO, EL TOMADCR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA.

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SBS SEGUROS COLOMBIA
S.A. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA S A O POR TERCEROS, EL
TOMADOR Y/O ASEGURADD AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A. Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
OPORTUNO DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS. -

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL D JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS ¥ FINANCIACION DEL TERRORISMO.

LO ANTERICR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ANOC, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A,, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS,
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SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.

860037707-9 POLIZA DE SEGUROS DE MAQUINARIA Y @ S B S
EQUIPO

POLIZA No. ANEXC No CERTIFICADO DE SUCURSAL

1000219 4] POLIZA NUEVA MEDELLIN

TEXTOS DE LA POLIZA

en relacion con una enfermedad transmisible o el temor o la amenaza (ya sea real o percibida) de una enfermedad transmisible, independientemente
de cualquier ofra causa o evento que contribuya simultdéneamente o en cualquier otra secuencia a la misma.
2. con sujecion a los demés términos, condiciones y exclusiones contenidos en el presente acuerdo de seguro, este acuerdo de seguro cubrira los
dafios fisicos a los bienes asegurados en virtud de las pélizas originales y cualquier pérdida de elementos de tiempo que resulte directamente de ellos
cuando dichos dafios fisicos sean causados directamente por o se deriven de cualiguiera de los siguientes peligros: incendio, rayo, explosién, impacto
de avion o vehiculo, caida de objetos, tormenta de viento, tormenta de lluvia, granizo, tornado, ciclén, tifén, huracan, terremoto, maremoto,
perturbacidn/erupcion sismica ylo volcanica, tsunami, inundacion, congelacion, tormenta de hielo, peso de la nieve o el hielo, avalancha, impacto de
meteorito/asteroide, deslizamiento de tierra, derrumbe, alud, incendio de arbustos, incendio forestal, disturbios, disturbios por huelga, conmocién civil,
vandalismo y actos maliciosos.
Definiciones
3. enfermedad lransmisible significa cualquier enfermedad que puede transmitirse por medio de cualquier sustancia o agente de cualquier organismo
a ofro organismo donde: 3.1. |a sustancia o agente incluye, pero no se limita a, un virus, bacteria, parasito u otro organismo o cualquier variacién de
este, ya sea que se considere vivo o no, y
3.2. el método de transmisién, ya sea direclo o indirecto, incluye, pero no se limita a, transmision por aire, transmision de fluidos corporales,
transmisién desde o hacia cualquier superficie u objeto, sélido, liguido o gaseoso o entre organismos, y
3.3. la enfermedad, sustancia o agente puede causar o amenazar dafios a la salud humana o al bienestar humano o puede causar o amenazar dafios,
deterioro, peérdida de valor, comercializacion o pérdida del uso de la propiedad.

. perdidas de elementos de tiempo significa interrupcion de negocio, interrupcion de negocio contingente o cualquier otra perdida consecuencial.

| 38. blowout, cratering; para efeclos de esta exclusion la palabra blowout serd definida como una repentina, accidental, incontrolada y continua

expulsion de petréleo, gas, agua o fluidos de perforacién desde el pozo y sobre la superficie del terreno, resultando una pérdida de control del pozo.;
la palabra cratering designa una abertura en forma de olla en la superficie del terreno que circunda al pozo y que es provocada por la accion erosiva y
eruptiva de un gas y/o petrdleo y/o agua que emergen descontroladamente.

39. maquinaria, equipos y herramientas operando bajo tierra en minas.

40. maquinaria, equipos y herramientas utilizados en ingenios, puertos, aeropuertos.

41, maquinaria, equipos y herramientas utilizados para perforacion, exploracién o explotacién petrolera o minera tales como pero no limitados a
taladros, torres de perforacién, tuberfa, equipo subterraneo y demas equipos de produccion relacionados con esta industria.

42, dafios o pérdidas originados por defectos eléctricos o mecanicos, fallas internas, roturas intemas o desarreglos, cargas y sobrecargas eléctricas
ylo electrostaticas, congelacién del medio refrigerante o de otros liquidos, Iubricacién deficiente o escasez de aceite o del medio refrigerante,
sobrecalentamiento que no sea originado por un factor externo al equipo o0 maquinaria.

43. dafios o pérdidas originados por defectos de fabrica y/o garantia del fabricante.

44 lucro cesante de cualquier tipo.

45. maquinaria, equipos y herramientas mientras operen bajo tierra.

46. no se amparan automdviles, volquetas con placa, ni tractocamiones, cabezote, (vehiculos con placa).

47, pérdidas a consecuencia de levantamiento de cargas en equipos tales como pero no limitados a gruas, torre gruas, equipos de construccion de
puentes, que excedan las capacidades nominales de los equipos establecidos o publicados en manuales, folletes y/o tablas del fabricante.

48. clausula de exclusiones OFAC: SBS seguros Colombia S.A. no considerara que proporciona cobertura, ni sera responsable de pagar cuaiquier
reclamo o proporcionar ningtin beneficio en el presente documento en la medida en que la provision de dicha cobertura, el pago de dicho reclamo o la
provision de dicho beneficio exponga a SBS seguros Colombia s. a cualquier sancién, prohibicion o restriccion en virtud de las resoluciones de las
naciones unidas o las sanciones, leyes o reglamentos comerciales o econémicos de la unién europea, el reino unido, los estados unides de américa o
alemania.

49, no cuentan con cobertura los equipos dados en alquiler o prestados por el asegurado a terceros (sin importar la modalidad).

Se elimina esta exclusion si el alquiler es a personas juridicas y siempre que el cperador y el encargado del mantenimiento del equipo sean

anpleados del asegurado y/o de las uniones temporales y/o consorcio donde participe el asegurado.

'50. se excluyen de cobertura los eventos en los cuales no se cumplan las siguientes condiciones:

- equipos extintores manuales en los equipos que sea viable instalarios

- los operadores deben contar con la idoneidad y experiencia demostrable para operar la maquinaria.

- cumplir con el procedimiento del fabricante de la maquinaria relativas a la operacion y mantenimiento de las mismas,

- vigilancia permanente a cargo de una persona o empresa responsable por su seguridad en los frentes de trabajo y en los sitios dispuestos
para el almacenamiento y/o pernoctacion

51. clausula de exclusién por contaminacion radioactiva

Esta clusula es de primordial importancia y anula cualquier disposicién de la pdliza que no sea consecuente con ella.

Este seguro no cubrird bajo ningun concepto ni los siniestros ni los dafios ni los gastos ni las responsabilidades que surjan de, o de los que la causa

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA.

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SBS SEGUROS CoLOMBIA
§ A ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADD MEDIANTE FINANCIACION OTDRGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA SA O POR TERCEROS, EL
TOMADGR Y/O ASEGURADO AUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA. ¥ ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, PCR EL NO PAGO

OPORTUND DE CUALQUIERA DE LAS CUDTAS FINANCIADAS.

EL TOMADOR. ASEGURADD, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMAGION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE

ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMC.

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A , EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS
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1000219 0 POLIZA NUEVA MEDELLIN

TEXTOS DE LA POLIZA

1.1 la radiacion o la contaminacion por radicactividad provenientes de cualquier combustible nuclear, de desperdicios nucleares o de la combustion
nuclear

1.2 las propiedades radioactivas, toxicas o explosivas, o cualquier otra propiedad contaminante o peligrosa, de instalaciones, reactores o unidades
nucleares o de cualquier pieza integrante de los mismos.

1.3 cualquier arma de guerra que emplee la fision y/o la fusién, sea nuclear o atémica o que haga uso de cualquier otra reaccion parecida o de fuerzas
o materias radioactivas.

1.4 las propiedades radioactivas, toxicas o explosivas, o cualquier otra propiedad contaminante o peligrosa de cualquier objeto radiactivo. la exclusion
especificada en el presente punto no se hace extensiva a isdtopos radiactivos, excepto que sean combustible nuclear, cuando dichos isétopos han |
sido preparados, transportados, depositados, o utilizados para uso comercial, agricola, medico, cientifico, o cualqguier oiro propésito pacifico similar. |
52. clausula de exclusion de armas quimicas, biologicas, bioquimicas o electromagnéticas y de ataque electronico

Esta clausula es de primordial importancia y anula cualquier disposicion de |a péliza que no sea consecuente con ella:

Este seguro no cubrird bajo ningln concepto ni los siniestros ni los dafios ni los gastos ni las responsabilidades que surjan de, o de los que la causa
total o parcial, directa o indirecta, sea:

2.1, cualguier arma quimica, bioldgica, bioguimica o electromagnética,

2.2. el uso o la operacion, como medio de infligir dafios o perjuicios, de cualquier computador, sistema de computador, programa de software de
computador, virus o proceso computacional u otro sistema electronico.

53, clausula de exclusion de ataque cibernético

3.1. sujeto al apartado sucesivo (3.2), en ningln caso esta pdliza de seguro cubrird las pérdidas, dafos, responsabilidad civil o gastos directa o
indirectamente causados por el uso u operacién, como un medio para causar dafio, de cualquier ordenador o computador, sistema informatico,
programa de software de computador, cédigo malicioso, virus o proceso computacional u otro sistema electronico.

3.2. cuando se dé cobertura a los riesgos de guerra internacional, guerra civil, revolucién, rebelidn, insurreccion, o lucha civil que provenga de ello o
cualquier acto hostil por o contra una potencia beligerante, o terrorismo o cualquier persona actuando por un motivo politico, el apartado anterior (3.1)
no aplicard al excluir las pérdidas, las cuales de otra manera estarfan cubiertas) debido al uso de cualguier computador, sistema informatico,
programa de software de cualquier sistema de lanzamiento electrénico o sistema de guiado y/o mecanismos de disparo o cualquier arma o misil.

54. maguinaria y equipo subacuatico, sobre barcazas, sobre planchones, dragas

55. maquinaria y equipo prototipo

56. drones

total o parcial, directa o indirecta, sea: |
|

Textos SBS seguros Colombia S A - clausulas adicionales

1. clausula de primera opcion de compra del salvamento
El asegurado tendra la primera opcién de compra de los salvamentos igualando en términos a la mejor propuesta recibida por la aseguradora,

2. clausula de arbitramento y/o compromisoria
Toda controversia o diferencia relativa a este contrato, se resolvera por un tribunal de arbitramento, que se sujetara al reglamento del centro de
arbitraje y conciliacion (incluida la camara de comercio de Bogoté) que las partes determinen de comun acuerdo, segun las siguientes reglas:

A. el tribunal estara integrado por tres (3) arbitros designados por las partes de comun acuerdo. en caso de que no fuere posible, los arbitros seran
designados por el centro de arbitraje y conciliacién acordade de comun acuerdo entre las partes, a solicitud de cualquiera de ellas.
B. el tribunal decidira en derecho.

o obstante lo convenido aqui, las partes acuerdan que la clausula de arbitramento no podréa ser invocada por SBS seguros Colombia S.A., en
“ “aquellos casos en los cuales un tercero (damnificado) demande al asegurado ante cualquier jurisdiccion y éste a su vez llame en garantia a SBS
I seguros Colombia S.A.

3. clausula para actos de autoridad

La presente cobertura se extiende a amparar las pérdidas o dafios de los bienes asegurados, que tengan por causa o fueren consecuencia de
cualquier acto de autoridad sobre las mercancias o sobre el medio de transporte con el fin de aminorar o evitar |a propagacién de las consecuencias
de cualquier siniestro amparado por la péliza.

4, clausula de reemplazo de partes
En el evento de una pérdida o dafio a cualquier parte o partes de una maquina o maquinaria causada per un evento amparado en la presente pdliza,

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1086 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA.

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE 58S SEGUROS COLOMBIA
S.A. ADICIONALMENTE, EN AQUELLDS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA S.A. © POR TERCEROS, EL
TOMADOR Y/O ASEGURADO ALTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
OPORTUNO DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS. S

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO O RENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SECURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO.

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMAGIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A., EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN £L ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS,
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relacionado a:
”\. el calculo de la comparacién, diferenciacion, puesta en secuencia o procesamiento de informacion involucrando el cambio de fecha al afio 2000 o

TEXTOS DE LA POLIZA

la suma recuperable no excedera de ninguna manera el costo de reemplazo o de reparacion de dicha parte o partes, mas los gastos de transporte y
reacondicionamiento, si se hubiera incurrido en estos; pero excluyendo gastos adicionales, a menos que dichos gastos hubieran sido incluidos dentro
del limite asegurado, para los cuales, y en caso de pérdida, si existieran, deberan ser soportados con la demostracion del pago de los gastos
adicionales, en cuyo caso el gasto adicional también seré recuperable.

Teniendo siempre en cuenta que en ningun caso la responsabilidad de la aseguradora excederd del valor asegurado total de la maquina.

5. clausula para articulos que forman juego y/o conjunto

En caso de indemnizaciones cubiertas por esta pdliza de piezas que pertenezcan a un conjunto y/o juego, el asegurador indemnizara solo hasta el
valor proporcional de la pieza individual averiada o faltante, sin tomarse en cuenta el hecho de quedar el juego o conjunto incompleto en razon del
siniestro. esta clausula no operaré en caso que la pieza o piezas afectadas tengan un valor superior al valor total en que se incurriria para reponer el
juego y/o conjunto completo; en cuye caso se indemnizara sobre el valor total del juego y/o conjunto. esta clausula no aplica para movilizaciones de
protatipos, unidades, piezas o partes de manufactura especial o Unica; incluyendo moldes y piezas de manufactura por encargo.

6. cldusula de reconocimiento electronico de fecha (a)
Este seguro no cubre ninguna pérdida, dafio, costo, reclamo o gasto, aun si es preventivo, reparador u ofro, directa o indirectamente originado de o

“cualquier otro cambio de fecha, incluyendo célculos de afio bisiesto per cualguier sistema de computacion, hardware, programa o software o cualquier
microchip, circuito integrado o aparato similar en equipos de computacion o no computacion, aun si es o no propiedad del asegurado, o

B. cualquier cambio, alteracién o modificacién involucrando el cambio de fecha al afio 2000 o cualquier otro cambio de fecha, incluyendo los calculos
de afio bisiesto, a cualquier sistema de computacién, hardware, programa o software, o cualquier microchip, circuito integrado o aparato similar en
equipos de computacién o no computacion, aun si es o no propiedad del asegurado.

Esta clausula se aplica sin importar cualquier otra causa o evento que contribuya concurrentemente o en cualquier otra secuencia a la pérdida, dafio,
costo, reclamo o gasto.,

7. cléusula de endoso b de informacion electronica
1. exclusion de informacion electronica
No obstante cualquier condicién que diga lo contrario dentro de la péliza o cualquier endoso a ella, se entiende y acuerda lo siguiente:

A) esta péliza no asegura pérdida, dano, destruccion, distorsion, eliminacion, corrupcion o alteracion de Informacion electronica por cualquiera que sea
la causa (incluyendo, pero no limitado a virus de computacion) o pérdida de uso, reduccion en funcionalidad, costo, gasto de cualquier naturaleza
resultante de aquello, a pesar de cualquier ofra causa o evento contribuyente concurrentemente o en cualquier otra secuencia a la perdida.

informacion electronica significa hechos, conceptos e informacién convertida a una forma utilizable para comunicaciones, interpretacion o
procesamiento por equipo electrénico y electromecanico de procesamiento de datos o equipo electrénicamente controlado e incluye programas,
software y otras instrucciones codificadas para el procesamiento y manipulacion de informacion o la direccién y manipulacion de dicho equipo.

irus de computacion significa un juego de instrucciones o cédigos corruptores, dafiinos o de otra forma no autorizadas, incluyendo un juego de
instrucciones o cédigos maliciosamente introducidos, programaticos u otros, no autorizados, que se propaga por sl mismo a través de un sistema o
red de computacién de cualquier naturaleza. virus de computacion incluye, pero no esta limitado a trojan horses, worms, y bombas de tiempo o
logicas.

B) sin embargo, en el evento que un riesgo listado aqui abajo resulte de cualquiera de las cosas descritas en el parrafo (a) anterior, esta pdliza, sujeto
a todos sus términos y condiciones y exclusiones, cubrira el dafio fisico que ocurra durante el periodo de la pdliza a la propiedad asegurada por esta
poliza causado directamente por dicho riesgo listado.

Riesgos listados

Incendio

Explosion

POR ACUERDO ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATOQ, ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE 8BS SEGUROS COLOMBIA
S A ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA S A O POR TERCEROS, EL
TOMADOR /0 ASEGURADO AUTORIZA A S5BS SEGURDS COLOMBIA SA. Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD. PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
OPDRTUNQ DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS, P

EL TOMADOR, ASEGURADD, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL © JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMAGION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO.

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUAL[ZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS.
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TEXTOS DE LA POLIZA

2. valoracion de medios de procesamiento electrénico de informacion
No obstante cualquier condicién que diga lo contrario dentro de la poliza o cualquier endoso a ella, se entiende y acuerda lo siguiente:

Si el medio de procesamiento de datos electrdnico asegurado por esta poliza sufriese una pérdida o dafio fisico asegurado por esta pdliza, entonces
la base de valoracion serd el costo de los medios en blanco mas el costo de copiado de la informacion electronica desde respaldos o de originales de
una previa generacion. estos costos no incluirdn investigacion e ingenieria, ni los costos de recrear, juntar o ensamblar dicha informacion electronica.
si el medio no es reparado, repuesto o reemplazado, la base de valoracion serd el costo del medio en blanco. sin embargo, esta poliza no asegura
ningtn monte relacionado al valor de dicha informacion electronica al asegurado, o cualquier ofra persona, aun si dicha informacion electronica no
puede ser recreada, juntada o ensamblada.

8. clausula de distorsién/corrupcion de informacion
Queda sefialado y acordado que esta péliza queda enmendada por este documento de la siguiente forma;

El asegurador no pagara por dafio o pérdida consecuencial directa o indirectamente causado por, consistente de o surgiendo de:
1. cualquier funcionamiento o malfuncionamiento del internet o instalacién similar, o de cualquier intranet o red privada o instalacion similar,
2. cualquier corrupcion, destruccién, distorsién, eliminacién u otra pérdida o dafio a la informacién, software o cualquier tipo de programacion o juego
" de instrucciones,
3. la pérdida del uso o funcionalidad ya sea parcial o completa de la informaci6n, codificacion, programa, software, cualquier computador o sistema de
computacién u otro mecanismo dependiente de cualquier microchip o légica enclavada y cualquier inhabilidad o falla resultante del asegurado en
conducir negocios.

Este endoso no excluira el subsiguiente dafio o pérdida consecuencial, no excluida, que en si resulte de un riesgo definido que no esté de otra forma
excluido. riesgo definido significaré: incendio, rayo, terremoto, explosion, caida de aeronaves, inundacién, humo, impacto de vehiculos, tormenta de
viento o tempestad, averia accidental de un objeto incluyendo averia mecanica o eléctrica.

Este endoso no servira para incrementar o ampliar la cobertura provista por esta pdliza.

Dicho dafio o pérdida censecuencial descrita en los puntos 1., 2. y 3. anteriores, estd excluido a pesar de cualquier ofra causa que contribuyo
concurrentemente o en cualquier otra secuencia.

Notas adicionales definiciones

Magquinaria y equipo a valor de reposicion

Para los efectos de la presente péliza se entendera como valor de reposicion la cantidad de dinero que exigira la adquisicién de un bien nuevo de la

misma clase y capacidad, incluyendo el costo de transporte, montaje y derechos de aduana, si los hubiere. para dafos o pérdidas parciales no aplica

depreciacion y/o demerito.

Magquinaria y equipo a valor comercial

El valor asegurable corresponde al valor comercial de los equipos. |

Definicién de pérdida total dafios: se entiende configurada la pérdida total de la maquinaria o equipo segun se presente una pérdida total constructiva

o una pérdida total efectiva, acorde con las siguientes definiciones:

e pérdida total constructiva: se presenta cuando luego de ocurrido el evento que origina el dafio de la maquina, dicha maquina o equipo queda
“en condiciones de ser reparada pero el costo de su reparacién, es igual o superior al valor comercial del bien afectado. las cotizaciones para la

reparacion, deberan provenir de la firma representante de la marca del equipo en Colombia o de un taller debidamente certificado y calificado.

- pérdida total efectiva: se presenta cuando luego de ocurrido el evento que origina el dafic de la maquina, dicha maquina o equipo queda en

condiciones irreparables por la severidad de los dafios. no se considera pérdida total cuando la maquina es irreparable por la imposibilidad de

conseguir alglin repuesto que por razones de comercio ya haya salido del mercado.

- definicion pérdida parcial:se efectuara la indemnizacién sin aplicacién de demerito por uso o de depreciacion para los repuestos. la mano de

obra se indemnizara a valor actual.

Base valoracion; para base de valoracién a comercial, se acepta indice variable de maximo 10% en donde no aplica condicidn de infraseguro.

POR ACUERDD ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE OBLIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA,

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SB8S SEGUROS COLOMBIA
SA. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADD MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA SA. O POR TERCERODS, EL
TOMADOR ¥/D ASEGURADO ALUTORIZA A SBS SEGUROS COLOMBIA SA Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
OPDRTUNO DE CUALQUIERA DE LAS CUOTAS FINANCIADAS k

EL TOMADOR, ASEGURADO, AFIANZADO 0O BENEFICIARIO DFL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, SEA ESTE PERSONA NATURAL O JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENCIA FINANCIERA, SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO. s

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARD, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S A, EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE Y EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS

Direccion de la Comparila para Motificaciones ASEGURADO

Av. Carrera 9 #101- 87 Piso 7 Bogota, Colombia
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Edad en afios % de demérito (depreciacian)
DeQab0%

De 5a 10 10%

De 10 a 20 15%

De 20 a 30 35%

Mas de 30 50%

Nota: en caso de existir siniestralidad la presente cotizacion no tendra validez.

Ley de proteccion de datos personales

Can el propésito de proteger sus datos personales, SBS seguros Colombia S.A (SBS seguros) ha disefiado una politica de privacidad que nos permite
manejar adecuadamente los datos personales que recolectemos, almacenemos o actualicemos, asi como compartirlos, dentro o fuera del territorio
nacional, con sociedades del grupo o con entidades con las cuales trabajamos. aquella informacién que nos suministre la utilizaremos para
comunicarnos con usted y enviarle informacién sobre: nuestros productos y servicios, las actividades comerciales de SBS seguros, asuntos
relacionados con el contrato de seguro y aspectos relativos a la seguridad de la informacion recolectada por SBS seguros. usted cuenta con los

“actualizar y rectificar los dates e informacién suministrados y podra revocar las autorizaciones que aqui constan en cualquier momento.
“adicionalmente, se le informa que son facultativas las respuestas a las preguntas que se le han hecho o se le haran sobre datos personales sensibles
(incluidos los relativos a la salud y biométricos) o sobre datos de nifias, nifios y adolescentes; por lo cual usted no se encuentra obligado a
responderlas o a autorizar su tratamiento.

Dando aceptacion a los términos de la cotizacion por usted solicitada, usted reconoce que ello constituye un comportamiento inequivoco mediante el
cual acepta la politica de privacidad de datos que ha sido disefiada por SBS seguros y asi mismo autoriza de manera expresa, informada e inequivoca
a SBS seguros y a las demas sociedades del grupo y/o terceros y/o terceros con quienes SBS seguros sostenga relaciones juridicas y/o comerciales
relacionadas con su objeto social (incluidos proveedores, Fasecolda, Inif, Inverfas S.A., entre otros), establecidos dentro o fuera del territorio nacional,
para que utilice(n) los datos personales, incluidos los sensibles, que voluntariamente nos ha suministrado con los fines antes descritos. de igual forma,
usted autoriza de manera expresa, informada e inequivoca a SBS seguros a consultar y reportar informacion relativa a su comportamiento financiero,
crediticio y/o comercial a centrales de informacién y/o bases de datos debidamente constituidas y corroborar la informacion aqui suministrada por
cualquier medio legal.

La politica de privacidad de SBS seguros mente. si por alguna razén ha entregado a SBS seguros informacién de otra persona, usted certifica que
esta autorizado para ello y que compartird con esa persona la politica de privacidad se encuentra disponible en, puede solicitar una copia en la linea
de atencién al cliente 01 8000 522 244 o en las oficinas de SBS seguros y se le agradece poder revisarla periddica de SBS seguros Colombia

UBICACION INICIAL DEL EQUIPO ARAUCA
DESCRIPCION DEL EQUIPO EXCAVADORA CATERPILLAR 320D2GC ANO 2014 SERIE: CAT0320DJJFM00436
VALOR ASEGURADQO360,000,000

UBICACION INICIAL DEL EQUIPO ARAUCA ;
DESCRIPCION DEL EQUIPO EXCAVADORA HITACHI ZX135US-3 ANO 2014
. VALOR ASEGURADO280,000,000

tiad

POR ACUERDC ENTRE LAS PARTES Y CONFORME AL ARTICULO 1066 DEL CODIGO DE COMERCIO, EL TOMADOR DE ESTA POLIZA SE O8LIGA A EFECTUAR EL PAGO DE LA PRIMA

LA MORA EN EL PAGO DE LA PRIMA PRODUCIRA LA TERMINACION AUTOMATICA DEL PRESENTE CONTRATO; ESTA TERMINACION NO REQUIERE AVISO PREVIO POR PARTE DE SRS SEGUROS COLOMBIA
SA. ADICIONALMENTE, EN AQUELLOS EVENTOS EN QUE EL PAGO DE LA PRIMA SE HAYA EFECTUADO MEDIANTE FINANCIACION OTORGADA POR SBS SEGUROS COLOMBIA SA, O POR TERCEROS, EL
TOMADOR Y/O ASEGURADO AUTORIZA A SBS SEGURDS COLOMBIA S.A Y ESTA SE RESERVA LA FACULTAD, PARA DAR POR TERMINADO EL PRESENTE CONTRATO UNILATERALMENTE, POR EL NO PAGO
OPORTUNQ DE CUALQUIERA DE LAS CLUOTAS FINANCIADAS, .

EL TOMADOR, ASEGURADD, AFIANZADO O BENEFICIARIO DEL PRESENTE CONTRATO DE SEGURO, SEGUN SEA EL CASO, S5A ESTE PERSONA NATURAL © JURIDICA, ESTARA OBLIGADO A MANTENER
ACTUALIZADA LA INFORMACION SOLICITADA EN RAZON AL CUMPLIMIENTO DE LA CIRCULAR BASICA JURIDICA EMITIDA POR LA SUPERINTENDENGIA FINANCIERA. SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE
ACTIVOS Y FINANCIACION DEL TERRORISMO.

LO ANTERIOR, COMPRENDE LA OBLIGACION DE REPORTAR POR LO MENOS UNA VEZ AL ARO, LOS CAMBIOS QUE SE HAYAN GENERADO EN RELACION CON LAS DECLARACIONES E INFORMACIONES
INICIALMENTE REPORTADAS. PARA TAL EFECTO SOLICITARA A SBS SEGUROS COLOMBIA S.A.. EL FORMULARIO CORRESPONDIENTE ¥ EN EL ACTUALIZARAN LAS MODIFICACIONES PRESENTADAS
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ANEXO 17

CONTRATOS DE EQUIPOS
UTILIZADOS
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CONSORCIO Ri0 BANADIA

NIT 901.302.273
NUMERO: N°01 de 2025
CONTRATANTE: CONSORCIO RIO BANADIA
NIT: 901902273-3
REPRESENTANTE LEGAL: | JHON FREDDY GARCIA BELTRAN
CONTRATISTA CARLOS ANDRES MURIEL CASTANO

CEDULA DE CIUDADANIA:

1.120,572.008 DE SAN JOSE DEL GUAVIARE

VALOR:

NOVENTA MILLONES DOSCIENTOS DIESIOCHO MIL
DIESISEIS PESOS § 90.218.016

OBJETO:

PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES COMO
TOPOGRAFO PARA LA EJECUCION DEL CONTRATO DE
OBRA No. 481 DE 2024 CUYO OBJETO ES
“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO
DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA”

FECHA DE INICIO DE

LABORARES: 31 de diciembre de 2024
FECHA DE TERMINACION s
DE LABORES: 30 de junio de 2025

SUB-CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS N°01 DE 2025

Entre los suscritos a saber JHON FREDY GARCIA BELTRAN, mayor de edad con
cedula de ciudadania N°1098.752.791 expedida en Bucaramanga, quien obra en su
calidad de representante legal de CONSORCIO RIO BANADIA, en su caracter de
representante legal en ejercicio de las facultades conferida; que para los efectos se
denominada EL CONTRATANTE y CARLOS ANDRES MURIEL CASTANO,
identificado como aparece al inicio, actuando en nombre propio, en calidad de
persona natural, quien para efectos del presente contrato se denominara
Contratista: han acordado celebrar el presente contrato de prestacion de servicios
profesionales independientes, el cual se encuentra regulado en su parte general por
las normas del codigo civil y de comercio, y en su parte especifica por las siguientes
clausulas:

PRIMERA-OBJETO: EL contratista se compromete con el Contratante, a prestar
servicios profesionales como topégrafo de manera oportuna y diligente, en forma
independiente, con plena autonomia administrativa y financiera, utilizando sus
propios medios y asumiendo los respectivos riesgos, para cuyo cumplimientos se
requiere: A) Actividades relacionadas con topografia B) Las demas que se generen

CL 25N 11-70 BRR ALFONSO LOPEZ

CORREQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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y no se encuentren previstas en las clausulas anteriores sean conexas y que tengan
relaciéon con el contrato de Prestacion de Servicios.

SEGUNDA - METODOLOGIA. El contratista se compromete a implementar y
ejecutar estrategias necesarias para el correcto desarrollo de las actividades del
proyecto como también garantizar la asignacion de actividades al equipo de trabajo.
TERCERA - OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. Presentar los servicios objeto
del presente contrato en los términos definidos en este documento. Atender las
recomendaciones técnicas, operativas, logisticas que el CONTRATANTE le
entregue para el buen desarrollo de los servicios contratados. 1. Anexar la cuenta
de cobro con los anexos del informe de actividades relacionadas con los servicios
contratados. 2. Ademas se compromete a pasar salud EPS y cotizar igualmente al
sistema de seguridad social en pensiones y ARL tal como lo indica el art.15 de Ia
ley 100 de 1993, a partir de la fecha de iniciacién del contrato. De no hacerlo se
dara por terminado.

CUARTA - OBLIGACIONES DEL CONTRATATNTE. 1. Pagar el servicio
contratado de acuerdo con las tarifas y forma estipulada en el presente contrato. 2.
Supervisar el cumplimiento del presente contrato cuando lo considere necesario.
QUINTA- VALOR DEL SERVICIO CONTRATADO. El valor del presente contrato
sera de NOVENTA MILLONES DOSCIENTOS DIECIOCHO MIL DIECISEIS
PESOS MONEDA LEGAL COLOMBIANA ($ 90.218.016)

SEXTA- FORMA DE PAGO. El contratante, pagara al contratista la suma
correspondiente el valor del contrato de la siguiente forma: A) El contratante pagara
al contratista un valor de QUINCE MILLONES TREINTA'Y SEIS MIL TRECIENTOS
TREINTA Y SEIS PESOS MONEDA COLOMBIANA ($ 15.036.336) mensuales en
6 desembolsos de dicho valor, una vez que realice sus funciones y las demas
asignaciones por la coordinacion del proyecto, previa constancia del cumplimiento
de dicho contrato menos los descuentos de ley de acuerdo a los requisitos
contemplados en la clausula primera. El pago se realizara previa presentacion y
aprobacién del informe de actividades por parte del coordinador general del
programa y presentacion de los siguientes documentos: B) El contratista debera
entregar al contratante una cuenta de cobro donde solicita el pago de sus servicios.
El contratante no hara pagos a terceros a nombre del contratista. Paragrafo
primero. El contratante devolvera al contratista las cuentas de cobro que no se
encuentren debidamente diligenciados y/o aprobadas con el fin de que sean
transmitidas correctamente. Paragrafo Segundo. El contrataste tendra diez (10)
dias habiles para reembolsar los recursos una vez haya aceptado la cuenta de
cobro. C). El contratista debera presentar copia del pago aportes al sistema de
Seguridad Social Integral (Pension, Salud, ARL).

SEPTIMA — EXCLUSION DE LA SUBORDINACION LABORAL. Para todos los
efectos del prdesente contrato, entre El Contratante y El Contratista no existe
relacion juridica laboral alguna y por ende, si El Contratista para cumplir con el
servicios contratado requiere la contratacion de trabajadores, estos estaran a cargo

CL 25N 11 -70 BRR ALFONSO LOPEZ
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de El Contratista, en todo lo que tiene relacion con la contratacion (salarios,
prestaciones sociales, seguridad social y cualquier otro emolumento relacionado
con la contratacion) y exime desde ya a El Contratante de cualquier responsable
laboral con este trabajador, luego entonces, solo se generara relacion juridica tnica
y exclusivamente con EL CONTRATISTA Paragrafo: El contratista sera y se
considerara un contratista independiente, auténomo y libre.

OCTAVA - RIESGOS Y RESPONSABILIDADES. El contratista acepta desde
ahora como propios y asume, en forma directa, todos los riesgos que puedan sufrir
este, en desarrollo y en relacién con el presente contrato y el servicio que presta.
Asi pues, se obliga a no reclamar ni demandar a El contratante por ningun motivo,
excepto por dafios o perjuicios causados por culpa grave imputable directamente a
El Contratante.

NOVENA - PLAZO Y TERMINACION. El presente contrato tendra una duracién
determinada de seis (06) meses. No obstante, lo anterior, las partes de mutuo
acuerdo podran terminar anticipadamente o prorrogar la vigencia del presente
contrato. El presente contrato también podra terminarse en forma anticipada, por
finalizacion del servicio contratado o por la ocurrencia de circunstancias de caso
fortuito o fuerza mayor. Paragrafo Primero: Ademas de lo anterior, El contratante
podra dar por terminado el contrato unilateralmente y se entendera que EL
CONTRATISTA ha incumplido el mismo, ante la ocurrencia de cualquiera de los
siguientes eventos: 1. Si El contratista realiza trabajos no requeridos o aprobados
previamente por El Contratante. 2. Si la calidad del trabajo con base en los avances
sobre la ejecucion del objeto del contrato. 3. Por negligencia, omision o demora de
El Contratista en el término indicado en el objeto del contrato. 4. Cuando el
Contratista omita o demore el cumplimiento de las obligaciones que la ley, y el
contrato le imponen en relacién con sus asistentes a quien va dirigido el contrato. 5.
En caso de presentarse cualquiera de los eventos previstos en este numeral, El
contratante podra dar por terminado el contrato y reclamar mediante la accion
judicial correspondientes las indemnizaciones a que hubiera lugar.

DECIMA- SUSPENSION DEL CONTRATO. Las partes contratantes, de comun
acuerdo, podras suspender total o parcialmente la ejecucion del presente contrato
en los siguientes casos: 1. Cuando se presenten situaciOones como caso fortuito
y/o fuerza mayor, aliteracién de orden publico, o calamidad ecolégica y/o ambiental,
que impidan que el contrato se desarrolle dentro de las condiciones estipuladas en
el mismo deberan cumplirse previa comprobacién sumariamente de los hechos
anteriores. Paragrafo Primero: Durante el tiempo de suspension reanudara en la
fecha y dia acordado por las partes que no podra ser superior a 15 dias para
reiniciarse.

DECIMA PRIMERA — CESION Y SUBCONTRATOS. El contratista no podra ceder
en todo, ni en parte, sus derechos y/u obligaciones plasmadas en este contrato, sin
la previa autorizacion escrita de El Contratante.

CL 25N 11 -70 BRR ALFONSO LOPEZ
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DECIMA SEGUNDA — EFECTO DEL CONTRATO. La relacion juridica existente
entre las partes se encuentra regulada (nicamente por el presente contrato y por
tanto queda sin efecto cualquier otra estipulacion o convenio existente entre las
mismas partes y sobre el mismo objeto y condiciones.

DECIMA TERCERA-PERFECCIONAMIENTO. El presente contrato se perfecciona
con las firmas de las partes.

Para constancia se firma por las partes intervinientes, en la ciudad de Saravena —
Arauca, a los (03) dias del mes enero de 2025.

El Contratante El Contratista
- A _—
_ - %
\ . ; )
JHON FREDYMRAN CARLOS ANDRES MURIEL CASTANO
R/L CONSORCIO RIO BANADIA TOPOGRAFO
CC 1.098.752.791 de Bucaramanga 1.120.572.008 de San José del Guaviare
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REPUBLICA DE COLOMRIA
IDENTIFICACION PERSONAL
CEDULA DE CIUDADANIA
wuero 1,120.572.008
MURIEL CASTANO
APELLIDOS

CARLOS ANDRES

NOMBRES

FECHA DE NacimienTo  22-FEB-1992

VITERBO
(CALDAS)

LUGAR DE NACIMIENTO

1.78 A+ M

ESTATURA G.S. RH SEXO

03-MAR-2010 SAN JOSE DEL GUAVIARE
FECHA Y LUGAR DE EXPEDICION

.t}n-‘\-tw,.-r’uuf 4 tea YAk
REGISTRADOR NACIONAL
CARLOS ARIEL SANCHEZ TORRES

P-5400100-00247945-M-1120572008-20100803 00232405294 3 30223373




Republica de Colombia
» CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE TOPOGRA FiA
Ley 70/ 79
CERTIFICADO DE VIGENCIA No: 529018/2025
EL DIRECTOR EJECUTIVO DEL CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE TOPOGRAFIA

HACE CONSTAR

ﬂQue el(la) Sefor(a) CARLOS ANDRES MURIEL CASTANOQ , identificado(a) con cédula de ciudadania No.

1120572008 , se encuentra inscrito(a) en el Registro Unico de Topégrafos RUTOPO del CPNT como
TECNOLOGO EN TOPOGRAFIA de la Institucion de Educacién Superior SENA , bajo la Licencia
Profesional No. 01-13167 con fecha de expedicion del 12 de Mayo de 2011.

Que el(la) Seiior(a) CARLOS ANDRES MURIEL CASTANO, tiene vigente su Licencia Profesional No.
01-13167 y a la fecha NO REGISTRA ANTECEDENTES DISCIPLINARIOS , que lo (la) inhabiliten en el
ejercicio de su profesion.

Dada en Bogotd, D.C. a los 6 dias del mes de Marzo de 2025.

Yol

LUIS ALEJANDRO ZAFRA JARAMILLO
Director Ejecutivo

*Firma del profesional

*La firma del profesional es requerida para comprobar la anuencia de su participacion en procesos contractuales. La falta de la firma del profesional NO invalida ¢l
certificado.

Notas 1- El anterior certificado no suple la Licencia Profesional para cjercer un cargo.
2- La validez del documento se puede verificar en la pagina web www.cpnt.gov.co a través del mimero de certificado de Vigencia.
3- Este certificado digital tiene plena validez de conformidad con lo establecido en el Art, 2 de 1a Ley 527 de 1999, decreto 1747 de 2000 y Art. 6 Pardgrafo 3
de la Ley 962 de 2005,

Calle 42 No. 8A- 69 Oficina 601 Teléfono: 288 14 90 - 245 1694 - Bogota, D.C.
www.cpnt.gov.co - Emali: info@cpnt.gov.co - presidencia@cpnt.gov.co
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s otgqny | CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
CONCORCK MOBANADEA | ¥ PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE

IMMHH SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA
INSPECCION PREOPERACIONAL
VOLQUETA
SEMANADEL )0 Enc(O AL 06 Enero. MARCA |nlernalional MODELO 2019 SERIE Apmmmmy Rek (3 1yedy
operaDOR  Jeyoon Morcelo Qarga €. usicacion R0 Banadid PROYECTO  AA de 2024
ITEM CONCEPTO LUNES MARTES | MIERC. JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
B M B M B M B ] B M B M B M
@ |De trabajo delanteras v 4 4 4 / 7
o .
M2 |De trabajo traseras ‘/, /, v ‘// V 4
Cinturén de seguridad v /, 7 ) v, v,
Extintor de incendio 20 PQS v 4 /, /. vV, 4
Asiento en buen estado /. Vs r V4 'y v
Vidrio panoramico en buen estado v / v 4 & v
< I : : ‘ _
Z | indicadores (hidraulicos-refrigerantes- horometro-corrientel (/ V4 Vv v i/
2 |aceite moton A 1/ g
Tubo de escape (Exhosto) 7, i Vv, v ¥ v,
Alarma de refroceso-Pito 4 / v v, v, v,
Escaleras y apoyos de acceso v / v, / v, v,
Bateria y cables 7, Va /) 4 v, 4
* Control de fugas hidraulicas vl 1/ v 17 1Y |V
Kit ambiental v v 4 s v, v
Estado pasadores 7, F v, v, v, v,
Orugas tensionadas 4 // v /A v v
o [Mecanismo de giro (Tomameza) V4 /. i/, 7, v/ v,
£ [Corona de tormameza en buen estado 7/ 7 v, // v/ V|
ﬁ'é Mandos de avance [ v, v, v v v/
= |*Mando de estacionamiento v [ /, v v, vV
% Estado general desgarrador (balde) v, P 74 74 74 v
&5 [Mandos de levante del brazo ¢ v /] / ; v V. v
“ [*Cilindros en buen estado 7 / v v / /.
Compartimiento del motor aseado 7, v /4 /. v, 4
Manguera de agua y de alta presion / v [4 / / ) / y [4 :
Zapatas v, / 1/ 4 ; ff / / v
Rodillos Inferiores-Superiores / / / 4 / 4
= |FIRMA OPERADOR
E [FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL
HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE| FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




i ; CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
CONCORCIONOBANAD | ¥ PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE
(07 SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA

INSPECCION PREOPERACIONAL
VOLQUETA
SEMANADEL 23 EnerQ AL 2L F 1> MARCA InTetnotiono! MODELO 2044 SERE 3hAMmpaRE¥IBIUEY

oPERADOR  Jeyseon Marcely Qarcia €. UBICACION Ko Baoadio PROYECTO 44 cle 2004
TEM CONCEPTO LUNES MARTES MIERC. JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
g m|e|m|[s|m|e|m|B|m|B/mM]|]B|mM
& |De frabajo delanteras P d v 4 Zz 4
f‘é De trabajo traseras v v f a v {//
' Cinturén de seguridad / pd v Y 74 v
Extintor de incendio 20 PQS v 4 v v V) v,
Asiento en buen estado v v, v v, 4 v
Vidrio panoramico en buen estado v v v v 4 /
2 [*indicadores (hidraulicos-refigerantes- horometro-corrente] , v 7 -
< |aceite motor) ; ; >
Tubo de escape (Exhosto) d M YV, e v v
Alarma de retroceso-Pito Y v, v, {/ V.
Escaleras y apoyos de acceso d v v, v, / V)
Bateria y cables /7 v o 4 4 v 4 .
* Control de fugas hidréullcas v 71T 1/1 1« 7] 1Y
Kit ambiental 7 'L v v, v V.
Estado pasadores / t/ v i Z v L 4
Orugas tensionadas 4 l/ v 7 v A v v b
o |Mecanismo de giro (Tornameza) /s 4 v P v, 7
£ [Corona de tornameza en buen estado v 1/ v V, v v i
f\g Mandos de avance / / v /4 v 4
"= ["Mando de estacionamiento / v v v v 1/
§ Estado general desgarrador (balde) v )/ 4 v v v A
% IMandos de levante del brazo A ;/ v v v
“! " [Cilindros en buen estado v v, 4 | 1/ v
Compartimiento del motor aseado 74 V. v 7, s (/
Manguera de agua y de alta presion / /, 4 '/, V[ v
Zapatas v, Z, v /, v I/
Rodillos Inferiores-Superiores Y/ / 4 4 ¥ 4
< |FIRMA OPERADOR 2 =
= 'FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL <.
HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE | FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




bk

R— CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
CONCORCO ROBANADA | ¥ PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE

SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA

INSPECCION PREOPERACIONAL

VOLQUETA

SEMANADEL 7} Enerp

AL 2 felrerp MARCA Chevrolet

MODELO 9009 SERIE 460VINAC698010163

OPERADOR _ﬂggp_ luis Nsanio S. UBICACION R0 Danodid.- PROYECTO 494 de 2024
LUNES MARTES | MIERC. JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
ITEM CONCEPTO
B m|B|m|s|[m|[e|m]Ba]m]B | m]|B|M

@ |De trabajo delanteras o /| v /4 4 / ‘,

'\% De trabajo traseras / v/ £ _ / / / y / 7
Cinturén de seguridad v / V, v "/ / /,
Extintor de incendio 20 PQS 4 / // V 4 /) /)
Asiento en buen estado v Vil Vi e / / /,
Vidrio panoramico en buen estado / / Y 4 / / / v v,

= [Findicadores (hidraulicos-refigerantes- horometro-corfentel // 4 / / i / /

S aceite motor) / /[ /
Tubo de escape (Exhosto) /4 v 1 /y v/ v, /i
Alarma de refroceso-Pito /. / / /v o/ z V
Escaleras y apoyos de acceso v /. 7/ v /o v/ Vy
Bateria y cables (/ / " v ﬁ/ [ / L
* Control de fugas hidréulicas /4 / /, 1/ 1/ v
Kit ambiental P 7 v Y/ // ¢, v/
Estado pasadores Vi J/, / /4 v /, I/
Orugas tensionadas / [ / V, I/ 1/ Iy ¥,

o |Mecanismo de giro (Tomameza) 4 ¥ / // 7/ v, /,

S [Corona de tornameza en buen estado ¥ 4 v v, // J/, W/

'S [Mandos de avance / V4 /, v, v, /, v

£ ["Mando de estacionamiento 4 / 7, 4 "1 17/ X,

8  [Estado general desgarrador (baide) J/ [ v, v /y /., /,

E Mandos de levante del brazo / / / 4 A / / L/; |/ /

“!" [Cilindros en buen estado 7. 7 4 / // / )
Compartimiento del motor aseado 4 [ /. / // v J/
Manguera de agua y de alta presion r / 7 P / /] V/ J,
Zapatas i F / / ( i ,y /, { I!
Rodillos Inferiores-Superiores [ '/ Y 4 I / V

< |FIRMA OPERADOR 'o1A9 . coniro 5.

% FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL :

HALLAZGOS Y SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA /| PREVENTIVA RESPONSABLE| FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




ooy | CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
CONCORCIO MO BANADE | ¥ PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE

mmﬂm SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA
INSPECCION PREOPERACIONAL
VOLQUETA
SEMANADEL 00 Eneio AL 26 Epero MARCA (hovrolet MODELO 7009 SERE duN3HACEIRNIn63
operanor  ore lus Ascanio G UBICACON N0 Bdnadia PROYECTO 44 de 2024
T
LUNES MARTES | MIERC. JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
ITEM CONCEPTO
B(m]e|[m]e|[m|B{m]B M|B|[M]|B]|M
@ [De trabajo delanteras v/ v, J \/ 4 4
p'\% De trabajo traseras // 2 l/ V, / ‘/ /, l/
Cinturon de seguridad ” / v v, v/ /
Extintor de incendio 20 PQS ” / /y /, v, /.
Asiento en buen estado v, v v v/ i/ //
Vidrio panoramico en buen estado / v v, 4 4 ik
= [indicadores (hidréulicos-refrigerantes- horometro-corriente], / i / / J 4
2 |aceite motor) § / Y, /
Tubo de escape (Exhosto) v, 4 7/, v, v, v
Alarma de retroceso-Pito " 4 /, vy // K,
Escaleras y apoyos de acceso v, v v/ V/ /y v,
Bateria y cables v, 74 . Vv : 7 7 i
* Control de fugas hidraulicas v / /, V. /, b
Kit ambiental f// /x v’i V/ V y
Estado pasadores Y, v, /; 4 /) /)
Orugas tensionadas / 7 4 / v y, // l/ /)
o |Mecanismo de giro (Tornameza) Vl 4 y / / / y, l"/ v y
% Corona de tomameza en buen estado 4 v, v/ V, / v,
. '\8 Mandos de avance r/ ‘/,r '/ ‘// v / /
= |* Mando de estacionamiento r Y v, /s // v
g Estado general desgarrador (balde) [/ J (// / v P V{ V /
£ [Mandos de levante del brazo A v, /, A vV, v,
“" [*Cilindros en buen estado / r// // ,/ // //
Compartimiento del motor aseado / / V, V/ / pa v /
Manguera de agua y de alta presion / l// I// J i [ 7 V,—
Zapalas 7/ /) // / 4 //
Rodillos Inferiores-Superiores 7 V 4 I f 7
< |FIRMA OPERADOR 6AR9e dis Neoconia, S,
% FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL
HALLAZGES Y' SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE | FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




ienPn O | CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
CONG0RCH0 K0 HMIM Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE
bk SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.

INSPECCION PREOPERACIONAL
RETROESCAVADORA CON URUGA

SEMANADEL 90 Fnero AL f!b Em(@ MARCA “DMM—_&_MODELO M_SERIE Co62v20

OPERADOR Ecluum ([)[)nz dles ?\nwn UBICACION IQJo E)onodta PROYECTO  ApA C\:_Qogq
LUNES | MARTES | MIERC. | JUEVES | VIERNES | SABADO DOMINGO
ITEM CONCEPTO
Bl lmle|m]e|m|e|m]e|m|]B|M]|B|M
@ |De trabajo delanteras 74 74 / / 7/
= té De frabajo lraseras v/ / r/, 4 '/, /
Cinturon de seguridad v 4 v, / / il
Extintor de incendio 20 PQS v / 4 V / //
Asiento en buen estado // / v, /| 7, ¥,
Vidrio panoramico en buen estado v v / / / vV,
S [Findicadores Midréulicos-eirigerantes- horometocorienel 11 | /| | /| |/ /117
2 |aceite motor J ; |
Tubo de escape (Exhosto) v y v v b I/, 4 Fi 5/,
Alarma de retroceso-Pito L] v v/ v, 4 4
Escaleras y apoyos de acceso Vv v, /A v, 7 v,
Bateria y cables v i 4 4 v, /)
* Control de fugas hidréulicas 4 /v 1/ S i
Kit ambiental V /. 4 v P v,
Estado pasadores V / J/ V/ /. 4
Orugas tensionadas v v 4 v / ¥
o [Mecanismo de giro (Tornameza) 1/ v ” [/ y / / 4
2 |Corona de tornameza en buen estado 4 / 4 4 /. v
é Mandos de avance /4 / / i / /
= ["Mando de estacionamiento VA ¥, / v / v
8  |Estado general desgarrador (balde) P4 /4 v P V v/
E Mandos de levante del brazo v, 4 v v/ v .
“" [Cilindros en buen estado v [# / 4 4 /
Compartimiento del motor aseada }/ / v / 4 /
Manguera de agua y de aita presion 4 / / y 4 (, 4
Zapatas 4 !{ / ": /, V/
Rodillos Inferiores-Superiores { / / / 14 7
< |FIRMA OPERADOR Edwin_Rincon
% [FRMA SUPERVISOR AMBIENTAL 7
HALLAZGOS Y/SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE | FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




COEORCAO R0 SAADA
bk

CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE

SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.

INSPECCION PREOPERACIONAL

RETROESCAVADORA CON URUGA

SEMANADEL 23} Enero

AL 02 FebrerQ MARCA \omalsu PCop(-8 MODELO JooB SERE 62420

OPERADOR Edwin Gon2ales R\nwon UBICACION R0 Panadia PROYECTO  4gA Ag 2024
LUNes | mArRTES | MIERC. | JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
ITEM CONCEPTO
Bl m|B|m]B|[m]B [M|B|M|B|M]B|M
¢ |De trabajo delanteras / v 4 4 v /
fL § De trabajo traseras 7 / l/f / P ‘/; /
Cinturdn de seguridad 7, v /| v v, //
Extintor de incendio 20 PQS # 7 ,/ / l/ i / 4 y,
Asiento en buen estado o / / £, / , v/ o
Vidrio panoramico en buen estado / / f / / /
S [“indicadores (hidréullcos-refrigerantes- horometro-cortentel / g ‘/ o / /
2 |aceite motor / / ;
Tubo de escape (Exhosto) v J V,- l/ J / )
Alarma de retroceso-Pito v, [4 / V / / / , / /
Escaleras y apoyos de acceso /, J/ W/ / /, /
Bateria y cables / v v 1/ / j /
* Control de fugas hidraulicas A0 v AR /)
Kit ambiental / /, V 7 [ /,
Estado pasadores ‘/ ;/’ v / v / V;
Orugas tensionadas / / / / / / / V'/
o Mecanisma de giro (Torameza) / / 4 : c/, a( / VJ, /
% Corona de tornameza en buen estado / v, [l /, v, J
A S Mandos de avance :/, / /, ", l/, L/
= ["Mando de estacionamiento 7 |7, /) /, /. /[
2 |Estado general desgarrador (balde) / 7/ i / P / / / / /
E Mandos de levante del brazo VA / / / / / / £ '/
“ [ Cilindros en buen estado / ¥, ARV /, /
Compartimiento del motor aseado / / l;' / ) / 7 / /
Manguera de agua y de alta presion A [/ // / f/, ¢
Zapatas /; // / Vi ‘4’ / [ /
Rodillos Inferiores-Superiores | f - / J f !
< |FIRMA OPERADOR Edyin fincon
% 'FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL v
HALLAZGOS Y/SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE | FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




onnn b I CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
EUNU"REIU Hfﬂ BANAM Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE
'Hmm SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.

INSPECCION PREOPERACIONAL
RETROESCAVADORA CON URUGA

SEMANADEL 920 EnerQ AL 26 Energ MARCA @MMODELO 9014] _ SERIE CATOR00TIFMOOH3
OPERADOR ilkereno inal UBICACION 910 Bdnadid. PROYECTO AR Jezgaq
LUNES MARTES | MIERC. JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
ITEM CONCEPTO
B M B M B M B M B M B M B M
@ [De trabajo delanteras o 4 4 v J v
L&
@2 _[De trabajo traseras Y v/ 7 4 ’// "4
Cinturén de seguridad v v v 4 4 V
Extintor de incendio 20 PQS 7 4 P v/ ¥ V)
Asiento en buen estado v 4 / v T &
Vidrio panoramico en buen estado v v v/ / / 4
S Findicadores (haraulicos-rergeranies- roomerocorenel, | |,/ | (/| |/ /| |/
2 |aceite moton /
Tubo de escape (Exhosto) /| / v / 4 vV,
Alarma de retroceso-Pito JK 1/ v/ ) v / / v /
Escaleras y apoyos de acceso / v ) / / r/ "
Bateria y cables P I/ l/ v / L v
* Control de fugas hidraulicas 2 /1 171 ¥ / /
Kit ambiental / / / / l// //
Estado pasadores yd / 7, / / ¥V,
Orugas tensionadas 7 v ¥ v ¥, v
o |Mecanismo de giro (Tormameza) /4 4 v, I V. v/
£ [Corona de tornameza en buen estado v v/ v v 4 v
~ 'é Mandos de avance /7 v Vv 4 ¥ . V)
£ ["Mando de estacionamiento 7 / A 4 /. Y
8  [Estado general desgarrador (balde) v/ 7, v / 4
§ Mandos de levante del brazo 4 /, V v, P v,
™ [Cilindros en buen estado / / AN 4 / 7,
Compartimiento del motor aseado r'4 7 4 4 4 v/
Manguera de agua y de alta presion / / v 7, / /,
Zapatas v & v e ’ ¥
Rodillos Inferiores-Superiores ] r / / /
% FIRMA OPERADOR . )
% 'FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL
HALLAZGQS Y/SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE | FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR




(ONCORC0 R0 BARAD:

CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO
Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE

mmﬂm SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA.
INSPECCION PREOPERACIONAL
RETROESCAVADORA CON URUGA
SEMANADEL 93 EnerO AL DL Felrer© WARCA (aferpilar )002¢L MODELO 20I\ _SERIE (ATO3L0DSTEMU0U3E
OPERADOR  Aesys Quuloano Bexnal . usicacioN _Kio Banadia PROYECTO 4@t de 2024
LUNES MARTES | MIERC. JUEVES | VIERNES | SABADO | DOMINGO
ITEM CONCEPTO
B|m|s|m|le|[m|B|m|B/ m|B|M]|B| M
@ |De trabajo delanteras v / / i v/, /.
L\% De trabajo traseras Vl l/, / /,r I// / >
~ |Cintur6n de seguridad /., 7/ /. Y, / v,
Extintor de incendio 20 PQS /, f, 5/:/ l/, // /,
Asiento en buen estado / / Y/ [/ /, ¥ v
Vidrio panoramico en buen estado / { { v,/ & /
= [*indicadores (hidraulicos-refrgerantes- horometro-corrente] / / / / J
S |aceite moton / / ; / [
Tubo de escape (Exhosto) 4 [ / / y 94 / /] l/;
Alarma de retroceso-Pito / £ / \6 V; // l/ i
Escaleras y apoyos de acceso / {/ / // V [
Bateria y cables / / / , / v V 1/
* Control de fugas hidréulicas / TR ARTANG
Kit ambiental 1/ /, // l/, l/ / /
Estado pasadores /, / d, / i /s
Orugas tensionadas / // (s v, V/ v/
o |Mecanismo de giro (Tomameza) '/ 4 /, v/ ( v
% Corona de tornameza en buen estado / - |/ / ) / { 4 /
\é Mandos de avance / {, 7 V/ /; v,
" "2 ["Mando de estacionamiento // {/ {/ , Y /
g Estado general desgarrador (balde) // /. {/ v, V /.
b |Mandos de levante del brazo [ y i/ / { y I// ll / /, /
“" [ Cilindros en buen estado {/ / (A 101 {,
Compartimiento del motor aseado f, { 1/ f {; Vv,
Manguera de agua y de alta presion // {, [/ {, i/ v/
Zapalas ;{, / / V ‘{’ fx
Rodillos Inferiores-Superiores ( { [ ! | {
g FIRMA OPERADOR " / /)
% FIRMA SUPERVISOR AMBIENTAL ‘
HALLAZGDS Y SEGUIMIENTO
FECHA HALLAZGO ACCION CORRECTIVA | PREVENTIVA RESPONSABLE | FECHA

*PUNTO CRITICO QUE INHABILITA EL EQUIPO PARA OPERAR
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NIT 901.302.273

ANEXO 19
DOCUMENTO PAGA

CL 25 N 11 =70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREO: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534




)

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL - PMA

CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION |

NOMBRE DEL DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO |
PROYECTO: BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA

VALOR TOTAL PROYECTO .
TOTAL COSTO OBRA FISICA (INCLUYE A.L.U) $ 14,379,162,880.74 |
APLICACION AL PROGRAMA DE USO
EFICIENTE Y AHORRO DEL AGUA - PUEA $5,000,000.90 |
VALOR ANTES DE LICENCIAS O PERMISOS $ 25,510,816,673.46 |
PERMISOS AMBIENTALES $70,000,000.00 |
COSTO TOTAL DEL PROYECTO $ 14,988,944,221.30

Ingeniero Ambiental
E- mail: )

Cel.: 3214272293




O

Ingeniero Ambiental

1. INTRODUCCION

El Plan de Manejo Ambiental (PMA) del proyecto “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA” como componente basico y contractual,
contempla los métodos de manejo ambiental necesarios con fines de prevencion, mitigacion, compensacion,
control y correccion de los impactos negativos que pueden generarse a lo largo de la ejecucion del proyecto.

La metodologia para desarrollar un plan de manejo ambiental (PMA) incluye la sintesis de informacién sobre
las caracteristicas ambientales y las actividades previas a la construccion y/o actividades del proyecto, con el
fin de implementar una evaluacion cuantitativa del impacto y degradacién ambiental que tales actividades
pueden causar. Como parte del alcance del plan de manejo ambiental, es identificar las principales actividades
de construccion del proyecto; identificar y evaluar los impactos ambientales que pueda generar el desarrollo del
proyecto. Es importante mencionar que la implementacion del PMA es de estricto cumplimiento y debido al
compromiso directo del contratista y su equipo de trabajo, su premisa se enfoca hacia la mejora continua de los
procesos y medidas necesarias para aplicar antes, durante y después de la ejecucion de la obra. Por lo tanto,
el contratista debe proporcionar y apoyar a su grupo de trabajo en todos los niveles posibles, de tal forma que
se apliquen las medidas aqui descritas y €s responsabilidad exclusiva del contratista bajo la supervision de la
supervision.

2. DESCRIPCION DEL PROBLEMA

Alta vulnerabilidad de la poblacion de las veredas Bajo Banadia, Monteadentro y del Centro Poblado Puerto
Narifio a eventos de inundacion por el desbordamiento del rio Banadia.

3. MAGNITUD DEL PROBLEMA

Rio Banadia cuenta con aproximadamente 30.6 kilometros de longitud de los cuales el 100% pueden
catalogarse como susceptibles a inundacion. En el area de estudio se ha identificado un sector critico en la
vereda Bajo Banadia, en el cual se presenta vulnerabilidad al riesgo de inundacion por desbordamiento debido
al fenomeno creciente de lluvias torrenciales que se ha intensificado por fendmenos antropicos y naturales
como el fendmeno de la nifa, lo que sumado a los procesos erosivos y de socavacion ha afectado a las
comunidades de la zona, un (1) puesto de salud en Puerto Narifio, una (1) institucion educativa en Puerto
Narifio, una (1) via secundaria en cafio Tigre entre Puerto Narifio y la Esmeralda.

4. OBJETIVOS
4.1. OBJETIVO GENERAL

Establecer medidas de manejo ambiental para prevenir, mitigar, corregir o compensar los impactos y efectos
ambientales negativos que puedan resultar de las actividades de construccion de obras civiles del proyecto
denominado “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y
PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA" sobre los componentes fisico - biotico y socioculturales del area de
influencia directa e indirecta del proyecto.
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4.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

« Describir los factores ambientales del area de influencia del proyecto.

« Obtener informacion para explicar, caracterizar y analizar el medio bibtico, abibtico y
$S0cioeconomico.

« Identificar todos l0s requisitos y herramientas ambientales que debe tener un contratista antes del
inicio de la fase de construccion de la obra.

o Cuantificar y evaluar los impactcs ambientales generados durante las actividades constructivas del
proyecto.

e Crear un plan de contingencia basado en la identificacion, evaluacion y resolucion de posibles
emergencias.

« Determinar el presupuesto requerido para implementar el plan de manejo ambiental del proyecto.

9. ALCANCE

Las medidas presentes en el Plan de Manejo Ambiental (PMA), se elaboran para el proyeclo “CONSTRUCCION
DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES
SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA”, incluyendo
el diagndstico ambiental, el analisis de la normativa ambiental aplicable y la identificacion, evaluacion y analisis
de los impactos y riesgos ambientales. Ademas, se presenta la formulacion de medidas de prevencion,
mitigacion, compensacion, control y correccion para las actividades constructivas que generan mayor impacto
negativo, el plan de contingencia y a matriz de recursos para la implementacion de estos.

Del mismo modo se presenta un plan de contingencia y el costo de la aplicacion del plan de manejo ambiental.

6. MARCO LEGAL

A continuacion, se presenta la base legal que sustenta el Plan de Manejo Ambiental del proyecto
“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION
DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA”, que se crea para mantener la calidad ambiental en el lugar donde se
gjecutara el proyecto. Cabe sefalar que, desde el punto de vista del derecho ambiental, el PMA debe ser
elaborado teniendo en cuenta lo establecido en la constitucion politica colombiana, que incluye disposiciones
relacionadas directa o indirectamente con la proteccion del medio ambiente, preservar y preservar el medio
ambiente.

DISPOSICION
Articulo 79, toda persona tiene derecho a disfrutar de un ambiente sano

| Constitucion Politica de
| Colombia, 1991 |~ "
'l Decreto 1076 de 2015 | Decreto Unico reglamentario del sector ambiente y desarrollo sostenible.

| : ameniario el Sok e
| Decreto 2041 de 2014 Por el cual se reglamenta los fitulos VIII de la ley 99 de 1993 sobre licencias

| JeeeR AT TR | ambientales.
| LEY 1562DE 2012

| Por la cual se modifica el sistema de riesgos laborales.

R G [ T T B R R
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Resolucién 601/610 de
I A ——
Decreto 2820 de 2010

Resolucion No.
200.41.09.1592 de 2009

Resolucion 1050 de 2004

Decreto 1713 de 2002

[Ley3880e 1997
| Decreto 1295 de 1904 _

Resolucion 541 del 14 de
diciembre de 1994
Ley 99 de 1993

Decreto 1974 de 1989

Decreto 1541 de 1978

-

Decreto 1449 de 1977

Decreto 2811 de 1974
ley23de1973

Por la cual se establece la Norma de Calidad del Aire o Nivel de inmision, para
 todo el territorio nacional en condiciones de | referencia. -
Por el cual se reglamenta el Titulo VIl de la Ley 99 de 1993 sobre licencias
ambientales.
Por la cual se establece el procedimiento para otorgar licencias ambientales, |
concesiones, permisos y autorizaciones requeridas para el aprovechamiento de l
recursos naturales.

.

“Del ministerio de transporte que regula la sedalizacion a fener en cuenta en la
oba o |
Por el cual se reglamenta la Ley 142 de 1994, la Ley 632 de 2000 y la Ley 689 |
de 2001, en relacion con la prestacion del servicio publico de aseo, y el Decreto
Ley 2811 de 1974 y la Ley 99 de 1993 en relacion con la Gestion Integral de |

| Residuos Soldos.

T Articulo 211. Se

[
]

“Nueva reforma urbana POT. _ |

‘Sobre riesgos profesionales. -
Que regula las actividades de construccion, cargue, descargue, transporte,
almacenamiento, disposicion de escombros, materiales como: concreto,
agregados sueltos de construccién y materiales de capa organica, suelo y
subsuelo de que afectaelentorno.
Mediante la cual se crea el Ministerio del Medio Ambiente y se reorganiza el
Sistema Nacional Ambiental (SINA).
Por el cual se reglamenta el articulo 310 del Decreto-ley 2811 de 1974 sobre |
Distritos de Manejo Integrado de los Recursos Naturales Renovables y la Ley 23 |

| de 1973,

prohibe verter, sin tratamiento, residuos sdiidos, liquidos o |
gaseosos, que puedan contaminar o eutroficar las aguas, causar dafio o0 poner |
en peligro la salud humana o el normal desarrollo de la flora o fauna, o impedir u |
obstaculizar su empleo para otros usos. El grado de tratamiento para cada tipo |
de vertimiento dependera de la destinacion de los tramos 0 Cuerpos de aguas, de

los efectos para la salud y de las implicaciones ecoldgicas y economicas. ‘
Conservacion de los bosques y rondas hidraulicas o retiros de los cauces de

nacimientos de agua. e R WU i
Codigo Nacional de los Recursos Naturales Renovables y de Proteccion al |
Ambiente.
Ley marco Nacional Ambiental.

| Ley 1523 de 2012
k.
|
|
|

Art 2 Constitucion politica
| de Colombia

|
I

NORMATIVIDAD GESTIO

N DEL RIESGO Y DESASTRES
DISPOSICION
“Por la cual se adopta la politica nacional de gestion del riesgo de desastres y se
establece el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres y se dictan
otras disposiciones” _— N e
Son fines esenciales del Estado: servir a la comunidad, promaover la prosperidefi |
general y garantizar la efectividad de los principios, derechos y deberes
consagrados en la Constitucion; facilitar la participacion de todos en las
decisiones que los afectan y en la vida economica, politica, administrativa y
cultural de la Nacién; defender la independencia nacional, mantener la integridad
territorial y asegurar la convivencia pacifica y la vigencia de un orden justo. Las
autoridades de la Republica estén instituidas para proteger a todas las personas
residentes en Colombia, en su vida, honra, bienes, creencias, y demas derechos
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de Colombia

Art 4 Constitucion politica

Art 8 Constitucion politica

| de Colombia

Art 79 Constitucion
\ politica de Colombia

e |—

! Art 80 Constitucion
politica de Colombia

Resolucion 12108 2012 _

Resolucion 099 de 2012

Resolucion 079 de 2012

Decreto 4147 de 2011

Deceo 2306 201

Decreto 015 de 2011

| Ley 1523 de 2012

A Directiva Presidencial
s No.33 de 1991

| de1992

Decreto 93 de 1998

Directiva Ministerial 13

y libertades, y para asegurar el cumplimiento de los deberes sociales del Estado |
ydelosparticulares. ]
La Constitucion es norma de normas. En todo caso de incompatibilidad entre Ia |
Constitucién y la ley u otra norma juridica, se aplicaran las disposiciones |
constitucionales. Es deber de los nacionales y de los extranjeros en Colombia |
acatar la constitucion y las leyes, y respetar y obedecer a las autoridades. __]'

‘Es obligacion del Estado y de las personas proteger [as riquezas culturales y

| seguridad vial en el estado de emergencia economica, social y ecologica

naturalesdelaNacion. R |
Todas las personas tienen derecho a gozar de un ambiente sano. La Iey_l
garantizara la participacion de la comunidad en las decisiones que puedan l
afectarlo. Es deber del Estado proteger la diversidad e integridad del ambiente, |
conservar las areas de especial importancia ecologica y fomentar la educacion ‘
_Eif.iel_!ngﬁ_Qﬁe_StQ%@.ei__ e p— _1
El Estado planificara el manejo y aprovechamiento de los recursos naturales, para |
garantizar su desarrollo sostenible, su conservacion, restauracion o sustitucion. |
Ademas, debera prevenir y controlar los factores de deterioro ambiental, imponer |
las sanciones legales y exigir la reparacion de los dafios causados. Asi mismo, \
| cooperaré con ofras naciones en Ia proteccion iRl
Por la cual se adopta el Manual de Identidad Visualen laUNGRD b

“Por la cual se integra el Comité de ConclliaciéndelaUNGRD
Por la cual se delega la representacion judicial dela UNGRD

Bor Ia cual se crea la Unidad Nacional para la Gestion del Riesgo de Desastres |
se establece su objeto y estructura -

Por el cual se establecen limites maximos de velocidad para garantizar la |

1 Por medio del cual se modifica el decreto No. 3445de 20 _

Por la cual se adopta la politica nacional de gestion del riesgo de desastres y se
establece el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres y se dictan |
 otrasdisposiciones .
Plan Nacional para la prevencion y atencion dedesastres
“Responsabilidades de los organismos y entidades del sector publico en el

desarrollo y operacién del Sistema Nacional de Prevencion y Atencion de

Desastres’. RS ———
“Responsabilidades del Sistema Educativo como integrante del Sistema Nacional

de Prevencion y Atencion de Desastres ".

i
‘ Decreto 919 de 1989
’ Ley 9 de 1979

| Ley 46 de 1988
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‘se dictan otras disposiciones.
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7. DESCRIPCION DEL PROYECTO

74. OBJETO

“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION
DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,

DEPARTAMENTO DE ARAUCA".
72, UBICACION GEOGRAFICA

El sector critico, se encuentra localizado en territorio del municipio de Saravena en €l Departamento de Arauca,
y esta definido por las siguientes coordenadas.

REFERENCIA COORDENADAS UB|CAC¥0N
L IPNODENGO | CWSsENTIATIAO " VDA BAJO BANADIA
5 leuwoRmaL | GSBIONTIAEWD | VDABAJ0 BANADIA |

Sector critico Vereda Bajo Banadia del Municipio de Saravena: En este sector se de presentan afectaciones
por el desbordamiento del rio Banadia, debido a la disminucion de la capacidad hidraulica y por procesos
erosivos y de socavacion del afluente, los cuales se han generado por las crecientes subitas del Rio Banadia
en temporada de lluvias. El sector en el afio 2023, apertura un boguete sobre la margen izquierda de
aproximadamente 300 m, lo que ocasion6 una situacion de desastre y emergencia. Las veredas de la ribera del
afluente y el centro poblado de Puerto Narifio.

920300 922800 924700
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El proyecto se desarroliara en zona rural del Municipio de Saravena, El Municipio de Saravena esta ubicado en
la Replblica de Colombia, siendo parte de la Orinoquia colombiana, al noroccidente del departamento de
Arauca. Sus coordenadas geograficas son: Latitud norte entre 6 grados 46'y 7 grados 00"y en la Longitud este
entre 71 grados 41'y 72 grados 06" Se encuentra a 153 km de Arauca, 1a capital de este Departamento. Tiene
una extension territorial de aproximadamente de 907 km2 y una poblacion aproximada de 58.905 habitantes,
estando en la cabecera municipal de 50.102 habitantes y 16.589 habitantes en los centros poblados y rural
disperso, segiin las proyecciones del DANE para el afio 2023 (PROYECCIONES DE POBLACION MUNICIPAL
POR AREA - PROYECCIONES DE POBLACION A NIVEL MUNICIPAL PERIODO 2018 - 2035). Este municipio
esta situado a 223 metros sobre el nivel del mar, tiene una temperatura media de 25 Grados Centigrados.

73.  ACTIVIDADES CONSTRUCTIVAS DEL PROYECTO

o - I
iTEM DESCRIPCION u::ggigge CANT. ‘
.4

1 |OBRAS DE PROTECCIONRIOBANADIA g
[ EXCAVACION MECANICA EN [ T

1.1 | CONGLOMERADO ENTRE 0-2 M DE ' M3 16,298.68
" |PROFUNDIDAD T . |
'ACARREO MATERIAL INTERNO NO MAYOR 1 \
1.2 A 2 KM PARA REFORZAMIENTO DEL TALUD M3 1620868 |
- INATURAL AN S

Ingeniero Ambiental

E- mail: . ‘
Cel.: 3214272293




CONEORMACION DEBARRERATIFO | |
B A — M3 | 67847 |
4 [GEOTEXTLNTZ0 | M2 [ 9i74240 |
—15  [GEOTEXTLNT3000 | M2 — [ 1085840 _
~16  |GEOTEXTILTEJDO2100 “ 1 Mz | 2042044
~ 17 [MANEIODEAGUAS —MES | _ 600 |
SUMINISTRO E INSTALACION DE
'8 \;mexocRETo | ® | B
SUMINISTROEINSTALAU N DE |
| 19 |BOLSACRETO | M | R
FILTRO O DREN FRANCES PVC 100 MM
110 loexoem | M ] Re |
111 S%GENOS TALUD DERECHO ANCLAJE | M3 13.674.94 l
~ APLICACION AL PROGRAMA DE USOE E'"ﬁflE'I'IiTE"I'T!M'-lfﬁ)ﬁii_ﬁ'EEI__A('S_UA";E
T  PUEA|
D N ~ INTERVENTORIA|
N —— ~ APOYO A LA SUPERVISION|
PERMISOS AMBIENTALES |

8. EVALUACION DE ASPECTOS E IMPACTOS AMBIENTALES

En el proyecto “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y
PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA” se encontraron diferentes aspectos que podrian afectar directamente el
entorno donde se ejecutaré la obra. Para cada actividad de las etapas realizadas en la ejecucion de la obra, se
realizo una descripcion, un reconocimiento de los equipos de trabajo y 1a clasificacion de los aspectos. Una vez
identificados los aspectos ambientales que se presentan durante y después de las actividades constructivas
que forman parte de la ejecucion de I obra, es de gran importancia implementar estrategias, buscando prevenir,
mitigar, compensar y corregir los impactos que se pueden presentar.

8.1. UTILIZACION DE RECURSOS NATURALES
Considerando que:

A. Para la ejecucion del proyecto: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA", se requieren tramites de permisos
ambientales, para ello, previo al inicio de la ejecucion del proyecto, la Gobernacion de Arauca debera
adelantar el tramite permiten ante la corporacion autbnoma regional CORPORINOQUIA.

B. Segln las actividades establecidas para el desarrollo del proyecto, requiere la utilizacion de recurso
hidrico para su ejecucion. Por lo tanto, Sl se requiere tramite de Permiso de Concesion de Aguas
Superficiales y/o similar. De acuerdo a lo establecido en el Decreto 1541-78, Decreto 1449-77
Conservacion de los RNR, Decreto 475-98 Normas tecnicas de la calidad del agua, Decreto 3100/2003
Tasas Retributivas, Ley 373-97 Uso Eficiente y Ahorro del Agua, Decreto 1594-84 Uso del Agua y sus
residuos liquidos, Decreto 1729-02 Cuencas hidrograficas y Resolucion 1058 de 2021.
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C. El material pétreo sera adquirido en canteras certificadas por titulo mineros otorgados por la Agencia
Nacional de Mineria. No se contempla afectacion generada por explotacion de canteras, teniendo en
cuenta que el proyecto debera comprar los materiales necesarios empresas constituidas en la ciudad
y que cuente con los respectivos permisos para explotacion de materiales.

D. El presente proyecto no contempla aprovechamiento forestal, por lo tanto, NO requiere tramite de
permiso de aprovechamiento forestal unico.

Nota: Segun el estudio topografico suministrado y la visita de inspeccion del area de influencia no se requeriré
aprovechamiento forestal. Cualquier proceso de replanteamiento topografico debera ser evaluada nuevamente
esta determinacion, dado que podria afectar individuos forestales cercanos.

E. Elproyecto NO presenta caracteristicas de descargas atmosféricas ni descargas de aguas industriales
ni domésticas.

F  Lafauna existente en la zona de influencia del proyecto NO sufrira perturbaciones permanentes en su
habitat general.

G. NO se contempla cambio de uso de suelos para el desarrolio del proyecto por considerarse una
reconstruccion y/o mejora en la infraestructura existente.

H. El presente proyecto Sl contempla ocupacion de Cauces, Playas o Lechos definitivo segun lo
estipulado en la Ley 99 de 1993, Decreto LEY 2811 DE 1974, Decreto 1541 DE 1978. Por lo tanto, Sl
requiere tramite de Permiso de ocupacion de cauce.

8.2, CONCLUSION DE TRAMITES Y SOLICITUD DE PERMISOS AMBIENTALES

Se concluye que el presente proyecto S| REQUIERE tramite de permisos ambientales, para el presenta caso
puntual se requiere adelantar TRAMITE DE PERMISO DE OCUPACION DE CAUCE Y CONCESION DE
AGUAS SUPERFICIALES, por lo cual se adelantara dicho tramite ante la CORPORACION AUTONOMA
REGIONAL DE LA ORINOQUIA (CORPORINOQUIA) quien ejerce la maxima autoridad ambiental dentro de
su area de jurisdiccion.

8.3. EVALUACION DE IMPACTOS AMBIENTALES

La evaluacion ambiental para identificar y evaluar los aspectos e impactos ambientales de las actividades
constructivas del proyecto “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL
RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA”, se realiza a través de una matriz en la que se han clasificado las actividades
con sus correspondientes aspectos e impactos. Para la evaluacion de impacto ambiental se utilizo el metodo
EPM.(Pachon, 2014).

Este método fue desarrollado por la Unidad de Planificacion de Recursos Naturales de las Empresas Piblicas
de Medellin en 1986, con €l propdsito de evaluar los proyectos mineros hidraulicos de la empresa, pero luego
se utilizd para evaluar tarifas de todo tipo de proyectos de EPM y ha sido utilizado por otros evaluadores. para
muchos tipos de proyectos con resultados favorables.
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EPM es un método de Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) avalado por organismos ambientales
colombianos y organismos internacionales como el Banco Mundial y el BID. El método EPM 0 método Arboleda
se basa en la calidad del medio ambiente por el cual se evalian los impactos ambientales.

Segun esta metodologia, €l puntaje ambiental es una expresion de la interaccion o accion combinada de
criterios o factores que caracterizan los impactos ambientales y se determina mediante la siguiente ecuacion:

Ca=C (P (ax E x M)+(b x Du))

El indice denominado Calidad Ambiental (Ca) se deriva de cinco criterios o factores caracteristicos de cada
impacto mencionadas a continuacion:

e Clase (C): Determina la direccion del cambio ambiental causado por una accion especifica del

proyecto. Puede ser positivo (+) 0 negativo (-) dependiendo de si el entomo actual o futuro esta
mejorando o deteriorandose.

+ Presencia (P): Tasade probabilidad de impacto.

« Efecto (E): Valora la velocidad en funcion del tiempo del proceso o tiempo en que sé inicia la accion
desde su inicio hasta que se presenta plenamente con todas sus consecuencias.

« Magnitud (M): Evaluacion de la dimensién del cambio ambiental resultante de una actividad o proceso
constructivo.

« Duracion (Du): Indica la duracion del impacto y sus consecuencias desde que ocurrio, expresado en
funcion de la duracion del impacto.

« Calificacion Ambiental (Ca): Este Ultimo indicador define numéricamente del 0 al 10, el rango
correspondiente de consecuencias de un impacto ambiental sobre la calidad Dbiofisica y
socioecondmica del ambiente. (Universidad Nacional de Colombia - Sede Palmira, 2020)

A continuacion, se presentan los rangos y 1a valoracion de los criterios de evaluacion propuestos por esta
metodologia:

e Clase (C)

Pasitivo (+)
Negativo (-)

« Presencia (P)

Cierta 1,0
Muy probable 0,7<0,99
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Probable 0,3<0,69
Poco probable 0,1<0,29
No probable 0,0<0,09

e Duracion (Du)

Muy larga o permanente: Si es > de 10 afios 1,0
Larga: Si es > de 7afios 0,7<0,99

Media: Si es > de 4 afios 0,3<0,69

Corta: Si es > de 1 afio 0,1<0,29

Muy corta: Si es < de 1 afio 0,0<0,09

o Efecto (E)

Muy rapida: Si es < de 1 mes 0,8<1,0
Rapida: Si es < de 12 meses 0,6<0,79
Media: Si es < de 18 meses 0,4<0,59
Lenta: Si es < de 24 meses 0,2<0,39
Muy lenta: Si es > de 24 meses 0,0<0,19

e Magnitud(M)

Muy réapida: Si es < de 1 mes 0,8<1,0
Réapida: Si es < de 12 meses 0,6<0,79
Media: Si es < de 18 meses 0,4<0,59
Lenta; Si es < de 24 meses 0,2<0,39
Muy lenta: Si es > de 24 meses 0,0<0,19

« Constantes de ponderacion

a=07
b=30

Aplicando lo expuesto anteriormente en el proyecto, se obtienen los resultados de evaluacion de impactos
ambientales presentados en la siguiente matriz.
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|ITEM|  DESCRIPCION Aspecto ambiental _ ambiental | Impacto ambiental _o_am | vasaa Efec
5351 | Af | ©
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_ __ _, _ |+ Alteracion A La | _
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84.  CONCLUSION EVALUACION AMBIENTAL

| i b Calificacion
COMPONENTE Clase|Presencia Efecto | Magnitud|  puracion) | ambiental | Escala
© @ [©® | ™ | e
[EXCAVACION MECANICA EN| | | | i i i
CONGLOMERADO ENTRE 02 M| - | 1 | 1 | 1 | 0.09 L Muy Baja
DE PROFUNDIDAD 1 - (A S eSS e S
'ACARREO MATERIAL INTERNO | ] | |
NO MAYOR A 2 KM PARA | | |
REFORZAMIENTO DEL TALUD | : N L e | Wy Sl
NATURAL Sy THUTS S EEE—— NS, (S
'CONFORMACION DE BARRERA | 1 i | 7 i 04 [ 5 Raia
TIPOJARILLON _| - PR RE \ . U L
Olceorextiint2a00 | R 1| MuyBaja
GEOTEXTIL NT 3000 T o7 Jom| 1 ] 0.08 E Baja
CEGIEXTLNT 000 | 79 | e 1 3 . S
SEOTEXTLTEDOZ100 o 1 | 1 | 0 SR .. S L .. 4. ..%
MANEJO DE AGUAS : 1 N 0.1 B Baja
'SUMINISTRO E INSTALACION DE| | s '#_' D T A Y
FLEXOCRETO _ e R L L R L
SUMINISTRO E INSTALACION DE | |
BOLSACRETO L. SR N L .
FILTRO O DREN FRANGES PVC. | |
100 MM (0.6X0.8)M_ S L R R R N Y
RELLENOS TALUD DERECHO
 ANCLAJE DIQUE - 1 1 1| 0.09 | 1 Muy Baja
ICLAJEDIQUE 1 | S
TOTAL - | 095 |09 | 100 T 0.09 Ly

El resultado de la evaluacion de impactos ambientales indice de calidad ambiental CA para el proyecto es el

siguiente:
L R | S ———
| Presencia (P): | Muyprobable07<099
' Efecto (E): R _Muyraplda Sies<de 1mes0,8s10 B .
(Magnitid W) | Muyrapida Sies <de Tmes 0810 T 1
Duracl@i(gu)___ e _NEYE_GI’!_&_S_IES_‘C de1aﬁ000<009 - ‘{
 Calificacion Ambiental (Ca) 0.89 J

CA=C (P (A xEx M}+B x DU))
CA=-(0.95 (0.7 x 0.96 x 1,00) + ( 3,0 x 0.09)) lo cual es igual a 0.89

Se concluye que la calificacion ambiental CA para el proyecto corresponde a un rango negativo (-) con un CA
del 83% y una escala Muy Baja A Baja, lo cual da como resultado un proyecto que afecta negativamente los
aspectos ambientales del area de influencia sin repercusiones extremas, lo que se deduce como un
PROYECTO VIABLE AMBIENTALMENTE.

Ingeniero Ambiental
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9. MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL

Las Medidas de Manejo Ambiental describen los componentes identificados y gvaluados sobre los cuales
se prevé la generacion de impactos. El esquema general se ha organizado en los diferentes programas,
cada programa se organiza en fichas de manejo; las fichas ambientales son el desarrollo conceptual de
cada actividad o programa que permiten su gjecucion y control en forma individual.

En las fichas de Manejo ambiental, se establecen las medidas especificas que se deben implementar y hacer

cumplir durante las etapas del proyecto de obra, siendo de obligatorio cumplimiento con el fin de garantizar

la conservacion y el mejoramiento de 1a calidad ambiental del area del proyecto. Todas las anteriores

acciones estan tendientes a minimizar, controlar, prevenir, mitigar y/o corregir los impactos ambientales, que
o se pueden causar por la ejecucion de las obras.

A continuacion, se presenta el mapa conceptual con los programas con sus respectivas fichas:

PROGRAMAS MANEJO AMBIENTAL

PROGRAMA NOMBRE DE LA FICHA

FMA-01 | PROGRAMA DE GESTION SOCIAL
FMA-02 | CAPACITACION EN GESTION SOCIO AMBIENTAL
FMA-03 | CUMPLIMIENTO DE REQUERIMIENTOS LEGALES
FMA-04 | MANEJO INTEGRAL DE MATERIALES DE CONSTRUCCION
BROGRAMA DE FMA-05 | MANEJO INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS
EeTON SOGIC: FMA06 | SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL
AMBIENTAL — FMA-07 | CONTROLDERUDOYARE
~ FMA08_ | MANEJO DE CONCRETOS
- " FMA«09 | SENALIZACION DE FRENTES DE OBRA Y SITIOS TEMPORALES.
L | FMA-10__| PROGRAMA GESTION HIDRICA -
~ FMAA1 "COMPENSACION AMBIENTAL -
FMA12 | INTERVENTORIAAMBIENTAL
PLAN DE CONTINGENCIA
CRONOGRAMA Y COSTOS

INFORMES DE AVANCE Y CUMPLIMIENTO

Ingeniero Ambiental

E- mail: '
Cal » V2147




91.  MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION AMBIENTAL

FICHA No. 1: PROGRAMA DE GESTION SOCIAL CODIGO: FMA-01

| Brindar informacion y respuesta oportuna a las solicitudes y quejas de la comunidad, para l
' | generar confianza, evitar rechazo por desconocimiento de los beneficios del proyecto. En |
| GRJETO | todos los casos la comunidad debera estar plenamente de acuerdo con los terminos y |
[ cquicion_@  del proyecto. ] ) - __|

IMPACTOACONTROLAR )

(META IPACTO A CONTROL

| Alteracion de las actividades cotidianas. |
e Informar y socializar a la comunidad beneficiada Conflictos con comunidades e instituciones. i

|

|

|
desarrollar. Expectativas de la comunidad.
™ o Dar respuesta al 100% de las inquietudes de la \ Posible deterioro ambiental por la construccion de la

comunidad en el periodo de evaluacion. obra.
o _Quejas defacomunidad.

) 10 4
TIPO DE MEDIDA ]

st e

PERIODO A EJECUTAR '!

™
L ]
sobre el objeto del proyecto y las actividades @ | ¢  Desinformacion.
L ]
L]

"CONTROL B [PREVENCION @ [_Mffl'e—icEm‘ _'_—-']_co_nﬁiscc@ 0

| Antes del inicio de la obra y durante laejecuciondeesta e,
| 1. Realizar como minimo una (01) socializacion del proyecto, dirigida a la comunidad en
| general. t
, 2. Presidir reuniones minimo una (01) reunion con los veedores comunitarios y |
; beneficiarios del proyecto. i
| Establecer y poner en marcha minimo un (01) punto de atencion de la comunidad.
; 4. Sise llegaran a requerir, responder de manera escrita (oficio o documento) posibles |
! incertidumbres y reclamos de la comunidad.
' 5. Informar sobre el proceso de seleccion de personal (mano de obra no calificada). Esta
{ informacion se puede realizar mediante espacios radiales en emisoras de cobertura
A | departamental, publicacion en periédicos y demas medios de comunicacion del |
| ACCIONES A departamento (previo acuerdo con el supervisor def contrato). .

I |

- DESARROLLAR | RECOMENDACIONES:
[ ¢ Realizar como minimo dos (02) Capacitaciones a la comunidad, sobre la
i importancia y conservacion de los recursos naturales (Incluye ayudas

. j audiovisuales).
1

w

« Divulgacion del proyecto a través de volantes informativos (minimo 100), para ser |

; distribuidos a la comunidad del sector (durante la ejecucion del proyecto).

! e Se realizara la Divulgacion del proyecto a través de perifoneo (durante la ejecucion

' del proyecto) minimo tres (03 horas) '

» Se requerira la vinculacion durante los tres (03) meses de ejecucion del proyecto

| de un Ingeniero ambiental (Dedicacion: 30%) destinado a la socializacion de las |

i___,_ | medidasdemanejoambiental.

-] REGISTRO DE » Actas de socializacion del proyecto.

| CUMPLIMIENTO e Actas de acuerdos y compromisos con la comunidad.
i __| » Fotografico y/o filmico.

| = ST

Ingeniero Ambiental
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— T « Actas de reuniones.

o Registro firmado de asistentes.
T Contratista
| ® Supervisor.

RESPONSABLE

FICHA No. 2: CAPACITACION EN GESTION SOCIO AMBIENTAL CODIGO: FMA-02
- | El abjetivo general de esta actividad es diseriar medidas para sensibilizar a todo el personal |
| de obra en el manejo ambiental del proyecto. |
| Los objetivos especificos son: |
| » Capacitar a todo el personal de la obra sobre temas ambientales, en especial cuando )

. OBJETO l se realizan actividades en areas de importancia ambiental 0 en ecosistemas |
‘ susceptibles a alteraciones cronicas. |
. | « Crear conciencia ambiental en el personal que labora con la firma contratista. |
| |  Preveniry/o minimizar impactos sobre la salud de los trabajadores y sobre el ambiente. |
'META ~ [IMPACTOACONTROLAR B
1. Realizar el 100% de las capacitaciones 1. Generacion de Expectativas por parte de los habitantes |
propuestas para el periodo programado |' del sector. ;

2. Desplazamiento y/o malestar de familias residentes. |
' 2. Suministrar el 100% de las inducciones al | 3. Afectacion de la comunidad por las actividadesi
personal que ingrese al proyecto | constructivas.

- ——eeeee ]

! " TIPO DE MEDIDA

e s _—

{CONTR_OLU = ]:PREVENCION = ' MiTIGACION | corReccion

_____ L i i

ya que es la primera estrategia valida para hacer proyectos bajo el concepto del desarrolio sostenible. !
|
| Por lo anterior, el Contratista debera elaborar la programacion mensual de capacitaciones, ademas de las snduccuones
| de ingreso, en la cual se indique la fecha, hora, temas y a quien va dirigido la capacitacion y enviar en el informe |
| mensual de gestion ambiental y gestion social. La logistica —tema, duracion, fecha, ayudas y lugar - sera
| responsabilidad del contratista, a continuacion, se relaciona un listado de los posibles temas de capacitacion, las cuaies
| (deben quedar consignadas.
| Cualquier medida a implementar, ya sea para prevenir, mitigar, corregir, 0 compensar Io; Ios_‘
i impactos causados por el proyecto, seria inoperante, si antes no se hace una induccion |
para concientizar y sensibilizar al personal de obra sobre la importancia de la conservacion '-
i | de los recursos naturales.

| 1. INDUCCION AMBIENTAL AL GERENTE Y ADMINISTRADOR Inicialmente se debe |

| ACCIONES A preparar una induccion ambiental al Gerente y Administrador, quienes deben conocer |

| DESARROLLAR las obligaciones contenidas en el Plan de Manejo Ambiental y los recursos economicos |

= y de personal destinados para el cumphmtento de todas las medidas. De cada |

induccion debe quedar Acta de reunion con: nombres y firmas de cada uno de los |

| asistentes, fecha, lugar, temas tratados, decisiones tomadas, etc. '

2. INDUCCION AMBIENTAL A LOS OBREROS FiJOS Y TEMPORALES. |
Generalmente, esta actividad se desarrolla en la primera hora del dia si se tienen |
muchos temas a tratar. El programa de Educacion y Capacitacion Ambiental estara |

_dirigido al personal contratado, mediante actividades y metodologias participativas, |

DANIEL REYES ARAQUI
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~para obtener experiencias integrales sobre el cuidado con el medio ambiente y el tipo l
de relaciones que se deben establecer con la comunidad. )
7 ELABORACION DE MODELO DE INDUCCION Y PROGRAMACION MENSUAL. El
‘ Grupo 0 expertos en gestion Socio-ambiental deberan definir con precision los temas y ‘
‘ metodologias a aplicar para la realizacion de cada taller, realizando modelos de taller

por frente de obra o actividad. |

|
1Fste programa de induccion y capacitacion no formal estara dividido en dos etapas:
| o Talleres y charlas participativas de induccion

i e Seguimiento y refuerzo

|

Talleres: Una vez se tengan divididos los grupos de trabajo, segun la labor que realizan y el
- 1 frente de trabajo se desarrollaran las diferentes unidades tematicas dependiendo de la |
Ty '. incidencia directa entre la labor y el componente ambiental, es decir, como por ejemplo:
Para el personal de movimientos de escombros y residuos de construccion, sera
necesario comunicarles el correcto manejo, disposicion temporal y disposicion final para
la conservacion de suelos.

\Ambiental (minimo una (01)):

¢ Divulgacion del Plan de Manejo Ambiental

| ¢ Agua: impartancia del componente hidrico, usos y conservacion.

| Suelos: importancia del suelo, usos y manejo, reutilizacion del suelo para la
revegetalizacion (importante en fuentes de materiales, sitios de disposicion de
escombros, efc.) '
Tratamiento y disposicion adecuada de residuos solidos en frentes de obras.

Manejo de escombros y residuos de obras.

Legislacion ambiental colombiana y recomendaciones de las autoridades ambientales. '
Proteccion y preservacién de la fauna '
Relaciones con la comunidad.

* * *

|
I Salud ocupacional (minimo una (01):

¢ Informacion de Seguridad Social ~ARP y EPS.
Informacion sobre Plan de Contingencia y lineas de emergencia.
Dar a conocer el Programa de Salud Ocupacional.
Notificacion de riesgos de acuerdo al Panorama de Riesgos.
Procedimientos de trabajo seguro. l
Subprogramas de Medicina preventiva y del trabajo, Higiene Industrial y Seguridad
Industrial. '
Capacitacion sobre primeros Auxilios. |
¢ Uso de elementos de proteccion Personal. !
+ Manejo de maquinaria y equipos.

* * * >

*

| os talleres seran de caracter obligatorio, participativo y dinamico; dictarse en un lenguaje de |
facil comprension dependiendo del publico a que se dirija, se dedicaran exclusivamente |
a impartir las recomendaciones, normas y prohibiciones para el correcto desempeno
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¢

e arda s ioe |

‘ambiental del trabajador en las diferentes actividades del proyecto (porque para cada una
de estas actividades se debe proceder de manera diferente).

_ Dmgldo a todo el personal que ingrese, incluye obreros, operarios de maquinaria y
| _ i Equipos, ingenieros, tec técnicos y personal administrativo.
~ e Actas de capacitacion.

REGISTRO DE

| » Formatos de firmas de participantes.
_CPNEEMETO | = Registro fotografico y/ filmico. _ . ]
|
|

RESPONSABLE | » Contratista, Ingeniero Ambiental y/o Ingeniero Residente.

FICHA No. 3: CUMPLIMIENTO DE REQUERIMIENTOS LEGALES CcODIGO: FMA-03

| Definir las acciones a sequir para identificar los permisos, autorizaciones, licencias y

concesmnes por uso e intervencion de recursos naturales que requiere el proyecto de
| manera que se garantice el cumplimiento de las normas ambientales vigentes.

META [ IMPACTOAC CONTROLAR

1. Contar con el 100% de los permusos .
que requiere el proyecto para su |
ejecucion (De ser requeridos). ,

2. Finalizar el proyecto con Ccero
pasivos ambientales (De ser |
requerimientos). |

3. Cerrar los expedientes de permisos |
(De ser requenmlemos) o | e

ACTIWDADES | ° Excavauonydemohcmn '
QUE LO | @ Instalaciones de infraestructuras temporales. |
| PRODUCEN | » Recuperacion de areas.

' OBJETD

Numero de permisos otorgados/ Numero de permisos requeridos.
Numero de requerimientos cumplidos por cada acto.
Administrativo / NOmero de requerimiento exigidos.

Numero expedientes abiertos/Numero expedientes con auto de
cierre.

“TIPO [_JE MEDIDA

] PREVENCION = l MITIGACION £ CORRECCION ' MINIMIZAR &

| CONTROL |
B

| El contratista, a través del profeswnal ambiental, debe verificar que el proyecto cumpla con todos |

| los requerimientos legales. ‘

|

A. Durante la etapa pre-constructiva se debe definir y adelantar la gestion para obtener los
permisos, concesiones licencias o autorizaciones que requiera para la ejecucion de las
obras

|
i
|
| |

l |

| |

| I

| ‘ >

|

|

| ACCIONES A
| DESARROLLAR

A continuacion, se relacionan los permites a tramitar para la ejecucion del presente
proyecto:

| - e |
| ' [N° [ TIPO DE PERMISO " ENTIDAD QUE LO OTORGA _ |
|
|

' | Permiso de ocupacion de cauces, playas y
|| | lechos | Corporacion Auténoma Regional

T S ———

=
=1
r
| de la Orinoquia (Corporinoquia) r|

S

' 1
‘| 2 Concesron De Aguas Superficiales
|

Ingeniero Ambiental
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[ B “Cuando el Contratista adquiera los materiales de construccion -agregados pétreos,
[ asfalto, concreto etc.~ a un tercero que cuente con los permisos ambientales y/o licencias
[ mineras de ser necesario.
1
|

C. En referencia a los residuos de construccion y escombros se dispongan en escombreras
manejadas por terceros, el contratista debe verificar que los proveedores cuenten con los
correspondientes permisos y/o autorizaciones ambientales, de conformidad con la
normatividad vigente. En caso de que no exista zona para descargue de los residuos
especiales, se debe hacer la entrega de estos residuos al municipio, junta de accion
comunal y/o comunidad para la disposicion final en areas destinadas para este fin.

= | Através del profesional ambiental se debera verificar y cumplir con los requerimientos, de lo cual
‘ | debera reportar el cumplimiento en los informes correspondientes. La Supervision debe controlar
| | y asegurar el cumplimiento.

'REGISTRODE | o Informes de cumplimiento oend _1|
| CUMPLIMIENTO |« Resoluciones de otorgamiento de permisos amblentales
' | » Gobernacion de Arauca

| RESPONSABLE | | Contratista S ]

| IS

Establecer las medidas y acciones conducentes a la obtencion de materiales

______ — ~__|3. Conflictos comunidades e instituciones.

1

| OBJETO | para la ejecucion de la obra y definir las acciones para el manejo de los
|| materisles enelsio dela obra y de acopio temporal _

' META IMPACTO A CONTROLAR

| 1. Contaminacion del suelo, contaminacion del agua,
| 1. Cumplir el 100% de las medidas establecidas en el contaminacion del aire y restriccion en la movilidad. '
! manejo de los materiales de construccion 2. Afectacion de la salud de los trabajadores.

L

i ACTIVIDADES QUELO * _transp_ort?a de materiales.

PRODUCEN e zONas d_e acopio Qe materiales.

| e Instalaciones de infraestructuras temporales. ]
L 7o DE MEDIDA e i
| CONTROL PREVENCION 3 | MITIGACION ® | CORRECCION | I MINIMIZAR & !
l_ T ity —— — = —— ——— — —— — 1 R — — ——r e ——— yia I
| Requerimientos generales para la obtencion de materiales de construccion: '-
| i
| « Durante la etapa de pre construccion el contratista debe definir el volumen y los |
| sitios para la adquisicion de los materiales de construccion -gravas, arenas, '-
| material para rellenos, terraplenes etc. —. Conforme lo establece la Ley 685 de |
; ! 2001, los materiales de construccion, requieren del titulo minero y de Ia licencia '

ACCIONES A | ambiental otorgada por la autoridad competente para su utilizacion "

DESARROLLAR | SRR PR,

Cuando el Contratista adquiera los materiales de construccion -agregados

pétreos, asfalto, concreto etc.— a un tercero, el contratista debe verificar que los
proveedores cuenten con los correspondientes permisos y/o autorizaciones
ambientales, de conformidad con la normatividad vigente.
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|
I

| REGISTRO DE
| CUMPLIMIENTO
_RESPONSABLE

FICHA No. 05: MANEJO INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

e Los prefabncados y tuberia se almacenaran ordenadamente, en un sitio | ,
demarcado y no se apilara a alturas superiores de 1.5 metros. Se verificara la
estabilidad del sitio de acopio, previniendo que se generen accidentes de trabajo.

|

« Enlas obras donde queden varillas expuestas, se debera proteger y/o aislar estas l
areas mediante cerramiento con cinta, malla y con avisos que indiquen el peligro, '
de acuerdo con el programa de sefializacion.

« El hierro se protegera para evitar que las condiciones climaticas afecten su !

estructura. l

i
|
|

« Con el objeto de garantizar el adecuado manejo de estos materiales, el contratista
incluira dentro de los programas desensibilizacion ambiental capacitacion sobre
este tema.

| « Cuando las condiciones climéticas lo exijan, el contratista debe hacer riego |

! permanente sobre las areas desprovistas de acabados con el objeto de prevenir |

| las emisiones de material particulado a la atmosfera, cuerpos de agua y

vegetacion.

[

[

1

RECOMENDACIONES: |

o Laempresa contratista debera garantizar la adecuacion de minimo dos (02} _

Puntos de acopio de materiales de construccion (incluye suministro, |

| instalacion mantenimiento y desmonte durante la duracion de laobra). |

» Registro fotografico. I
» informes de cumplimiento ambiental.

» Copia de facturas de compra de materiales en lugares autorizados. |

L' Comransta o

CODIGO: FMA-05
Realizar un manejo adecuado de los residuos solidos en la fuente para disminuir |

OBJETO B | impactos ambientales : sobre el medio ambiente y la salud humana.
META e B o | IMPACTOA CONTROLAR _ i
| 1. Ejecutar ei 100% de las medidas prewstas paraT Contaminacion del agua, contaminacion del aire, |
el cumplimiento del proyecto. contaminacion del suelo.
2. Separa en la fuente el 100% de los res:duos Afectacion de la cobertura vegetal.
generados ! e Alteracion de la calidad visual.
3. Reciclar ylo reutilizar por lo menos del 60% de | « Afectacion de la salud de los trabajadores. ‘
los residuos solidos generados en la obra. ; e Proliferacion de vectores
ACTIVID ADES QUE . Excavacion ylo demolicion -
LO PRODUCEN | ® Zgggjlgnamnento de infraestructuras temporales para campamentos o sitios de |
AR TIPO DE MEDIDA o allone
CONTROL & | PREVENCION & | MITIGACION X [ CORRECCION® [ MINIMIZAR &
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| &

| ACCIONES A

|
|
|
|
|
|
| DESARROLLAR
|
|
|
|
l

“Para los residuos solidos generados durante la ejecucion del proyecto se debe realizar |
el siguiente procedimiento:

'| Clasificacion de los residuos solidos

| Se debe realizar una clasificacion de los residucs teniendo en cuenta la siguiente
] clasificacion:

i
|
|
|

|
. Grupo 1: Residuos no reciclables I
Grupo 2: Residuos Reciclables f
 Grupo 3: Residuos Peligrosos !
|

| El contratista debe colocar en el sitio de la obra los recipientes necesarios y adecuados |
| y demarcados para la recoleccion de los residuos solidos una vez clasificados.

|

| Para el grupo 3 los residuos deben ser recolectados en bolsas de polipropileno de aita
| densidad, desechables, de color rojo, calibre mayor de 1.8 y colocarlos dentro del
| recipiente de residuos peligrosos.

Recoleccién para el grupo 1,2y 3 i

; Almacenamiento temporal para el grupo 1,2y 3

Residuos reciclables: corresponden a este grupo materiales como el vidrio, aluminio,
papeles, metales, plasticos, cauchos, madera y chatarra, que deben ser recolectados y |
' almacenados en un area definida y protegida de los cambios climaticos, hasta que |
| tengan un volumen considerable para que sean recolectados por los recicladores |
| autorizados. '

| Residuos peligrosos o contaminados: Este tipo de residuo no puede ser mezclado con
| ninguin otro dada sus caracteristicas de peligrosidad, por tanto, el contratista, desde el
momento de su produccion, debe recolectarlos y colocarlos en un sitio disefiado para
i tal fin, puede ser un contenedor en perfectas condiciones limpia y seca y la cual debe
| estar rotulada conforme lo estable las normas de seguridad. (Dentro de los residuos
| peligrosos tenemos, aceites usados, elementos de proteccion personal usados,
| residuos de productos quimicos, envases de productos quimicos, material usado en -.
| atencion de primeros auxilios, baterias, etc)
|
| Residuos no aprovechables —basuras—: Como su nombre los indica son residuos que
| no tienen ningun valor y van normalmente a los rellenos sanitarios; deberan ser |
| almacenados hasta que la empresa prestadora del servicio los recoja para su
disposicion final, el tiempo de almacenaje no debe ser mayor a 3 dias.

| Disposicion final parael grupo 1,2y 3

| Grupo 1: Residuos no reciclables
|
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" | Los residuos ordinarios e inertes seran recolectados por la empresa prestadora de ‘
| servicios publicos, en los dias y horarios establecidos y dispuesto en los rellenos
sanitarios y/o celdas transitorias. i
|
|

Grupo 2: Residuos Reciclables

Debe ser entregados a asociaciones de recuperadores o personas idoneas en la |
actividad de reciclaje de materiales. Cada vez que se haga la entrega se debe llenar el |
| formato de control y seguimiento y las respectivas actas de entrega, la cual deben estar |
firmada por quien entrega y por quien recibe. '-

'1
|
|

Grupo 3: Residuos Peligrosos ;

|

|

|

o | l

. : !I Estos residuos deben ser manejados por una empresa autorizada por la autoridad

'J ambiental competente para el manejo de residuos peligrosos. Esta totalmente prohibido

,[ mezclar los residuos peligrosos con los residuos no reciclables.
! Cada vez que se haga entrega a la empresa que ira @ manejar dichas residuos se debe

| diligenciar el respectivo formato de control y seguimiento, elaboracion de acta de |

: entrega y se debe solicitar a la empresa encargada del manejo de los residuos |

| peligrosos la respectiva acta de incineracion.

| El Supervisor debe solicitar al contratista copia de la licencia ambiental para manejo de
residuos peligrosos de la empresa contratada para tal fin.

|
|
| RECOMENDACIONES:
|
[

e se instalard como minimo un (01) Punto ecolbgico en frente de obra (incluye |
suministro, instalacion mantenimiento y desmonte durante la duracion de Ia |
, obra). .
o - e Se dispondra de minimo dos (02) areas especiales como sitio de Acopio |
’ temporal de residuos escombros y desperdicios de 4X4 m. ,
| e Como medida de manejo de concretos y para evitar la contaminacion con el |
' suelo se requiere la Impermeabilizacion del suelo para mezcla de concreto. El |
' cual debera incluir plastico polietileno calibre 6 y geotextil REPAV 400 para un |
l area minima de 300 m2. = e g
| o Registros fotograficos i

|  Formato de seguimiento y control
| » Informes de cumplimiento ambiental
[+ Contratista _

i

REGISTRO DE
CUMPLIMIENTO

RESPONSABLE
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FICHA No. 06: SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD OCUPACIONAL CODIGO: FMA-06
| « Describir las acciones a seguir para cumplir con la normatividad vigente, tomar

| AR .
' las acciones necesarias con el fin que se minimicen los factores de riesgo que \
1

! se hayan identificado y que puedan afectar a los trabajadores, el ambiente y la
| OBJETO - comunidad.
| | » Asegurar que mediante la aplicacion de este programa se puedan obtener
' | ambientes de trabajo seguros y saludables para los trabajadores, tendientes a
~ mantener \Lme{o_[a_rjl  salud individual y colectiva de los trabajadores
IMPACTO A CONTROLAR

|
META
1. Tener 0 accidentes de trabajo.
| 2. Tener 0 enfermedades profesionales.
| 3. Tener 100% del personal empleado en la obra -
! afiiado a ARP. EPS, Fondo de Pensiones. __|
"ACTIVIDADES QUE LO | Todas las actividades que desarrollen durante la ¢ e;ecucnon de los pre proyectos mcluyendo |
| PRODUCEN | las de oficina,

- TI_F'O DE MEDIDA ,
ONTROL _‘jgngve_uc_lbj____ [ MITIGACION © | CORRECCION ®

|
e Afectacion en la salud de los trabajadores :

|
MEDIDAS DE MANEJO: i
|

| |
| 1- Implementar lo estipulado en el decreto 1072 de 2017 “Decreto unico reglamentario |
| del trabajo. |
| 2. Antes de dar inicio a las actividades, el contratista debera evidenciar la afiliacion de |
| sus trabajadores a la EPS y la ARP.

| 3- Los trabajadores vinculados al proyecto deben contar con el esquema de vacunacion |
completo contra el COVID - 19.

| 4- Realizar actividades de prevencion de enfermedades profesionales, accidentes de

: trabajo y educacion en salud a los trabajadores. !

ACCIONES A |
DESARROLLAR 5- Adopcion de las medidas de seguridad industrial y salud ocupacional contempladas

en la legislacion laboral vigente. ;

8- Control de los riesgos a partir de la definicion del panorama de los factores de riesgo
propio para el proyecto.

7- Programa de informacion a los trabajadores.
8- Realizar como minimo una charla mensual sobre los siguientes temas.

¢ Importancia del uso adecuado de elementos de proteccion personal.
« Seguridad industrial y salud ocupacional dirigida a empleados.

« Planes de emergencia y de evacuacion de los sitios de trabajo.

« Factores de riesgo laboral.

‘e Prevencion de riesgo laboral.
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12-

13
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N
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16-

17-

E-

- Se debe nombrar a una persona que se encargue de la coordinacion de los programas

Politicas de control de alcohol, tabaquismo y drogadiccion. ‘ ]

Primeros Auxilios r

Para el desarrollo de las actividades de seguridad industrial y salud ocupacional !|

propuestas, el contratista debe contar con el apoyo de 1a ARP a la cual se entran
afiliados sus trabajadores o con un profesional en el drea ambiental y/o en salud
ocupacional.

de seguridad industrial y salud ocupacional.

El ingeniero residente de la obra exigira el porte de implementos de seguridad
industrial a todo el personal.

Segln la actividad que realice cada uno de los empleados en la obra, el contratista
dotara los elementos de seguridad industrial necesarios.

Realizar visitas y analizar los de puestos de trabajo criticos para determinar las
condiciones de trabajo optimas y tomar las medidas correctivas necesarias.

El grupo de trabajo debera tener un area para la prestacion de primeros auxilios que |
estara dotada de los siguientes elementos: Camilla, Botiquin ( Inmovilizadores para
cuello y extremidades inferiores y superiores, Agua destilada o solucion salina,
Apbsitos de diferente tamafio, Gasa, Guantes quirdrgicos, Isodine espuma, Isodine |
solucion, Copitos —aplicadores—, Vendas elasticas, Micropore, Curas, Bajalenguas, |
Agua oxigenada, Tijeras, Jabon desinfectante, alcohol, Linterna y todos demas |
elementos que sean necesarios).

Se deberan promover actividades de recreacion y deporte minimo una vez cada tres |
meses -dependiendo de la duracion del proyecto. |

De acuerdo al tipo de obra a ejecutar el contratista debera contar con las hojas de |
seguridad de los productos toxicos que se manejen, y debera contemplar estos dentro

del panorama de riesgos para determinar las medidas de almacenamiento y |
manipulacion. '

e Realizar un directorio de las entidades que podrian apoyar en caso de |
emergencia con sus numeros telefonicos.

o Facilidades para evacuacion parcial o total de los frentes de trabajo y de las |
instalaciones temporales en cualquier momento, de todo el personalde laobray |
la comunidad. '

Contar con el personal capacitado y Facilidades y medios para rescate de personas |
ubicadas en cualquiera de los frentes de trabajo o instalaciones temporales. '
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T [e Registro Fotografico N - ‘;

_ « Planillas de entrega de EPP’s

| RE((;:IS;F;(L)IMIENTO DE « Planillas de asistencia capacitaciones y charlas |

; o Informes de cumplimiento ambiental -

| |e Soportesdepagodeseguidadsocial ’
RESPONSABLE - Comratlsta

| OBJETO | Control de ruido y emusmnes generadas por movilizacion y operacion de eqmpo
META _ TIMPACTOACONTROLAR
‘_1_ ~ Disminuir en un 80% los niveles de ruido durante | » _ Contaminacion auditiva

lagjecuciondelcontrato. __._'-_-_ Prevenciondeaccidentes |
["ACTIVIDADES QUELO [« Transporte de materiales 1
| PRODUCEN «  Montaje de estructuras e
TIPO DE MEDIDA
| CONTROL ® PREVENCION ® | MITIGACION X | CORRECCION &

1. Los vehiculos para el transporte de ‘materiales deben' contar con platones o
contenedores adecuados y en buen estado.

2. El material transportado no puede sobrepasar los bordes superiores mas bajos del
; contenedor o platon. Las compuertas de cargue y descargue deben permanecer, |
,r durante el transporte, debidamente cerradas y aseguradas.

3. ElI mantenimiento de los equipos y maquinaria debe garantizar la perfecta combustion
| de los motores, con el objeto de disminuir las emisiones contaminantes.

4. Controlar la velocidad y la carga de los camiones, para evitar la caida de materiales. La |
ACCIONES A maquinaria y equipos cuyo funcionamiento genera excesivos niveles de ruido (sobre los
75 dB) deberan ser reparados y retornaran a los sitios de obra una vez cumplan con los

|

|

DESARROLLAR niveles admisibles, garantizando que las labores de construccion se haran dentro de los |
rangos de ruido permisibles. ;

5. La maquinaria y equipos potencialmente generadores de ruido, que estén al servicio de |

la obra, deben estar en perfecto estado de calibracion y mantenimiento de sus motores, \

de tal modo que se garanticen los niveles permisibles de ruido. :

|

6. Las personas que estén en contacto directo con estos equipos deben contar con los |

implementos de proteccion necesarios. i_

'|

7. Las actividades generadoras de ruido, deben desarrollarse en un horario que causen el |

-V | menor malestar posible a la pobiacion aledana. S— |
REGISTRO DE « Registro fotografico. |
CUMPLIMIENTO | « Informes de cumplimiento ambiental. ]
| RESPONSABLE ~« Contratista. - ]
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'FICHA No. 8: MANEJO DE CONCRETOS CODIGO: FMA-8
Definir las especificaciones que el contratista debe tomar en cuenta para realizar el
- ) | l correcto manejo del concreto y las correspondientes mezclas.
META 1 IMPACTO A CONTBOLAR
K contaminacion del suelo
i Generacion de accidentes por la ejecucion de la actividad.
' Perdida de las propiedades fisicas y quimicas del suelo por
| derrame 0 mezclado de concretos.
| « Perdida de las propiedades fisicas y quimicas del agua superficial
[ __por derrame de concretos.

e FEvitar la contaminacién de suelos Y |
aguas por mezclas de concreto

ACTIVIDADES QUE LO |
PRODUCEN | = Preparacion de mezclas de concreto

=i _ o A——— g
TIPO DE MED!DA_
CONTROL® | PREVENCION X | MITIGACION & | CORRECCION | MINIMIZARE
| Para realizar la mezcla de concretos ‘'se debe tener en cuenta:

e)

>

Por ningiin motivo se realizara dicha mezcla sobre el suelo, esta actividad debe
realizarse sobre material que evite el contacto directo de la mezcla con el suelo, de
realizar la actividad utilizando mezcladora.

| B. Se evitara el derrame de la mezcla sobre el suelo.

C E| lavado de la mezcladora se realizard en un sitio que no represente riesgo para la |
D

contaminacion de aguas superficiales. |
: . los sobrantes de mezcla se depositaran en el sitio dispuesto para los escombros. [
| Ademas de las anteriores se recomienda el cumplimiento de fas siguientes normas:
- Norma NSR-98: Normas Colombianas de Disefio y Construccion Sismo Resistente ley 400
ACCIONES Al de 1997, Decreto 33 de 1998. !
DESARROLLAR - Normas ICONTEC 321, ICONTEC 176 e ICONTEC 93y 98
| - Normas ICONTEC 126, ICONTEC 78.
c | - Norma ICONTEC 396, ICONTEC 550, ICONTEC 673 e ICONTEC 396. |
- American Concrete Institute - ACI, en especial las siguientes normas: ACI 301, ACI 117,
ACI 308, ACI 318, ACI 613, ACI 614, ACI 617, ACI 315y la ACI 305R (para temperaturas | ,
| ambiente >32°C), en sus Ultimas revisiones. i
: - American SocietyforTesting and Materials — ASTM, en especial las siguientes normas: |
ASTM C31, ASTM C33, ASTM C39, ASTM C94, ASTM C143, ASTM C150, ASTM C 172, 1
|
|

ASTM C173, ASTM C231, ASTM C260, ASTM C387, ASTM C685.
- “Concrete Manual” publicado por el "UnitedStates Bureau of Reclamation”.

Si existiesen discrepancias entre las normas y codigos mencionados anteriormente y las
| especificaciones contenidas en esta especificacion, regiran las ultimas.

« Registro fotografico. [
+ Informes de cumplimiento amblenlal i

'REGISTRODE
CUMPLIMIENTO
"RESPONSABLE

| o Conlrausta

e e s e
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FICHA No. 9: SENALIZACION DE FRENTES DE OBRA Y SITIOS .
TEMPORALES. CcODIGO: FMA-9

| OBJETO acondicionar la via de acceso a las plataformas de trabajo para el transito de vehiculos,
| implementar senales informativas, preventivas y obligatorias por todo el tramo vial
i META [ IMPACTO A CONTROLAR
— I SINS——SS——.—————--. A !N+
| Evitar la accmemalldad dentro del | « generacion de accidentes y aiectacnones a la movilidad peatonal y
| frente de obra J vehicular.

" ACTIVIDADES QUE | e T ——

LO PRODUCEN | ® movimiento de maquinaria, equipos y aimacenamiento de materiales de construccion.

 —— - R ————— U

o i TIPO DE MEDIDA
@® conroLm "Pliziféuété'u [ '| MITIGACION ® | CORRECCION | IWN?M?ZER_@_ _________
ACCIONES A EJECUTAR:

Se debera) sefialar completamente el sitio de la obra mediante barreras flexibles para canalizar
el trafico vehicular al inicio y al final de la obra, asimismo se demarcara el area de intervencion
mediante delineadores tubulares con cinta plastica de demarcacion.

Los materiales que sea necesario ubicar temporaimente en los frentes de obra deberan ser
| ubicados y acordonados dentro de 1a sefalizaciéndel frente de obra y no deberan obstaculizar
i el transito vehicular, del personal de obra o las actividades en el frente.
|

Las sefiales preventivas deberan colocarse con suficiente anticipacion (50 a 100m), cuando se

restrinja el paso por la via durante la ejecucionde las obras, a fin de advertir al conductor de la

ACCIONES A '| restriccion y riesgo existente en Ia zona. Las sefiales preventivas, por su caracter de seguridad
‘ DESARROLLAR | para el transito, el equipo y el personal de construccion, requieren que su disefio y utilizacion
| tengan especial importancia, con un tamafio representativo y con fondo de color anaranjado. |

Las sefiales preventivas a ubicar antes y después del sitio de intervencion seran: i

l
|
|
1
|
|
|
|
1
'r
1
|
|
1
1
i

T "DELINEADORES TUBULARES -'
.’ .
~ |
- |
: e ." - s
| R - - .1 |
| . -

_ “a 9 |
| ' e 9 |
. . ’q |
| |
| | “ '[
| e == |

PREVENTIVAS

]
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| Las senales informativas, a pesar que normalmente van colocadas en postes separados, pueden
instalarse sobre las barreras, pero no debepermitirse que interfieran con la efectividad de estas o

| de otras sefiales o dispositivos de control de transito.

|

| Se deben instalar sefales de tipo informativo que indiquen la aproximacion al sitio de obra

| ubicados a la entrada de cada uno de los frentesa 500 m y 100 m. Asimismo sefiales obligatorias

| que indiquen la velocidad maxima de los vehiculos (60 Km/h en areas urbanas y 80 Km/h para

| areas por fuera del perimetro urbano). De otro lado sefales informativas de paso de peatones y

| todas aquellas que indique girosy cruces peligrosos, de la misma y entrada y salida de volguetas

i y transito de maquinaria. Se debe cumplir con la norma NTC 4739.

\ |

| INFORMATIVAS

é Cam

: omamians | INICIO DE FIN DE QCURDC DESVIO !
A" | L OBRA || OBRA || camwo || At0oOm |

|
| lgualmente, se debera: implementar la utilizacion de las paletas, que son dispositivos que se usan |
[ comunmente en las horas del diapara efectos de regular el transito.

|« Registro fotografico.
* Informes de cumplimiento ambiental

|
:
| e Contratista
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FICHA No. 10: PROGRAMA GESTION HIDRICA. CODIGO: FMA-10

I ', Iimplementar medidas de manejo ambiental que eviten la contaminacion del suelo y
; | de las fuentes de agua, garantizar que los residuos liquidos generados por la
: OBJETO | utilizacién de bafios portatiles sean retirados de la zona de trabajo, prevenir, controlar
l { y mitigarlos impactos generados por los vertimientos residuales resultantes del
| | funcionamiento de campamentos, oficinas y talleres, requeridos para ejecucion de las
' | actividades.

"META i IMPACTO A CONTROLAR

e )

alteracion en la capacndad de transporte del agua, alteracion del
habitad, generacion de conflictos con comunidades, autoridades
__Yyloinstituciones

» Disminucion y contaminacion del recurso
hidrico

=
ACTIVIDADES QUE LO
PRODUCEN 1 » Vertimiento de aguas residuales industriales y domesticas

TIPO DE MEDIDA

CONTROL ® PREV NCION & ‘ MITIGACION 3 CORRECCION TMIN%MEZAR

e 7____.__ el i ek

ACCIONES A EJECUTAR:

¢’

=
[

Para el manejo de aguas residuales se deben seguir los lineamientos y parametros
de disefio establecidos en la normatividad ambientalvigente.

Para verter las aguas residuales a un cuerpo de agua o al suelo se debera’ contar con
los permisos de la autoridad ambiental.

|
Para verter las aguas residuales a un cuerpo de agua o al suelo se debera’ contar con '
los permisos de la autoridad ambiental. "

i
MANEJO SANITARIO DOMESTICO |

O

ACCIONES A

DESARROLLAR En los frentes de obra se instalara un (1) bafio portatil para caballeros y un (01) bafio portatil
para damas para el manejo de aguas residuales domésticas, los cuales seranalquilados a
terceros que cuenten con los permisos vigentes para tal fin.

Asi mismo se debera! velar por la limpieza y mantenimiento de los bafios portatiles y se
llevara un registro de los mismos.

RECOMENDACIONES GENERALES

« Se evitard el lavado, reparacion y mantenimiento correctivo de vehiculos y
maquinaria en la obra. Esto se realizara en centrosautorizados para tal fin,

« Sise presentan derrames accidentales de aceites, acelerantes, se recogeran

B inmediatamente con absorbentes sintéticos, rapos,as asemn arena,elc. _k

R T R R R
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e Se prohibira’ la utilizacion de aceites usados como combustibles de mecheros, |
antorchas, efc., ya que su uso esta prohibido por lalegislacion protectora del
recurso aire.

« Se llevara un registro de todos los derrames presentados, indicando la fecha, el
sitio y la medida correctiva aplicada.

» Se llevara un registro de todos los derrames presentados, indicando la fecha, el
sltio y 1a medida correctiva aplicada.

« Se prohiben los vertimientos de aceites usados y demas materiales a los
cuerpos de agua o su disposicion directamente sobre elsuelo. En caso de que en
la obra se generen este tipo de residuos se deberan entregar a entidades
autorizadas o recicladores avalados.

» Se realizara el almacenamiento de agua para labores constructivas en tanque
plastico de 1000 Its con el fin de evitar ios s desperdicios y 1 mal uso del agua.

1
|
1
f
|
|
|

"REGISTRODE | * Registro fotografico.
| CUMPLIMIENTO * Informes de cumplimiento ambiental o N - _
RESPONSABLE _j « Contratista

10. MEDIDAS DE CORRECCION Y/O COMPENSACION AMBIENTAL

FICHA No. 10: COMPENSACION AMBIENTAL CODIGO: FM-10
(OBJETO | e Establecerlas accmnes a sequir para la compensacion ambiental del proyecto
META ) l | IMPACTO A CONTROLAR

| » Perdida del suelo
1.Cumplir con el 100% de la compensacion ambiental | e Afectacion de la cobertura vegetal

| » Alteracion de la calidad visual

ACTIVIDADES QUE LO |« Instalacion de infraestructura temporaf para campamentos

PRODUCEN ¢ Disposicion de material sobrante

| | e Actividades de limpieza _ _ e
B B _ TIPODEMEDIDA

CONTROL & [PREVENCION ® [ MITIGACION & ~ | CORRECCION ®@

—_— — e e e SN RSy —

ACTIVIDADES PARA LA COMPENSACION AMBIENTAL DE LA OBRA EN AREA DE
INFLUENCIA DEL PROYECTO AD

ACCIONES A | [ TTEM | Componente | Unidad |Cantidad| V.Unitario | V. Parcial
DESARROLLAR | SIEMBRA DE ESPECIES FORESTALES NATIVAS

== ————

| Realizar siembra de . '

e , !
(| plantulas de especies | o, o | o5 : § 16590 | $4,147423
| !
|

| nativas (tamario

|
‘ { minimo 70 cm). |

| ——

DANIEL REYES ARAQUE
Ingeniero Ambiental
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O

{ | Servicio de monitoreo |
| 2 |a las acciones| Und | 1 $ 852,577 $ 852577
| implementadas 1 ‘ ‘
W Costo Total $ 5,000,000
e Registro fotografico durante la ejecucion del programa.
REGISTRO DE e informe de cumplimiento ambiental.
CUMPLIMIENTO e Actas de entrega.
| e Factura de venta con los soportes correspondientes.
' _______t_. — e S S ———— —————————— S— — —_— —
RESPONSABLE | » Empresa Contratista.
10.1. DETALLE DE INVERSION DE MEDIDA COMPENSATORIA
ITEM Componente | Unidad | Cantidad | V. Unitario V. Parcial
SIEMBRA DE ESPEC!ES FORESTALES NATIVAS
e e =0 on) PR ANF -
Realizar  siembra dei
|plantulas de especies ; .
| nativas (tamafio minimo Plantula 250 | $ 16,590 $4,147,423
70 cm). |
| Servicio de monitoreo a‘ i
2 las acciones|  Und 1 | § 852,577 $ 852577
| implementadas | '
BRI . s S NGRS (NN N
Costo Total $ 5,000,000
e e 'ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS o
Realizar siembra de ‘ !
;g plantulas de especies | !
Actividad nativas (tamaio ! ITEM | 1
. |minimO70cm). R | S |
Namero de Plantulas { 250
Tiempo de la actividad (Meses) | 1
DISENODELAPLANTACON |  Cuado
T.Distancias de Sembra(ms) | 30 | 30 | CostoUniario$ |
2. Numero de Plantulas por Ha {especies
nativas de rapido crecimiento y especies
nativas de lento crecimiento y/o amenazadas,l 250 $8,000.00
tamafio minimo 70cm. S — -
3. Porcentaje de reposicion % ] 10%
4.INSUMOS - __j ~ Nombre | Cantidad |  Costo/kg(Lt)
insumo 1 (Gramos /Arbol) | Cal Agricola I @q_}_ miciin ~ $2891.00]
lnsumo 2 (Gramos /Arbol) | Biofertiizante | 150 B ~ $2,900.00

Ingeniero Ambiental
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[insumo 3 (Gramos /Abol) | Abonoorganico | 400 [ ~$2,100.00]
[Control Arvenses - Cantidad/Ha (Kgt) | Herbicida | 0 | i $0.00 |
Control ftosanitario 1 - Cantidad Ha (Kg-Lt) | Fungiida | 0 T 80
Control fitosanitario 1 - Cantidad /Ha (Kg-Lt) | Control Hormiga __l 2 ~§9.778.00
5. Costo por Jornal (con prestaciones) | Jomal | 1 o ~$63,000.00
6. Herramientas (% delaMO) | s
7. Transporte Mayor y Menor Insumos (% de 10%
Insumos) _ T T " N
Valor | Valor
CATEGORIA DE mvEFfs_ipu n Unidad o _l_cinndad Unitario (5) | TotallMa (§)
= - _COSTOSDIRECTOS S .
11.MANODEOBRA N
o Preparacionterrena | Jomal | 3 [ $63,000.00| _$157.500.00
' Plateo b dormal 3 1 56300000 $157,500.00
Trazado_planlamon b Jomal 13 | _553_000_1}_0_1 _Sjﬁl_ﬁﬁ[) 00
Ahoyado [ Jomal |3 | $6300000| $157,500.00
Aplicacion de correctivos | Jomal | 3 | $6300000] $157,500.00
Plantacion (siembra) . Jommal 3 L. $63,000.00 | $157,500.00 |
Control fitosanitarie | Jomal | 3 | $63000. 00! 'iﬁi S_OQUQ
Reposicion iR_ep_larll_e)_ __________ N S Jomal _t 3 $63,000.00 | )| $157.500.00}
Transporte internodeinsumos | Jomal | 3 %300000!_5_1_5359@0
Control de Malezas I _ Jornal | 3 | 6300000 _+ﬂ5_0@0
~ SUBTOTAL MANO DE OBRA _ 1T 25| "~ [$1,575,000.00]
12.INSUMOS O e
HamUMS(smnﬁwa+mpoacbn) I PA_____P@ngg_____ 4__2§9£L_i $800000 $;ng00000
CalAgiooa | Kg | 250 | $289100] $7227500
Biofertilizante K¢ | 250 | $290000) $72,500.00
ContolHormiga . el R . . 1$9.776.00] $122, 2.200.00]
SUBTOTALINSUMOS | | ‘. | $2,266,975.00
2.EQUIPOS Y HERRAMIENTAS | |1 |
Herramientas (5% de MO) I SR - {L $78,750.00 |
& Transp. Mayor y Menor (10 % Insumos) | T ] $226,698.00]
~ ~ SUBTOTALEQUIPOSYHERRAMIENTAS | $305448.0,
. SUBTOTAL e e ,.5414742300
Costo Total | $4,147,423.00
__  __ANALISISDEPRECIOSUNITARIOS === |
Servicio de monitoreo a | |
Actividad las acciones | ITEM | 1
AN ... (SR SO AN N
Tiempo de la actividad 1
(. ... ... (S - B
'PLAZO | RENDIMIEN - v
DESCRIPCION ks i c“:g D (MESE ‘I‘O!DEDICA‘]* ool {Tg#gf
eI A T $ | _@____,__ A=
1. PERSONALPROFESIONAL -
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&

Profesional en areas de ,i i : ‘ t }

Biologia, ingenieria forestal | . | 5 |

y ambiental (Incluye apoyo | rof. i 1 Il 1 i 15% ! 35.533,847! $ 852,577

logistico -transporte) | | | . W SR

e ki e e S S e e e DU S OAERET |

2.PERSONALTECNICO =~ =

A P [S— _j____}__}_ _ | A _',_____ s
— - b (I | | S S———— Se—

N s - Subtotal] SO0 |

3.COSTOS I

ADMINISTRATIVOS | = B

N S . S DA ———

L e - Subtotal | - 5.

TOTAL | $852577

11. INTERVENTORIA AMBIENTAL

FICHA No. 11: INTERVENTORIA AMBIENTAL CODIGO: FM-11
OBJETO . Verificar que las medidas propuestas para que la obra pueda ser asimiladas por el
entorno.
META . ~_ IMPACTO A CONTROLAR
« contaminacion de acuiferos.
T ) contaminacion del agua.
e Ejecucion del 100% de las medidas previstas : contaminacion del ai?e
en este programa y que apliquen para el o aumentode dacihaias 'de ailda
contrato. , < "
« Ejercer la estricta supervision al cumplimiento| : gﬁrglda_i-yfc:jclontamm:i CI'OS ?el SL;EID'
de las actividades de cada ficha de manejo! Sy ; AU
L . & alteracion de la calidad visual.
o afectacion en la salud de los trabajadores.
| perdida de la cobertura vegetal.
ACTIVIDADES QUE LO | . ; )
' PRODUCEN Medidas de manejo establecidas en el PMA de la obra.
- TIPO DE MEDIDA -
| CONTROL | PREVENCION [ | MITIGACION [ | CORRECCION
- | Estara a cargo de la interventoria el desarrollo de las siguientes actividades:

e Hacer un seguimiento detallado del Plan de Manejo Ambiental segin las
responsabilidades establecidas para cada medida de manejc y reportar
inconformidades.

| e Prevenir la generacion de Impactos haciendo cumplir lo dispuesto en las Medidas de
ACCIONES A | Manejo Ambiental.

| DESARROLLAR | » Establecer mecanismos de control para cada programa y medida de manejo ambiental

presentada en las Medidas de Manejo Ambiental.

« Colaborar y realizar el acompanamiento al contratista para la correcta implementacion
de las Medidas de Manejo Ambiental.

e Hacer cumplir los compromisos adquiridos con las Comunidades.

e Velar por la correcta aplicacion de la legislacion ambiental.

Ingeniero Ambiental
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e Atender las solicitudes de informacion, visitas de inspeccion y cualquier actividad que |
programen las partes interesadas en el manejo ambiental del proyecto |

e Vigilar el cumplimiento de las normas de seguridad industrial. :

e Velar por el buen uso de materiales y herramientas. '

e Inspeccionar antes y durante la ejecucion de la obra que la maquinaria, herramienta’
insumos y materiales sean como minimo aptas para el desarrollo de la obra y cumplan
con las especificaciones ambientales. Mediante acto justificado exigir el refiro de
elementos no aptos.

» Elaborar y suscribir con el contratista las actas de recibo final de obra conforme con el
contrato, con el contenido de los informes de manejo ambiental y las disposiciones

vigentes.
¢ Una vez se elabore el acta de recibo final de obra, el Interventor junto el contratista
™ debera diligenciar el Acta de Cierre Ambiental de Obra, en la cual se debera dejar
‘ plasmados los pasivos ambientales producidos por la obra, los cuales se deberan dejar

especificados en las actas de liquidacion del contrato de obra.

» Realizar el sequimiento en obra al cumplimiento de las obligaciones especificas y a lo
programado y presupuestado en el PMA. Lo anterior se logra mediante la realizacion
de visitas a la obra, revision de la documentacion que se va generando durante el
proyecto, diligenciamiento de los formatos exigidos.

« Propender porque todo el personal dentro del area de las obras tenga los elementos de
proteccion, y siga las normas de seguridad previstas para la ejecucion de las labores
inherentes a su cargo.

« Exigir al contratista la sefializacion informativa y preventiva de todas las areas

intervenidas.

o Realizar el control y seguimiento ambiental diario de los procesos constructivos
empleados.

e Orientar a los contratistas en el adecuado cumplimiento de la Legislacion Ambiental
vigente.

e Verificar la realizacién y metodologias en los monitoreos de control preestablecidos
(agua, aire y ruido).
’) e Atender a la comunidad y transmitir sus inquietudes y requerimientos al R/L de la Obra.
o Realizar una evaluacion continua a lo largo del proyecto y reportar periddicamente
sobre los avances y resultados de la aplicacion del Plan de Manejo Ambiental. Los
| informes tipicamente corresponden a:
| » Informe final a ser presentado ante la autoridad ambiental competente.
e Elaborar reportes de No conformidad sobre los aspectos ambientales que ameriten

| medidas correctivas.

| e Registro fotografico.
REGISTRO DE e Informes de cumplimiento ambiental.
CUMPLIMIENTO ' e Certificado de cumplimiento
RESPONSABLE | Interventor Externo
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12. PLAN DE CONTINGENCIAS

Se presenta un plan de contingencia para atender adecuadamente los posibles eventos ambientales. Una
situacion ambiental anormal se define como la ocurrencia de efectos adversos en el medio ambiente debido a
situaciones de origen natural o producto de actividades humanas, tales como: incendio, fuga o derrames
quimicos y accidentes que afectan a los receptores fisicos, bioldgicos y socioeconémicos.

Este documento brinda una serie de actividades descritas como respuesta inmediata a las necesidades
generadas por un escenario de riesgo, pretendiendo prever y minimizar las consecuencias negativas que se
podrian llegar a generar. Las actividades planteadas se clasifican en dos tipos de estrategias; estrategias de
prevencion y estrategias de control. Algunos factores universales para prevenir y controlar las situaciones de
riesgo, pero debe tenerse en cuenta que el analisis debe ser especial antes de comenzar cada proyecto,

&) teniendo en cuenta sus caracteristicas particulares.
121. OBJETIVOS
o Establecer las medidas de prevencion, atencion y control necesarias para dar respuesta a eventos 0
accidentes, con el fin de gestionar los desastres naturales y accidentes laborales que puedan ocurrir en el
area afectada por el proyecto.
e Asignar roles y responsabilidades entre el personal relacionado con el proyecto para crear acciones
operativas practicas, eficientes y agiles ante un posible evento o accidente.
e Brindar la informacion necesaria al personal que labora en proyectos de construccion, para que puedan
responder de manera inmediata y precisa ante situaciones de emergencia.
12.2. ALCANCE
El Plan de Contingencia esta disefiado para proveer una serie de medidas a seguir ante una situacion de
emergencia, para proteger la vida del personal en obra.
P Se establecen medidas preventivas y de control como respuesta a los diferentes escenarios de emergencia
© posibles. La magnitud de cada eventualidad sera evaluada segin los niveles de emergencia.

12.3.  NIVELES DE EMERGENCIA
Emergencia de nivel 1: Ocurre puntualmente y sus efectos pueden ser controlados por los medios disponibles
en el lugar del incidente.

Emergencia de nivel 2: Emergencia que, para su control, requiere tanto de recursos disponibles en el terreno
como de recursos externos planificados.

Emergencia de nivel 3: Una emergencia que, por su tamanio e impacto, requiere todos los recursos intermnos y
externos y la participacion de los cargos superiores en obra.

Ingeniero Ambiental

E- mail: Al
el 114777207




124. RECURSOS

12.4.1. RECURSOS HUMANOS

Los recursos humanos representados por personas calificadas y capacitadas integran los comités y grupos
descritos a continuacion; Ademas, hay personal de organizaciones de apoyo externo.

12.4.2. ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL

Se refiere a la organizacion necesaria para activar el plan de contingencia, para su actualizacion periddica y,
engeneral, para asegurar la atencion oportuna de posibles sucesos. La estructura organizacional se conformara
para gestionar y activar el plan de contingencia y se dividira en los siguientes comités:

124.21.  Comité de coordinacion del plan de contingencia

Se constituira un Comité de Coordinacion del Plan de Contingencia que tendra las siguientes funciones:

« Coordinar y actualizar las acciones y procedimientos de prevencion, atencion y control que conforman el
Plan de Contingencia.

¢ Planificar las actividades de los comités de emergencia, equipo de atencion y prevencion de crisis.
Coordinar la formacion del personal capaz de responder a circunstancias inusuales.

» Participar en los simulacros organizados por el comité de emergencia, para perfeccionar los mecanismos
que aseguren la efectividad de las acciones en caso de un evento.

» Coordinar y organizar jornadas de prevencion, atencién y recuperacion de desastres para todo el personal
involucrado en el proyecto.

124.2.2.  Comité de Emergencia

Para la gestion de las contingencias que se presenten en el proyecto, se estableceran comités de equipo de
atencion, atencion de emergencias y prevencion de crisis, bajo la direccion del comité de coordinacion de
planeamiento.

El Comité de Emergencias tendra un director e incluira una Brigada de Emergencias, integrada por el personal
que trabaja en el proyecto. Este comité de emergencia sera el encargado de gestionar y coordinar las
contingencias que se presenten en las respectivas areas de trabajo y en el area de influencia del proyecto. Sera
responsable de administrar los recursos humanos, materiales y tecnologicos necesarios para la atencion de
urgencia.

Sus funciones seran las siguientes:

» Inspeccionar y mantener en buen estado los equipos y repuestos que seran utilizados para la atencion de
urgencia.

« Capacitar al personal que conformara la Brigada de Emergencia.

e Saber utilizar todos los equipos disponibles.

e Conocer todos los planes de accion de emergencia.
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124.2.3.  Grupo de crisis y prevencion

Para gestionar y coordinar los incidentes sociales (violencia contra empleados, equipos y maquinas, paros,
huelgas, etc.) que puedan ocurrir en el area del proyecto, se conformara este grupo establecido y llevara a
cabo las siguientes funciones:

e Portero realiza revisiones periodicas de sistemas de seguridad para garantizar lo que corresponde al
proyecto, atencion a hechos delictivos.

« Realizar simulacros periodicos en coordinacion con el comité de emergenicia en las areas del proyecto
mas vulnerables a eventos sociales.

o Afrontamiento y manejo de situaciones sociales inesperadas.

12.4.24.  INSTITUCIONES Y ENTIDADES DE APOYO

Debido a la posibilidad de una situacion de emergencia que, debido a su magnitud y significado, no pueda ser
completamente resuelta por el personal de la obra, se requiere el apoyo y la participacion de las agencias de la
ciudad y el distrito. A continuacion, se presenta una tabla que contiene los numeros de emergencia
correspondiente a cada institucion:

INSTITUCION NUMERO DE EMERGENCIA
| Bomberos
| Policia
,f Cruz Roja

| DefensaCivil

12.5. RECURSOS FiSICOS

En estos recursos encontramos todos los elementos, equipos y maquinaria necesarios para hacer frente a
una situacion de emergencia.

12.5.1.1, Sistema de comunicacion

La implementacion y gestion de los sistemas de comunicacion es esencial para garantizar el éxito de las
acciones en caso de emergencia y recuperar los impactos causados por ellos.

Para prestar atencion a la capacidad en la obra, se utilizaran los siguientes dispositivos de

comunicacion:

» Sistema de alarma: La alarma se debe ubicar en posiciones estratégicas, en un lugar visible. Las alarmas
instaladas en la obra deben estar completamente familiarizadas con todos los empleados que trabajan alli.

» Radios portatiles: Este serd un sistema de alerta en tiempo real, se proporcionaran radios portatiles en
cada frente operativo para informar de inmediato la situacion.
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12.5.1.2.  Equipos contra incendios

Todos los vehiculos y maquinas estaran equipados con extintores quimicos; En las instalaciones se dispondran
y colocaran extintores en un lugar facilmente visible y de facil acceso. Se requieren algunos equipos y
suministros como mangueras, palas, mantas ignifugas y botiquines de primeros auxilios.

12.5.1.3.  Equipos de Asistencia Médica

El personal capacitado para brindar primeros auxilios basicos a los trabajadores accidentados debera contar
con al menos el siguiente equipo:

e Camillas.

» Mantas para personas en shock.

Vendajes y apdsitos suficientes para heridas abiertas de extremidades, cuerpo y cabeza.
Férula para fractura de extremidades.

Antiséptico.

Medicamentos de primeros auxilios como quemaduras severas, sangrado, contacto.
Botiquin de primeros auxilios.

e o @ o

12.6. ESTRATEGIAS GENERALES DE PREVENCION
Momento de implementacion: Previo al inicio de actividades en obra

12.6.1.1.  Capacitacién y simulacros

« Incluir en el cronograma de obra semanal el tiempo destinado para realizar simulacros y divulgar los planes
de evacuacion.

e Todas las personas involucradas en la planificacion de emergencias, y en particular en el equipo de
respuesta inmediata deben recibir un minimo de capacitacion para hacer frente a cualquiera de las
situaciones planteadas en el item.

» Esloasegura que cada persona tenga una comprension completa de la importancia de su papel en el Plan
y maneje las diversas situaciones que surgen en caso de una emergencia. Al mismo tiempo, el tiempo de
respuesta a emergencias y de toma de decisiones se reduce significativamente,

» El Contratista de Obra brindara cursos a cada integrante de la brigada de emergencia, en los siguientes
aspectos:

Organizacion de la brigada.

Comprension de todos los fenémenos que pueden representar una amenaza en el caso concreto de
la estructura: incendio, inundacion torrencial, deslizamiento, desbordamiento, elc.

Normas de precaucion.

Direccion de equipos.

Instrucciones de procedimiento de emergencia.

Primeros auxilios.
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12.7. ESTRATEGIAS GENERALES DE CONTROL

Momento de implementacion: Cuando suceda el evento
12.7.1.4.  Procedimientos De Evacuacion

o Siempre que exista un riesgo colectivo altamente realizable, todos los empleados seran evacuados
inmediatamente. Se considera un riesgo colectivo, como incendio de unidad, explosion real 0 potencial,
fuga de gas toxico o explosivo, dano estructural catastrofico, escorrentia torrencial, ataque terrorista u otra
amenaza de peligros.

e Los Oficiales de Seguridad Industrial podran ordenar la evacuacion de cualquier area de la instalacion

™ cuando las condiciones lo ameriten. Se asignara una persona a la evacuacion, que guiara a las personas
‘ a un lugar seguro, lejos del lugar del accidente o del area afectada.
e Para evitar que se produzcan accidentes tras una evacuacion, se tendran en cuenta las siguientes
recomendaciones:

v Los coordinadores comprobaran que no quede nadie en sus puestos de irabajo excepto los
operarios.

v Nadie vuelve por objetos personales.

v Se debe caminar rapido, NO correr.

v Elegir el camino mas rapido con el menor riesgo.

12.8. ESCENARIOS DE RIESGO PRESENTADOS EN OBRA
12.8.1.1.  Incendios/ Explosiones

En caso de descubrir un incendio o explosion, se deben tomar las siguientes medidas:

e Informar inmediatamente al responsable y compafieros por medio de alarma u ofros elementos
disponibles.

’) « Siel fuego es pequefio, intentar extinguirio con los medios de extincion disponibles. Los pequenos
incendios que se produzcan en el lugar se extinguiran con extintores, nunca se debe utilizar agua en
liquidos inflamables o fuegos eléctricos. La descarga se hara contra el viento y aplicando la chispa
directamente a la base de lallama y no a 1a llama.

¢ Siempre parese entre la salida y el fuego.

Deje de trabajar y aplrese a la salida o al punto de encuentro, No corra riesgos innecesarios.

NO correr ni llevar herramientas durante la evacuacion.

Si hay humo, moverse en cuclillas, protegiendose la nariz y la boca con un pafiuelo 0 pano humedo.

Si la ropa se incendia, NO correr, debe tirarse al suelo, rodar y pedir ayuda.

En caso de encontrarse atrapado en un incendio, cerrar las puertas que hay entre el fuego y usted.

Cubrir las aberturas de la puerta con un trapo himedo si es posible.

o No regresar al sitio durante la evacuacion.
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12.8.1.2. Derrames de combustibles

Acciones a realizar por parte de la brigada de emergencias
En caso de derrame de productos inflamables, la brigada de emergencia se encargara de:

* Mantener las fuentes inflamatorias y empleados fuera del area.
El bloqueo del personal se basara segun la direccion del viento.
» Mantenga una distancia segura a 50 metros del lugar donde sucedié el derrame.
e Advertir sobre un posible riesgo de incendio.
e Ejecutar el plan de evacuacion,

.3 12.8.1.3. Derrame en tierra

Las personas que detecten derrames deben notificar inmediatamente al superior mas cercano, segun lo indique
el director de Obra o el responsable de la Gestion Ambiental del proyecto. Se deben tomar las siguientes
medidas:

» |dentificar y controlar el origen de la fuga y evitar el mayor derrame posible.

o Asegurar y aislar el area del derrame, contener los derrames con cuerdas absorbentes (gj. roble,
lindleo, aserrin, etc.) para retener, evitar su propagacion a la zona afectada.

Si no se dispone de material absorbente, utilice arena y tierra.

Deseche otros materiales almacenados que puedan verse afectados por el derrame.

Comprobar si el vertido ha llegado a la fuente de agua.

Evaluar la posibilidad de reutilizacion de los residuos liquidos recolectados.

Recolectar materiales usados y suelo contaminado con palas, azadones, carretillas y otras
herramientas pequerias.

e Seinforma de lo sucedido al jefe de obra, control de calidad y SISO.

128.1.4.  Derrames en cursos de agua

Q Las personas que detecten derrames deben notificar inmediatamente al superior mas cercano, segun lo
indique el director de Obra o el responsable de la Gestion Ambiental del proyecto. Se deben tomar las
siguientes medidas:

« |dentificar la via del derrame a traves de canales o alcantarillas; es decir, determinar la ruta del
liquido derramado.

Tapar y sellar la fuga con un pafio absorbente.

Una vez en su lugar, recoger el producto derramado lo antes posible.

Recoger el material vegetal contaminado, si lo hay.

Se toman muestras del receptor de desbordamiento que alimenta tanto aguas arriba como aguas
abajo del punto de descarga. Se analizan los parametros respectivos, en base a lo recomendado por
control de calidad.

« Seinforma de lo sucedido al jefe de obra, control de calidad y SISO.
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12.8.1.5.  Derrames en zonas impermeables

La persona que descubra el derrame debera notificar inmediatamente al jefe de obra para que tome las
siguientes acciones:

« Identificar y controlar el origen de [a fuga y evitar el mayor derrame posible

 Proteger y aislar el area de derrame.

o Evacuar al personal no autorizado.

« Contener el derrame usando cuerdas absorbentes (cuerda, tela absorbente, arena 0 cable de tierra,
etc.) para evitar que el derrame se extienda al area afectada.

« Sino se dispone de material absorbente, utilizar arena y tierra.

D  Desechar otros productos almacenados que pueden verse afectados por el derrame.
‘ « Siempre que sea posible, se deben evaluar las posibilidades de recoleccion y reutilizacion de los
derrames.

« De lo contrario, el material derramado se absorbe con material absorbente y la limpieza final se realiza
con toallitas solventes, si esta disponible.
o Seinforma de lo sucedido al jefe de obra, control de calidad y SISO.

En los tres escenarios planteados en caso de derrame los residuos generados se consideran “residuos
peligrosos" y se gestionaran de acuerdo con lo especificado en item “Correcto manejo y separacion de
residuos” perteneciente al Plan de Manejo Ambiental.

12.8.1.6.  Inundacion total o parcial

« En caso de percibir que el nivel del agua crece repentinamente, se debera dar aviso al jefe de obra,
quién evaluara si es necesario evacuar la zona de trabajo.
« Eneste caso, se debera dirigir a los operarios hacia un punto de encuentro, definido previamente.
e Seevacuara el agua de la zona inundada, utilizando una bomba si fuera necesario.
« Finalmente, si la emergencia no puede ser controlada por el personal presente en obra, se requerira
/') la colaboracion del servicio de emergencias de |a ciudad.

En caso de inundacién, la brigada de emergencia debe:

« Llevar botiquin de primeros auxilios existente, camilla, cuerda, luz de area, escalera, elc. a zona de
desastre.

 Sedara prioridad a los que se encuentren atrapados superficialmente.

« Enlos casos en que la victima esté traumatizada pero aun consciente, se debe realizar una
extraccion lenta teniendo en cuenta las condiciones del lugar.

12.8.1.7. Deslizamientos | Derrumbes

El jefe de obra debe avisar al personal de la emergencia y en caso de ser necesario indicar la evacuacion total
de la zona de peligro.

Cuando se observa una situacion peligrosa o cuando se escucha la advertencia de un jefe de obra, un empleado
debe:
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o Detener el trabajo en curso.
o Salga de la excavacion por la salida mas cercana (la excavacion debe tener al menos 2 escaleras
que sobresalgan 1 m del borde de la excavacion y esten unidas).
NO correr y gritar.
No detenerse a retirar herramientas o materiales.
Después de salir del hoyo excavado, retirese del borde del hoyo excavado.
No es posible entrar en la excavacion sin permiso del director o jefe de obra. Si ocurre un accidente y
un trabajador queda atrapado, debe:
v Avisar inmediatamente al superior mas cercano recordandole que llame a los servicios moviles de
bomberos y emergencias.
v Silos heridos pueden ser rescatados desde un lugar seguro (sin bajar la excavacion) y el jefe de
obra lo permite, los miembros de la brigada actuaran bajo el mando de este, de lo contrario, no se
™ debe tomar ninguna medida si se pone en peligro su vida o la del trabajador lesionado.
Los bomberos son los Gnicos capacitados para ayudar a los heridos. La brigada debe ayudarlos
permitiéndoles un facil acceso a la obra y no interponerse en su camino.
En caso de derrumbe, la Brigada de Rescate debe:
Demarcar el area y emitir una prohibicién de transito en la zona del desastre.
Despejar una salida de emergencia.
Preparar extintores portatiles en la zona.
Traer el botiquin de primeros auxilios existente, camilla, cuerda, luz de area, escalera, etc. al area de
desastre
Lleve madera al lugar para apuntalar.
Si es necesario, instalar equipos de ventilacion.
Hacer uso de camillas rigidas para extraer personal atrapado.
Se dara rescate de prioridad a aquellos que estan atrapados superficialmente.
En caso de que haya una victima lesionada, pero conscientemente, la extraccion debe ser lenta,
asegurando las condiciones del sitio, inméviles en una camilla rigida.
v Sila victima sufre algin desmayo, se debe realizar una extraccion rapida.

&
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12.8.1.8.  Accidentes de transito/ Vuelco vehicular
ﬂ Luego de un accidente de transito, dependiendo de las circunstancias, se deben tomar medidas:

¢ Sinadie resulta herido, el conductor debe llamar a la compaiia de seguros respectiva, luego notifica
a su supervisor. Este (ltimo sera el encargado de avisar a SISO.

» En caso de lesion, el conductor (o pasajero) debe llamar inmediatamente a la autoridad de transito
competente, luego a la compafiia de seguros. Finalmente, avisara a su superior, quien reportara al
area SIS0.

12.8.1.9.  Accidentes laborales individuales o colectivos

Si el supervisor de obra no esté presente en el momento del accidente, se asignara otra persona responsable
para seguir la secuencia de este procedimiento.

Inmediatamente después de que se detecta un accidente, se deben tomar las siguientes medidas:
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« Los equipos de rescate en el area del evento deben suspender el trabajo en el lugar del accidente
hasta que hayan verificado que donde se encuentran las personas lesionadas no existe el riesgo del
evento. persistir.

« Siel peligro no contintia, el socorrista intentara inmovilizar a la persona comprobando constantemente
que el trabajador esta despierto y respirando. En caso de ser necesario, se demarcara el sitio para
evitar nuevos accidentes.

Una vez evacuadas las victimas de la zona de peligro (si es necesario) o del lugar del accidente si el riesgo no
persiste, se realizara una valoracion rapida observando su estado para trasladarlas al responsable de campo
lo antes posible si estan conscientes, respirando, claramente heridos o sangrando, etc. asi como la ubicacion
exacta del accidente.

Y Con esta informacion el jefe de obra se encargara de lamar a una ambulancia movil desde el lugar donde se
‘ encuentra el accidentado, brindando la siguiente informacion con la mayor tranquilidad posible:
« Ubicacion exacta de la emergencia.
o NUmero de teléfono al que se realiz la llamada.
o Qué sucedi6, por ejemplo, ataque al corazon, caida desde una altura, corte con un objeto punzante.
« Numero de heridos que necesitan ayuda.

Una persona o grupo de rescatistas debe estar presente para guiar a los servicios de emergencia al lugar del
evento. La evacuacion de los operadores dentro de la instalacion se realizara evaluando el estado de conciencia
y la gravedad de las personas lesionadas.

Una vez realizadas las medidas descritas anteriormente, el equipo de salvamento prestara los primeros auxilios
a los implicados.

« Siel operador esta inconsciente, no respira, el rescatista debe ayudar con un masaje cardiaco (CBR).
« Si hay sangrado, el socorrista debe aplicar un pafio duro (no damero) en la zona de la pérdida de

sangre.
Py o Es importante mantener la calma en todo momento y evacuar del area del accidente al personal no
K imprescindible, o que no esté prestando asistencia, para dar tranquilidad a los heridos y facilitar el

acceso al personal médico de urgencias.
o Cuando sea necesario trasladar al lesionado a la unidad movil de emergencia, se solicitara el destino
y nimero de teléfono y se despachara personal de servicio.

12.8.1.10. Fenoémenos Climaticos

 El supervisor debe ordenar el cese de actividades al aire libre en caso de tormenta, lluvia intensa,
granizo, vientos fuertes o cualquier otra condicion ambiental adversa que reduzca la visibilidad.

« Se interrumpira la manipulacion de equipos de trabajo para la elevacion de cargas (torres o grias
maviles, etc.) cuando las condiciones meteorolégicas sean tan adversas que limiten sus condiciones
de seguridad.

e No realizar trabajos en altura (en andamios, plataformas elevadoras, etc.) cuando las condiciones
meteoroldgicas pongan en peligro la seguridad de los trabajadores.

« En caso de tormenta eléctrica, suspender el trabajo en lugares cercanos a lineas eléctricas aéreas,
transformadores de energia, etc.
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12.8.1.11. Fugade Gas

En caso de un olor fuerte o persistente a gas, primero inspeccione 10s equipos que utilizan gas en el lugar 0
4rea donde se esta realizando la tarea.

Avisar inmediatamente al responsable de Seguridad o Gestion de Emergencias de la incidencia. Segun el lugar
donde ocurra, puede provocar un accidente, ya que puede ir acompaiiado de incendio y explosion. Esto puede
ocurrir por derrumbes, erosion, actividades de excavacion.

Fuga importante de gas:
o Nointente localizar el origen de la fuga y No utilice ningun equipo electrico 0 mecanico cerca del sitio.
« No arranque ningin vehiculo equipado con un motor de combustion interna.
o « Comience los procedimientos de evacuacion y refigiese en el area hasta que lleguen los equipos de

" rescate.

12.9. Precauciones Y Medidas De Control
Para reducir el riesgo de fugas de gas por ruptura de tuberia, se deben tener en cuenta los siguientes aspectos:

o Inspeccionar el suelo en la excavacion por posibles problemas de estabilidad del suelo que puedan
causar derrumbes y roturas.

e Las pérdidas o fugas de gas por rotura de tuberias deben ser reparadas por el prestador del servicio
tan pronto como se noten.

o Acérquese siempre a la entrada de la fuga de gas teniendo en cuenta la direccion del viento (debe
estar a favor del viento).

o Todas las personas que no participen en operaciones de control de incendios o reparacion de fugas
deben ser retiradas de la nube de vapor o area de incendio.

e Aseglrese de que las personas no se acerquen a menos de 60 o 70 metros del lugar.

12.10. Proceso De Limpieza Y Recuperacion
? En caso de emergencia de este tipo y constatar una fuga de gas, sé contactara con el equipo de emergencias
de la empresa de servicios y se procedera a delimitar la zona, Si hay un corte de energia, los residentes de las
casas y estructuras circundantes seran alertados y gjerceran un control absoluto sobre el area.

12.41. Acciones a realizar por parte de la brigada de emergencias

En caso de fuga de gas, por orden del jefe de seguridad o director de emergencias, se limitara a del_imitaré la
zona, comprobando que existen 1as medidas de seguridad necesarias para evitar incendio, explosion o fuga
mayor.

13. PROGRAMA DE SEGUIMIENTO Y MONITOREO

El seguimiento es el conjunto de decisiones y actividades planificadas destinadas a velar por el CUmpHmigmo
de las metas establecidas en las fichas propuestas, verificando el cumplimiento de la ejecucion de las medidas
de manejo ambiental propuestas, esta responsabilidad es de la Supervision.
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Se debe hacer seguimiento a:

o Cumplimiento de las metas propuestas para cada guia de este proyecto o sobre aquellas que los
contratistas decidan anexar, valorandolas a través de la evaluacion de estas.

» La ejecucion de cada una de las medidas propuestas, su eficiencia y eficacia, la frecuencia para este
seguimiento deben ser definidas por el Supervisor.

Seguimiento a los sitios de disposicion final de residuos sélidos

El sitio de disposicion de residuos debe tener un seguimiento permanente durante todas las etapas de
construccion, esto es fundamental para verificar el correcto funcionamiento de Ias obras y en caso dado detectar
impactos negativos que de no ser tratados a tiempo pueden generar molestias en la comunidad.

Por lo tanto a continuacion, se relacionan algunas recomendaciones generales:

Entre las medidas practicas que se pueden aplicar para detener y minimizar los procesos anteriores buscando
incrementar la resistencia de los materiales se destacan:

Evitar el almacenamiento de residuos de construccion por mas de 24 horas.
Recoleccion diaria de residuos

Colocar canecas para el aimacenamiento de residuos

Limpieza final del area intervenida

De acuerdo a la evaluacion de impactos el proyecto requiere monitoreo de la calidad del suelo antes de y al
final de la intervencion. Ya que el impacto que se genera sobre el componente edafico es considerado de
magnitud media.

MONITOREOS

Se entiende por monitoreo a la observacion, medicion y evaluacion respectiva y continua de informacion sobre
salud y/o medio ambiente, 0 datos técnicos con propositos definidos, de acuerdo con esquemas preestablecidos
en el espacio y el tiempo y utilizados métodos comparativos para inferir y reunir informacion.

La necesidad de realizar monitoreo o no, debe ser definido por los contratistas y el supervisor, de acuerdo con
las caracteristicas ambientales y sociales del area donde se desarrollaran las obras y debe quedar consignado
en un acta.

Los monitoreos se ejecutan para:

» Tener una linea base de la calidad o estado de cada uno de los recursos naturales susceptibles de ser
afectados por Ias actividades constructivas y tener un punto de referencia
Verificar que las obras se ejecutan sin daiar el ambiente

¢ Demostrar que se esta cumpliendo con la normatividad ambiental vigente

» Verificar la efectividad y eficiencia de las acciones ambientales propuestas.
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TABLA PARA VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS MMA

MEDIDA DE MANEJO AMBIENTAL
PROGRAMA DE GESTION SOCIAL

CUMPLIMIENTO#
NO PARCIAL

Sl

OBSERVACIONES

CAPACITACION EN GESTION SOCIO AMBIENTAL

CUMPLIMIENTO DE REQUERIMIENTOS LEGALES

MANEJO INTEGRAL DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION

MANEJO INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS

SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD
OCUPACIONAL

| CONTROL DE RUIDO Y AIRE

| MANEJO DE CONCRETOS

SENALIZACION DE FRENTES DE OBRA Y SITIOS
TEMPORALES.

"PROGRAMA GESTION HIDRICA

COMPENSACION AMBIENTAL

NOTA: EL SUPERVISOR DEL PROYECTO VERIFICARA EL CUMPLIMIENTO DE LOS ITEMS

CONTEMPLADOS EN CADA MEDIDA.

14. CRONOGRAMA DE IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL

EJECUCION DE LAS ACTIVIDADES

FICHAS

MES
1

MES
2

MES
3

ME

S

MES
5

ME

S

Programa De Gestion Social

X

X

Capacitacion en gestion Socio Ambiental

Cumplimiento de requerimientos legales

Manejo integral de materiales de construccion

Manejo integral de residuos sdlidos

Seguridad industrial y salud ocupacional

Control de ruido y aire

Manejo de concretos

Sefalizacion De Frentes De Obra Y Sitios Temporales.

Programa Gestidn Hidrica
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Compensacion ambiental
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Ingeniero Ambiental
E- mail: ,
ol 1714777707




NOTA:

1. TODA SUSPENSION Y/O ADICIONAL DE PLAZO REQUERIRA UNA REEVALUACION E
IDENTIFICACION DE POSIBLES IMPACTOS AMBIENTALES.

AlO: Antes de inicio de obras
IO: Inicio de obras

DO: Durante las obras

FO: Al finalizar las obras

MP. 68238 - 365644 STD.

Ingeniero Ambiental
E- mail:
Cal 212977707




Arauca, Septiembre de 2024

CERTIFICADO DE RE

SPONSABILIDAD

PMA - PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

El suscrito DANIEL REYES ARAQUE, de profesion INGENIERO AMBIENTAL, con Matricula
Profesional N° 68238 - 365644 STD, me permito manifestar que la documentacion pertinente
técnica ambiental para el proyecto; “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA" se realiz6 bajo mi responsabilidad y
criterio profesional, y corresponden a los datos alli contenidos.

\ >

DANIEL REYE?

S ARAQUE

INGENIERO AMBIENTAL
MP. 68238 — 365644 STD.

Cualquier modificacion, o aclaracion debera estar
eximen responsabilidad alguna.

Ingeniero Ambiental

E- mail: danielreyesar

avalada por el profesional, de lo contrario se

Cel: 3214272293




Arauca, Septiembre de 2024.

CARTA DE DONACION DOCUMENTACION TECNICA AMBIENTAL

El suscrito DANIEL REYES ARAQUE, de profesion INGENIERO AMBIENTAL, con Matricula Profesional
N° 68238 - 365644 STD, me permito presentar la donacion del PMA - PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
para el proyecto denominado “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION
DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE
SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA" para los efectos pertinentes.

)

—

“ DANIEL REYES ARAQUE
INGENIERO AMBIENTAL
MP. 68238 - 365644 STD.

lngmlero Amblentdl
E- mail: daniel : gmail.con
Cel.: 321 4272"9".
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Coasejo Profesional Nacional de Ingeneria

Certificado de vigencia y antecedentes disciplinarios
CVAD-2024-3078567

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA
COPNIA

EL DIRECTOR GENERAL

CERTIFICA:

1. Que DANIEL IVAN REYES ARAQUE, identificado(a) con CEDULA DE CIUDADANIA 1098768853,

se encuentra inscrito(a) en el Registro Profesional Nacional que lleva esta entidad, en la profesion
“ de INGENIERIA AMBIENTAL con MATRICULA PROFESIONAL 68238-365644 desde el 11 de Agosto
de 2017, otorgado(a) mediante Resolucion Nacional 1105.

2. Que el(la) MATRICULA PROFESIONAL es la autorizacién que expide el Estado para que el titular
ejerza su profesién en todo el territorio de la Republica de Colombia, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley 842 de 2003.

3. Que el(la) referido(a) MATRICULA PROFESIONAL se encuentra VIGENTE
4, Que el profesional no tiene antecedentes disciplinarios ético-profesionales.

5. Que la presente certificacion se expide en Bogotd, D.C., a los quince (15) dias del mes de
Octubre del afio dos mil veinticuatro (2024).

Rubén Dario Ochoa Arbelaez

. il

rurTﬁi 07? titular (*)

(*)Con el fin de verificar que e titular autoriza su participacién en procesos estatales de seleccion de contratistas. La falta de firma del titular
no invalida el Certificado

El presente es un documento publico expedido electronicamente con firma digital que garantiza su plena validez juridica y probatoria segun lo
establecida en 1a Ley 527 de 1999. Para verificar la firma digital, consulte las propiedades del documento original en formate .pdf.

Para verificar la integridad e inalterabilidad  del presente dgocumento  consulte en el sitio web
https://tramites. copnia.gov.co/ Copnia_Microsite/CertificateOfGoodStanding/CertificateOfGoodStandingStart indicado el nimero del certificado
que se encuentra en |a esquina superior derecha de este documento.

CONSEJO PROFESIONAL NACIONAL DE INGENIERIA - COPNIA
Calle 78 N°9 - 57 - Teléfono: 322 0191 - Bogota D.C.

e-mail: contactenosidcopnia.gov.co

WWwW.Ccopma.gov.co
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Este es un documento publico expedido en virtud de la Ley 842 de 2003,
que autoriza al titular a ejercer como Ingeniero en el Territorio Nacional.
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Linea Nacional: 01 8000 116590
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ANEXO 20

INFORME DE SEGUIMIENTO
IMPLEMENTACION DEL PMA/
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INFORME AMBIENTAL .
CONTRATD DE OBRA No. 481 DE 2024

M s

CONTRATD DE OBRA No.481 DE 2024
PERIODD: 31/12/2024 AL 31/01/2025

OBJETO: CONSTRUCCIGN DE DBRAS DE PROTECCION PARALA  ©

REDUCCIGN DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES
SOBRE EL RID BANADIA DEL MUNICIPID DE SARAVENA, |
DEPARTAMENTO DE ARALCA.

SARAVENA, 2025
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1. INTRODUCCION
Las acciones de reduccion de riesgos que tienen una expresion fisica sobre el ambiente, son
en si mismas acciones de mejoramiento ambiental, toda vez que el riesgo es precisamente un
indicador de desequilibrios en la relacion sociedad — naturaleza. Lo anterior denota la
necesidad de incluir la gestion del riesgo dentro del campo de preocupaciones de la gestion
ambiental y en consecuencia, del desarrollo local, regional y nacional. Existen obras fisicas
- encaminadas principalmente a la reduccién de riesgos ya creados. Estas acciones, que hacen
' parte de una dimension de la gestion del riesgo conocida como “correctiva” ©
“compensatoria”, se estan incorporando recientemente en las agendas de las inversiones
publicas, principalmente en el nivel local. Las acciones fisicas de reduccion y prevencion de
riesgos, e incluso algunas de atencion de desastres, pueden generar impactos ambientales
negativos, principalmente durante la fase de construccion de las obras. La observacion
principal de la gestion ambiental de las obras correctivas del riesgo, consiste en asegurar que,
durante su construccion, la calidad ambiental del 4rea a intervenir no se vea desmejorada, ya
que una adecuada implementacion de la misma conducird a que esta calidad ambiental se vea
sustancialmente mejorada en el mediano y largo plazo. Lamentablemente se ha verificado
que el no incorporar unas medidas basicas de manejo ambiental durante la construccion de
obras de reduccion de riesgos, ha conllevado al agravamiento de las mismas condiciones de
() riesgo que se planteaba solucionar o a la transferencia de problemas ambientales en dreas
- circunvecinas, es decir, a la generacién de nuevos riesgos, lo que conlleva a sobrecostos
econémicos, sociales y ambientales de las acciones de gestion de riesgos. Las medidas para
la prevencion, mitigacién y compensacion de impactos ambientales asociados a las acciones
de reduccion de riesgos no difieren sustancialmente de aquellas medidas disefiadas para los
proyectos de inversion en infraestructura nueva. Por lo anterior se hacen tan importantes
ciertas medidas ya comunes en proyectos de infraestructura, tales como la rectificacion de
taludes para la apertura de vias o la intervencion de cauces para la construccion de puentes o
la proteccion por socavacion, etc. En consecuencia, se hace explicita la necesidad de
incorporar las acciones de manejo ambiental dentro de la planeacion e implementacion de las

medidas fisicas para la reduccion de riesgos.

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREQ: consorcioriobanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534
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El presente informe ambiental del Contrato de Obra “CONSTRUCCION DE OBRAS DE
PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EI, RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA”, es elaborado de acuerdo a los lineamientos
contemplados en el Plan de Manejo Ambiental formulado para este proyecto, el cual contiene
las fichas de seguimiento y control que deben ser ejecutadas para minimizar los efectos
negativos al medio ambiente. Explica cada una de las fichas, con los andlisis de las
ﬂ actividades que se ejecutaron para su correcto cumplimiento. Pero principalmente se explica
el desarrollo de las medidas de compensacion ambiental que son las capacitaciones en temas

ambientales y al finalizar la obra la siembra de especies protectoras del suelo y el recurso
hidrico.

CALLE 25N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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2. OBJETIVOS

2.1 OBJETIVO GENERAL

Evaluar y determinar el cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, mediante el
seguimiento de las diferentes fichas de mitigacién y compensacion ambiental elaboradas para
el desarrollo del contrato de obra publica, No. 481 de 2024 cuyo objeto es
“CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL
RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA”.

2.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS
e Informar a la Interventoria sobre las actividades ejecutadas contempladas en el PMA y las
situaciones presentadas durante el periodo evaluado.

e Describir las actividades ejecutadas para el cumplimiento de las diferentes fichas

ambientales.

3. ASPECTOS TECNICOS
3.1 DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO

Tabla 1 Descripcion dei proyecto

CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA
NOMBRE REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE
INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO
DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA

LUGAR DONDE SE EJECUTA EL Area vulnerable sobre la cuenca del sistema fluvial del Rio Banadia

PORYECTO en el municipio de Saravena.
Reducir el riesgo de inundacion de la zona rural (vereda Bajo

OBJETIVO GENERAL Banadias, sector Puerto Narifio del municipio de Saravena,
departamento de Arauca).

DURACION 6 Meses

ENTIDAD PROPONENTE DEL Gobernacion de Arauca

PROYECTO

MONTO DESTINADO PARA LAS $14.988.944.221.30

MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL

Fuente 1 Autor propic 2025

CALLE 25 N11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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3.2 LOCALIZACION DEL PROYECTO

A nivel general, el proyecto se localiza en el Departamento de Arauca el area rural del
Municipio de Saravena, en la vereda San Joaquin, El municipio de Saravena se halla
localizado en la Orinoquia colombiana, noroccidente del departamento de Arauca. Sus
coordenadas geograficas son: Latitud Norte 6°59°17” y Longitud Este 717 56’36".
Representa uno de los paisajes mas compiejos en términos de su biodiversidad, de su
conformacién fisiografica, de sus procesos culturales y de su dindmica de poblamiento. La
unidad geografica esta comprendida en la “Unidad Andina Orinocense”, que comprende la
~ vertiente de la Cordillera Oriental, que integra el Piedemonte, montafias, nieves y paramos.
- Donde se conservan coberturas originales de selvas en algunas zonas y nacen los principales

rios que dan origen al Arauca.

El Municipio de Saravena presenta la siguiente delimitacion:

e Norte: con la Republica de Venezuela desde la desembocadura del rio Bojaba en el

rio Arauca, hasta la inspeccién de Puerto Lleras.

e Sur: con el municipio de Fortul.

e Este: con el municipio de Arauquita y Fortul.

¢ Oeste: con el Departamento de Boyacd, sobre la cuenca del rio Bojaba

El provecto se encuentra localizado en zona rural en territorio del municipio de Saravena en

el Departamento de Arauca, y esté definido por las siguientes coordenadas.

Tahla 2 Coordenadas def proyecto
= Mu n-i-u-;:'ipio Saravena Sector Bajo Banadia
; COORDENADAS E
UBICACION UBICACION
NORTE ESTE
PUNTO DE INICIO | 6°59'49.98"N 71°47'3.26"0 VDA.BAJO BANADIA
PUNTO FINAL 6°59'15.10"N 71°46'04.14"0 VDA BAJO BANADIA
Longitud a intervenir 1.108,00 m

Fuente 2 Autor propic 2025

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREO: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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3.3 LOCALIZACION ESPECIFICA DEL PROYECTO

llustracion 1 Lacalizacion del proyecto

10900 LR araton

1265500
1265500

1164000

1254000

Froann 577800 424700

Fuente 3 Google earth

En virtud del citado Plan Participativo de Desarrollo Departamental de Arauca 2024-2027,
en el eje estratégico recursos naturales sostenibilidad ambiental ecosistemas estratégicos y
gestion del riesgo, se establecio como metas € indicadores “‘obras de infraestructura para
mitigacion y atencion a desastres realizadas”, mediante la iniciativa priorizada “construccion
de obras de proteccion contra inundaciones y erosion de los cuerpos hidricos en el
departamento de Arauca” para la construccion de obras de proteccion en el Departamento de

Arauca y dar solucion a la problematica planteada.

Obras de infraestructura para mitigacion y atencion a desastres realizadas Con la
intervencion, el Departamento de Arauca mediante el presente proceso de seleccion y la
consecuente celebracion del contrato de obra publica para la “CONSTRUCCION DE
OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION
DE INUNDACIONES SOBRE EL RIUO BANADIA, DEL MUNICIPIO DE
SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA™ busca mejorar las condiciones de
proteccion de la ronda hidrica del o Banadia, para el desarrollo economico y social del

municipio de Saravena, Departamento de Arauca. impactando a 1,220 personas segan lo

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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descrito en el documento MGA del presente proyecto “Poblacion afectada y objetivo™
numeral 01 y 02.

4. PRESUPUESTO IMPLEMENTACION DE PMA

Tabla 3 Presupuesto PMA

FMA-01 PROGRAMA DE GESTION SOCIAL

FMA-02 CAPACITACION EN GESTION SOCIO
AMBIENTAL

FMA-03 CUMPLIMIENTO DE REQUERIMIENTOS
LEGALES

FMA-04 MANEJO INTEGRAL DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION

PROGRAMA DE GESTION FMA-05 MANEJO INTEGRAL DE RESIDUOS
SOCIOAMBIENTAL SOLIDOS

FMA-06 SEGURIDAD INDUSTRIAL Y SALUD
OCUPACIONAL

FMA-07 CONTROL DE RUIDO Y AIRE
FMA-08 MANEJO DE CONCRETOS

FMA-09 SENALIZACION DE FRENTES DE OBRA'Y
SITIOS TEMPORALES.

FMA-10 PROGRAMA GESTION HIDRICA
FMA-11 1 COMPENSACION AMBIENTAL
FMA-12 INTERVENTORIA AMBIENTAL

Fuente 4 Autor propio 2025

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREOQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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5. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
4.1 GENERALIDADES

Se establecen los programas y las medidas de mitigacion. recuperacion, control y
seguimiento para el proyecto “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION
PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES
SOBRE EL RIO BANADIA, DEL MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO
DE ARAUCA?” Desarrollando actividades que permitan hacer un uso sostenible de los
recursos naturales y permitan garantizar el bienestar y el mejoramiento de la calidad de vida
de los habitantes de dicho sector. El objetivo principal del Plan de Manejo Ambiental es
determinar el estado ambiental del area de influencia y formular los mecanismos que ayuden
a prevenir, eliminar, minimizar, controlar o compensar los dafios que se causen al medio
fisico-bitico y socioeconémico. El plan de manejo ambiental se desarrollara a través de
cuatro sub planes, los cuales contemplan medidas de prevencion, mitigacion, correccion,
compensacion y control de impactos y Corresponden a:

4 Sub plan de gestion social

Con cada uno de estos programas se pretenden dar las principales medidas a seguir durante
el desarrollo de las diversas actividades, seran presentados a través de una serie de fichas
técnicas las cuales contiene lo siguientes items:

L Actividad que produce el impacto o efecto ambiental.

Tipo de impacto a mitigar.

Tipo de medida.

Objetivo.

Acciones a seguir.

Criterios de disefo.

Beneficio ambiental.

Ubicacion y tiempo de aplicacion de las medidas adoptadas.

Formas y responsables de monitoreo y seguimiento.

FrEFEEFEEE s

Presupuesto estimado.

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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Brindar informacion y resta oportuna a las solici quejas de la comum_. para generar
confianza, evitar rechazo por desconocimiento de los beneﬁc_:ios del proyecto. En todos los casos la

comunidad debera estar lenammte de | ndi i 1 Proyecto

o Socializacidn del contrato de obra

Eldia 18 de Enero de 2025, se realiza la reunion de socializacion del contrato de obra, con el objeto de dotar a
las comunidades de todas las herramientas necesarias para comprender el proyecto, donde se expusieron las
caracteristicas generales y los procesos reparativos del mismo.

Siendo las 10:00 am del dia 18 de Tnero de 2025, se dieron cita en la vereda Dajo Banadias del Municipio de
Saravena, el gobernador de Arauca Renson Martinez Prada con su equipo de trabajo, representantes de la Alcaldia
Municipal de Saravens, en cabeza del alcalde Juan Ignacio Cifuentes, el presidente de Asojuntas el sefior Jhonny
Diaz, ¢l representante legal de la firma Contrulista, Ingeniero Yeison Villareal, con su equipo de trubajo,
encabezado por el Ingeniero Civil Jairo Alexander Barragan como Residente de Obra, ¢l Ingeniero Civil
Jhonnathan Alexis Garcia Beltran, la Ingeniera Ambiental Laura Cristina Olaya Bayona, la profesional social
Marlyn Botia, el ingeniero HSEQ Camilo Rivero y el inspector de obra Femney Pacz, por parte de la interventoria
externa el sefior José Miguel Alvarez Gutiérrez en su calidad de representante legal de la empresa que realiza la
Interventoria Extema, junto con su equipo de tmabajo, también hizo presencia la comunidad y presidentes de las
juntas de accion del distrito que serd beneficiada con la gjecucion del proyecto para llevar a cabo la socializacion
del contrato de obra piblica No 481 de 2024, y dar a conocer el alcance fisico y financiero de las obras e informar
y resolver las inquietudes de la comunidad beneficiada.

Se contd con un aproximado de 300 participantes, entre comunidad, representantes de la Gobemnacion de Arauca,
Alcaldia Municipal, empresa contratista e interventoria externa.

La socializacidn reposa en el anexo 9 del informe del mes 1.

e Conformacion acta de veeduria

En el marco del proyecto, se lleva a cabo la conformacion de la Veeduria Ciudadana, la cual fue inscrita y
reconocida mediante la Resolucion No. 005 del 28 de enero de 2025, expedida por la Personeria Municipal de
Saravena.

La veeduria quedd conformada por los siguientes ciudadanos:

®  Oscar Javier Riocs Gomez, identificado con cédula de cindadania No. 1.115.722.421, domiciliado cn

el Centro Poblado Puerto Narifio.

e Leira Nayarit Pedraza Uribe, identificada con cédula de cindadania No. 1.115.744.872. domiciliada
en el Centro Poblado Puerto Nariiio.

®  William Pefialoza Pefaloza, identificado con cédula de ciudadania No. 96.185 880, domiciliado en
la Vereda Bajo Banadia.

T.os integrantes de la veeduria civdndana tendrin Ia fancién de velar por la transparencia, la correcia ejecucion
de las actividades v la garantia de los derechos de la comunidad durante el desarrollo del proyecto.

La resolucidn del acta de veeduria reposa en el anexo 10 del informe 1.

« Atencion a la comunidad

Se pone a disposicion la oficing en a direceion Calle 30 #8 — 49, barno San Luls, municipio de Samvena,
Departamento deAtatca, pars dit afencion o o comtinidad, gaantizar participacion amplia, delibetads,
consciente y responsable de la ciudadania en la preservacion de sus derechos, crear espacios de participacion e
incentivar el intercambio de informacién sobre las diferentes fases del proyecto. Esta oficina permanecerd
disponible y abierta durante toda la fase constructiva, hasta la recuperacion de las dreas intervenidas.
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Adicionalmente, las comunicaciones también se podran realizar a tavés del coreo electronico
consorcioriobanadiat@gmail com v del mimero de celular 320 239 5534, dispuestos para recibir ohservaciones,
mquictudes o solicitudes de la comumdad.

De ignal manera, se contard con otro punto de atencion de quejas y reclamos en el frente de obra, directamente
con los profesionales que alli laboran, garantizando un canal de coninicacion cercano e inmediato,

PPara dar un debido manejo a la atencion a la comunidad, se cuenta con un formato de atencion al ciudadano, ¢l
cual sera diligenciado por el equipo social del contratista, en caso de ser necesaro.

Anexo 1. Formate de atencion a la comunidad

Registro fotografico
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El objetivo general de esta actividad es disefiar medidas pa:a;l:l atodo el personal de obra en u

. Cupacilm'ntodnelpmsmaldehubmsobretumsmnbim@es‘mespecialcmdosemlizan
actividades en areas de importancia ambiental o en ecosisiemas susceptibles a alteraciones cronicas.
Crear conciencia ambiental en el personal que labora con la firma contratista.

Prevenir y/o minimizar impactos sobre la safud de los trabajadores sobre el ambiente

Para el cumplimiento de la ficha No. 2 del Plan de Manejo Ambiental se verifican las acciones a seguir.

Se hia desarrollado un cronograma con la planiticacion mensual de las charlas que se ofreceran al personal de
obra.

(Ver anexe 2. Cronograma)

Se brinda capacitacion al personal de mano de obra calificada con el fin de conocer las obligaciones
contenidas en el Plan de Manejo Ambiental.

Se da inicio a la capacitacion del programa ambiental, ubicados en el sitio de ejecucion de la obra, el dia 13 de
Enero de 2025, siendo las 7-:00 Am, antes de dar inicio 2 las labores de la obra,

Introduccién: Se da inicio a la induccion del Plan de Manejo Ambiental (PMA) para el personal profesional
involucrado en la ejecucion de la obra. Esta capacitacion tiene como objetivo dar a conocer las obligaciones
ambientales que se deben cumplir durante el desarrollo de la obra, garantizando la sostenibilidad y el
cumplimiento de fas normativas vigentes.

Objetivos del Plan de Manejo Ambiental (PMA):
e  Asegnrarque todas las actividades realizadas en |a ohra respeten Ins normag ambientales vigentes.
e  Minimizar el impacto ambiental derivado de las actividades constructivas.
e Promover la conservacion de los recursos naturales en el sitio de la obra.

Obligaciones y Responyabilidades del Personal Profesional:
Cumplimiento de Normativas Ambientales:

e  Cumplir con las regulaciones ambientales locales, regionales y nacionales.
e  Estar al tanto de las normativas cspecificas relacionadas con la gestion ambicntal en ¢l sector de la

construceion.
s  Ascgurarse de que las actividades de la obra no generen contaminacion ni alteren negativamente los
ecosistemas circundantes.
Gestion de Residuos:

e  Supervisar la correcta clasificacion, almacenamiento v disposicion final de los residuos generados en
1a obra ( residuos solidos, peligrosos, y organicos).

e Implementar y velar por ¢l cumplimiento de los protocolos de reciclaje v manejo de residuos
industriales y peligrosos. segin lo establecido en el PMA.

e  FEvitar la disposicion inadecuada de residuos en dreas no autorizadas,

Proteccion de la Biodiversidad y Recursos Naturales:

s Rnspﬂarlaszmnsdepmtacciﬁrnmnbimlmmsalsiiiodelaobm.li:r" do las intervenci a
lns dreas previamente autorizadas.

e Monitorear y controlarel uso de recursos naturales como el agua ¥ la energia, siguiendo las directrices
establecidas en el PMA.

e Fvilar la contaminucién de cuerpos de agua cercanos, especiaimente en aclividades que generen
efluentes o descargas.

Control de Emisiones y Efluentes:
e  Implementar medidas para controlar las emisiones de polvo. ruido y gases contaminantes.

e  Asegurar el cumplimiento de los limites establecidos para midos v emisiones durante las actividades
de la obra.
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®  [mplementar sistemas de gestion de aguas residuales, asegurando que el tratamiento y disposicion de
efluentes se realice de acuerdo con la normativa vigente.

Educacion y Concientizacion Ambiental:
e  Promover la sensibilizacion y cupacilacion continus del personal sobre la imporianeia del cuidado del

medio ambiente.
®  Asegurarse de que todos los trabajadores y subcontratistas tengan conocimiento de los lineamientos
bientales v los procednnientos sstablecidos anel PMA,

Monitoreo y Supervision Ambiental:

®  Participar en las actividades de monitoreo ambiental, verificando el cumplimiento de las medidas
correctivas cuando sea necesario.

e Informar de manera oportuna cualquier incidente o desviacion que pueda afectar negativamente el
medio ambiente

®  Colaborar con el equipn de gestién ambiental para la realizacion de auditorias v revisiones perindicas

Plan de Accién en Caso de Emergencia Ambiental:

s  Conocer los protocolos de actuacion ante emergencias ambientales, como derrames, incendios 0
accidentes ecologicos.

Participar en simulacros y capacitaciones de emergencia ambiental programados.
®  Asegurar la disponibilidad v correcto estado de los equipos de respuesta a anergencias ambientales.

Sanciones por Incumplimiento:

e  Seinforman las sanciones y consecuencias por el incumplimiento de las medidas establecidas en el
Plan de Manejo Ambiental, las cuales pueden incluir sanciones administrativas. multas, y medidas
comreclivas.

®  Reforzamos que el compromiso con la sostenibilidad es responsabilidad detodos v debe ser prioritario
durante toda la ejecucion de la obra.
Cierre v Preguntas:
e  Revision de los puntos clave del PMA ¥ la importancia de su cumplimiento.
®  Espacio para dudas y preguntas del personal profesional.
e  Finna de compromiso con las obligaciones ambientales y las normas establecidas.

(Ver anexo3. Lista de asistencia)
Induccion ambiental al Ingeniera ambiental
personal profesional 13/01/2025 7 firma contratista

Se da inicio a la capacitacion del programa ambiental, ubicados en el sitio de ¢jecucion de la obra, ¢l dia 20 de
Enero de 2025, siendo las 7:00 Am, antes de dar inicio a las labores de la obra.

Se exponen los siguientes conceptos:
Seguridad y Salud en el Trabajo (SST)

Normas generales de seguridad en la obra:
*  Prohibicion de ingreso sin auiorizacion.
e Identificacion de zonas de riesgo (4reas de trabajo, almacenamiento de materiales, circulacion de
maquinaria).
Uso obligatorio de Equipos de Proteccion Personal (EPP):
®  Casco, gafas de seguridad, guantes, botas con puntera, amés (segim actividad),
e  Revisién y mantenimiento de los EPP antes de su uso.
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Protocolos en caso de emergencia:
e [Ubicacion de salidas de emergencia y punios de encuentro.
®  Mangjo de incendios, primeros auxilios y evacuaciones.
®  Contactos de emergencia y brigadas de apoyo.
Manejo de herramientas y maquinaria:
e  Capacitacion en el uso adecuado de equipos.
®  Prohibicién de operar maquinaria sin autorizacion.
e Scfializacién y delimitucion de zonas detrabajo.
Medio Ambiente y Buenas Practicas
Manejo de residuos v reciclaje:
®  Separacion de residuos segin tipo.
®  Disposicion adecuada de desechos peligrosos.
Proteccion de los recursos naturales:
e Conirol del uso del agua y energia en la obra.
& Fviter contaminacion de cuerpos de agua cercanos.
Control de ruido y polvo:
e  Horarios establecidos para trabajos ruidosos.

®  Uso de barreras contra polvo y humedad.
Normas de Convivencia y Disciplina
Cumplimiento de horarios y asistencia:

e  Puntualidad en ¢l inicio de labores

®  1iso de permisos para ausencias justificadas
Respeto y trabajo en equipo:

®  Prohibicion de conductas violentas o irmespetuosas,

®  Imporiancia de la comunicacion efectiva,

Sanciones por incumplimiento:

®  Faltas leves, graves y medidas disciplinanas.

e  Consecuencias del no uso de EPP o incumplimiento de normas de segunidad.
Cierre y Preguntas

s Refuerzo de los puntos clave.

e  [Espacio para dudas o inquietudes del personal.

e  Firma de asistencia y compromiso con las normas de la obra.

(Ver anexo 4. Lista de asistencia)

A FECHA CANTIDAD DE ASISTENTES |
Induccion al personal de Ingeniera ambiental
mano de obma no 20/012025 2 firma contratista
calificada

Se brind6 capacitacion al personal que labora en la obra sobre el tema Socializacion de actividades de las fichas
del plan de contingencia para resaltar la importancia que tienen las actividades que se llevan a cabo las cuales
muchas de ellas tienen un impacto negativo en el ecosistema lo que produce que este sea alterado. La capacitucion
se llevé a cabo el 30 de enero en el sitio de ejecucion, el personal participé de manera amena y realizo preguntas
importantes acerca del tema.

Objetivo: Explicar la importancia y el contenido de las fichas de manejo ambiental en la obra.

Actividades Clave:
L Gestion de residuos solidos: Coémo separar, almacenar y disponer los residuos generados en la obra.
L Control de vertimientos y aguas residuales: Medidas para tratar las aguas antes de verterlas.
L Mangjo de emisiones atmosféricas: Minimizacion de polvo y control de emisiones,
L Proteccion de la biodiversidad: Medidas para evitar afectaciones a la fauna y flora local
L Control de ruido y vibraciones: Acciones para reducir el impacto acistico en la comunidad

Roles y Responsabilidades:
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T Personal clave: Quiénes son los responsables del cumplimiento de las fichas.
L Obligaciones de los trabajadores: Seguir las pautas de mancjo ambiental y reportar incumplimientos.

Monitoreo y Seguimiento:

& Inspecciones y controles: Procedimientos para asegurar el cumplimiento de las medidas ambientales.

L Reportes y sanciones: Consecuencias en caso de incumplimiento y la importancia de los reportes
ambientales periodicos.

Participacion de la Comunidad:
L Canales de comunicacion: Provision de medios para que los residentes puedan expresar inquictudes o
quejas sobre el impacto ambiental de la obra.

Conclusiones:
4  Resaltar la imporlancia del compromiso de todo el equipo en cumplir las medidas de manejo
ambiental.
&+ Reafirmar el compromiso con la sostenibilidad ambiental v el respeto a las normativas.

(Ver anexo 5. Lista de asistencia)

Socializacion de Ingeniera ambiental
actividades de las fichas 300012025 8 firma contratista
del plan de contingencia

Registro fotografico
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Definir las acciones a seguir para identificar los permisos, autorizaciones, licencias y concesiones
por uso e intervencién de recursos naturales que requiere el proyecto de manera que se garantice el

limiento de las normas ambientales vigentes.

Para el cumplimiento de la ficha No. 3 del Plan de Manejo Ambiental se verifican las
acciones a seguir.

Ante la Autoridad ambiental CORPORINOQUIA se encuentran en tramite los permisos
ambientales que se mencionan a continuacion:

e Permiso de ocupacién de cauces, playas y lechos
e Concesion De Aguas Superficiales

En el mes de noviembre de 2024 se adelant6 la solicitud de los permisos ambientales ante
la Autoridad Ambiental Corporinoquia mediante comunicado AR-2025-02709 de fecha de
26 de noviembre de 2024, con el fin de dar cumplimiento a la normatividad y garantizar el
desarrollo responsable del proyecto.

Anexo 6. Solicitud de tramite de los permisos ambientales

Hasta la fecha, se ha reportado la ejecucion de la actividad denominada dren francés PVC
100 mm (0.6 x 0.8 m), la cual requiri6 el uso de materiales como geotextil no tejido (200
metros lineales), tuberia PVC de 47 (200 metros lineales) y triturado % (106 m®). Este
{ltimo insumo fue adquirido en la cantera Alfonso Sarmiento, la cual cuenta con los
permisos ambientales vigentes, garantizando asi ¢l cumplimiento de la normativa
aplicable.

Anexo 7. Licencia ambiental y vegistro minero de la cantera
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Establecer las medidas y acciones conducentes a la obtencién de materiales para la ejecucion de la

obra v definir las acciones para el manejo de los materiales en el sitio de la obra y de acopio temporal.

Cumplimiento de los Requerimientos Generales para la Obtencién de Materiales de Construccién

I:n la obra, s¢ han implementado las medidas establecidas para la obtencion, almacenamiento y manejo de los
materiales de construccién conforme a la normatividad vigente:

®  Durmnte la ctapa de pre construccion, el contratista definio ¢l volumen necesario de mareriales y los
sitios de adquisicion, asegurando que estos cuenten con el respectivo litulo minero y la licencia
ambiental, conforme a lo estipulado en la Ley 685 de 2001.

Canteras de la region
i e e ke | SO S e e AN S oA e Er
Cantera Municipio de 6°58°49.25"N | 71°52°26.7770
Cootransmateriales Sarayena
Caniera Coovolsa Municipio de 6°58'48.57"N | 71°52°28.11"0 133 Km
Saravena
Cantera Alfonso Municipio de 6°57'52.8"N 71°56'24.95"0 12.2 Km
Sarmiento Saravena

De acucrdo con las canteras disponibles en la region, hemos decidido optar por la cantera Alfonso Sarmiento para
abastecer los materiales necesarios para la obra. Esta cantera se encuentra a una distancia de 12.2 km del sitio de
trabajo y cumple con los requisitos establecidos, ya que cuenta con los volamenes de material necesarios para la
cjecucion de las actividades. En particular, dispone de un total de 60,828 m* de material en bruto y 532 m* de
witurado de 3/4, lo cual es suficiente para cubrir las necesidades previstas en el proyecto.

La cantera de donde se adquirid el material pétreo cuenta con los permisos y autorizaciones correspondientes,
otorgados por la autoridad ambienial CORPORINOQUIA mediante la Resolucion No. 700.36.18.0032 del 05 de
mayo de 2018,

Asimismo, ¢l aprovechamiento del recurso se encuentra amparado por ¢l titulo minera, con vigencia desde ¢l 22
de agosto de 2019 hasta ¢l 21 de agosto de 2049, garantizando Ja legalidad en la explotacion y suministro del
material requerido para el proyecto.

En el mes de enero de 2025 se ejecutaron las actividades de excavacion meednica en conglomerado entre Oy2
metros de profundidad y acarreo interno de material (distancia no mayor a 2 km) para ¢l reforzamiento del talud
natural, con un volumen total de 2.647,80 m".

Este material fue entregado al sefior William Pefaloza Pefaloza, identificado con cédula de ciudadania No.
96.185.880, presidente del centro poblado de Puerto Narifio y domiciliado en la vereda Bajo Banadia, para el uso
y beneficio de su comunidad.

Asi mismo, se ha reportado la ejecucion de la actividad denominada dren francés PVC 100 mm (0.6 x 0.8 m), la
cual requirid ¢l uso de materiales como geotextil no ejido (200 metros lincales), tuberia PVC de 4" (200 metros
lineales) y triturado % (106 m®). Este altimo insumo fue adquirido en la cantera Alfonso Sarmiento, gue cuenta con
los permisos ambientales vigentes, garantizando de esta mancera ¢l cumplimiento de la normativa aplicable,

Acta de entrega de material reposa en el anexo 19
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Disposicion de residuos

Para dar cumplimiento a este proyecto se verifican las siguientes acciones:

*  Se¢implementaron los puntos de manejo de residuos sélidos con el fin de hacer una correcta
disposicion de estos, va que a diario se generan miultiples residuos como: empaques
plasticos, papel y restantes de comida.

Cada vez que se requiera se recogeran los desperdicios, basuras o clementos extrafios presentes en la
zona donde se realicen las obras. La limpicza gencral sc realizard diariamente al finalizar la jornada,
manteniendo en buen estado el sitio de trabajo. Estos maleriales sc colocarin en canccas, hasta scr
llevados a su destino final de disposicion. El material que sea susceptible de recuperar se clasificard y
se depositara en canecas previstas para lal fin para su posterior reutilizacion.

Se contara con una brigada de limpicza por cada frente de obra, (minimo 1 brigada por cada 500
mctros lincales de obra) dedicada a las labores de orden y limpicza del érca gencral de la obra, limpicza
de las vias aledaiias a la obra, ademas del mantenimiento de la sefializacion y del cerramiento de la
misma.

Con ¢l fin de evitar la contaminacion, que pueda generar los residuos solidos provenientes de las
actividades y operacion del proyecto, se debe realizar el manejo de los mismos. el cual consistira
basicamente en los siguientes aspeclos:

1. Realizar una adecuada disposicion de basura, desperdicios y desechos. mediante la localizacion de
recipientes de recoleccion en las zonas escogida para tal fin.

Seleccidn de los residuos
2. Adecuacion de un sitio para la recoleccion temporal de los residuos.

3. Implementar un programa de reciclaje, para lo cual se deben colocar en el sitio de almacenamiento
temporal de residuos, 3 canecas de la linea de aseo, debidamente serializadas, para almacenar
selectivamente los siguicntes materiales:

e Papel y carton, Plasticos, Vidrio, Metales y Desechos organicos.
e  Los residuos ya clasificados, se deben almacenar en contenedores debidamente sefialados
con el nombre del residuo que se va a reciclar.

Los factores que deben considerarse en el almacenamiento de los residuos solidos incluyen:

»  Una seleccion adecuada de los materiales residuales
e  Establecer itinerarios de recoleccion
e  Finalmenie, se debe llevar un sitio donde pase el servicio de recoleccion de basuras

NOTA: Al finalizar la jomada de trabajo, se realiza cl aseo y limpieza en el frente de obra,
recolectando los residuos generados en bolsas con sus respectivos colores v de mancra separada. segin
¢l tipo de residuo. Posteriormente. estos residuos son trasladados a la oficina del provecto donde la
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sefiora de oficios generales los dispone en ¢! separador de acuerdo a la ruta de aseo que presta la
empresa del servicio ECAAAS, donde se efectia la disposicion correspondiente:
e  Residuos aprovechables; son entregados a las personas que se dedican a labores de reciclaje.
e  Residuos orgénicos y no aprovechables: se almacenan temporalmente y son dispuestos de
acuerdo con los dias y horarios establecidos para la recoleccion por parte del servicio de
asco en ¢l sector de la oficina,

De esta manera, se asegura una gestion adecuada de los residuos solidos generados en la obra,
promoviendo la separacion en la fuente y el aprovechamiento de los materiales reciclables.

Registro fotografico
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' | Describir las acciones a seguir para cumplir la normatividad \'ige, las acciones
| necesarias con el fin que se minimicen los factores de riesgo que se hayan identificado y que puedan

colectiva de los trabajadores.

CONSORCIO Ri0 BANADA
NIT 901.302.273

afcctar a los trabajadores, el ambiente y la comunidad.

Asegurar que mediante la aplicacién de estc programa se pucdan obtener ambicntes de trabajo
seguros v saludables para los trabajadores, tendientes a mantener y mejorar la salud individual y

Para el cumplimiento de la ficha No. 6 del Plan de Manejo Ambiental se verifican las acciones a seguir.

¢  Flcampamento de la obra cumple con las medidas necesarias para atender alguna emergencia, es por
ello que en la bodega contamos con la correcta sefializacion como lo es la sefial de ruta de evacuacion,
sefial de punto de encuentro, tenemos la camilla, botiquin de primeros auxilios y el extintor.

En el lapso comprendido 31 de diciembre de 2024 al 31 de marzo 2025 no se presentaron incidentes, accidentes,
enfermedades profesiondles y ausentismos, ya gue se ha estado pendiente que ¢l personul Tubora en las mejores
condiciones, para ello antes de ingresar se tomaron examenes de ingreso en los cuales todo el personal salio apto.

(Los exdmenes de ingreso reposan en el anexo 12 del informe de obra del mes I).

El personal de mano de obra no calificada ingreso por grupos tal como lo iba requiriendo las actividades
establecidas, de esta manera cada vez que ingresaban se les realizaba la entrega de elementos de proteccion
personal los cuales son de vital importancia ya que sirven de barrera entre determinado riesgo v la persona. Los
elementos de proteccion personal que se entregaron son los siguientes: botas, casco, gafbs, tapa oidos, camisa y
guantes,

I

b G o

TUAN VICENTE QUINTERO
VILLAMIZAR
NELSON ARLEY CASTANEDA
JAIR LEANDRO VILA SARABIA
JAIRO BARRAGAN MENDOZA
JOAQUIEN EDUARDO
MONTAGUT

JTHONNATHAN ALEXIS Exémenes de Enero 13 Firma contratista
GARCIA ingreso
JHONN FREDY GARCIA
BELTRAN
LAURA CRISTINA OLAYA
BAYONA
MARLYN YVETTE BOTIA
CHONA
CAMILO ANDRES GARRIDO
RIVIRO
FERNEY ALFONSO PAEZ
GARCIA
HORLEYDA GUTIERREZ VACA
JESSICA LILIBETH OCHOA
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L - ASISTENTES
JUAN VICENTE QUINTERO
VILLAMIZAR
NELSON ARLEY CASTANEDA
JAIR LEANDRO VILA SARABIA
JAIRO BARRAGAN MENDOZA (Pantalon,
JOAQUIEN EDUARDO camisa,
MONTAGUT casco, tapa
JHONNATHAN ALEXIS oidos, Enero 13 Firma contratista
GARCIA guantes de
JHONN FREDY GARCIA viajueta,
BELTRAN gafas, botas
LAURA CRISTINA OLAYA punta de
BAYONA acero)
MARLYN YVETTE BOTIA
CHONA
CAMILO ANDRES GARRIDO
RIVERO
FERNEY ALFONSO PAEZ
GARCIA
HORLEYDA GUTIERREZ VACA
JESSICA LILIBETH OCHOA

Al iniciar labores se les comunica al personal la prohibicion de licores y sustancias psicoactivas. ya
que deben ingresar totalmente en bucnas condiciones para ejecutar las labores asignadas.

Se ha realizado de manera diaria charlas cortas al personal de la obra antes de iniciar labores. con el
objetivo de reforzar las medidas de seguridad. bucnas practicas en el manejo de materiales y
lineamientos del proyecto, asegurando asi el cumplimiento de las normativas establecidas vy la
prevencion de riesgos en el desarrollo de las actividades.

Se da inicio a la capacitacién del programa ambiental, ubicados en el sitio de ¢jecucion de la obra, ¢l dia 20 de
Fnero de 2025 siendo las 7:00 Am. antes de dar inicio a las labores de la obra

Exposicion de conceptos

1. Seguridad v Salud en el Trabajo (88T)
®  LosEPP son la primera barrera de proleccion frente a nesgos en obra.
®  Reducen accidentes, lesiones y enfermedades laborales.

a  Obligntoriedad segiin la normatividad eolombiana (Resolucion 0312 de 2019 v demds aplicables)
2. Tipos de Elementns de Proteccion Personal en obra

®  Cabeza: casco de segundad.

®  Ojos v rostro: gatas de seguridad, caretas.

@ Manus gudntes resistentes segin la actividad,

®  Pies: botas con puntera y suela antideshizante.

e  Cuerpo chaleco reflectivo, ropa de trabajo adecuada
.

Alturas; arnes, lineas de vida y sistemas anticaidas.
3, Uso correcto de los EPP

®  Verificar que los elementos estén en buen estado antes de utilizarlos.
e Ajustar de forma adecuada cada equipo al cuerpo del trabajador.
®  Usar los EPP durante toda la jorada, sin retivarlos en dreas de riesgo.
& Repuilw al supervism cusiguier dadio v idad de 1eposiion.

4. Consecuencias del mal uso o la ausencia de EPP

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORRED: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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Accidentes graves: caidas, golpes. quemaduras, intoxicaciones.

Enfermedades laborales: pérdida auditiva. problemas respiratorios, lesiones musculares
Sanciones diseiplinarias por incumplimiento de normas intemas

Multas o sanciones legales a la empresa por incumplir reguisitos de seguridad.

5. Bucnas pricticas

e  Muntener los EPP limpios v en condiciones oplimas.
e  Guardarlos en lugares seguros después de 1a jomada.
®  (Capacitarse continuamente sobre el uso de cada elemento.
e Apovar la cultura de autocuidado y recordar que la seguridad es responsabilidad de todos
Cierre y preguntas
e  Reforzamos que los EPP no son opcionales, son obligatorios y garuntizan la seguridad de cada

trabujador.
&  Espacio abierto para dudas o inquietudes del personal
®  Firma de asistencia v compromiso con el uso adecuado de los elementos de proteceion personal.

TEMA FECHA | CANTIDAD DE ASISTENTES
Importancia del uso
adecuado  de los 2000172025 9 Ingeniera ambiental
elementos de proteccion firma contratista
personal

(Ver unexo 8. Lista de asisiencia)

La seguridad social del personal reposa en el anexo 13 del informe de obra No. 1

Registro fotografico

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
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Para el cumplimiento de la ficha No. 7 del Plan de Manejo Ambiental se verifican Ias acciones a seguir.

En la obra se han implementado las medidas establecidas para garantizar €l adecuado transporte de materiales, el
mantenimiento de la maquinaria y el control de ruido, asegurando el cumplimiento de las normativas ambientales

y de seguridad:
. e los vehiculos utilizados para el transporte de materiales cuentan con platones o contenedores
adecuados y en buen estado.

®  Seha verificado que la carga transportada no sobrepase los bordes superiores més bajos del contenedor
o platon. Ademas, las compuertas de cargue y descargue permanecen debidamente cerradas y
aseguradas durante el transporte.

®  Todos los vehiculos son adquiridos con terceros mediante subcontrato y se revisa que tenga revision
tecno mecdnica al dia, seguro v licencia.

e  Se controla la velocidad y la carga de los camiones para evitar la caida de materiales durante el
transporte.

& Seoha verificado que toda la maquinaria'y equipos generadores Je ruido estén en Sptimas candiciones
de funcionamiento v calibracion, minimizando su impacto aclstico.

e  Fl personal que opera o estd en contacto directo con equipos generadores de ruido cuenta con los
implementos de proteccion auditiva necesarios,

e  Las actividades que producen ruido se han programado cn horarios que minimizan las molestias a la
comunidad aledafia.

Con estas acciones, se asegura ¢! cumplimiento de los requerimientos en materia de transporte de materiales,
mantenimiento de equipos y control de ruido en la obra.

Reunién
Los documentos de las volguetas y maquinaria reposan en el anexo 16. del informe 1 de obra.

Los pre operacionales de volquetas y maquinaria reposan en el anexo 18 del informe 1 de obra.

. Tipo: VOLQUE LA

Marca: CHEVROLET
Referencia: KODIAK

Dias en obra: 11

Estado: BUENC
Regularidad del MENSUAL
mantenimiento:

Vibraciones/ Ruidos: NO PRESENTA
Idoneidad de operarios: IDONEO

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREOQ: consorcioricbanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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Tipo: VOLQUETA
Marca: INTERNATIONAL
Dias en obra: 11
Estado: BUENO
Regulavidod del MENSUAL
mantenimiento:
Vibraciones' Ruidos: NO PRESENTA
Idoneidad de operarios: IDONEO
Tipo: RETROEXCAVADORA
Marca: JHON DEERE
Referencia: TGOLC
Dias en obra: 1
Estado: BUENO
Regularidad del mantenimiento: QUINCENAL
Iibraciones’ Ruidos: NO PRESENTA
Idoneidad de operarios: IDONEO
Tipo: RETROEXCAVADORA
Marca: CATERPILTAR
Referencia: 320D3GC
Inas en obra: ii
Estado: BUENO
Regularidad del | QUINCENAL
mantenimiento:
Vihraciemes’ Ruidns: N PRESENTA
ldoneidad de operarios: IDONEO

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534
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Registro fotografico
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tomar en cucnta para realizar el correcto manejo

Hasta la fecha, no se han iniciado las actividades de fundicion de concreto en la obra. No obstante.
se han previsto y socializado las medidas necesarias para garantizar el cumplimiento de los requisitos
establecidos para la correcta ejecucion de esta actividad. asegurando que:

e Lamezclade concreto no se realizara directamente sobre el suelo, sino sobre una superficie
adecnada qne evite el contacto directo con el terreno, o mediante el uso de wna mezcladora,
Se adoptarén medidas para prevenir el derrame de la mezcla sobre el suelo.
Fl lavado de la mezcladora se llevaré a cabo en un sitio designado que no represente riesgo
de contaminacion para cuerpos de agua superficiales.

e Los sobrantes de mezcla serdn depositados en la zona dispuesta para escombros, evilando

Reunion su dispersion en la obra.

Asimismo, se garantizara el cumplimiento de las normativas tecnicas aplicables. mcluyendo la
Norma NSR-98. diversas normas ICONTEC, regulaciones del American Concrete Institute (ACD y
la American Society for Testing and Materials (ASTM). asi como las disposiciones contenidas en el
Concrete Manual del United States Bureau of Reclamation. En caso de discrepancia entre las
normativas mencionadas y las especificaciones del proyecto, prevaleceran las disposiciones mas
recientes.

Se continuara con la verificacion v control de estas condiciones para garantizar el adecvado
desarrollo de la actividad cuando sea programada su ejecucion.

CALLE 25 N 11 - 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREO: consorcioriobanadia@gmail.com
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En la obra se han implementado las medidas establecidas para la adecuada sefializacion y
control del trénsito, garantizando la seguridad del personal, los conductores y las
actividades en ejecucion.

Se ha sefializado el sitio de la obra mediante barreras flexibles para canalizar el
trafico vehicular, tanto al inicio como al final de la obra

se ha demarcado el area de almacenamiento de combustible con delineadores
tubulares y cinta plastica de demarcacion.

Los materiales ubicados temporalmente en los frentes de obra han sido
organizados y acordonados dentro del 4rea de sefializacién, sin obstruir el transito
vehicular, del personal de obra ni las actividades en curso.

Se han instalado sefiales preventivas con la debida anticipacién (entre 50 y 100
metros) cuando se han presentado restricciones en la via durante la gjecucion de
los trabajos. Estas sefiales cumplen con los requisitos de tamafio y color (fondo
anaranjado). asegurando su visibilidad y efectividad.

Antes y después del sitio de intervencion, se han dispuesto las sefiales preventivas
e informativas requeridas. En la entrada de cada frente de obra se han instalado
sefiales informativas de aproximacion a 500 m y 100 m. ademas de sefales
obligatorias de velocidad maxima (60 km/h en areas urbanas y 80 knvh fuera del
perimetro urbano).

Con estas acciones, se ha garantizado el cumplimiento de los requisitos de sefializacion y
seguridad vial en la obra.

Registro fotografico
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[ Implementar medidas de manejo ambiental que eviten la contaminacion del suelo y de las
| fuentes de agua, garantizar que los residuos liquidos generados por la utilizacién de bafios
1| portatiles sean retirados de la zona de trabajo, prevenir. controlar y mitigarlos impactos
| generados por los vertimientos residuales resultantes del funcionamiento de campamentos.
| oficinas y talleres eridos para ejecucion de las actividades.

gt 0

Cumplimiento del Manejo Sanitario Doméstico en la Obra

Q En la obra se ha implementado y se esta cumpliendo con las disposiciones establecidas para el mancjo
B sanitario y ambiental, garantizando las condiciones adecuadas para la disposicién de residuos v ¢l
control de posibles contaminantes:

e  Scha instalado un (1) bafio portatil en los frentes de obra, los cuales han sido alquilados a
un tercero con los permisos vigentes para su operacion. Se realiza limpieza y
mantenimiento periodico, llevando un registro de estas actividades.

»  Scevitael lavado, reparacion y mantenimiento correctivo de vehiculos y maquinaria en la
obra, asegurando que estas actividades se realicen en centros autorizados.

e Se prohibe el uso de aceites usados como combustibles en mecheros o antorchas, en
cumplimiento con la normativa de proteceion del recurso aire.

e  Sec lleva un registro detallado de los derrames accidentales, incluyendo la fecha, el sitio y
las medidas correctivas aplicadas.

e Se ha prohibido el vertimiento de aceites usados y otros materiales en cusrpos de agua o
directamente sobre ¢l suclo. En caso de generacion de estos residuos, s¢ han entregado a
entidades autorizadas o recicladores avalados.

e  Parael abastecimiento de agua en labores constructivas. se ha dispuesto un tanque plastico
de 1000 litros. cvitando desperdicios y uso incficiente del recurso.

e  Encaso de derrames accidentales de aceites o acelerantes, se han recogido inmediatamente

Cumplimiento de utilizando absorbentes sintéticos, trapos, aserrin, arena, entre otros métodos adecuados.
actividades
Con estas acciones, se asegura el cumplimiento de las medidas sanitarias y ambientales establecidas
Q para la obra

NOTA: Para el manejo sanitario del proyecto, se contrato a la empresa ECOSERVICIOS, ubicada
en el municipio de Saravena, encargada del suministro y mantenimiento de los baiios portatiles
instalados en el frente de obra.

La empresa realiza la extraccion de los residuos liquidos dos veces por semana, garantizando el
cumplimiento de las condiciones de salubridad. Cabe resaltar que ECOSERVICIOS es una empresa
certificada para la prestacion de este servicio, por lo cual cuenta con la capacidad técnica y legal para
ascgurar la disposicion final adecuada de los residuos liquidos recolectados.

La empresa ECOSERVICIOS & SUMINISTROS S.A.S. tiene vigente el Contrato de Prestacion de
Servicios No. 009-2024 suscrito con la Empresa Comunitaria de Acueducto, Alcantarillado, Aseo y
Gas Natural de Saravena — ECAAAS ESP. Este contrato contempla la recoleccion y disposicion
adecuada de aguas residuales de tipo externo (bafios portatiles. baterias sanitarias y pozos s€pticos)
en el sistema de tratamiento de ECAAAS-ESP, prorrogado hasta el 31 de diciembre de 2025.

Ver amexa 9. Contrato de prestacidn de servicio de ECOSERVICIOS Y ECAAAS.
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Registro fotografico
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Cumplimiento de
actividades

La compensacion ambiental se realizé mediante la siembra de especies nativas de la region,

CONSORCIO Ri0 BANAD:A
NIT 501.902.273

| Establecer las acciones a seguir para la compensacion ambiental del proyecto

especificamente saméan (Albizia saman) y bucare (Erythrina fusca), con una altura |
promedio de 60 cm. La siembra se efectué en dreas previamente seleccionadas, |
garantizando que el terreno presentara condiciones apropiadas para ¢l establecimiento de

las plantulas.

Con esta actividad se da cumplimiento a lo dispuesto en materia de compensacion
ambiental, asegurando el aporte a la conservacion y recuperacion del entorno natural.

Registro fotografico
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ANEXO 1. FORMATO DE
ATENCION A LA
COMUNIDAD

" CELULAR: 3202395534
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ANEXO 2.
CRONOGRAMA DE
ACTIVIDADES
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CRONOGRAMA DE CHARLAS AMBIENTALES

DIVULGACION DEL PLAN DE MANEJO
AMBIENTAL(INDUCCIONES AL PERSONAL)

AGUA: IMPORTANCIA DEL COMPONENTE HIDRICO, USOS Y
CONSERVACION

SUELOS: IMPORTANCIA DEL SUELO, USOS Y MANEJO,
REUTILIZACION DEL SUELO PARA LA REVETALIZACION
(IMPORTANTES EN FUENTES DE MATERIALES, SITIOS DE
DISPOSICION DE ESCOMBROS, ETC.) |

TRATAMIENTO Y DISPOSICION ADECUADA DE RESIDUOS
SOLIDOS EN FRENTES DE OBRAS

MANEJO DE ESCOMBROS Y RESIDUOS DE OBRAS

LEGISLACION AMBIENTAL COLOMBIANA Y
RECOMENDACIONES DE LAS AUTORIDADES AMBIENTALES

PROTECCION Y PRESERVACION DE LA FAUNA

RELACIONES CON LA COMUNIDAD

INFORMACION DE SEGURIDAD SOCIAL

SOCIALIZACION DE ACTIVIDADES DE LAS FICHAS DEL
PLAN DE CONTINGENCIA

PROGRAMA DE SALUD OCUPACIONAL

NOTIFICACION DE RIESGOS DE ACUERDO AL PANORAMA
DE RIESGOS

PROCEDIMIENTOS DE TRABAJO SEGURO

SUB PROGRAMAS DE MEDICINA PREVENTIVA Y DEL
TRABAJO,HIGIENE INDUSTRIAL Y SEGLURIDAD INDUSTRIAL

CAPACITACION SOBRE PRIMEROS AUXILIOS

USO DE ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL

MANEJO DE MAQUINARIA Y EQUIPOS

! A¥A BAYONA
NGENIERA AMBIENTAL
MP. 121021-0617880 NTS
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ANEXO 3. LSITA DE
ASISTENCIA
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FIRMA CONTRATISTA

CALLE N ° 8 - 49 BRR SAN LUIS
CORREQ: cosuingsas@gmail.com
CELULAR: 3142788531

CONTRATO DE OBRA 481 DE 2024: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL
RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA”™.
LISTA DE ASISTENCIA
TEMA TRATADO: Inducagh ombiental al per sona! pmf@&mnot
LUGAR: R'-D Eﬂn(}dlﬂ FECHA: A3 | oA 12025
n RESPONSABLE: PROFESIONAL AMBIENTAL
Ne NOMBRES Y APELLIDOS CARGO CELULAR FIRMA
! Jarr (eandro \flo Director Obra | 3103137653 P
2 | Tneanfrody Guein 8. |Tog Resdeale 8 | 23051025 %
3 Dlontabhan Qavua &, | ng. Bes dedel| 30535u80 L
. 4
4 Ferney Puez (nsPector obrg | 214up63)3S fesney (he
5 CAMILO 6MRR\0Co Q. HSEGQL 520222 BI6 %@.
W | ¥ ? AP )
o | NarNn ®ofid Chond | Bof foud [ [Biuy0Ides | Wailh Zoid
f . -
7 TJeison fene Uflareal RP/L. 3202395534 |
8
- 9
10
— (DR
LAURA(CRISTINA OLAYA BAYONA
INGENIERA AMBIENTAL
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ANEXO 4. LISTA DE
ASISTENCIA
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FIRMA CONTRATISTA

CL 25N 11 -70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREO: consorcioriobanadia@gmail.com

CELULAR: 3202395534

CONTRATO DE OBRA 481 DE 2024: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA
LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO
BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA™.
LISTA DE ASISTENCIA
|
TEMA TRATADO: Induccon al persona) de mano de obra o colificada
LUGAR: Rio Banodia FECHA ‘l 20/01/2025
o RESPONSABLE: PROFESIONAL AMBIENTAL
N° NOMBRES Y APELLIDOS CARGO CELULAR FIRMA
i o
rqu U (}umeo V. oL gl 2045284420 Jjon‘QUlni-@.ro
2
Lle‘ecnn Castameda Ajudante 3102438329 |Nelson €.
3
4
5
6
7
8
m |
L ¥y 9
10
LAURA GRISTINA AYA BAYONA
INGENIERA AMBIENTAL
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ANEXO 5. LISTA DE
ASISTENCIA
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CONTRATO DE OBRA 481 DE 2024: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION PARA LA REDUCCION DEL
RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL MUNICIPIO DE SARAVENA,
DEPARTAMENTO DE ARAUCA™.

LISTA DE ASISTENCIA

TEMA TRATADO: Sml{]h}g(.idn de dc’ﬂuld(]d?s AQ\G.‘: fchas AQ\ \0\00 C}E Cont "“,‘ﬁ“dd

LUGAR: Rio Banadid FECHA: 3D Coer0
h RESPONSABLE: PROFESIONAL AMBIENTAL

N° NOMBRES Y APELLIDOS CARGO CELULAR FIRMA

1 t\\e\son Costareda Avudante 3002438329 t\‘\e\son L.

2 j:dh' \l. Dantevo \.l ofiua 204528400 |uan Quntero.
3 ;ﬂmhmﬂflmn h, CDCMIQ B \hq. Resv.clenk‘ 315yioUyo :

: Jair leandro Vilo Igamé,:a Direchn Obre 3o313q90v |/ /

5 VLo PNORES 6BRRI0O E. WSea 320222€36 Y= 1
6 Fex next pC)_&?: Gataa lﬂﬁ\?ed’of otlg |SINNO6 33y S F’C‘ 0 Poez .
i m/l_()i."\l\ ("Yéclul‘ (arca Be lna Resideate, \ | 14293633 ~

s [ \Jain Bolid Chond | b Soual  Bladsades | Hakn
9

10

LAURA CRISTINA OLAYA BAYONA
INGENTERA AMBTENTAL
FIRMA CONTRATISTA

CALLE N ° 8 - 49 BRR SAN LUIS
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ANEXO 6. SOLICITUD
TRAMITE DE PERMISOS
AMBIENTALES

" CELULAR: 3202395534




GOBERNACiON DE

" ARAUCA

Arauca, 25 de noviembre de 2024,

SENOR:
CRISTIAN ANAVE

Director Corporaciéon Autonoma Regional De La Orinoquia - CORPORINOQUIA.
Subsede Arauca.
Municipio de Arauca — Departamento de Arauca.

ASUNTO: SOLICITUD DE PERMISO DE OCUPACION DE CAUSE Y CONCESION DE AGUAS SUPERFICIALES.

Cordial saludo,

Por medio del presente remito a su Despacho Solicitud De PERMISO DE OCUPACION DE CAUSE Y CONCESION
DE AGUAS SUPERFICIALES para el proyecto denominado: “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTECCION
PARA LA REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RIO BANADIA DEL
MUNICIPIO DE SARAVENA DEPARTAMENTO DE ARAUCA", para su evaluacion y respectivo pronunciamiento.

Anexos:

» 1 carpetas tres Huecos que incluyen:

e Planos
L] ICD | — _‘.“f e ,___._'_j
i 25 Novz o 10703
AECIRIO POR; /_5 !
TADICADDD AT '202.(.{___'_:{”‘&_ "' I
Sin otro Particular; s
Gobermnacion de Arauca
FR-OE-CO04 GOBERNACION DE ARAUCA
VERBION. V4 Calle 20 Carrera 21 Esquina, Telefax 8851946, Codigo Postal 310001

Arauca-Arauca (Colombia). E-mail; archiogenealiaraica
NIT BOOlOIBBB S P.AG 1

FECHA EMISION 260642024

www.arauca.govco | @E@@E @gobarauca




CONSORCIO Ri0 BANADIA
NIT 301.902.273

ANEXO 7. PERMISO
AMBIENTAL Y TITULO
MINERO DE LA
CANTERA

. CELULAR: 3202395534




Pigina 1 de 4

CORPORINOQUIA '

Expediente No. 500.26.1.21-095 PROCESO DE EVALUACION

Auto No. 500-5-23—3393 Fecha !

“POR MEDIO DEL CUAL SE ORDENA LA ACUMULACION DEL EXPEDIENTE No. 700.29.1.18-
0023 AL EXPEDIENTE No. 500.26.1.21-085 Y SE DICTAN OTRAS DISPOSICIONES™

El Subdirector de Control de Calidad Ambiental de la Corporacién Auténoma Regional de la
Orinoquia CORPORINOQUIA, en uso de sus facultades conferidas mediante Resolucién No,
400.36.20.0852 del 28 de septiembre del afio 2020, y con fundamento en el siguiente,

EXPEDIENTE N° 700.29.1.18-0025.

Mediante Resolucién N° 700.36.18-0074 de fecha 27 de abril de 2018, la Corporacién Auténoma
Reglonal de la Orinoqula CORPORINOQUIA territorial de Arauca, otorgo al sefior Alfanso
Sarmiento Gonzélez identificado con cédula de cludadania N° 17.546051 de tame, Concesion de
aguas Superficiales, Permiso de Vertimiento y permiso de Emisiones Atmosféricas, para el
proyecto denominado planta de produccion de agregados pétrecs y mezcias asfélticas en el predio
Rosa Blanca, ubicado en la vereda Puerto Arturo, jurisdiccion del Municipio de Saravena,
Departamento de Arauca.

Mediante oficio radicado en la Corporacién Auténoma Regional de la Orinoquia CORPORINOQUIA
territorial de Arauca, bajo el numero AR-2023-00988 de fecha 19 de abril de 2023, el sefior Alfonso
Sarmisnto Gonzélez identificado con cédula de ciudadania N* 17.546051 de tame, solicito incluir
los permisos otorgados mediante Resolucion N° 700.36.18-0074 de fecha 27 de abril de 2018, ala
licencia ambiental otorgada por la Corporacién Auténoma Regional de la Orinoquia
CORPORINOQUIA sede principal, mediante Resolucion N° 500.36,23-0236 de fecha 07 marzo de
2023. Dentro del expediente 500.25.1.21-0095.

EXPEDIENTE N* 500.26.1.21-0095

Mediante Resolucion N° 500.36.23-0236 de fecha 07 marzo de 2023, la Corporacién Auténoma
Reglonal de la Orinoquia CORPORINOQUIA, otorgo al sefior Alfonso Sarmiento Gonzalez
identificado.con cédula de cludadania N° 17.5468061 de tame, Licencia Ambiental para el proyacto
denominado *EXPLOTACION Y TRANSPORTE INTERNO DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION EN EL PREDIO ROSA BLANCA, EN EL MARCO DEL CONTRATO DE
CONCESION N° 0GC-13281".

Que mediante oficio radicado en la Corporacion Auténoma Regional de la Orinoqula
CORPORINOQUIA, bajo el numero YO 2023-05279 de fecha 21 de abril de 2023, solicito la
modificacion de la licencia ambiental otorgada mediante Resolucion N° 500.36.23-0236 de fecha
07 marzo de 2022, en beneficio del proyecto denominado “EXPLOTACION Y TRANSPORTE
INTERNO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION EN EL PREDIO ROSA BLANCA, EN EL
MARCO DEL CONTRATO DE CONCESION N° OGC-13281", en el sentido de incluir los permisos
ambientales otorgados a través de la Resolucion N° 700.36.18-00074 de fecha 27 de abril de 2018,
proferida dentro del expediente N° 700.29.1.18-0025.

Que mediante memorando N° 500.23.0924 de fecha 05 de septiembre de 2023, la Carporacion
mwnmnubwmhmmcoammnoaun.mvopal.mmmwue
Arauca, la remisién del expediente N° 700.29.1.18-0025, a nombre de! sefior Alfanso Sarmiento
Gonzalez identificado con cédula de ciudadania N°® 17.546051 de tame. y que contiene toda la
documentacién referente a los permisos ambientales de concesién de aguas superficiales, permiso
de vertimientos de aguas residuales domesticas y permiso de emisiones atmosféricas otorgados
mediante Resolucién N° 700.36.18-00074 de fecha 27 de abril de 2018, en beneficio de la planta
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de produccién de agregados pétreos y mezclas asfalticas, en el predio rosa blanca, ubicado en la
vereda puerto Arturo en jurisdiccion del municipio de Saravena -Departamento de Arauca.

Que revisados los expedientes No. 700.29.1.18-0025 y 500.26.1.21-0095, esta autoridad ambiental
observé que en cada uno de ellos, reposan actuaciones administrativas que guardan relacion con
la solicitud presentada por el sefior Alfonso Sarmiento Gonzélez identificado con cédula de
ciudadania N° 17.546051 de tame, tendiente a obtener la modificacién de licencia ambiental
otorgada mediante resolucion N° 500.36.12-0238 de fecha 07 de marzo de 2023, para el proyecto
denominado 'EXPLOTACION Y TRANSPORTE [INTERNO DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION EN EL PREDIO ROSA BLANCA, EN EL MARCO DEL CONTRATO DE
CONCESION N° OGC-13281" en el sentido de incluir los permisos ambientales otorgados
mediante Resolucién N° 700.36.18-00074 de fecha 27 de abril de 2018, conforme a lo establecido
en la ley 685 de 2001 Por ia cual se expide el Cédigo de Minas y el Decreto 1076 de 2015, el cual
dispone que las licencia ambiental llevaré implicitos todos los permisos, autorizaciones ylo
concesiones necesarios por el tiempo de vida del proyecto, obra o actividad.

Por lo anterior y en aras de dar aplicacién a lo establecido en el titulo | Capitulo | articulo 3 de la
Ley 1437 de 2011 y a los principios de economia, eficacia, celeridad y efectividad procesal que

rigen la administracién publica, se procedera en la parte resolutiva del presente acto administrativo
a acumular los expedientes.

DE LA COMPETENCIA DE CORPORINOQUIA

Que la Ley 98 de 1993 sefiala los principlos generales que orientan la politica ambiental en
Colombia orientada a garantizar el desarrollo sostenible de los recursos naturales, proteger y
aprovechar la diversidad biolégica del pais. (Articulo 1).

Que el numeral 2 del Articulo 31 de la Ley 89 de 1893, sefiala que las Corporaciones Auténomas
Regionales ejercen la funcion de méxima autoridad ambiental en el drea de su jurisdiccion, de
acuerdo con las normas de caracler superior, y conforme a las directrices trazadas por el hoy
Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.

Que el numeral 9 del Articulo 31 de Ia Ley 89 de 1993, sefiala que las Corporaciones Autdnomas
Regionales ejercen dentro de sus funciones la de otorgar concesiones, permisos, autorizaciones y
licencias ambientales requeridas por la ley para el uso aprovechamiento o movilizacion de los
recursos naturales renovables o para el desarrollo de actividades que afecten o puedan afectar el
medic ambiente.

Que los Numerales 11 y 12 del Articulo 31 de la Ley 99 de 1993, establecen ia competencia de las
Corporaciones Autonomas Regionales para ejercer las funciones de evaluacion, control y
seguimiento ambiental a los usos del agua, el suelo, el aire y los demas recursos naturales
renovables.

Conforme a lo anterior, CORPORINOQUIA es competente para proferir este acto administrativo.
FUNDAMENTOS CONSTITUCIONALES, LEGALES Y REGLAMENTARIOS

Que Articulo 8 de la Constitucién Politica de 1991, establece que "Es obligacién del Estado y de las
personas proteger |as riqueza culturales y naturales de la Nacién".

Que el Decreto Ley 2811 de 1874, por el cual se dicta el Cédigo Nacional de Recursos Naturales
Renovables y de Proteccién al Medio Ambiente Capitulo VI Titulo |l establece medias para la
prevencion y control de la contaminacién.

Que el Numeral 2 del Articulo 31 de la Ley 89 de 1893, sefiala que las Corporaciones Autdnomas
Regionales ejercen la funcién de maxima autoridad ambiental en el drea de su jurisdiccion, de
acuerdo con las normas de caracter superior, y conforme a las directrices trazadas por el hoy
Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible.
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Que el Numeral 9 del Articulo 31 de la Ley 99 de 1993, establece a las Corporaciones Autdonomas
Regionales entre otras, la funcién de otorgar concesiones, permisos, autorizaciones y licencias
ambientales requeridas por la Ley para el uso aprovechamiento y movilizacion de los recursos
naturales renovables o para el desarrollo de actividades que afecten o puedan afectar el medio
ambiente.

Que el Articulo 70 de la Ley 99 de 1993, sefiala que la entidad administrativa competente al recibir
una peticién para iniciar una actuacién administrativa amblental o al comenzaria de oficio dictara un
acto de iniciacion de tramite que notificard y publicard en los términos establecidos en el Codigo
Contencioso Adminietrativo y tendrd como interesado a cualquier persona que asi lo manifieste con
su correspondiente identificacion y direccién domiciliaria.

Que el Gobierno Nacional expidi6 el Decreto 1076 del 26 de mayo de 2015, con el objetivo de
compilar y racionalizar las normas de cardcter reglamentario que rigen el Sector Ambiente y
Desarrolio Sostenible, a fin de contar con un instrumento Unico.

Que el articulo 3 del Cédigo de Procedimiento Administrativo y de lo Contencioso Administrativo
determina que las actuaciones administrativas se desarrollaran con arregio a los principios del
debido proceso, igualdad, imparcialidad, buena fe, moralidad, participacion, responsabilidad,
transparencia, publicidad, coordinacién, eficacia, economia y celeridad.

Que el precitado articulo, establece que, en virtud del principio de eficacia, los procedimientos
deben lograr su finalidad, superando obstaculos formales, y que la actividad administrativa debe
centrarse en el analisis de la oportunidad en la foma de decisiones tendientes al logro de estos
resultados en forma oportuna, guardando estrecha relacién con las metas y objstivos.

CONSIDERACIONES JURIDICAS DE CORPORINOQUIA

Las actuaciones administrativas se desarrollaran, especialmente, con arreglo a los principios del
debido proceso, Igualdad, imparcialidad, buena fe, moralidad, participacion, responsabllidad,
transparencia, publicidad. coordinacion, eficacia, economla y celeridad.

Que una vez revisado el contenido de los expedientes, se estima conveniente por ésta Autoridad
emitir el presente auto, fundamentado en las disposiciones que se indican a continuacién.

Que, en virtud del principio de economia, se tendra en cuenta que las normas del procedimiento se
utilicen para agilizar las decisiones, que los procedimientos se adelanten en el menor tiempo y con
la menor cantidad de gastos de quienes intervienen en ellos.

Que la Ley 1437 de 2011 en su Articulo 3, establece que "Las actuaciones administrativas se
desarrollaran, especlaimente, con arreglo a los principlos del debido proceso, igualdad,
imparcialidad, buena fe, moralidad, participacion, responsabilidad, transparencia, publicidad,
coordinacién, eficacia, economia y celeridad. {...) de manera que la finalidad es agilizar en la toma
w:ms. procurando que los procedimientos se lleven a efecto dentro del menor tiempo

Que el Articulo 36 ibidem. Formacién y examen de expedientes. Nos indica que: Los documentos
y diligencias relacionados con una misma actuacion se organizaran en un solo expedients, al cual
se acumularan, con el fin de evitar decisiones contradictorias, de oficio o a peticion de interesado,
cualesquiera otros que se tramiten ante la misma autoridad.

Si las actuaciones se tramitaren ante distintas autoridades, la acumulacion se hara en la entidad u
organismo donde se realizé la primera actuacion. Si alguna de ellas se opone a la acumulacién,
podra acudirse, sin més trémite, al mecanismo de definicion de competencias administrativas.

Que por las anteriores consideraciones de hecho y de derecho, la Subdireccién de Control y
Calidad Ambiental, procederd a ACUMULAR el expediente No. 700.28.1.18-0025 con fecha de
apertura dei 08 de marzo de 2018, en el expediente No. 500.26.1.21-0096, con fecha de apertura
del 09 de Diciembre de 2021, en su esfricto orden cronolégico y en este (ltimo sera en el que se
continue el trémite tendiente a obtener la modificacién de licencia ambiental otorgada mediante
resolucion N° 500.36.12-0236 de fecha 07 de marzo de 2023. para el proyeclo denominado

"EXPLOTACION Y TRANSPORTE INTERNO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION ENEL T

u" pAc-ro EDE PRINCIPAL Yopal Casanare gcarrera 23 No 18-31 PBX (60E) 635 B5 B8 4110 B18 6) 17
- SEDE ARAUCA gcarrera 25 No 15-69 SPBX (607) B85 20 26 - 310 818 61 22
POR-NUESTRA SEDE VICHADA La Primavera 9calle 13 A & 6-82 barrio Caudal L313 263 82 33
UNIDAD AMBIENTAL CAQUEZA Cundinamarca gcalle 3# 5a 55-66 - L310 226 18 50
TIERRA | 8 atencionusuarios wcorporinequiagov.co
www.corporinoquia.gov.co




Pégina 4 de 4

CORPORINOQUIA

Expediente No. 600.26.1.21-095 PROCESO DE EVALUACION
Auto No. 500-6-23-3393 Fecha 7 1

PREDIO ROSA BLANCA, EN EL MARCO DEL CONTRATO DE CONCESION N° OGC-13281" en
el sentido de incluir los permisos ambientales otorgados mediante Resolucion N° 700.36.18-00074
de fecha 27 de abril de 2018, conforme a lo establecido en la ley 685 de 2001 Por fa cual se expide
el Cadigo de Minas y el Decreto 1076 de 2015.

En mérito de lo expuesto, El Subdirector de Control y Calidad Ambiental de la Corporacién
Auténoma Regicnal de la Orinoguia CORPORINOQUIA,

DISPONE

ARTICULO PRIMERO: Por intermedio de la Secretaria General ordénese ACUMULAR el
expediente No. 700.29.1.18-0025 con fecha de apertura del 08 de marzo de 2018, en el expediente
No. 500.26.1.21-0095, con fecha de apertura 09 de diciembra de 2021, en su estricto orden
cronolégico, en cuanto a los actos administrativos relacionados con la modificacion de la licencia
ambiental otorgada mediante resoluciéon N® 500,36.23-0236 de fecha 07 de marzo de 2023, para el
proyecto denominado “EXPLOTACION Y TRANSPORTE INTERNO DE MATERIALES DE
CONSTRUCCION EN EL PREDIO ROSA BLANCA, EN EL MARCQO DEL CONTRATO DE

CONCESION N° OGC-13281" conforme a las consideraciones expuestas en la parte motiva de la
presente providencia.

ARTICULO SEGUNDO: Por intermedic de la Secretaria General remitir el presente acto
administrativo al centro de documentos de esta Corporacion, para lo pertinenie y haganse las
anotaciones del caso en los libros radicadores y en la correspondiente base de datos.

ARTICULO TERCERO: Comunicar el contenido del presente acto administrativo al sefior Alfonso
Sarmiento Gonzalez identificado con cédula de ciudadania N° 17.548.051 de Tame, en la Direccidn
electrénica sarmiento161@hotmail.com y/o en la direccion fisica Km via Saravena- Arauca Finca
Rosa Blanca, Vereda Puerto Arturo, Municipio de Saravena, Departamento Arauca.

ARTICULO CUARTO: Una vez notificada la presente decisién, procédase por intermedio de la
Secretaria General de la Corporacion Auténoma Regional de la Orinoguia, CORPORINOQUIA a
publicario en la pagina web de esta Autoridad Ambiental www,corperinoqula.gov.co, y una vez
surtido este tramite debera allegar al expediente, copia de la publicacién que evidencie su
cumplimiento dando cumplimiento al Articulo 71 de la Ley 99 de 1893.

ARTICULO QUINTO: Contra el presente acto administrativo solo procede el recurso de reposicion,
el cual podré interponerse por escrito ante el Subdirector de Control y Calidad Amblental de
CORPORINOQUIA dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a su nolificacion, o a la
notificacién por aviso, o al vencimiento del término de publicacién, segun el caso, con el lleno de
los requisitos establecidos en los articulos 76 y 77 del Codigo de Procedimiento Administrativo y de
lo Contencioso Administrativo.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

HECTOR M GONZALEZ LOZANO
Subdirector de Control y Calidad Ambiental

CPSP 120-12-13-23-508 de 2023
Fecha de proyeccion 20/11/2023
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AGENCIA NACIONAL DE

MINERIA

GERENCIA DE CATASTRO Y REGISTRO MINERO

Fecha de 10/10/2019 Hora: 11:04:57 Pagina 1de2
CERTIFICADO DE REGISTRO MINERO Expadente: L
RMN: OGC-13281

MODALIDAD: CONTRATO DE CONCESION (L 685)

Vigencia Desde: 22/08/2019 Hasta: 21/08/2049

Fecha y Hora de Registro: 22/08/2019 16:47:48

TITULARES: IDENTIFICACION
ALFONSO SARMIENTO GONZALEZ CC 17546051
AREA TOTAL: 32 Hectarea(s) y 5585 mt(s)2 MUNICIPIOS: SARAVENA-ARAUCA
MINERALES: MATERIALES DE CONSTRUCCION
DESCRIPCION DEL AREA
AREA: 1
PUNTO ARCIFINIO: Primer punto del poligono
NORTE: 1262024,0000
ESTE: 915527,0000
PLANCHA IGAC: 123
ALINDERACION
Coordenada Norte Coordenada Este

1262024,0010 915527,0000

1261263,9980 914241,0010

1261269,0010 914237,0000

1261305,8530 914298,7890

1261401,4980 914460,4200

1261532,0000 914362,8990

1261383,0690 914158,9470

1261457,0000 914104,0000

1261720,0020 914311,9980

1261535,9990 914548,0000

1261916,0010 914917,0010

1262337,0010 915228,0010

ANOTACIONES

ANOTACION: 1 FECHA ANOTACION: 22/08/2019
TIPO ANOTACION: CONTRATO UNICO DE CONCESION FECHA EJECUTORIA: 08/08/2019
DOCUMENTO CONTRATO NUMERO: 0OGC-13281

GERENCIA DE CATASTRO Y BEGISTRO MINERO - VICEPRESIDENCIA DE CONTRATACION Y TITULACION
El interesado debe comunicar a esta Dependencia cualquier inconsistencia que se presente en este documento
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AGENCIA NACIONAL DE

M I N E R iA GERENCIA DE CATASTRO Y REGISTRO MINERO

Fecha de 10/10/2019 Hora: 11:04:57 Péagina 2de?2
Expediente: 0OGC-13281
CERTIFICADO DE REGISTRO MINERO P

RMN: 0OGC-13281

MODALIDAD: CONTRATO DE CONCESION (L 685)

Vigencia Desde: 22/08/2019 Hasta: 21/08/2049 Fecha y Hora de Registro: 22/08/2019 16:47:48

08/08/2019
LUGAR: BOGOTA, D.C.

ESPECIFICACION

INSCRIPCION EN EL REGISTRO MINERO NACIONAL DEL CONTRATO DE CONCESION No.
OGC-13281, celebrado entre la Agencia Nacional de Mineria - ANM ; y ALFONSO SARMIENTO
GONZALEZ, identificado con cedula de ciudadania No. 17.546.051, mediante el cual las partes
acuerdan:

CLAUSULA PRIMERA. Objeto. El presente contrato tiene por objeto la realizacion por parte de EL
CONCESIONARIO de un proyecto de exploracién técnica y explotacion econémica y sostenible, de un
yacimiento de MATERIALES DE CONSTRUCCION {...)

CLAUSULA SEGUNDA. Area del Contrato. El area objeto del presente contralo corresponde a la
alinderacion que se define por las coordenadas que se mencionan a continuacién: (...) El &rea total antes
descrita esta ubicada en jurisdiccién del Municipio de SARAVENA, Depariamento de ARAUCA y
comprende una extension superficiaria total de 32,5586 HECTAREAS DISTRIBUIDAS EN UNA (1)
ZONA (...)

CLAUSULA CUARTA. Duracién del Contrato y Etapas. El presente contrato tiene una duracion maxima
de TREINTA (30) ANOS (es decir, hasta el 21/08/2049) contados a partir de la fecha de su inscripeion
en el Registro Minero Nacional segln lo sefialado en el Articulo 70 del Cédigo de Minas y para cada
etapa asi: a) Plazo para Exploracién, TRES (3) ANOS (...) b) Plazo para Construecion y Montaje. TRES
(3) ANOS (...) C) Plazo para Explotacion. Corresponde al tiempo restante, en principio, VEINTICUATRO
(24) ANOS {(...)

NOTA ACLARATORIA

De acuerdo con la circular Nimero 0010 del 18 de junio de 2015 expedida por la Agencia Nacional de Mineria ANM -, se fija |a directriz relacionada con la

inscripeion de prendas mineras, donde se determina que "Por disposicién de la Ley 1676 de 2013 y el Decreto 400 de 2014 las garantias mineras o cualquier

gravamen que recaiga sobre el derecho a explorar y explotar en los términos de la senalada norma, deben ser consuliadas en el registro de Garantias

Mobiliarias, el cual se desarrollara por parte de la Confederacién Colombiana de Camaras de Comercio (Confecamaras)”.

EELEE * FlN DE ESTE DOCUMENTO e e e Lt

Mol 0

Nathalie Molina Villarreal

GERENCIA DE CATASTRO Y REGISTRO MINER!

- VICEPRESIDENCIA DE CONTL.":I'A TACION Y TITULACION

El interesado debe comunicar a esta Dependencia cualquier inconsistencia que se presente en este documento
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ANEXO 8. LISTA DE
ASISTENCIA

CL25N 11 -70 BRR ALFONSO LOPEZ

CORREOQ: consorcioriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534




CONSORCI0 Ri0 BANADIA
NIT 301.302.273

CONTRATO DE OBRA 481 DE 2024 “CONSTRUCCION DE OBRAS DE PROTEQCION PARA LA
REDUCCION DEL RIESGO Y PREVENCION DE INUNDACIONES SOBRE EL RiO BANADIA DEL

MUNICIPIO DE SARAVENA, DEPARTAMENTO DE ARAUCA™
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CL 25N 11-70 BRRALFONSO LOPEZ
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CONSORCIO Ri0 BANADIA
NIT 901.902.273

ANEXO 9. CONTRATO DE
PRESTACION DE
SERVICIOS
ECOSERVICIOS Y
ECAAAS



EMPRESA COMUNITARIA DE ACUEDUCTO, ALCANTARILLADO ¥ ASEO DE SARAVENA

ECAAAS - E.S.P.

NIT. 800.163.392-3

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

No, 009 - 2024
CONTRATANTE: ECOSERVICIOS & SUMINISTROS S.A.5
NIT: 900.410.758-8

REPRESENTANTE LEGAL: LUZ ELVA TERESA RANGEL TARAZONA
CEDULA DE CIUDADANIA: 68,298.679 de Arauca.

CONTRATISTA: EMPRESA COMUNITARIA DE ACUEDUCTO, ALCANTARILLADO
ASEQ Y GAS NATURAL - ECAAAS-ESP
NIT: 800.163.392-3

REPRESENTANTE LEGAL: GLORIA LISETH ROA MONTANEZ
CEDULA DE CIUDADANIA: 1.007 272379 de Cucuts.

CUANTIA; INDETERMINADA PERD DETERMINABLE.
PLAZO DE EJECUCION:  SIETE {07) MESES
OBJETO: CONTRIBUIR COMN EL ADECUADO MANE JO DE LA DISPOSICION

DE AGUAS RESIDUALES DOMESTICAS DE TIPQO EXTERNO
PROCEDENTE DE LA SUCCION DE BANOS PORTATILES.
BATERIAS SANITARIAS, POSOS SEPTICOS U OTROS QUE
GENEREN DICHOS RESIDUOS, EN  FEL SISTEMA DE
TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES QUE OPERAN EN
ECAAAS-ESP,

OTROSI

EN CONSENSQ DE LAS PARTES DECIDEN:

1. PRORROGAR ESTE CONTRATO POR UN TERMINO DEL 20 DE ENERO DE 2025 AL 31 DE
DICIEMBRE DE 2025; £S DECIR ONCE (11) MESES Y ONCE (11) DIAS

2. INCREMENTAR EL VALOR EN MJ A PARTIR DEL 20 DE EMERQ DL 2025 HASTA LA
TERMINACION DEL CONTRATO,\

bR S
LU MNG!I. TARAZONA

CC. 1.007.272.379 de Cucuta CC. 6B.298.679 de Arauca.
R/L ECAAAS ESP R/L ECOSERVICIOS & SUMINISTROS S.A.S
FUAAAS - ESP nr;,ul. ide sus fundadores. ol pueblo de Saravena

-] evasasdgmail com

==—————— Calle 30 N". 15-30 - Telefono (097) 8892028 Fax 8892058 ———————
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“POR MEDIO DE LA CUAL SE OTORGA UN PERMISO DE VERTIMIENTO"

El Director Territorial de la Corporacién Auténoma Regional de la Orinoquia Corporinoquia
Arauca en usc de sus facultades legales conferidas mediante Resolucion No 40041 17-
01923 del 06 de diciembre de 2017 y

ANTECEDENTES:

Que mediante oficio radicado en la Corporacion Auténoma Regional de la Orinoguia
Corporinoguia, bajo el No. AR-2016-01131 del 15 de marzo de 2016, con vital N°
3400080016339216001. el sefior Bernardo José Arglello Santos. identificado con céduia
de ciudadania N* 17 528.032 de Saravena, en calidad de representante legal de la Empresa
Comunitaria Acueducto. Alcantarilado y Aseo de Saravena identificada con Nit
800.163.392-3, solicitd permiso de vertimiento para el sistema de tratamiento de aguas
residuales domestica del Municipio de Saravena — Departamento de Arauca.

Que para los fines pertinentes el peticionario aportd: solicitud formal del permiso vertimiento
sistema de tratamientc de aguas residuales del Municipic de Saravena, formulario unico
nacional de solicitud de permiso de vertimiento, formulario de determinacién de costos del
proyecto debidamente diligenciado y firmado. certificado de existencia y representacion
legal de la entidad acta N° 131 de la asambiea general, certificado de tradicion matricula
N° 410-681163, cerfificado de tradicion malricula N° 410-5823, formulario del registro inico
tributario RUT . fotocopia de la cédula del representante legal, autorizacion del Municipio
de Saravena, certificado del uso del suelo, documento técnico en medio fisico y magnetico

Que mediante oficio No. 700.40.16-0779 del 28 de junio de 201€. la Corporacion Autonoma
Regional de la Orinoquia Corporinoquia, informé al representante legal de la Empresa
Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo de Saravena,  identificada con Nit.
800 183.392-2, el costo del servicio de evaluacién de la sclicitud permiso de vertimiento de
acuerdo con lo establecide en la Resolucion No. 500 41.16-1780 del 29 de diciembre de
2018, por medio de la cual se establecen los parametros y el procedimiento para efectuar
el cobro de las tarifas de evaluacion y seguimiento de las Licencias Ambientales, Permisos,
Concesiones, Autorizaciones y demas instrumentos de control y manejo ambiental.

Que obra en el expediente fotocopia del comprobante de pago de fecha 11/06/2016. el cual
se evidencia el pago correspondiente por los servicios de evaluacion por la suma de UN
MILLON CIENTO SETENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA PESOS M/CTE (8
1.178.250, oo)

Que en cumplimiento del Art. 70 de la Ley 99 de 1993 mediante Auto No. 700.57 18-0496
de 01 de agosto de 2016 notficado personalimente conducta concluyente el dia 08 de
agosto de 2016, y publicado en |a pagina web: www corperinoguia gov ¢o, @n cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 71 de la Ley 99 de 1993, el dia 05 de agosto de 2016,
Corporinoguia inicio el tramite administrativo presentada mediante el radicado AR-2016-
01131 del 15 de marzo de 2016 con vital N° 3400080016339216001 . por el sefior Bernardo
José Arglello Santos, identificado con la cédula ce ciudadania N° 17 528 032 de Saravena,
en calidad de representante legal de la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y
Asec de Saravena, identificaca con Nit. 800 163.392-3, tendiente a evaluar la solicitud de
un permiso de vertimiento para el sistema de tratamiento de aguas residuales domestica

Sede Princlpat Yoos Cre 23 N0 18- 31 Tei (8) 635 95 BE Telelax (8)632 26 21

AN f Subsecs Arsuca Crm 25 No 15 - B9, Tel (7) 886 20 26 Teleta (7) 4853335
! b Subsede La Privunvera C &4 No 9 - 72 Cal 31325”23‘31 J5816858
\ ’ | Unidad Ambiental Csgueza GH SA No 13- 73. (1) 848 0023

- SGS SGS ratl direccioni@norponnogquia gov ¢o | controlinteme@corponnoguln gov.os
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DE LA COMPETENCIA DE CORPORINOQUIA

Que la Ley 99 de 1893 sefala los principios generales que orentan la politica ambiental en
Colombia orientada a garantizar el desarrollo sostenibie de los recursos naturales. proteger
y aprovechar la diversidad bioldgica del pais (At. 1°)

Que el numeral 2° del articulo 31 de la Ley 99 de 1993, sefala que las Corporaciones
Autonomas Regionales ejercen la funcion de maxima Autoridad Ambiental en el area de su
jurisdiccion, de acuerdo con las normas de caracter superior y conforme a las directrices
trazadas per el hoy Ministerio de Ambiente y Desarrolio Sostenible

Que el numeral 9° del articulo 31 de la Ley 99 de 1893 sefiala que las Corporaciones
Autonomas Regionales ejercen dentro de sus funciones la de otorgar concesiones,
permisos, autorizaciones y licencias ambientales requeridas por la Ley para el uso
aprovechamiento o movilizacion de los recursos naturales renovables o para el desarrollo
de actividades que afecten o puedan afectar el Medio Ambiente

Que el Numeral 12 del articulo 31 de |a Ley 99 de 1993 establecio que es funcion de las
Corporaciones Autonomas Regionales ejercer el control y seguimiento ambiental a los usos
del agua. del suelo. el aire y demas recursos naturales renovables. (o cual comprendera el
vertimiento. emisién ¢ incorporacién de sustancias o residuos liquides, solidos y gaseosos
a las aguas en cualquiera de sus formas, al aire o a los suelos, asi como los vertimientos o
emisiones que puedan causar dafo o poner en peligro el normal desarrollo sostenible de
los recursos naturales renovables o impedir u obstaculizar su empleo para ofros usos

Que el Numeral 13 del articulo 31 de la Ley 99 de 1983, establecid que es funcion de las
Corporaciones Autoncmas Regionales, recaudar, conforme a la Ley, las contribuciones.
tasas, derechos, tarifas y multas por concepto del uso y aprovechamiento de los recurscs
naturales renovables, fijar su monto en el territorio de su jurisdiccidn, con base en las tarifas
minimas establecidas por el Ministerio del Medio Ambiente.

Conforme a lo anterior, Corporinoguia s competente para proferir este acto administrativo.
FUNDAMENTOS, CONSTITUCIONALES, LEGALES Y REGLAMENTARIOS

Que la Constitucién Politica establece en los articulos 79, 80 y 95 la obligacién del Estado
de proteger la diversidad del ambiente, prevenir y controlar los factores de deterioro
ambiental. El derecho de todas las personas a gozar de un ambiente sano, el deber de los
ciudadanos de proteger los recursaos culturales y naturales del pais y velar por la
conservacion del ambiente.

Que la Ley 99 de 1993 en su Articulo 31 numerales 2 y 9. sefiala que las Corporaciones
Autonomas Regionales ejercen la funcién de maxima Autoridad Ambiental en el area de su
junisdiccién, de acuerdo con las normas de caracter superior, conforme a las directrices
trazadas por el Ministeric de Ambiente y seflala que las Corporaciones Autonomas
Regionales ejercen dentro de sus funciones la de otorgar concesiones. permisos,
autorizaciones y licencias ambientales requeridas por la Ley para el uso, aprovechamiento
o movilizacion de los recursos naturales rencvables, o para el desarrollo de actividades que
afecten o puedan afectar el Medio Ambiente.

Sede Frncipal Yoo Cra2dNo 18- 31, Tel (2)835 65 86 Telefax (8) 632 26 25
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CONSIDERACIONES TECNICAS DE LA CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DE
LA ORINOQUIA- “CORPORINOQUIA"

En cumplimiento del procedimiento, esta Autoridac Ambiental — Corporinoquia, como
autoridad competente, dispuso la evaluacion técnica de la documentacién presentada por
el sefior Bernardo Jose Arglello Santos identificado con cédula de ciudadania N°
17.528.032 de Saravena, en calidad de representante legal de la Empresa Comunitaria
Acueducto, Alcantarillado y Aseo de Saravena, identificada con Nit. 800 163.382-3, de la
solicitud de un permiso de vertimiento para el sistema de tratamiento de aguas residuales
domeéstica del Municipio de Saravena — Departamento de Arauca, en consecuencia, una
vez evaluada la informacion presentada y practicada la respectiva visita de evaluacion en
campo, emitio el concepto técnico N* 700 8.2. 18 0027 del 15 de febrero de 2018, del cual
se destacan los siguientes aspectos:

o)
1 ANALISIS DE LA DOCUMENTACION TECNICA PRESENTADA

El sefor 8! sefior Bernardo Arguello Santos Representante Legal de la Empresa Comunitania
Acueducto, Alcantarilado y Aseo de Saravena ECAAAS-E S P allegé mediante radicado
inlerno No. AR .2017-00034 del 06 de Enero de 2017, requerimienios reaiizados mediante Auto
N* 700.57 16-0728 de fecha 21 de Octubre de 2016 . relacionada cor &! tramite de permiso
de vertimienlo para LA OPERACION DEL SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES DEL MUNICIPIO DE SARAVENA -STAR- la cuai se relacionan a conlinuacion
Ue acuerdo a los requisitos estabiecidos para 8l permiso de vertymien'o

2.1 Evaluacian ambiental del vertimiento

La empresa de Servicics Publicos de Saravena ECAAAS E S P, presentd documents el cual
contiene la siguente mformscion

()
Introduccion

El soiicitante ndica en la introduccion que la Evaluacion Ambentai del Vertimiento presenta
fe incidencia del sistema de vertimierito an el componente Bidlicc. abidtico, sociocultural y
econdmico. Donde indican que la venlaja de formular dicho documento y la implementacion
dsl mismo &5 Ia de contribuir a la conservacion de los cuerpos hidricos y el suelo, realizando
una gestidn adecuada de las aguas residuales de la empresa en beneficio de /as personas
el ambiente y ia sccnomia local.

2.1.2. Localzacién gearreferenciada de proyecto, obra o aclividad

El solicitante realiza una descrnipcion de! area de estudia sistema de tratamiento de aguas
residuales, el cual ccupa un érea de 24 Has a la margen izquierda de la Quebradz la Pava
¥ que es distripurda en dos trenes de lagunas 'guaimente encontramos la localizacion de
ta STAR, ubicacion geogréafica y caracteristicas geogrificas

213 Memona delallada dei proyecto, cbra o achividad que se pretenda realizar, con
aspecificaciones de procesos y lecnoiogias que seran empieados en la gestion del
vertirmanto

Sode Pregepal Yopa! Cra23Ne 18-31. Tel (B) 635 835 88 Telchax (8! 632 26 22
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Renrc de! lodo de ias lagunas facuitativas: La tasa de acumuiacion de lodo es
prachicamente la misma que puede adoplar para las lagunas anaerobias. La gisminucion
de la profundidad de las lagunas facuitativas es de aproximadaments 30 cm Cada 250 30
ahos

La acumuiacién de logos se debe a la maleria orgdnica digenida y a la arens que no es
retenida por los desarenadores durante el tratamiento preliminar Segun algunos autcres,
la arena constituye aproximadamente 50% del lodo total que se acumula en las lagunas

Tratamienlo de lodaos: Una vez removidos los lodos de las diferentes lagunas de operacicn,
estos son dispuestos al lecho de secado de lodos, una vez dispussios los lechos de
secado, por accion de ios rayos sclares se presenta reduccién del volumen de lodo a través
de la perdida de humedad Luego se estabilizan por apiicacion de cal para reducir los
vectores. malos olcres y eliminar los palégenos

2.1 Prediccion y valoracion de los impacios que puedan derivarse de los vertimientos
generados por ef proyecto, obra 0 aclividad sobre el cuerpo de agua y sus uscs o al suelo,
Para lal efecto se debe tener en cusnla los Planes de Ordenamiento del Recurso Hidrico
y/o el plan de manejo ambiental del ecuifero asociado. Cuando estos no existan, la
autoridad ambiental competente definiré los términos y condiciones bajo ios cuales se debs
realizar la prediccion y valoracion de los impactos

El nteresado presenta la prediccion y valoracion de los impaclos para lo cual indica gue ss
apoyd en el diagndstico del sistema y en la evaluacion biolégica del sistema de lagunas,
se procedio al analisis correspondiente pare la elaberacion de /a identificacion, descripcion
y evaluacion de los impactos ambienlales que se generan durante la operacién del sistema
de lagunas.

En el documento tambien podemos encontrar informacion referente a la forma de mueslras
de agua gue nos permite dentificar la calidad fisicoguimica y biologica de la misma los
cuales fusron comparados con la Resolucion 631 del 2015

fiJ
En tai sentido se realiza un analisis de los resultados que inciuyen

Fisico- Quimicos® pH, Demanda Quimica de Oxigenc DQO. Demanda Biolégica de Oxigeno
DBOS, Grasas y aceiles, sélidos sedimeniables, Sclidos suspendidos tofales SST,
Tensoaclivos sustancias aclivas al azul ael metileno (SAAM). Fanoles lolales y compuestas
fendlicos semivolaties.

Microbiologicos Colifarmes totales y fecales.

Pasteriomente se realizé un muestreo compussio a8 100m aguas arriba 100 m aguas abajo
y 100 m més abajo del vertimiento sobre la guebrada la Pava el cual lue realizado por el.
labcraioric de Servicics Integrados para la indusina de Alimentos y Medio Ambiente -
SIAMA LTDA el cual cuenta con certfficacion SO 9001 acreditade por el IDEAM, los
cuales arrojaron ios siguienies resultados.

(-4

igualmerite se realiza un analisis de la calidad bilogica del sistema de lagunas, e/ cual se
realia ulilizando comunidades de macro invertebrados,; realizado en ccho (8) esfanciones
de muestreo, dos dias por semana durante siete semanss. esta aclividad se realizé
mediante la medicion de variabales fisicoquimicas. mélodo de reccleccion de

Sece Fracmms Yopa CraZing 18-31 Tel (8163508568 Telefax (8)832 26 21
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potencial medio, drea de influencia local, intensidad media, a corto plazo, recuperable,
probabilidad media, determinando un impacto altamente significativo.

21.5. Manejo de residuos asociados a la gestion del vertimiento

Ei interesado en este item relaciona el proceso de limpieza y manterumiento del sistema
de lratamientc, con una descripcion del manejo, tratamiento y/o disposicion fmal
ambientalmente segura de grasas y lodos relirados endichas actividades

2 1 7 Descnpcion y valcracién de los proyectos, obras y actividades para prevenir. mitigar.
corregir o compensar los impactos sobre el cuerpo de agua y sus usos o al suelo

En el docuemento se hace refencia de los proyecios que se tienen contempiados para
eviatar que se presenien impaclos ambientales significativos o fallas del sistema de
tratamiento tales como:

r Instalacion de micromedidor a usuarios aguas abajo del vertimianto,

e Actualmente se adelanta un proyecio con PDA Cumare SA E S.F y Gobemacion
para la inversidn de recursos en la impermeabilizacion del fren de lagunas

- Se esta gestionando la reposicion de fuberia PVC de 24" que permita asegurar
un emisano hermélico. para evitar filtraciones y/o escapes de ague residual.

Fe Proyecto enfocado a la inversion de recursos econdmicos para la Canstruccion
de una Canaleta Parshall

” Proyecto enfocado a la inversion de recursos economicos para la Construccion
de un cabezal de disispador de energia en el verlimiento

» Proyscto que permita realzar los muros de concreto del sistema. realizando
anclajes estructurales a los muros exitentes.

Asi mismo establecieron unos programas en ios cuales se lomaran las medidas respectivas
para prevenir, mitigar y corregir o compensar los Impactos al cuerpo de agus (Quebrada la
Pava).

Medidas de Prevencidn y Mitigacién Ambiental

- Programa de Gestion Ambiental

FGS 01. Extraccion de | odos

FGS 02 Manterunuento a lechos de secado

FGS 03 Cerramiento del sistema y barreras vivas

FGS 04 Adecuacion y mantenimiento del corredor ambienta!

FGS 05 Reforestacién protectora de la gusbrada la Pava

- Programa de Manejo Ambiental

FGS 06 Mantenimiento a la reforestacion actual.

FGS 07 Monitorec y seguimiento

FGS 08 Mantenimientc de la via de accesc.

FGS 09. Mantenimiento & Iz franja boscosa entre el sistema y la quebrada
FGS 10 Control de insectos

FGS 11. Valia infermativa

FGS 12. Educacién Ambiental

FGS 13 Desarroilo Institucional

FGS 14 Suministro de baisa, carretilla. motabomba y herramienta menor.
FGS 15. Auditona

i , Sece Prneipal Yoos Cra23 N 18- 31 Tel. (3635 85 48 Teiefax (81632 26 2)
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El interesado realiza una descripcion general dei Municipio de Saravena su localizacion,
climatologlia. precipitacion, y brillc solar.

lgualmente menciona los resullados de los anélisis realizados fanto a muestras
compuestas al agua residual tratada y sin tratamiento, el cual se realizé el dia 28 ce
agosto de 2017, el cuéi fue realizado por el laboratorio SIAMA LTDA debidamenie
acreditado ante e! [DEAM . (arexo folios 47-91)

Modei ual.

Como se muestra en la imagen N* 3 . en la zona de estudio se presenta una variacion en
la carga de sedimentos y el lecho del rio musstra una variacion de rocas que influyen con
la variacion de la velocidad de la corriente. El canal por el gue transia la corrients
presenta vanaciones ligeras que generan zonas con velocidad nula, aumenlos repentinos
de velocidad y el arrastre de matenal vegetal o residucs sélidos. En [a zona de esludio
no se apreciaron aportes de diferentes drenajes naturales y solo se idenlificé los aportes
de agua residual domeéstica que esta relacionado con el centro poblado Saravena

Se muestra el esquema del modelo conceplual. E! sistema a modelar consiste en un
tramo 1200 metros que se disinbuye desde 100 m aguas amba del punto de vertimiento
de la empresa ECAAAS 1100 m aguas abajo del vertimiento. El primer punto o cabecera
s8 ubica anles del vertimiento (0 m). En los primaros 57 melros. donde se mantiene una
seccidn hidrdulicamente estable con varaciones de velocidad debido a los cambios en e!
lecho da la comente, se ubica el aporte de agua residual tratada por la empresa ECAAAS
{110 m} Seguidc a este aporte no se regisiran olras cargas aportanles. Luego se
contemplan las caracteristicas de La Quebrada La Pava, observando cambics en el
ancho de la cormiente hasta un punto de estabilidad donde no se cuenta con una estacion
Limnimétnca paro se cuenla con aforo realizado A los 1100 matros aguas abajo se
cuenta con un punto de control moniloreade en los ultimos tres anos

fond
leccicn gel /

Una revision detallada de los modelos de domimio publico para la modelacion de la calidad
del agua en comentes superficiales se puede encontrar en Kannel et al. (2010), Cox (2003)
y. mas rscientemente, en Wang et al. (2013} De acuerdo con io presentado por dichos
autores, los modelos Qual2k y WASP, ambos de la Agencia de Proteccion Ambiental de
lcs Estados Unidos (USEPA), tienen los componentes necesarics para la modelacion del
caso de esludio especiaimente por considerar el efecto de ia vegelacion acuatica
(htoplancton, pernfiton y macrofitas). No cbstante, WASP presenta una desvenlaja
importante gue consiste en la imposibilidad de calibraric automaticamente dado que carece
de un moduio para alio y no permite ser gjecutado en segundo piano (bafch mods). Por
olra parte, mientras la versién mas reciente de Qual2k de la USEPA. desarrollado en e/
entorno Excel no inciuye explicitamente un médulo de auto calibracion, mediante el uso
de macros es posible hacer multiples simulaciones en linea. No obstants, para este uitimo
software tambien existe la pasibilidad de utlizer una versidn paralela desarroliada por !
Departameritc de Ecologia del Estado de Washington, Qual2kw, la cual incorpora un
algontmo genético para la aulocaiibracion del modeio. Esta entidad también ha
desarrollado herramientas (plug-ins) complementarias como YASA!w, basada en Excel
para realizar simulaciones de Monte Carlo y faciiitar el respectivo analisis de sensbilidad e
incertidumbre. La version mas reciente del software Qualzkw es Ja 6 0, cuya principal
diferencia con ia versién 5.1 es que incluye la opcidn de la modelacion dinamica de la
calidad del agua y el analisis nidrdulico de flujo no uniforme y no permanente. Estas nuevas
capacidades no son necesarias para este lrabajo de modelacion, puesto que se desarrolic
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De acuerdo con las definiciones planleadas por los aulores del modelo, los solidos
suspendidos folales son la suma de los solidos suspendidos inorganicos y los soligos
suspendidos voldliles (Ecuacidn 1). En el presente estudio se ingreso el valor reportado de
sdlidos suspendidos tolaies. De esta forma se pueden analizar los sélioos suspendidos de
forma independiente de olros pardmelros, como le maleria orgdnica particulada. Segun lo
antenor, los sélidos suspendidos en el modelo solo disminuyen por la sedimentacion

Ecuacion 2 CDBO, = CDBO, + CDROg + To,roqMOP + 1,100,

En la Ecuacién 2, roc es la relacion oxigeno-carbono de la descompaosicion de la matena
orgénica (2,69g0/1gC) rcd la constante estequiométrica de conversion de peso seco a
peso de carbeno (40gC/100g90). y rca es la constante estequiomélnca para 1a relacion
carbonc-Clorefila (40gC/1000mgA)

Los aulores (Pellelier y Charpa, 2008b), expresan que para discriminar entre la DBO rapida
y lenta no hay disporubie una forma sencilla. simple y economica de hacerdo. En dicho
documento e! autor presenta algunas opciones para oblener una estimacion, basadas en
sus fracciones particulada y disuelta. En el presente documento se tomaron tiractameante
los valores reportados por el laberatorio de DQC y de DBO para realizar la calibracion

Madelacion del ciclo dei Nitrégernio

El procesamiento preliminar relacionado con las variables de nitrégenc consistit en la
preparacion de los valores que se deben ingresar en Qual2kw de nitrégeno organico (NO)
y nitrégeno amoniacal (NH4) En la Tabla 6 se presenta el resumen de los vaiores usados
para los calculos

Ellaboratono midié el NTK (suma de mitrégenc organico y amoriacal), nilrageno amoniacal,
La resta de NTK y nitrogeno amoniacal corresponde al nitrégeno organico

No fue necesano realizar una transformacién estequiometrica ya que ei laboratorio reporto
les valores como concentracion de nilrogeno, la cual es la forma requerida por el modelo
Sdlo fue necesario multiplicar por 1000 para convertir los mg/L a ug/L

Teniendo en cuenta que los nifritcs, son una especie intermedia entre el amonio y los
nitratos, que tiende a prasentar valores muy bajos de concentracidn en cuerpos de agua.
e/ modeio incluye un soilo grupo denominado nitratos. el cual incluye la suma de nitritas y
nitratos.

Para e! escenario 2, que corresponde a la Resolucion 631 de 2015, se usan los valores de
nitrogeno y fosforo medidos en los monitoreos compuesios ya gue la en la resolucion no
existe un valor numérico de referencia

Qual2kw incluye las siguientes relaciones

Ecuacion 4 NTK = NH, + NO
Ecuacion 5 NO, = NO,, + NO;
Ecuacion 6 NT = NTK + NOy = NH, + NU = NOy,, + NO,

El subingice m hace referencia al valor medido en laboratorio. NT es el nitrégeno total.
Modelacion ael ciclo del fosforo

E! modelo presenta la separacion entre fosforc organico e inorganico El autor del modelo,
comenta gue el fosforo total puede dividirse de diferentes formas dependiendo del crterio
de modeiacion. Una aproximacién es separar la fraccién que esta facimente disponible
coma nulriente del resto
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conductividac y lemperatura del agua. Los coliformes fuercn divididos entre mil. lo cual se
tuvo en cuenta en los analisis posteriorss.

QUAL2K
La fecha del monitorec y el huso horario (UTC-5 para Colombia)

El delta o pase de tiempo depende de! tamafio de cada segmenlo ingresado en ia hoa
Reach explicado méas adelanle E| paso de liempo usado fus de 0.7 minutos. el cual es
apropiado para usar en &/ modelo para el tamafio gefinido para los segmentos. Cuando
e! modelo considera que el delta de tiempo es alto y puede presantar inestabilidaa envia
un mensaje de alerta y nc permile realizar la simulacién

El numero de dias de calculo recomendado por Chapra y Pelletier (2008b) es de al menos
el doble del tiempo de viaye en el ramao de estudio y debe ser un numesrc antero mayor o
igual que 2 Esta restriccidn se impone porque el modelo se ejecula de modo variable en
el tiempo hasta que alcanza un estado estacionanio For lo tanto, el primer dia de la
simulacion es por defimcidn abrumadoramente dominado por sus condiciones iniciales.
Si el usuario introduce un valor inferior a 2 dias, e! programa establece automalicamente
el iempo final en 2 dias Para corrientes con tiempos de viaje cortos donde las algas de
fondo son simuladas. generalmente debe ser mas largo. En esle caso s& escogio un
periodc de 2 dias

E! madelo también permite rener en cuenta las transformaciones relacionadas con la
inleraccion de la coiumna de agua y el sedimento o el lecho del rio. Esta informacion se
ingrasa en celdas comc Simulate hyporheic exchange and pare water qualily y Simulate
sediment diagénes!s. En el modelo no se tuvo en cuenta el intercambio con ila zona
hiparreica, lc cual comprende un area de estudio bastante compleja, y que para oblener
informacion representativa y confiable se reguieren esfuerzos l8cnicos y 8conomicos que
desbordan los objetives dei prasenie estudio.

Ademds temendo en cuenia que la icertidumbre en estos paramelros puede ser muy
amplia se decidio no incluos. No se tuvo en cuenta el cambio en la alcalinidad debido
gl cambio en los nulnentes

Los méicdos para la solucion general del modelo y para la soiucidn de pH fueron dejados
los que traen por defecto el software (Euler y Brenl)

(..

HEADWATER

En la hoja Headwater o Cabecera, se incluyo la informacicn de caligad y caudal del agua
al inicio del tramo de estudic, que corresponde & la muesira lomada aguas arnba de/ sitio
de vertimiento

El caudal medido en la estacion aguas arriba fue de 4 m%s y fue usado para e! Escenaric
1. denominado Caiibracién. E! caudal minimeo 5 estimado para cuenca es de 1 m”s, el cual
fue usado en el Escenano 2.

En la hoja Headwater o Cabecera. se incluyd la informacién de calidad y caudal del agua
al inicio del lramo de estudio, que correspende a la muestra tomada aguas arnba del sitio
de vertirmiento
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Diffuse Source

Corresponde a fuentes aifusas. Son aportes gue no se deben a fuenles puntuales como
una descarga de vertimiento mediante tubsria. ufi cuerpo de agua aportante al cuerpo
principal, elc Sino que su aporne puede darse por efectas de arrastre deblao a la lluvia,
presencia de agentes contaminantes en las riberas En el area se observaron activicades
de viviendas y fincas gue podrian generar en su momenio aportes difusos, sin embargo,

estos no fueron incluides en el modelo debido a la dificultad de obtensr dalos confiables
sobre aportes difusos,

Campena de Monitero

Programa de loma de muestras

Para la toma de muestras, se contralé a ia emprese SIAMA LTCA, esta se encargo de
realizar tanto de la toma como de ios anahsis, en los anaxos del presente documento. se
adfunta toda la informacion correspondiente al tema de toma y resultades de las muestras
Analisis Hidraulico

Para el analisis hidréulico de /a zona de estudio se realizé levantamiento de caudales in

situ y se relacioné el levantamiento topo batimétrico oblenido El andlisis hidrdulico se
presenta en el anexa correspondiente.

CALIBRACION Y RESULTADOS DE LA MODELACION

Definicién de escenarios de simulacién

En esta seccion se analizan ios resultados obtenidos con el modeio de calidad del agua en
un tramo de la Quebrada La Pava Se presentan los rasultados de la calibracion y luego
los resuitados para 4 escenarios de simulacidn (incluyendo ei escenaric actual). an los que
se usaron diferentes condicicnes de caudai de la fuente receptora y diferentes condiciones
de cahdad y caudal del vertimienio.

s
Calibracién del Modelo

Si bien una ge las bondades del modelo QualZk es su facilidad para realizar la calibracion a
través del aigonimo genético, este no fue utilizado sn el ejercicio actual, debido 8 que muchos
de los paramelrus presentaron valores por debaje del limite de deteccion en unc o an lodos
los puntos de medicién de le quebrada la Pava E! hecho de desconocer los niveies reales
en el cuerpo receptor impide realizar la calibracién. Por lo tanto, se usaron valores medios
de los rangos reportados en la literatura especializada como Chapra (1997). A pesar de no
poder realizar ia calibracion debido a los bajos niveles de concernitracion para los compuestos
nitrogenados. fosforadus. soidos suspendidos y tenso aclivos. se resalta que esla condicidn
es favorabie, ya que indica que la fuenle receptora presenta buenas condiciones de cahdad

Se realfza un anélisis del ajuste de ios dalos simuiados con los registrados en campo, para
vanables hidréulicas y de calidad del agua.

i i ARIOS

Simulacion en Qual2k
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encuentran por debajo del limite de deteccidn y en general 8l vertimiento cumple con el objefivo
de calidad propuestos por la Resolucién 631 de 2015,

Se realiz$ la simulacidn en 2 escenarios y se encontré que inclusive para el escenario hipotético,
en el cual al agus residual vierte a la quebrada con un caudal minimo. no se alteran la caildad
de /a fuenie receplora para los determinantes sélidos suspendidos, DBCS. oxigeno disusito, pH,
compuestos de nitrogenc y tenscactivos.

Los niveles mas altos en la alteracion de la calidad del agua podrian ocurrir debido a una
descarga del vertimients sin trataniento. pero serian asimilados dentro de los 1200 m del tramo
de estudic dado que. por pnncipio de asimilacidn, la fuente receptora presenta un caudal al
menos 30 veces mayor que el vertimiento, luego as posible afirmar que la quebraca tiens ia
capacidad oe asimilar la carga coritaminante de este vertimientc,

Con respectc a la determinacion de impactos se puede considerar a pariir de los resultados
de la simulacidn, gue la magnitud del impactc es muy baja ¢ nuia por fuera de /a zona de
mezcla y que la extension es corla de los impactos. ya que son asimilados denlro de la zona
de mezcia. Para la situacion del vertimiento sin tratamienlo se considera que para los
determinantes establecidos en ia Resolucion 631 de 2015, /a asimilacion ocurre dentro de la
zona de mezcia, por l¢ tanto, el drea de influencia del vertimiento podria definirse a partir de
Ia longitud de mezcia ¢ de la longrtud del lramo de simulacion (1200 m).

Ioforme de hidrologia hidréulica y fransporte
Introduccitn

En el presente documento se describe la implementacion del software de implementacion
hidraulica e hidroldgica y los resuitados del sjercicio de modelacion para la deferminacién de
distribucién espacial de los niveles de agua superficial de ia fuente hidnica denominada
Quebrada La Pava, lo cual se efectud paradiferentes penodos de retorno en un tramo de la
quebrada mencionada ubicada en e! Municipio de Saravena, ubicado en el Departamento de
Arauca.

Para la determinacion de los caudales de inundacion se impiementd el software de
modelacion HEC-GEOHMS, HEC HMS. Ei prnmero se utilizé para el procesamiento del
modeio digital dei terreno (MMDT) descargado directamente del Satélite ALOS PALSAR con
resolucion de 12,5 metros por 12,5 metros. El procesamiento del MDT, permitid la definicion a
partir de los drenajes y de ios mvelss lopogrédficos de las cuencas a porfante a la quebrada
en el punto de ladescarga

La herramienta de simulacion hidrolégica HEC-HMS, se utilizé para generar un modelc liuvia
escorrentia conocido como El Método de la Curva Numero, para determinar los caudales a
partir de los registros maximos de fluvias de la estacion metecroiégica Saravena, para
periodos de retorno de 2.33 a 100 ahos

Para ia determinacion de los niveles de inundacidn. se implementaron los softwares de
modelacion HEC-GEORAS y HEC-RAS v.5 El primero se utilizd para el procesamiento del
meodelo digital del terrenc. generado a parlir de la informacion lopo batimétnca obtenido en
campo para el tramo y la medicion de caudales realizados por un iaboratorio acreditado. EI
procesamiento del MDT permitio ia obtencion de los perfiles tcpogréficos de las secciones
transversaies de /a cornente principal y afluentes en objeto de modelacion.

La herramienta de simulacion mdraulica HEC-Ras v.5 se ufilizo para determinar las
profundidades cormespondientes a caudales maximos para penodos de reforno de 2. 33 2 100
afnos. Dichos caudales se obluvieron & partir del modelo lluvia escorrentia dascritc
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Generacion de Cuencas y Pardmelros Fisicos

A partir del modslo digital de elevacion descargado de! Satélite Alos Palar con resolucién
de 12.5 metros, se generaron los drenajes para la zona y con Ios drenajes ya establecidos
se generarcn vanas sub cuencas que se aportan caudales de escorrentia a la quebrada
objero de estudio. En fa siguiente imagen, es posible observar las sub cuerncas generadas
y los drenajes establacidos para /s cuenca objeto de estudio

(-

En los Anexos Hidrolegia, es posible encontrar los parametros fisicos estimados para cada
una de la sub cuencas. estos son

Sub cuencas Area, nombra asignado, pendiente media. Estacion de pracipitacion utilizada,
Modelo de perdidas utilizado, modelo de lransformacion ulilizado, porcentaje de édrea
impermeable. modeio de base hidrologico, Abstraccion inicial Numero de Curva, Lluwva para
un periodo de retorno de 2 aAos, método de retraso, 1empo de concentracién en horas
llempo de refraso.

Drenajes. longitud, pendiente, efevacién aguas arriba, elevacion aguas abajo, método de
transporte, ancho del drenaje, pendiente de talud, n de manning, forma del drenaje

Como se indicd iniciaimente, para obtener los caudales de escorrentia. se hizo uso del
método establecido por el Soil Conservation Service conocido como &l método de la curva
numero. en la siguiente lustracidn 8 es posible encontrar los nimeros de curva estimados
para esta cuenca, de acuerdo a la sigwents imagen

(.

Una variable importante al hacer la modelacion usando el mélode de la curva nimero es
el valor que se le da al coeficiente de absiraccion este valor representa la perdidas por
intercepcién en la vegelactdn, almacenamientc de agua por rezones geograficas, entre
otras. Por io general esle coeficiente varia de cuenca a cuenca de acuerdo a sus
caracteristicas geogréficas (Shi., 2009) sin embargo, para el presente estudio y debido a
las dificultades que representa obtener este valor con certeza se adopld un coeficiente de
abstraccion del 20% (ver ecuacidn 1) ya que este valor es el descrito y recomendado por
el SCS autoras del modelo de escorrentia de Ja Curva Numero

/a=0.2+8 Ecuacion 1

Los tiempos de viaje de los diferentes cauces en cada una de las cuencas se realizaron
mediante fa metcdologia TR55 en Excel y exportar a ARCGIS. Dichos valores y céiculos
se encuentran en los anexos de fa carpela Hidrologia. Los valores del n de Manning se
asumié 0.033 tiprco para rios de montafia (Agriculture, 2009) Este valor se fomd de manera
general dadas las dificuitades que se pueden presentar para la oblencion de este valor para
cada cauce principal Por otro ladc, el valor adoptado esta ragisirado en la hiteratura como
valide para rios de montafia

Con el calculo de lodas las vanables de entrada al modeio hidroldgico es posible eshmar
los caudales en cada uno de los nados de los cauces de los rios solo haria falta ingresar
el evenlo de precipitacion para las cuencas objelo de estudio. Estos eventos de
precipitacion se ingresan con los histogramas especificos de enltrada para la estaciones de
monitareo Saravena, Como $& aprecia a continuacion

()
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residuales y vertimiento, con el fin de garantizar su segunidad. durabiidad. funcionalidad,
calidad. continuidad, eficiencia, sostenibilidad y redundancia dentro del Nivel de
Complejidad medio alto que es la base para la realizacion del plan de conlingencias y la
definicion de las medidas de reduccion de riesgos para mejorar el nivel de segundad y
confiabilidad de los sistemas indicando este el nivel de exposicién, la predisposicion al
dario o ia potencial pérdida de funcién de un elemento o grupo de elementos de un sistema,
teniendo en cuenia las amenazas delentorno. Para tal efecto se debe realizar un andlisis
de vulnerabilidades puesto

En el documento podemos encontrar la estructura organizacional, justificacidn, objelivos
glosanio, aicance y marco legal, igualmente encontramos descrita la descripcion del
sistema de acueducto, del sistema de alcantarillado, del sisterna de tratamiento de aguas
residuales.

Se presenta la identificacién de amenazas donde se aspecifica las diferentes contingencias
que se pueden pressnlar, lales cémo fendmenos naturales (terresira mateorclogico y
brologico), contingencias de crigen aniropico. iguaimente se presentan las posibles
amenazas o peligro, vulnerabilidad nesgo ¢ dario

En el siguiente capltulo encontramos e andiisis e identificacion de la ocurrencia de sus
pusibles impactos sociales, econdmicos y ambientales.

Se plantean lss posibles amenazas que pueden ser moderadas lales cémo (inundacién en
6/ sector urbano), incendios forestales y el diagndstico de le vulnerabilidad fisica y
operativa.

En el documento también se establece la vulnerabilidad fisica de los sistemas de acueducto
y aicantarillado del municipic de Saravena (vulnerabilidad sismica, geologia, gecmorfologia
y relieve vulnerabilidad a inundaciones y eventos torrenciales, vuinerabilidad a otros
procesos arosivas, vulnerabilidad ante amenazas antropicas.

Pian Cperative de emergencias

El pian operativo presentado por el interesado indica las acciones que cada empleado debe
desarrollar. debera estar relacionados con una amenaza especifica; las partes que io que
componen son las siguientes

Requerimientos institucionales, los recursos fisicos y humanos pare alender los posibles
impactos causados por un evento.

Procedimientos de evacuacion (atencidn de incendios, atencién de derrames de residuos
peligros, alencion a un sismo, tormentas eléctncas (rayos) v explosidn, atencidn a
contingencias técnicas. alencién a emergencias

Plan de comunicacion y divulgacion

El interesadc describe en el documentc el procedimiento a segulr por la Brigada de
emergencia, que se encargara de la operacion logistica, técnica y administrativa para el
conocimiento ante los trabajadores y directivos de la empresa, JAC, organizaciones
comunitanas de las areas de influencia del acueducto y alcantartlado.

I ] invent

E! interesado describe cuales son los recursos fisicos, economicos, institucionales y
humanos con ios que cuenltan de presentarse una emergencia; iguaimente se identifican
los requerimientos para una atencion oportuna de una emergencia teniendc en cuenta que
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luego una estructura de aforo (canaleta Parshall), posteriormente se realiza el tratamiento
primarno que consiste en cinco Lagunas anasrobias. cuyos efluentes son conducidas por
un canai ai sistema de tralamienlo secundario que consisle en dos Lagunas facultativas en
sene, dos por cada lren. realizando posteriormente el iratamiento final de desinfeccién
mediante una sole iaguna de Maduracion, eflusntes que finalmente son conducidos hacia
la descarga en la fuente receptora, —Quebrada La Pava.

e Toda obra, modificacidn o inclusién de sistema de tratamientc de aguas
residuales domesticas deben ser reportadas a esta corporacion para su aprobacion antes
de realizar dichas obras.

d Realizar el manejo de lodos en base a lo estabiecido en el Anexo E. Meatodologia
para |a operacitn y mantenimiento de lecho de secado de lodos, establecidos en el RAS
2000 Tratamiento de Aguas Residuales Municipales.

e El seflor Bernardo ArgUellc Santos, Representante Legal de la Empresa
Comunitaria Acueducto. Alcantarillado y Aseo del Municipio de Saravena —ECAAAS-
E.S.P. debe presentar semestralmente informe de caractenzacion actual del vertimisnto.
segun parametros establecido en el Resolucién 631 del 17 de marzo de 2015 o aquella
que la sustituya o la modifique

Dicha informe debe contener io siguiente.

» Identificacion del punto de toma de muestras. con registro fotografico y descripcién de la
actividad que genera la descarga monitoreada

* Original del formata de registro de pardmetros de campo, el cual deberd estar firmado y
ser expedido por el Laboratorio

» Originai de! formato de registro del aforo de caudal. incluyendo el método ds medicion

* Célculo de allcuotas para la composicién de ia muestra No aplica s/ la muestra es
puntual. en tai caso reportar el tiempo de duracién de la descarga y numero de descargas
mensuales

e Original del reporte del laborateric flaboratorics en caso de subcontratacion) del
resultado de /os parametros analizados

= Métodos analitices y limites de deteccion para cada parémetro

« Calculos de las cargas contaminarnites por parémetro expresado en Kg/dia o iidia

f Los resuitados deberén presentar la eficiencia del sistema en porcentaje. a la entrada y
saiida del sistema de tratemiento de aguas residuales doméslicas. E! muestreo, transporte
¥ andlisis de las muesiras debe ser realizado por un laboralorio acreditade ante el IDEAM
para tados los parametros solicitados por la norma de vertimientos vigenta

g €l seflor Bemnardo Arguello Santos, Representante Legal de Ila Empresa
Comunitaria Acueducto. Alcantarillado y Aseo del Municipio de Saravena -ECAAAS-
E S P, Debe realizar ios raspectives mantenimisntos al sistema de Iratamiento de aguas
residuales domésticas. con el fin de optimizar la eficiencia del sistema y de esta manera
cu!;;mr c% ;nss limites de los parémetros establecidos dentro de la resolucidén Resalucion
0631 del

h Se considera técnica y ambientaimente VIABLE aprobar el plan de gestion de
riesgo para el manejo de vertimientos para la operacion del sistems de lratamentos de
aguas residuales domesticas del Municipio de Saravena, como un instrumento crientado a
avitar, reducir y/o manejar la descarga vertimientos en siluaciones que limiten o impidan e/
tratamiento dei vertimiento el cual debera ser adoptado por el sefor Bernardo Arglelio
Santos, Representante Legal de la Emprasa Comunitana Acueducto, Alcantariilado y Aseo
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En su defecto. la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo del Municipio de
Saravena -ECAAAS- E S.F podré concertar con Corporinoquia, el cumplimiento de ia
medida de compensacion impuesta, mediante la inversion de recursos en la ejecucion de
proyeclos que se enmarcan dentro del Plan de Accion vigenie o proyectos de cardcter
ambiental priorizados y evaluedos previamente por esta Auloridad Ambientsl, y/o melas y
aclividades encaminadas al cumplimiento de la sjecucién de los mismos, unos y otras
acordes con el Plan de Gestién Ambiental Regional y la normatividad que reglamente la
matena.

La inversidon, se debe caicular de acuerdo con los costos de reforestacién promedio,
dispuestos por esta Corporacién en la Resoiucicn 500 41.15-0370 del 10 de marzo de
2015, o aquelia que la modifique o sustituya, vigente para la fecha del cémputo de coslos
de refcrestacion

En caso de preseniarse durante el liempo de operacion efectos ambientales ne previstos,
el beneficiaric del presente permiso debera suspender los (rabajos e informar de manera
inmediata & esta corporacién para que se determine y exjja la adopcidn de medidas
correctivas que considere necesanas sin prejuicio de ias medidas que debe tomar el
beneficiaric de la misma para impedir la degradacién del medio ambiente

E! seflor Bernardo Arguello Santos, Representante Legal de la Empresa Comunitaria
Acueducto, Alcantarillado y Aseo del Municipic de Saravena —ECAAAS- ESF. serd
responsable por cualquier deterioro o dafic grave causado al Medio Ambiente y los
Recursos Naturales, por las actividades desarroliadas en sl establecimiento de comercio

La Oficina de Control y Calidad ambiental de Corporinoquia reahzaré estricto control y
seguimiento a ia adopcién de las correspondientes medidas de manejo ambiental. El no
cumplimiento acarreara la imposicidn de las sanciones correspondientes por parte de Ja
Autoridad Ambental de Corponnoguia

(.)
CONSIDERACIONES JURIDICAS DE CORPORINOQUIA

El articulo 80 de la Constitucion Politica determina que “Es obligacién del Estado y de las
personas proteger las riquezas culturales y naturales de la nacién’.

Asi mismo, la Constitucién Politica de Colombia, en su Articulo 79 consagra el derecho a
gozar de un ambiente sano y dispone quo es deber del Estado proteger la diversidad e
integridad del ambiente conservar las dreas de especial impcrtancia ecoldgica y fomentar
la educacion para el logro de estos fines

Por su parte. el Articulo 80 ibidem sefiala que corresponde at Estado planificar el manejo y
aprovechamiento de los recursos naturales, para garantizar su desarrolio sostenible, su
conservacion, restauracion o sustitucién Indica ademas el articulo referido que el Estado
debera prevenir y controlar los factores de deterioro ambiental, imponer las sanciones
legales y exigir la reparacion de los dafios causados.

El Articulo 85 ibidem, preceptua en su numeral 80, como un deber del ciudadano, proteger
los recursos culturales y naturales del pais y velar per la conservacion de un ambiente sano.

Quo el Decreto - Ley 2811 do 1974 per el cual se adopto el Codigo Nacional de Recursos
Naturales Renovables y de Proteccion al Medio Ambiente, establece en su Articulo 1 que
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En ese sentido, la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo de Saravena,
identificada con Nit. 800 163.392-3, estara obligado a dar cumplimiento a las normas y
parametros de vertimiento que se establecen en la Resolucién 631 de 2015 y a lo dispuesto
en la parte resolutiva de este acto administrativo, en cuanto al sitio, caudal, condicion y
obligaciones de manejo. tratamiento y disposicién de las mismas.

Que el referido Decreto 1076 del 26 de mayo de 2015 modificado parcialmente por el
Decreto 050 del 16 de enerc de 2018, entre otras cosas, dispuso lo siguiente:

(-

“Articulo 2.2.3.3.5.1. Requerimiento de permisc de vertimiento. Toda persona natural o
Juridica cuya actividad o servicio genere vertimientos a las aguas superficiales, marinas, o
al suelo, debera solicitar y tramitar ante la autondad ambiental compelente, el respectivo
permiso de vertimientos.”

Que el Articulo 8 del Decreto 050 del 16 de enero de 2018, modifico lcs numerales 8,11.19
y el paragrafo 2 del Articulo 2.2.3.3.5.2 del Decreto 1076 del 2015 el cual quedo asi-

“Articulo 2.2.3.3.5.2. Requisitos del permiso de vertimientos. E! interesado en obtener un
permiso de vertimiento, deberéd presentar ante la autoridad ambiental competente, una
solicitud por escrito que contenga la siguienite informacion.

1. Nombre, direccion e identificacion del solicitante y razén social si se trata de una
Persona juridica.

2. Poder debidamente olargado, cuando se actue medianie apoderado.

3 Cenificado de existencia y representacion legal para el caso de persona juridica.
4. Autorizacion del propietario o poseedor cuando el solicitante sea mero tenedor.

5. Certificado actualizado del Registrador de instrumentos Publicos y Privados sobre
la propiedad del inmueble. o la prueba idénea de la posesién o tenencia.

6. Nombre y localizacién del predio, proyecto, obra o actividad.

7. Costo del proyecto, obra o actividad.

8. Fuente de abastecimiento de agua indicando la cuenca hidrogréfica costera u ocednica
a la cual pertenece

9. Caracteristicas de las actividades qua generan el vertimiento

10. Plano donde se identifique origen, cantidad y localizacion georreferenciada de las
Descargas al cuerpo de agua o al suselo.

11. Nombre de /a fuente receptora dei vertimiento indicando ia cuenca hidrogréfica o
unidad ambiental costera u oceénica a la cual pertenece.

12. Caudal de la descarga expresada en litros por segundo.

13. Frecuencia de la descarga expresada en dias por mes.

14. Tempo de la descarga expresada en horas por dia

15. Tipo de flujo de Iz descarga indicando si s continuo a intermitente

16. Caraclerizacion actual del vertimiento existente o estado final previsto para el
Vertimiento proyectado de conformidad con la norma de vertimientos vigente.

17. Ubicacion, descripcion de la operacidn del sistema, menarias técnicas y disefios
de ingenieria conceplual y basica, pianos de detalle del sistema de tratamiento y
Condiciones de eficiencia del sistema de tratamiento que se adoptara.

18. Concepto sobre el uso del suelo expedido por la autoridad municipal competente.
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Vertimientos en situaciones que limiten o impidan el tratamiento del vertimiento. Dicho pian
debe incluir el analisis del riesgo, medidas de prevencién y mitigacién, protocolos de
emergencia y contingencia y programa de rehabilitacion y recuperacion.

Que una vez adelantada la evaluacion del Plan para la Gestion del Riesgo presentado por
la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo de Saravena, identificada con
Nit. BOO.163.382-3), se evidencia que este se enmarca dentro de los términos de referencia
emitidos por el Ministerio de Ambiente, y teniendo como base el Decreto 1076 de 2015, y
el analisis realizado a lc largo del presente concepto técnico y de la informacion presentada,
SE CONSIDERA TECNICA Y AMBIENTALMENTE VIABLE APROBAR EL PLAN DE
GESTION DEL RIESGO, para la operacién del sistema de tratamientos de aguas
residuales domesticas del Municipio de Saravena

Por otro lado el Decreto 1076 de 2015, en el Articulo 2.2.3.3.5.7 sobre el otorgamiento del
permiso de vertimientos dispusa que “La autoridad ambiental competente, con fundamento
en la clasificacion de aguas, en la evaluacion de ia informacion aportada por el solicitante,
en los hechos y circunstancias deducidos de las visitas técnicas practicadas y en el informe
técnico, otorgaré o negara el permiso de vertimiento mediante resolucion * En el inciso
segundo indica el término méximao por el cual fa autoridad ambiental que concce de la
solicitud del permiso puede otorgar el mismo: “El permiso de vertimiento se otorgara par un
término no mayor a diez (10) afios”.

Finalmente, el Articulo 2.2.3.3.5.8., del Decreto 1076 de 2015 modificado parcialmente por
el Decreto 050 del 16 de enero de 2018, establece el contenido del acto administrativo con
el cual se concede un permiso de vertimientos

De las tasas retributivas

Que el articulo 42 de la Ley 99 de 1993 modificado por el Articulo 211 de la Ley 1450 de
2017, estabiecieron las Tasas Retributivas, Compensatorias por utlizacién de Aguas, en
los siguientes términos:

"TASAS RETRIBUTIVAS Y COMPENSATORIAS. La utilizacion directa o indirecta de la
atmosfera, del agua y del suelo, para Introducir o arrojar desechos o desperdicios agricolas,
mineros o industriales, aguas negras o servidas de cualquier origen, humos, vapores y
suslancias nocivas que sean resultado de actividades antrépicas o propiciadas por el
hombre, o actividades econémicas o de servicio, sean o no lucrativas, se sujelara al pago
de tasas retributivas per las consecuencias nocivas de las actividades expresadas.

También podran fijarse tasss para compensar los gastos de mantenimiento de la
renovabilidad de los recursos naturales renovables. (. ).

%)

Paragrafo lo. Las tasas retributivas y compensalorias se aplicardn incluso a la
contaminacion causada por encima de los limites permisibles sin perjuicio de la imposicion
de las medidas preventivas y sancionatorias a que haya lugar. E! cobro de esta lasa no
implica bajo ninguna circunstancia la legalizacién del respeclivo vertimienla’,
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Regionales, conforme lo dispone el numeral 4° del articulo 48 de la Ley 99 de 1993, segln
el cual
Constituyen el patrimonio y rentas de las Corporaciones Autonomas Regionales

(...) "Los recursos provenientes de derechos, contrbuciones, tasas, larifas, muitas y
participaciones que perciban. conforme a la ley y las reglamentaciones correspondientes: y
en especial el producto de las tasas retributivas y compensatorias de que trata el Decreto
Ley 2811 de 1974 en concordancia con lo dispuesto en la presente ley. { .)*

En este sentido, la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo de Saravena,
identificada con Nit 800 163.382-3, para hacer uso del recurso hidrico come receptor de
vertimientos puntuales debera pagar la correspondiente tasa retributiva a la Corporacion
Auténoma Regional de la Orinoquia — Corperinoquia.

Que de conformidad con el concepto técnico No 700 8.2 18-0027 del 15 de febrero de 2018,
el cual se acoge mediante el presente acto administrativo, se considera que la informacion
contenida en los documentos presentados por la Empresa Comunitaria Acueducto,
Alcantarillado y Aseo de Saravena, identificada con Nit. 800.163.392-3, para un permisc de
vertimiento para e! sistema de tratamiento de aguas residuales doméstica del Municipio de
Saravena — Departamento de Arauca, es suficiente para pronunciarnos frente a la viabilidad
de otorgar permisa de vertimientos de conformidad con las condiciones que se
estableceran en la parte resolutiva del presente acto administrativo.

Por dltmo, se informa a al Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo de
Saravena, identificada con Nit. 800.163.392-3, que el incumplimiento de las obligaciones
contenidas en el presente acto administrativo, acarreara las sanciones previstas en la Ley
1333 de 2009

Que la presente actuacion administrativa ambiental le aplican !as disposiciones contenidas
en la Ley 1437 de 2011,

En mérito de lo expuesto,
RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Otorgar a la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y
Aseo de Saravena, identificada con Nit. 800.7163.392-3, representada legalmente por el
sefior Bernardo José Arglello Santos, identificado con ceédula de ciudadania N°
17.528.032 de Saravena, permiso de vertimiento de aguas residuales domésticas para
descargar al cuerpo hidrico superficial Rio Quebrada la Pava en un caudal de 45
litros/segundo, de flujc permanente, en el predio Porvenir, Vereda Puerto Arturc del
Municipio de Saravena, en un Unico punto de descarga localizado en las coordenadas
geograficas descritas en la siguiente tabla

_Tabla N°6. Coordenadas geograficas de ubicacitn del punto de vertimiente

DESCRIPCION COORDENADAS GEOGRAFICAS CAUDAL DE
DESCARGA

el Cra2dNG 18- 31 Te! (B)635 85 BB Telelax (B) 632 26 21

e Submeie Arauca Cra 28 No 15 - 69 Tel (7) 885 20 26 Telafax (7) 8853933
T i fBubsode La Povavea G 4 Mo 9 - 72 Cal 313283823)-3105816858
\ d A Unidad Ambientai Caguera: CIl SA No 1. 73. (1) 848 08929

52 0®eE SGS emal direcciongdoorponnoguia.guv.co | controlintemoi@corponnoguia.gos oo

arporinodula.goyv.co




Corpﬂnnoqq/_w

7

-

auv‘_ r 1
Exp. No.084-9414 GRUPC DE EVALUACION
Resolucién No. Fecha.
3. Debe presentar semestraimente informe de caracterizacion actual del

vertimiento, segun parametros establecido en el Resolucién 631 del 17 de marzo
de 2015 o aquella que la sustituya o la modifique, dicho informe debe contener lo
siguiente:

* Identificacion del punto de toma de muestras. con registro fotografico y
descripcién de la actividad que genera la descarga monitoreada.

* Original del formato de registro de parametros de campo, el cual debera
estar firmado y ser expedido por el Laboratorio.

« Original del formato de registro del aforo de caudal, incluyende el método de
medicion.

e Calculo de alicuotas para la composicién de la muestra. No aplica si la
muestra es puntual. en tal caso reportar el tiempo de duracién de la
descarga y numero de descargas mensuales.

e Original del reporte del laboratorio (laboratorios en caso de
subcontratacion) del resultado de los parametros analizados.

+ Métodos analiticos y limites de deteccion para cada parametro.

« Calculos de las cargas contaminantes por parametro expresado en Kg/dia o
\idia

Los resultados deberan presentar la eficiencia del sistema en porcentaje, a la
entrada y salida del sistema de tratamiento de aguas residuales domeésticas. El
muestreo, transporte y analisis de las muestras debe ser realizado por un
laboratorio acreditado ante el IDEAM para todos los paréametros solicitados por
la norma de vertimientos vigente.

Debera realizar los respectivos mantenimientos al sistema de tratamiento de
aguas residuales domésticas, con el fin de optimizar la eficiencia de! sistema y
de esta manera cumplir con los limites de los parametros establecidos dentrc de
la reselucién Resolucion 0631 del 2015

debera dar cumplimiento a las siguientes recomendaciones:

» Disefar anualmente la programacién para la calibracién de los equipos de
medicién y ejecutar dicha programacién de acuerdo con las fechas
establecidas

» Mantener un resumen de las pruebas de calibracion que se deben realizar
para garantizar un correcto funcionamiento de los equipos utilizados y asi
evitar la contaminacién de suelo y aguas por posibles. fugas.

* Realizar mantenimiento al sistema de tratamiento de agua residuales
domesticas de acuerdo con la programacion establecida para dicha actividad
y elaborar los registros que evidencien la ejecucion de dicha actividad.

Debera cancelar lo correspondiente a tasa retributiva de conformidad con el
decreto 3100 del 2003, modificado por el decreto 3440 de 2004 y la Resolucién
No. 200.41.08-0892 de agosto 15 de 2008. Por medio de la cual se actualiza la
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ante Corporinoguia. Asi mismo, deberé informar a esta Autoridad Ambiental una vez se
haya realizado su establecimiento. de acuerdo con lo estipulado en la Resolucidn No
100.41.14-1428 del 29 de septiembre de 2014 “Por |a cual se aclara y complementa |a
ejecucion de las medidas de compensacion y restauracion, que deben cumplir los
usuarios de los recursos naturales renovables en la Jurisdiccién de Corporinoquia.

Paragrafo 1°: £ establecimiento de los arboles, debers realizarse en la vigencia de las
autorizaciones otorgadas al inicio del periodo de lluvias. como plazo maximo y debe estar
de acuerdo con los criterios técnicos establecidos por Cerporinoquia mediante
Resolucién 659 del 17 de noviembre del 2000 Yy su modificacion en Resolucion
200.15.04-0678 de 14 de diciembre de 2004, o aquellas que las modifiguen o sustituyan
y demas criterios técnicos que establezca la Corporacién, para tal efecto.

Paragrafo 2°: En su defecto, la Empresa Comunitaria Acueducto, Alcantarillado y Aseo
del Municipio de Saravena -ECAAAS- ESP. podra concertar con Corporinoquia, el
cumplimiento de la medida de compensacion impuesta, mediante la inversién de
recursos en la ejecucion de proyectos que se enmarcan dentro del Plan de Accién
vigente o proyectos de caracter ambiental priorizados y evaluados previamente por esta
Autoridad Ambiental, y/o metas y actividades encaminadas al cumplimiento de la
ejecucion de los mismos, unos y otras acordes con el Plan de Gestion Ambiental
Regional y la normatividad que reglamente la materia.

Paragrafo 3°: La inversion, se debe calcular de acuerdo con los costos de reforestacion
promedio, dispuestos por esta Corporacién en la Resolucién 500.41 15-0370 del 10 de
marzo de 2015, o aquella que la modifique o sustituya. vigente para la fecha del coémputo
de costos de reforestacion

ARTICULO OCTAVO: En caso de presentarse durante el tiempo de operacion efectos
ambientales no previstos, el beneficiario del presente permiso deberd suspender los
trabajos e informar de manera inmediata a esta corporacion para que se determine y
exija la adopcion de medidas correctivas que considere necesarias sin prejuicio de las
medidas que debe tomar el beneficiario de la misma para impedir la degradacion del
medio ambiente.

ARTICULO NOVENO: EI permiso ambiental, no amparan ningun tipo de obra o actividad
diferente a las descritas en la presente resolucién: cualquier modificacién de las condiciones
de ejecucion no contempladas, debera informarse previamente a la Corporacion Auténoma
Regional de la Orinoquia- Corporinoquia para su respectivo tramite legal

ARTICULO DECIMO: El permiso ambiental no confieren al titular de la misma, derechos
reales sobre el area a explotar, como tampoco permisos, autorizaciones o servidumbres
que se requieran para el normal desarrollo de las actividades y obras autorizadas.
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términos de los articulos 67 y 69, del Cédigo de Procedimienta Administrativo y de lo
Contencioso Administrativo

Paragrafo: Corporinoquia podré notificar al interesado por medio electrénico de
conformidad con lo previsto en el articulo 56 de la Ley 1437, siempre y cuando este lo
manifieste por escrito, suministrando la direccion de correo electronico donde desea recibir
dicha notificacion, esta quedara surtida a partir de la fecha y hora en que el interesado
acceda al acto administrativo, fecha y hora que debera certificar esta Autoridad Ambiental

ARTICULO DECIMO SEPTIMO: Una vez notificada la presente decisién. procédase a
publicarlo en la pagina web de esta Autoridad Ambiental www corperinoguia.gov co, y una
vez surntido este tramite debera allegar al expediente copia de la publicacién que evidencie
su cumplimiento, en concordancia al articulo 71 de la Ley 99 de 1993.

ARTICULO DECIMO OCTAVO: Contra el presente acto administrativo procede el recurso
de reposicion, el cual podra interponerse dentro de los diez (10) dias siguientes al de
notificacion, de conformidad con el articulo 76 y el lieno de los requisitos establecidos en el
articulo 77 de la Ley 1437 de 2011

Paragrafo: De conformidad con el numeral 4 del articulo 77 de la Ley 1437 de 2011 el
recurso se podra remitir al correo electronico sedearauca@corporinoquia gov cc

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
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CARLOS ALBE SANDOVAL JERONIMO
Director Tesftorial Corperinoquia Arau
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| CONSORCIO Ri0 BANADIA

ANEXO 10. ACTADE
ENTREGA DE MATERIAL

CL 25N 11 ~ 70 BRR ALFONSO LOPEZ
CORREOQ: consorcioriovhanadia@gmall.com
CELULAR: 3202395534




CONSORCIO RI0 BANADIA
" NIT 301.302.273

En el municipio de Saravena, departamento de Arauca, a los 31 dias del mes de enero de
2025, ¢l Consorcio Rio Banadia, representado legalmente por el sefior Ferney Pdez, hace
constar que realiz6 la entrega de material proveniente de las actividades ejecutadas en el
marco del contrato de obra:

o » Excavacién mecénica en conglomerado entre 0 y 2 metros de profundidad
* Acarreo interno de material (distancia ne mayor a 2 km) para el reforzamiento
del talud natural

Con un volumen total de 2.647,80 m®, al seiior William Pefialoza Pefialoza, identificado
con cédula de cindadania No, 96.185.880, en su calidad de Presidente del Centro Poblado
de Puerto Narifio y domiciliado e la vereda Bajo Banadia, para el uso y beneficio de Ia
comunidad.

Para constancia, se firma la presente acta el dia 31 de enero de 2025,
ENTREGA:

O F&%{}(@%Paee C.

Representante Legal — Consorcio Rio Banadia

RECIBE:

(M ifigm

eiialoza Peialoza

Prestdente Centro Poblado Puerto Narifio
C.C.96.185.880

CL 25 N11-70 BRR ALFONSD LOPEZ
CORREO: consorcloriobanadia@gmail.com
CELULAR: 3202395534




